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NMNepeamoBa

IlepeamoBa

Llefi mpakTH4YHHH KypC NOJbCbKOI MOBM NpH3Ha4YeHO SK MNJIsl NOYATKiBUiB, Tak i
LJSi THX, XTO BXe Ma€ NeBHi 3HaHHA.

CucTeMaTH30BaHHH MOBHHE BCTYMHHH KYPC PO3KPHBA€ETbCSl B HAaBYAJbHHX 3aHATTSIX.

BiH mouMHAETbCS 3 KOPOTKOro BCTYNMYy INPO OCOGJHBOCTI MOJbCbKOI BHMOBH. Lleit
po3MiJ mopsia 3 iHIIHM TEKCTOBHM MaTepiajloM napaJjesbHO 3a(ikcoBaHO Ha ABOX
aynio-CD. Yotupu nepiinx yuy60BHX TEKCTH 3aMHCaHO 3 HNOTPHMaHHAM HeOoOXimHHX
AN caMOCTiiiHOro NoBTOpIOBaHHA mnays. [Ipu upoMy NOBTOpHHIH 3amuc ine B 3BH-
yailHOMy pexxuMi MoBJsieHHsl. [lepwii TpH yuy6OBHX TEKCTH CYNPOBOLXKYIOTbCS 3Ha-
KaMH TPaHCKPHMLii.

KoxxHuil ypoK CKJIafaeTbcsl 3 YOTHPbOX 4YaCTHH: 4acTHHa “A” MIiCTHTb TeKCT 3i
CNOBaMM i BHpasaMH, 10 N0 HbOro HajmexaTb. YacTHHa “B” MICTHTb MOSICHEHHS
KpaiHO3HABYOro XapakTepy i peKOMeHAalii 10 CJOBOBXHBaHHA. ¥ uactudi “C”
NIOJAE€ThCSl JOCTYMHHH KOMEHTap A0 IpaMaTHYHHX CTPYKTYp, SIKi 3YyCTpiyaloThCsi B
tekcti. ¥ wactuHi “D” npomoHyioTbCs rpaMaTH4Hi, JIEKCHYHi Ta KOMYHiKaTHBHi
BMpaBH, NpH3HAuyeHi MJIS 3aKpilJeHHs 3HaHb FPAMAaTHYHHX CTPYKTYp i JIEKCHUHHX
3aco6iB MOBH, a TaKOX AJsi TPeHYBaHHS.

Y crTpykTypi migpyyHHKa i cnoco6ax nogaui Martepiajy aBTOPH HaMarajucb YHHKHYTH
TpapapeTHocTi. Ilnsi THX, XTO BHBYa€E MOBY CaMOCTiHO a60 B HaBYaJIbHHX Ipymax,
3arpoNoOHOBAHO IUMPOKHH CNEKTP Pi3HOMaHiTHHX 32 (opMOI0 BNpaB i 3aBAaHb, IO
Jla€ MOXJIMBICTb Gijiblll e()eKTHBHO 3aCTOCOBYBAaTH Ha MNpakTHui 3106yti 3HaHHs. Ilin
yac po6OTH B HaBYAJbHHX Tpymax KOXeH YPOK p03paxoBaHO Ha 3—4 napH HaBualb-
HUX roaud (no 45 XBWJIMH) i3 BpaxyBaHHSIM piBHs TOMepeNHiX 3HaHb.

Huxkue npornoHyeTbesi KiJlbka peKOMeHAALiH AIs THX, XTO BHBYaE MOBY CaMOCTiHHO:

1. 3aiimaiitece MoBolo peryasipuo no 15—20 xBuauu wonHsa. Lle kpaute, Hixk ABi
FTOAMHH LIOTHXKHS.

2. OnaHyBaHHSl MaTepially KOXHOTO YPOKY CJil, 1O MOXJHBOCTi, NOYHHATH 3
NpPOCJYXOBYBaHHSl ayRiOKaceTH: CNOYaTKy He 3BipsiOYH 3 APYKOBAHHM TEKCTOM,
a noTiM BXe KOHTpoJioBaTH cebGe 3a migpy4yHukoM. Jlisi ycmilmiHOro TpeHyBaH-
HSl JOLiJbHO PO3MIJMHTH TEKCT HAa 2—3 YaCTHHH.

3. YBaxHO mpoc/ayxaBLIH TEKCT, MOXHa po3noudaTH Horo nepeknaap. [lepeknamatu
CJlil, TaKOX 4YaCTHHaMM: B NeplIMH JeHb — OAHY, a MOTIM ApYTYy.

4. HoBi cnoBa pekoMeHAyeMO 3amaM’siTOBYBaTH He i30/IbOBaHO, a B KOHKPeTHHX
npukiagax i Bupasax. [Ipu upoMy He HamarafiTecs 3a OQMH AeHb BHBYHTH BCi
CJIOBA [0 TEKCTY.

5. IlepenuiiTe 4acTHHY TeKcTy a60 BeCb TEKCT, 3aJHILAIOYH NPOMYCKH Ha Micui
IpYroi MOJIOBHHH KOXHOro TpeTtboro cnaosa. HactynmHoro mns 3samoBHiTh npomy-
CKH, MiCJI YOro MOPiBHSIHTE 3 OPHUriHAJOM TEKCTY.

6. Tlpu o6pobui MaTepiany mepiiMX YOTHPbOX YPOKiB BHMOBJSITE OKpeMi BHpasH
i 3akiHueHi ¢pa3u 3a KHurowo abo 3 maM’siTi Nig yac nay3 B ayAioTeKCTax Ha
KaceTi. AyNiOTeKCT BHKOHYE NpH LbOMY KOHTPOJIbHY ¢yHKujlo. Po6oTy Ha wif
CTafil KOPHCHO HEOJHOPa30BO MOBTOPIOBATH.



MNepeamosa

7. AHanisyiiTe HOBi IpaMaTH4Hi CTPYKTYpH, IIO 3yCTPi4alOThCS B TEKCTaX, 3Bips-
IOYHCb MPH LBOMY 3 BifMOBIAHUM po3finoM rpamaTuku 3 yacTHHH “C”. Takum
yuHOM, Bauli rpamMaTHuHi 3HaHHS CTaHYTb TPYHTOBHIlIMMH.

8. Ilicnss Toro, sk Bu ompawioBanu Bci HeoOXimHi pO3fiiu rpaMaTHKH, NepexoibTe
no BopaB posginy “D”. BinbuiicTe BnpaB NomaeTbest y BiAMOBigHOCTI i3 cJIOB-
HUKOBHM 3amacoM i TeKCTaMH [JISi YMTaHHS, KPiM TOro, B MiADYYHHKY € KOMY-
HiKaTHBHi BrpaBH, aki Bu MoxeTe mnoriM BimnpauoBaTH B napax 3 Yy4YaCHHKa-
MU HaBYaJbHUX rpyn. Takum uuHOM, Bawe camocriiiHe BHBueHHsi Oyne NO€X-
HyBaTHCSl 3 TPYNOBHM; BHBYeHMH Bamu Mmartepian moxHa Oynae Bpamo peamnisy-
BaTH Yy BiJIbHOMY MOBJIEHHEBOMY CIiJIKyBaHHi.

flkwo wnell npakTHyHHE Kypc Bu BHKOpHCTOByeTe siK caMOBHHTeJb, TOo mis Bac
0c06JHBO KOPHCHHUM OyAyTb KJIoui A0 BIpaB, sIKi NOJAIOTLCS OKPEMO.

ABTOPH I BUTABHHULITBO



KomeHTapi 40 hOHETUKM NOMBbCLKOT MOBU

KomeHTapi 10 (pOHETHKH MOJbCbKOI MOBH

BykBH i 3ByKH

[Monbebkuit andasit ckaagaeTbess 3 32 JiTep, SKUM

BiAMOBiJAIOTb TaKi 3BYKH:

Jlimepa | Pone- Hassa Cnopionenuti abo | Ilpukaadu 3 nepexsadom
muyrull Aimepu cxoxcuil 38yK
3HaK (nam.) YKPAiHCbKOi mO8U

A a [a] a anpeca adres adpeca

3 (5] 5 - waz 3amisn
B b |I[b] be 6ap bar 6ap
Cc [ts] tse et cukier yyKop
C ¢ [te] tee 4iTKO éwieré ugepmo
D d [d] de nama dama naui/dama
E e [e] £ edekT efekt egpexm

e (€] £ - jezyk mosa / a3ux
F f [f] ef ¢parmenT fragment  ¢paemenm
G g [g] ge IPYHT gaz 2as
H h [x] xa XOJI0K humor 2ymop
I i [i] i iHCTHHKT instynkt incmunkm
J j (i} jot K, AiMa jak aK
K k (k] ka Kaca kasa kaca
L 1 (1] el JiTo legenda sezenda
Lt (w] W JyK tadny eapruil
M m |[m] em Matu maj mpaseno
N n [n] en HOBeJa nowela Hogena

n [n] &n KiHb koni KiHb
O o [5] 6) COH konto PaxyHoK

(8 6anky)

0 6 |Ilul o! ny6 sél cinb
P p (p] pe nose pech HeBe3iHHA
Rr [r] er pom rum pom
S s [s] £s 6ac bas 6ac
§ ¢ [e] £¢ - kto$ xmoco
T t (] te TeHic tenis menic
Uu |[u u cyma suma cyma
wWw |[v] vu BaHHa waga mepe3u

y | i i CHH syn cun
Z z [z] zet 3uMa zupa cyn
YA [z] zet? - ile nozaro
Z 2 (3] 3et? XypaBeJib Zuraw Hypasesb

6 z kreska o 3 pucouxoro

242 kreska z 3 pucoukoro
312 kropka z 3 xpankoio
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KomeHTapi 40 pOHETUKM NOMBbCbKOI MOBU

Kpim Toro, mosbcbka MoBa Ma€ GYKBOCHOJIyYeHHSl, SIKHM BiANOBiZalOTb TaKi 3BYKH
i KoM6iHaLji:

Byxsu Done- Cnopidnenuii abo Ipukaradu 3 noavcokoi mosu ma
muvHui nodibruii 38yK Yk- ix nepexaad
3HAK PAlHCbKOL MO8U
ch [x] xaTa dach dax
cz (tf] yepes Czech uex
sz [y] wap szal wano
rz [3] Xajlb rzecz piu
rz [r MLIOHO przerwa nepepsa
dz [d3] JOKYHIJ dzungla dxyneai
dz [dz] 13506 diwig Aigpm
dz [dz] A3ura dzwonek dssonux

' 1z nmicas p, t, k BUMOBseThCA 5K [[]

Ha ponomory THM, XTO BHKODHCTOBYE LeH MiADYYHHK AJSi CaMOCTiHHOrO BHBYEH-
Hfl, BCTYNHA 4YaCTHHA i TPH MNeplli HaBYaJbHi TEKCTH CYNPOBOMXYIOTbCS 3HaKaMH
Mi)KHapogHO! (OHETHYHO! TpaHCKpHMLil, §Ka mepeja€c 3BYKH HOPMAaTHBHOI
NoJibCbKOi BHMOBH. Barato ciiB y Tabauusx € iHTepHaUiOHAJbHHMH, Lie HO3BOJISE,
BPaxoBYIOUH MOAiGHiCTb, 30cepeAHWTH yBary Ha ix BHMoBi. Harosoc y mnosabcbkiit
MOBi Maja€ Ha MepefoOCTaHHiH ckjaal. 3a PifKiICHHM BHHATKOM e CTOCYETbCSH
TaKOX  iHTepHaliOHaJi3MiB, BHMOBAa SIKHX  Y3TOMIXKYETbCS 3  MOJbCbKHMHU
opdorpadiuHumMu HopMamu, Hanpukaag: hdimor, fragment. Ham koMeHTap MicTHUTBb
JiYlle 3arajbHi BiJOMOCTi Npo noJibCbKy BHMOBY. BigmpaupoByBaTH il Cilifi, BHKO-
PHCTOBYIOYH ayAiOKaceTH, L0 HOAAIOTHCS.

BumMoBa okpeMHX 3BYKiB

IMpupoaso, wo apTHKyasuiiiHa 6asa noaskiB y uioMy mnofgi6Ha 10 CHilbHO-
cnoB’ssHebKoi. IIpurosiocHi 3me6inblioro BHMOBJISIIOTBCS, SIK i B YKPAiHCbKil MOBI.

Pa3om 3 THM cuain BpaxoByBaTH i BiOMiHHOCTI y HOpMaX BHMOBH YKpaiHCBKOI i
NoJIbCbKOI MOB, BiIMiHHICTb Yy ()OHETHYHOMY OTOYEHHi TOrO0 YH iHIIOrO KOHKPETHO-
ro 3syka. Tak, roBopsyd NpO BHILE3TadyBaHHI Harojioc Ha MNepeioCTaHHbOMY
CKJalli, He MOXHa 3a0yBaTH NpO Te, 110 HEHAroJiolleHi CKJaiH NOBHHHI BHMOBJIf-
THCA TaK CaMO BHPasHO, SIK i HaroJolleHi.

TMosbebKii MOBi mMpuTaMaHHE 3JIMTTS ORHOCKJAJOBHX NPUHMEHHHKIB, 3aliMEeHHHKIB
3 HacCTYMHHMH iMeHHHKamu. Hanpuknan:

ze_mna 3i MHOW0 ciesze_sie A padiro
do_wtorku do sismopxa pisatem_ci A mobi nucas

B3aeMoBnAMB 3BYKiB BHXONHTb 32 paMKH CcKJagy a6o wijoro
CJI0Ba, BHKJHKalOud edeKT ynoAaiOHeHHsi HacTymHoMmy a6o mno-
nepenHbOMy 3BYKY. Take ymoni6HeHHSI Ha3HBalOThb acHMijsLi€lo, brathasi
Hanpukian, A3BiHKME 3ByK [b] BnamBae ma [t], skuit croith y .
nonepeiHbOMY CKJafi, NepeTBOPIOIOYH HOro Ha A3BiHKHH:

Acuminsauia

11



KomeHTapi 40 oOHETUKM NONBbCLKOI MOBU

— brat Basi 6pam Bap6apu BumoBnsieThes sk [brad_bagil,
- takze makox [tagze].

CucreMa roJoCHHUX 3BYKiB

Y nosbcbkilt MoOBi BiciM rosocHux 3ByKiB. llicTb i3 HHX BUMOBJsOTbCSH Oe3mnoce-
penHbo opraHamu pota (poTosi rosioci) a, e, i, y, 0, u, a ABa — i3 BKJIOYEH-
HSIM HOCOBOro pesoHartopa (HOCOBi rosocHi) @, €. Yci rosocHi KOpoTki, sk Ha-
NpUKNa[, YKpaiHCbKi B cJjioBax 6arka, Oenb. T'oslocHi u Ta i BHMOBJSIIOTBCA Ta-
KOX KOPOTKO, ajie Oi/bll 3aKPHTO, IK B YKPaiHCbKHX iHLIOMOBHHX CJIOBaxX: 3ymep,
¢inom. Y nosbcbKid MOBi HeMmae BiAMIHHOCTeH MiX HaroJiouleHMMH i HeHaroJo-
IUEHHMH TOJOCHHMH. Y OyAb-fKill NMO3HIii BOHH BHMOBJSIOTHCS OJHAKOBO.

y [l 3Byk [il, 6nu3bkuil [0 ykpaiHCbKOro “u”, BHMOBJSIETbCS KOPOTKO, SIK
cepemHiii Mix “i” Ta “e”: byt [bit] no6ym; syn [sin] cun.
Jlitepa [y] e 3ycTpiuaeThcsi Ha mouaTKy cJoBa, a TAaKOXK MiC/Asi MPHIo-

nocuux [k, g] i [l].

i [il 3syk [i] B mombebkiit MoBi BHKOHYye momgiliHy ¢yHKuilo. 3 ogHOro GOKY,
BiH BHCTyNae B CaMOCTiHHiil poJi, a 3 iHLIOro, CJAYXMTb [JISl NO3HA4eH-
HSl M'SIKOCTi MONEpeNHbOTO MPHrosiocHoro, Hanmpukaan: bilet [hilet], film
[film].
“

u [u] 3BYyK [u], 6nu3bkuit mo yKpaiHcbKoro “y”, B MOJbCBKIH MOBi Ha NHCbMI
MO3HAYa€TbCsA JiTepamMu u i 6, Hanpukaag, y caosax: buk [buk], Bég
[buk].

a [3] Tlombcwkuit 3Byk [5] nomi6mmit no ¢paniysbkoro HasagizoBasoro [3] y
cioBi bon [b3],
e [g] a sByk [Z] ynoni6uioeThca ¢panuysbkomy [£] B cioBi cousin [kuzg].

3 Hasasi3ali€l0 BUMOBJSIOTbCS 3 i ¢ mepen npurojocHuMH f, w, s, §, sz,
rz, z, £, 2 i ch, Hanpuknax: waz [v33] amis, kes [kés] wmamox.

B iHWMX CNOMYYEHHSIX BOHH YNOMIOGHIOIOTHCS HACTYMHUM TOJOCHHUM i
BUMoBJs0TheA K [om), [on] a6o [em], [en):

a) nepen p i b sk [om] i [em] y cnosax zab [zomp] sy6, sep [semp]
wyaika;

b) nepen t, d, ¢ i nepen dz, cz sk [on] i [en] y caoBax kat [kont]
kym, predko [prentko] weudxo, a nepen ¢, dZ, ci, dzi sk [ogl, [epl:
sedzia [sepdza] cydds.

c) nepen g, k sk [on] i [en], npuuomy [n] BumOBAsIETBCS 5K 3amHBOS-
sukoBuii: maka [monka] myxd, meka [menka] myxa.

Y kiHUi cjoBa B CydyacHid MOJIbCbKIH MOBi € 4YacTO BHMOBJSIETBCA $IK
le]l, nanpuknan, prosze [profe] 6yde sacka.

3ByKOCTOMyYeHHst au i eu 3By4aTb SIK KOYOTKe [a] a6o [¢] 3 nacTynnum xopot-
kuM [u], Hanpuknap, y cnosax: auto [auto], Europa [europal.
CucremMa mpHroJocHHX

Y nosbcbKit MOBi MPUroJIOCHI MOAINAIOTBCS He TiMIbKM Ha H3BiHKI Ta rayxi, ane H
Ha TBepHi, CTBepAii H M sKi.
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KomeHTapi 1o oHETUKU NONbCLKOT MOBU

masepdi cmeepoiai M AKI
038iHKi Lt mn,r b, d, g, w, z | dz, dz, rz/2 z, di, n
enyxi ch/h, p, t,k, f, s | c, cz, rz/sz §, ¢ j

Y cnoaxyyeHHAX 13BiHKi Ta TrJyXi NpPHUroJOCHi BNJIHBAlOTb OKMH Ha OJHOTO.
JI3BiHKi NpHrosocHi 3ycTpiualoTbCcsi Mepel roJOCHMMH 3Bykamu, nepen l, i, m, n,
r i mepen iHIIMMH [A3BiHKHMHM mNpUroJocHHMH. [nyxi npurosocHi 3ycTpivanTbes
nepen I, §, m, n, r i mepex iHIUUMH IVIyXHMH NPHrOJOCHHMH 3BYKaMH. Y KiHLi
cJ0Ba BCi mapHi A3BiHKi npurosiocHi (kpim 1, 1, m, n, r) ormywyioTbcs.

Ilepen rayXMMH A3BiHKI TpPUroiocHi orayuwyoTbhes: obcy [optsil uyxcui, tawka
[wafka] zasa, saska, a nepen nsBiHkuMH HaGyBaloTb 3ByuHoCTi: takze [tagze]
maxoxc. Ilepen rayxWMH NPHrONIOCHUMH TJIyXi 3BYKH 3ajIMILAIOTbCS TaKUMH XK:
ptak [ptak]l nmax. I3Biuki npurosocHi 3ByKH W i rz Mmic/as TIyXHX MPHIOJOCHHX
BUMOBJISIIOTbCS SIK TMyXi, Hanpukaan: trzy [tfi] mpu, twardy [tfardi] msepdui.

[TpurosiocHi 3Byku 1, §, m, n, r He BNJIKBAOTb Ha BHMOBY iHIUMX NPHTONOCHHUX i
BHUMOBJISIIOTbCSI 6e3 3MiH y GyAb-iKiH MO3HLi.

flkmo Ha nucbMi JiTepa NMOABOIOETHCS, TO nfm BHMOBi IOJBOIETbCA i BiANOBIAHHH
NPHUrOJIOCHHH, SIK HaNpHKJIajA: wanna [vanna] sanna, lekko [lekko] seexo.

Po3snogin moabCbKHX NPHIOJIOCHHX Ha TBepAi, CTBePRidi Ta M'AKi Bilirpae Bax-
JIHBY pOJib MpPH YTBOPEHHi rpyn BiIMiHIOBaHHS iMeHHMKiB i NMpPHKMEeTHHKiB. 3aMu-
KaloyH# MPHKOPEeHeBHH 3BYK iMeHHHKa a0 TNPHKMeTHMKAa BH3HAauya€ 3aKiH4YeHHS
NpH BiAMiHIOBaHHi.

Jo cTBepmiJiMX NPHUroJOCHUX BiIHOCATbCA Ti, AKi cnodaTky OyJH M'SKHUMH, ajle B
pe3yJsibTaTi MOBHHX 3MiH 3100yJM TBepHiCTb, HampHKIaf, y Ha3. BiIMiHKy — lawk-
a [wafka] sasa, B nas. Binminky tawc-e [waftse].

M'sKi npUrosocHi NosHa4yawTbCs Ha NHcbMi pucodkoio (wrpuxom). Tak, sKuIO
NpH BigMiHIOBaHHi 3MiHIOETbCS BHMOBa, TO 3MiHi BigmoBigae i HanucaHHdA: kon
Kinb i konia xowus.

[Ipy HammMcaHHi M'SIKi NPHroIOCHI MOXYTb MO3HAuyaTHCS CHOJY4YeHHAM i + ro-
aocHui (nanmaranizauis). ¥ nopiGuii nosuuii i He Bimirpae cknamoTBOpuOl podi, a
BHUMOBJISIETbCS  KOPOTKO (MHMTTEBO) 3 moOMNepefHiM NPUrosocHMM. TakUM UMHOM,
Maiixke BCi TBepli NPHroJOCHi OTPUMYIOTb y BHIVISIAI BiANMOBiAHOCTEH M’sKi, IO
BHIHO 3 MNpHKJaiB:

[b, bl bez [bes] 6es bies [hes] 6ic, wopm
[p, pl pasek [pasek] nosc piasek [pasek] nicox
[m, m]  mara [mara] npumapa, con, mpis miara [mara] mipa

Huxue posraspaioTbesi NMPHUTrOJIOCHI 3BYKH, BHMOBA i HalHCaHHS SIKHX creuu¢idHi
AJIS TOJIbCbKOI MOBH:

t [w]l 'y BumoBi Haragye auruiiiccke w (nomi6He A0 “yo”): mop. aHruiiichke
water (npu6susHo “yote”), moabcbke tadny [wadni] cumnatuunuii.
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KomeHTapi 40 oOHEeTUKM NONbCbKOT MOBU

1l

r Ir]

“ 9

He cxoxHH Hi Ha “n”, Hi Ha “ab”. [IpH Horo yTBOpeHHi KiHUMK Si3HKa
TOPKA€TbCA MeXi Bepxmx 3y6iB i nigHeGiHHA, a cepegHsi YacTHHA —
HHXYe, HiX npu “ab”.

“w ",

BHMOBJSIETbCS, 5K i yKpaiHcbKe “p”: rura [rura] mpy6a.

ch/h [x] TBepna BumoBa, npubausHo sk “Xx” B yKpaiHCbKiii MoBi: hotel [xotel]
ecomeanw, dach [dax] dax.

p, t, k BuUMOBJsAOTBLCA, K B YKpaiHCbKiii MoBi “n”, “t”, “Kk”, Hanpuknan: tata

[p, t, k] [tata] mamo, pech [pex] nesdaua, konto [kontd] paxyHox y 6auky,

tenis
[tenis] menic.

[vl]  3Byuurs, sik ykpaincbkuii 3Byk “B”: waga [vaga] mepesu. Tlpote micas t
i s melt 3ByK BHUMOBJsiETbCS 5K “0”: swoj [sfuj] csiid, twdj [tiuj] maid.

z [z]  Bimnosinae nsBinkomy ykpaincbkomy “3”: zupa [zupa] cyn.

s [s] BumoBaseTbes, AK ryxuil ykpaiHcbKui “c”: prasa [prasa] npeca.

c [ts] sinnoBinae ykpaincbkomy “u”: cukier [tsuker] yyxop.

dz [dz] BuMOBnsieTbCs MomiGHO mO yKpaiHcbkoro “m3”, y cnosax sprawdza
[sprawdza] nepesipse, bardzo [bardzo] dyace.

cz [tf] BuMoBAseTbCs momi6HO mo ykpaincbkoro “u”: Czech [tfex] uex.

dz [d3] BumoOBAsiETbC MOAIGHO 1O yKpaiHCLKOTO “mX” y CJOBI MXKMilib,
yTBOpIoE napy 3a AsBiHkicTio 3 cz: dzemu [d3emu] Oxcem, ane czemu
[tfemu] vomy.

rz/sz [f] sumoBnsieThes, K ykpaincbkuit “w”: szal [[al] wano, lekarz [lekaf] sikap.

rz/z [3] BuMOBAsETbCS, sK yKpaiHCbKME “X”, YTBOpIOE mMapy 3a A3BiHKICTIO
rz/sz: zurnal [3urnal] xypraa, rzeka [3ekal pixa.

§ [e]l B ykpaiucbkiii MOBi He Mae BiOMOBiAHMKA, TPOXH Harafye M’'SIKHHl 3BYK
[w], sx npH BHMOBi  pocificbkoro cnoBa “cuacmee”, ane 6e3
NpUTaMaHHOI LbOMY 3BYKy nogoBxenocTi: kto§ [ktog] xmoce.

t la] A3BIHKMH BIiANOBIOIHHK N0 S..., HamnpHkaag, Zle [zle] noeano; y BHMOBI
Haragye M'skuil “X” y pocilicbkoMy caoBi “dposxccu”, ane 6e3 HOBrOTH.

¢ [te] y BumoBi nomi6uuit no ykpaincbkoro M’sikoro [u] (nanpuknanm y cuosi
“4imxo”), ane 3HauHo M'sKwmi: éwieré [tefertg] usepmeo.

dz [dz] yrBopioe n3Binky BimmosinHicTb K0 3BYKy ¢é: szydz [[idz] mapmyi!
Ane szyé [[ite] wumu.

fi [p] M'skuil BiAMOBiIHMK O n, BUMOBa HOro nyxe O6JH3bKa A0 YKPAiHCHKOrO
[#b), ommak BiH BHMOBNSETbCA  3HAauHO M'sKuwe: amerykariski
[amerikagski]l amepurancokuii.

IIpaBonuc

[MuceMoBHi i yCHHE BapiaHTH NOJbCbKOI MOBH 3HAYHOIO MipOI0 Bifpi3HAIOTHCSA
onuH Big opHoro. [lpote, onanyBaBwM BHMOBY, Bu He Oynere BiguyBaTH
TPYAHOLLiB Ha MHUCbMi, AKILO Bpaxye€Te TaKi OCOGJHBOCTI:

1. Tonocuuit 3Byk [u] nepenmaethcst Ha nucbMi nBoMa Jitepamu: u i 6. Jlitepa 6
NHIIeTbC B CJOBaxX, fIKi BHAC/iOK BiAMiHIOBaHHS B iHIWHMX ¢(opMax MarmTb
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KomeHTapi 40 POHETUKM NONbCLKOT MOBU

3amictb 6 — o, Hanpukjaan: ogréd cad, ogrodu cady, wschéd cxid, wschodu
cxo0y. Bubip mnpaBUIbHOrO HaNMHCAaHHA MOXHa MepeBipUTH, 3iCTaBJSAIOYH
onHOKopeHeBi cJjioBa wédka eopiaka, woda soda.

Mpuronocuuit 3Byk [3] Ha nucbMi Takox 306paKyeThcsi ABOMa JiTepaMu: rz i
z. [lpu BuGOpi NpaBUJILHOI JIiTEpH MOXe MOMOMOITH Mepexin rz B ri 2z B g
NpH BiAMiHIOBaHHI iMeHHHKiB a60 AiecsiB 3i CMiJIbHUMH KODEHSIMHM, HaNpHKJaA:
morze mope — morski mopcokuil, moze 8iH moxe — MOZgEe & MOXKY.

3 BesHKOl JiiTepd MNHUILYTbCS BJACHI Ha3BU: MNpi3BULIA, iMeHa, Ha3BH MicT i
KpaiH, Ha3BH HaliOHA/JbHOCTEH, a TaKOX Ha3BH Di3HHX YCTaHOB i CBSAIT; 3Bep-
TaHHS B JIMCTi i moyaTok peueHHs. Bci iHwWIi cjaoBa nuuyTbCs 3 MaJsieHbKO! Ji-
TepH.

Ckiapmonogin: He NONINAIOTbCA Ha CKJIAg¥ ONHOCKJIANOBi cJoBa i GYKBOCMOJMYyuYeH-
Hel, SIKi YTBOPIOIOTb NpPH BHUMOBi ONMH 3BYK, HanmpHkjan: rzecz piu, rok pix, ane
u-cho syxo, ko-szyk xowux. IlpocTi i moximHi cioBa MOMIIAIOTECS HA CKJAAmH, sKi
JIErKO PO3pIi3HSIIOTbCS NPH YMOBiIbHEHOMY TeMIi MOBJIEHHs: ko-per-ta kousepm.
Ckylaponofin CKJagHUX CJiB i caiB i3 mpedikcaMH MPOBOIMTBLCS BilMOBIIHO MO
CK/IaflOBMX YaCTHH, SIK HanpHK/Iaj y caoBi po-dzie-li¢ nodiaumu.
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1A

1A Tekst

Przedstawiamy sie.
pjetsta'vami ¢t

P. = Pawet Sniegocki
K. = Katarzyna Zurawska

P.:

16

Dzien  dobry.

dzep 'dobri

Czy pani Katarzyna Zurawska?

tft 'pani kata'sina 3u'rafska
Tak, to ja.

tak to ja

Stucham pana?

'swuxam 'pana

Nazywam si¢ Pawet Sniegocki.
na'zivam ¢& 'pavew ene'gotski
Przepraszam, jak si¢ pan nazywa?
ple'prafam jak ¢ pan na'ziva
Jestem Pawet Sniegocki.

'iestem  'pavew gne'gotski

Ach, to pan.

ax to pan

Czekam na pana juz od godziny.
'tfekam na 'pana juf od_g>'dzini
To niemozliwe.

to  nemoj'live

Jestem zwykle punktualny.
'iestem  'zvikle punktu'alni

Och, bardzo mi przykro.

ox  'bardzo mi 'pfikrod

Méj zegarek jest zepsuty.

muj ze'garek jest ze'psuti

Ach, nic nie szkodzi.

ax nits ne 'fkodzi

Jestem Katarzyna Zurawska.
'jestem  kata'sina  3u'rafska

A to jest Malgorzata tabedzka,
a to jest mawgo'zata wa'bentska

~

KATARZYNA
ZURAWSKA

PAWEL
SNIEGOCKI

MALGORZATA
LABEDZKA



1A

moja kolezanka.
'moja kole'zanka

P.: Bardzo mi mito.
bardzo mi miwd
A kto to jest ten pan?
a kto to jest ten pan ,
Jak nazywa si¢ ten pan? s W
jak na'ziva ¢E ten pan KRZYSZTOF
K.: Ten pan to Krzysztof Cmielowicz, CMIELOWICZ
ten pan to 'kfiftof teme'lovit|
méj szef.
muj [et
przedstawia¢ si¢ ne- npedcmasasmucs, juz 8dxce
dok., przedstawiam  gidpexomerndosy- godzina, -ny iH. eoduna
sie, przedstawiasz sie eamucsa od godziny npomscom 200unu

przedstawiamy sie

Mmu npedcmas-

niemozliwe npuca.

npuca. Hemoixauso,

AREMOCA HepeaabHO
dzieri, dnia 4oa. denv to niemozliwe 4b020 He modxce 6ymu
dobry, -a, -e dobpulii zwykle npuca. 38UMALHO

czy qu punktualny, -a, -e MOYHUl, nYHKmMyass-
pani, pani axix. nani Hui

czy pani Zurawska?

Bu nani Xypasce-
ka?

bardzo npuca.
mi

dysxce
MeHi

tak mak bardzo mi przykro Meni Oyice wKoda
to ye moj, moja, moje Mil, MOR, MOE
ja a zegarek, zegarka 4oa. eodunHuk
pan, -na 4oa. nawn zepsuty, -a, -e 3incosanuii, norama-
stucha¢ nedox., cayxamu Hull
stucham, stuchasz nic Hi®020
stucham pana/ ITpowy? nie Hi, He
pania? nic nie szkodzi He 6ida, dapma,
nazywa¢ si¢ Hedok., 3samu Hi4020
nazywam sie, szkodzi wxodums, 3a8axac
nazywasz sie kolezanka, -ki axcin. cnispobimnuys, Kone-
przepraszaé¢ nedox., subauamu ea
przepraszam, mito npuca. npUEMHO
przepraszasz bardzo mi mito Oyxce npuemHo
jak AK kto xmo
jestem, jestes, jest (2, mu 6in) € ten, ta, to yei, ya, ye
czekaé nedok. na yexamu, ouikyeamu szef, -fa uoa. HA4aAbHUK, wed
+ 3Hax., czekam, K020-4020 na + 3uax. Ha
czekasz byé nedok. 6ymu
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1B

1B KpaiHO3HABCTBO 1 CJOBOBXWBaHHSA

1. Biranus

Yy TNOJIbCHKIH MOBi HeMae
YTOYHIOIOUOI PDi3HHLI MiX TaKHMH
BHpa3aMH BiTaHHSl, fIK “006puii
paHok” abo  “Oobpuii  Odenb”.
B o6ox BHmagkax roBopsiThb:
Dzieri dobry.

2. ®opMH BBIiYJIMBOCTI i npeacTaBieHHd (BiApeKoMeHAyBaHHSA) Gyab-KoMy

SIKIO MO-MOJILCHKOMY XOUYTb MpENCTABHTHCS KOMYChb iHILOMY, TO BXHBAlOThb MepLIy
0co6y ONHHHH TenepilHbOro uyacy miecaosa byé (6ymu) a6o piecnoBa nazywaé sie
(3samu) 3 popasaHHsIM cBoro iMeHi (Npi3BHILA) B HAa3MBHOMY BiIMiHKY:

Jestem Pawet Sniegocki. 5 Ilasen Crezoyvbruii.
Nazywam sie Pawet Sniegocki. Mene 3samu I[lasear CuecoybKulii.

flk BimmoBigb uacrillle BCbOrO MOXHA MOUYTH:

Bardzo mi mito. Bardzo mi przyjemnie.
B o6ox Bumagkax ue o3Hauae: Meni Oyxce npuemHo.

flkio Koroch MUTAOTb MPO HOro iM’'sl, Mpi3BHILE, TO BXKHBAIOThb TaKi BHPa3H:

BsiunuBa (opma 3BepTaHHs Ha “Bu” mepenaeTbcs MO-MONLCHKOMY 33 [OTMOMOTOI0
caiB pan/pani (T06T0o TpPeTbOl0 0COGOI0 ONHHHH), @ Y MHOXHHI BXHBA€ETbCS
cjoBo pafistwo narose.

SIKII0 XOuyTb Ai3HATHCH, K 3BaTH TpeTio 0coby (mpisBHLIE), TO BHKOPHCTOBYIOTb
BUpa3H:

18



1B/1C

abo:

3. Koncrpykuis “Ten pan to (jest) Krzysztof Cmielowicz”

Y peueHHsix yTouHWoo4oro xapakrtepy tuny: Lle nawn (maxuii-mo) — Ten pan to
(jest) Krzysztof Cmielowicz 06uIBa iMEHHHKH CTOSITb y Ha3HBHOMY BiIMiHKY.
HonomixkHe aiecsioBo by¢ y UbOMYy BHMafiKy ONMYCKaE€TbCH.

1C I'pamaTuka

1. Tenepimnuiii yac gonomixkHoro aieciosa “byé¢”

HdiecsoBo by¢ y TenepiluHboMy uaci Ma€ Taki ¢OpMH Ai€BiAMiHIOBaHHS:

B ykpaiHcbkii MOBi B nomiGHMX BHMafKax lie IOONOMiXHe Hi€CJOBO, SIK MpPaBHJIO,
onyckaeTbcsi, Hanpuknan: S Kamaxcuna Kypascoxa.

Ockinbki B MOBJIEHHi 0CO6OBi 3aiilMeHHHKH ja, ty, my, Wy MOXYTb ONMyCKaTHCH,
TO Yy 3pa3Kax MAi€BiIMiHIOBAHHSI BOHH MOJAIOTbCH Y HYXKKax.

Jestem Katarzyna Zurawska. A Kamaxcuna Kypascoeka.
Jeste$ punktualny. Tu mouHuili, nynkmyanvHulil.

Ix 36epira101'b JiMlle y THX BHIIaJKaX, KOJIH HA HHUX MNagae JIOMiYHHH HaroJioc.

YKpaiHCbKOMY 3aliMEHHHKY B80HU B MOJIbCbKiH MOBi BifnoBifalTb ABi (OpPMH:

(doknanHimwe npo posnomin iMeHHHKiB muB. y poagiai 4Cl)

2. IInTanbHi peueHHs 3 ‘“‘czy”

(Dopmymolotm 3alUTaHHS, MOJISAKH BXXHBAIOTb MNMUTAJ/NIbHE CJIOBO CZY.
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1C/MD

Czy to jest pani Z_urawska? Yu ye nani Xypascoxka?
Tak, to jest pani Zurawska. Tak, ye nani Xypascoka.

IIpy upboMy NHTaNbHHH XapakTep peuéHHI0 HaJa€ He TibKH YacTka czy, ane H
cama iHToHauis. Ilopsinok cJiB y peueHHi He 3MiHIOETbCS.

flkio 6axkaloTb NMepeKOHAaTHCS B TOMY, SIK 3BaTH JIOAHHY, O SIKOI 3BepTaloThCs,
TO y 3anMTaHHi BUMYCKalOTb AiecaiBHy ¢opMmy jest i 3aiiMeHHHK to.

Czy pani Zurawska? Bu nani XKypascoka?
abo x ]
Pani Zurawska? Ilani XKypascvka?

3. 3BopoTrHe AmiecnoBo “nazywac sie”

HiecnioBo nazywaé sie “ssamucsa, mamu Ha im’s” € 3BOPOTHHM. YKpaiHCbKi
3BOPOTHi Ji€c/oOBa 3aKiH4YIOTbCS Ha -CA. Y MNOJbCbKiH MOBi 3BOpPOTHa YacTKa sig
NpH Ni€BiAMiHIOBaHHi Mi€C/iB He 3MIiHIOETbCS i NMHILETbCS 3 HHMH OKpeMO.

Nazywam sie¢ Cmielowicz. Moe npissuwe Ymervosuu.
Ona nazywa si¢ Labedzka. Ii npissuwe Jlabendceka.
Oni nazywaja sie Sniegoccy. Ixne npizsuwje Crezoybki.

y LbOMY BHNAAKY 3BOPOTHA 4YACTKA MOXKe CTOATH SIK NeEpen, TakK i micns niecsosa:

Jak nazywa sie ten pan?
Jak ten pan si¢ nazywa? } Sk 38yme yvoco nana?
Jak si¢ ten pan nazywa?

1D Bnpasu

1. Bam npedcmasastomoecs ato0u, 306paxceni HaA MAAIOHKAX.
Bcmasme 8 nponycku ixwni imena ma npizeuuya.

3pasok: Jestem Katarzyna Zurawska.

a) Jestem ...

b) Jestem ...

¢) Jestem ...

d) Jestem ... A Bu?

20



1D

2. Maiime 8i0nogidi Ha 3anumaHHa.

IMpuknan: Kto to jest ten pan?
To jest (pan) Pawet Sniegocki.
ane Ten pan to (jest) Pawet Sniegocki.

a) Kto to jest ta pani? b) Kto to jest ten pan? c) Kto to jest ta pani?

3. Coopmyarroiime 3anumanns 00 HaseOeHux Huxcue 8idnosideii. 3anumyrouu,
3sepmaiime ysazy Ha ¢dopmu cJaiB pani, pan:

a) Jak sie ... nazywa? Nazywam sie Katarzyna Zurawska.
b) ...? Nazywam sie Pawet Sniegocki.

c) .7 Nazywam sie Krzysztof Cmielowicz.
d ..? Nazywam sie Malgorzata Labedzka.

4. Jlatime 8i0nosidi nHa makxi 3anNUMAaHHA:

a) Jak nazywa sie ta pani?
Ta pani nazywa sie ...
b) Jak nazywa sie ten pan?

c) Jak nazywa sie ta pani?

d) Jak nazywa sie ten pan?

e) A jak si¢ pan/pani nazywa?

5. Bukopucmosytouu Hagedeni Huicue 380pOmMU, 3ANOBHIMb NPONYCKU:

— Ten pan to Krzysztof Cmielowicz.
— Bardzo mi mito.

— Tak, stucham pana.

— Och, bardzo mi przykro.

Sniegocki: Dzieri dobry. Czy pani Katarzyna Zurawska?
Zurawska:

Sniegocki: Jestem Pawet Sniegocki.
Zurawska: ...
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Zurawska: Czekam na pana juz od godziny.
Sniegocki: ...

Sniegocki: A kto jest ten pan?

Zurawska: ...

6. llepexaadime noabCbKOO MOBOIO:

a) Xto Bu? (Bu 3sepmaemecv i3 sanumannam 0o uorosika) b) Xrto ueit
nan? c) Xro Bu? (Bu 3sepmaemecv 9o uonosika i winku 800HOHGC)
d) Xro ui moau? e) Sk Bac 3satu (Bawe iM’s1)? (Bu 38epmaemece 00 winku)
f) Sk 3Batu wio xiHKy?

7. Bydv aacka, sidpekomendyiimecs i 3anumaiime, ax 38amu Bawoeo cycida.

[Mpuknan: Nazywam si¢ Marian Gérecki.
A jak pani/pan si¢ nazywa?
Bardzo mi mito.

8. IMoyixasmeco y Bawoezo cycida, ax 3samu xozoce (dpyey, mpemio ocoby).

Mpuknan: Przepraszam, jak si¢ ten pan/ta pani nazywa?

2A Tekst

W biurze podrézy “Translingua”

v_'buze po'dru3i trans'lingua

Pan Pawet Sniegocki jest dzisiaj uméwiony
pan 'pavew ene'gotski jest 'dzigcaj uma'voni

z panig Katarzyng Zurawska, mlodg i atrakcyjng
s_'pand kata'sind 3u'rafsk3 'mwod5 i atrak'tsijn3
ttumaczka.

twu'mat[k3

Oboje spotykajg sie w biurze “Translingua”
o'boje  spoti'kaj5 ee v_'huze trans'lingua

i omawiajg program pobytu gosci z Ukrainy
i oma'vaj5 'program po'bitu 'goetei z 'memets
w Polsce.

f_'polstse

Pan Sniegocki jest nauczycielem jezyka polskiego.
pan ¢ne'gotski jest nautfi'tgelem jé'zika pol'skegd
On jest takze przewodnikiem. Pani Matgorzata

on jest 'tagze pfevod'nikem 'pani mawgo'zata
tabedzka tez oprowadza wycieczki. Ona jest
wa'bentska tef opro'vadza vi'eetfki ona jest
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réwniez przewodniczkg. Pani tabedzka
'ruvnef  pfewad'nitfk3
bardzo mita i sympatyczna.
'bardzo 'miva i simpa'titfna

jest

i sympatyczng kobieta.

i simpa'tit{n3

ko'het3

jest

'pani wa'bentska jest

Jest
na'pravde

naprawde
'miw3

Szefem biura jest pan Krzysztof Cmielowicz.

'fefem

'hura jest pan 'kfiftof

Pan Cmielowicz jest zawsze wesoty

pan temelovitf

Nigdy nie jest smutny. On

'nigdi ne

Jest raczej niskim i tegim
'niskim i 't€gim

jest 'ratfej

Pan Cmielowicz i pani
i'pani 3u'rafska

pan temelovitf

jest 'zaffe

jest 'smutni

ve'sowi

on ne

Zurawska

temelovit

i uprzejmy.
i u'pfejmi

nie jest wysoki i szczuply.
jest vi'soki i 'ftfupwi
mezczyzna.

mé|'tfizn3

sprawdzajg wilasnie liste nowych gosci.

sprav'dzaj3

w + micy.
biuro, -ra cep.
w biurze
podréz, -2y dcin.
biuro podrézy
dzisiaj
umdéwiony, -a, -e

z+op.

z panig Zurawska
miody, -a, -e

i

atrakcyjny, -a, -e

ttumaczka, -ki xcin.

oboje

spotykaé sie nedok.,
spotykam sie,
spotykasz sie

omawiaé Hedok.,
omawiam,
omawiasz
program, -mu 4oax.
program pobytu

goscie, gosci mH.
z + pod.
z Ukrainy

'vwagne

'listé 'nmovix

8

6ropo

8 6ropo

nodopox

6ropo nodopoxceli

Cb0200HI

ymosaeruli, domo-
8aeHuil

3

3 nani XKypascokoro

moa00ull

i, ma

epexmnuii, npusab-
Ausull

nepexaadayxa

obudsa, oboe

3ycmpivamucs

obeosoprosamu,

obmiprkosysamu

npozpama

npozpama nepeby-
BAHHA

eocmi

3

3 Ykpainu

'gogtei

Ukraina, -ny xin.

Polska, -ki acin.

w Polsce

nauczyciel, -la «oax.

nauczyciel jezyka
polskiego

takze

przewodnik, -ka «oz.

tez
oprowadza wycieczki

oprowadzaé wedok.,
oprowadzam,
oprowadzasz
wycieczka, -ki win.
rowniez
przewodniczka, -ki
HCiH.
naprawde npuca.
mily, -a, -e
sympatyczny, -a, -e
kobieta, -ty ain.
zawsze npuca.
wesoly, -a, -e
uprzejmy, -a, -e

nigdy npuca.

Ykpaina

Toavwa

8 Iloavuwyi

suumeans

8uumend nOAbLCLKOL

MO8U

maKox

KepisHuK mypepynu,
eid
medxc, maxkox
s8odumob eKcKyp-

cii
sodumu

excKypcis

maKkoxc, mexc

KepiBrHuK myp. epy-
nu (xinka), 2id

cnpasdi, dilicro

Murul

cumnamuyHui

HiHKaQ

3a8x%0u

seceauli

8siyausuil, npugim-
Hui

HiKoAU
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wysoki, -a, -ie sucoxulii sprawdzaé nedok., nepesgipamu

szczuply, -a, -e xyouii sprawdzam,

raczej weudwe sprawdzasz

niski, -a, -ie HU3bKul lista, -ty acin. cnucoK

tegi, -a, -ie nosrul, miyHuil sprawdza¢ liste nepegipamu cnucok

smutny, -a, -e Ccymrul, 3axy- lista nowych gosci CnucoK Hosux eocmeii
peruli wiasnie came, sracHe

nowy, -a, -e Hosull mezczyzna, -ny 40A. H4OA08IK

2B KpaiHO3HABCTBO 1 CJOBOBXHUBaHHSA

1. 3anac cais

Cnosa takze, rowniez i tez € cuHOHiMaMHu.

On jest takze przewodnikiem. Bin mex (maxox) «kepisnux mypepynu
(2id)

Ona jest réwniez przewodniczka. Bowa mex (makox) Kxepisnux mypzpynu
(2id).

Oni sa tez przewodnikami. Bonu mex kepisnuxku mypepynu (2idu).

2. 3anepeyenHns “nie”
3anepeueHHs nie B MOJbCbKi MOBi CTaBHTbCS Nepel NPHCYAKOM.

Oni nie spotykaja sie. Bonu ne 3ycmpiuaromocs.
On nie jest wysoki. Bin nesucokull.
Nigdy nie jest smutny. Bin Hnikoau He 6ysae cymHum.

BxuTe B ocTaHHbOMY NpHKJIaji NoABiiiHe 3amepeyeHHsA: nigdy Hikoau i nie He
He XapaKTepHe /s TNOJbCbKOI MOBH. 3amnepeyeHHs nie MOXe TaKOX O3Ha4aTH
“Hi".

Nie, on nie jest smutny. Hi, sin ne cymuui.

2C I'pamaTuka

1. IMeHHHK

Y nosabcbkii MOBi iMEHHHK Ma€ KaTeropilo popy: 4YOJIOBiYOro, XXiHO4oro i cepeg-
Hboro. BinHomeHHs N0 meBHOI KaTeropii BHpPaXca€TbCs 3a HONMOMOrOK0 3aKiHYeHb,
aje B OKpeMHX Bunagkax (Hanmpuknaj, MO BiJHOLIEHHIO HO KOHKPETHHX 0ci6)
NeBHY pOJIb Bifirpa€e 3HaueHHs iMeHHHKa.

flk i B ykpaiHCbKiii MOBi, BiIMiHOK MpH BiIMiHIOBaHHi iMEHHHKiB BH3HAYaE€TbCH 3a
3aKiHYEeHHSIM ClIiB.
2. Cucrema BiAMiHKiB y NMOJbCbKiid MOBi

Y nosbcbkii MOBi pO3pi3HSIIOTH CiM BiOMiHKiB: Ha3WBHHMH, PONOBUH, AaBaJbHHH,
3HaXiOHUH, OPYAHHH, MiCUEBHH, KIMYHHH.
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¥Yci BigMiHKM MOCJIiIOBHO BHBYAlOTbCS B YPOKaXx.

3. Ha3uBHUM BiAMiHOK OJAHMHH iMEHHHMKIB

IMEHHHKH 4YOJIOBiYOro poAy B HA3WBHOMY BiIMiHKY ONHHHH, $IK MpaBHJIO,
3aKiHuyloTbcsl Ha npurosocHud. Hanpuknan, pan nan, szef weg. Oxpema rpyna
iMEeHHHKIB 4O/MOBiUOro poly Mae€ 3akiHueHHs -a (mezczyzna woaosik, kolega xo-
seza). BiIMiHIOIOTbCS BOHH 3a THIOM BiAMIHIOBaHHSI IMEHHHKIB XXiHOYOro poay.
IMEHHMKHM XKiHOYOTO POLY MaioTb 3aKiHyeHHs -a abo -i (kobieta xinka, pani
nawni), iMEHHUKH CepelHbOro POy HaHuacTille 3aKiHUylOTbcsi Ha -0 a6o -e (biuro
61opo, pole nose).

4. OpyaHui BigMiHOK

IMeHHHKH XKiHOYOro pofly B OpYAHOMY BiAMiHKy HaOyBalOTb 3aKiHYeHHA -3, a iMeH-
HHUKH 4OJIOBiUOr0 i CepefHbOro — 3aKiHYeHHs -em. IMEHHHKH 4YoOJIOBiYOro pomy 3
3aKiHUEHHSIM -a B Ha3HBHOMY BiIMiHKY OIHMHH (Hanpukiag mezczyzna) MOAiGHO A0
iMEHHHKIB KiHOYOro pofy B OPYAHOMY BifIMiHKYy TaKOX 3aKiHUYIOTbCH Ha -@.

5. HasuBHMi BiAMiHOK OJHMHH MPHKMETHHKIB

Y Ha3uBHOMY BiIMiHKY NPHKMETHHKH 33 IiXHbOIO MO3HL[i€lI0 B peyYeHHi MOXYTb
BUKOHYBAaTH sk aTpu6yTHBHY (T06TO BHMCTYnaTH B (YHKUii O3HaueHHs), Tak i
npeAvKaTHBHY poJb (TO6TO BHCTYNaTH B (yHKLUii NMpPeIHKaTHBHOTO 4Y/eHa B CKJja-
NEHOMY TMPHUCYAKY):

ampubymusna GPYHKYiA: mity pan
npedukamusra QPYHKYin: ten pan jest mitly

B aTpubyTuBHIA MO3MUII NMPUKMETHHK Y3rOLXKYETbCS 3a POAOM i BiAMIHKOM 3 mo-
SICHIOBaJIbHUM iMeHHHKOM. Moro 3akiH4eHHsSI B Ha3MBHOMY BiIIMiHKYy Taki:
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3akinuenns -i, -(i)a, -(i)e MawTb NPHUKMETHHKH 3 OCHOBOIO Ha M’SIKHH MpHro-
JocHHH a6o 3 ocHoBolo Ha k a6o g (y qonosiqomy a6o cepenHboMy poxi), a
NPHKMETHHKH 3 OCHOBOK Ha TBepIHi npuronocnnu Yy Ha3HBHOMY BiIIMiHKY OIHH-
HH 3aKiHUYyIOTbCA Ha -y, -a, -€.

3akiHueHHsI NPHKMETHHKIB He3ajieXXHO Bil arpu6yTHBHOI a60 nNpeaHKaTHBHOI
no3ulii OJHAKOBi SIK Y MOJbCbKi MOBi, TaK i B YKpaiHCbKiM:

Jaki on jest? Skuii 8in? On jest mity. Bin muaui.

Jaka ona jest?  fka sona? Ona jest mita. Bora muaa.

Jakie ono jest? fke sono? Ono jest mite. Bono muae.
3 onmiecnoBaMH nepiuoi i Apyroi oco6M ONHHHM TNPUKMETHHKH TaKOX MaioThb
3aKiHYeHHs1 »KiHOYOro i 4oJ0Bi4Oro popy:

Jaka/jaki jeste§? Jestem smutna./ S cymna /cymuui.

Jestem smutny.

Jaka/jaki jestem? Jeste§ wesota./ Tu seceaa /seceauii.

Jeste§ wesoly.

[TutanbHi cjoBa BiAMOBiIZAIOTb POAY iIMEHHHKIB, MO BiIHOLIEHHIO A0 SIKHX (oOpMYy-
JoloTbesl NUTaHHA: jaki? jaka? jakie?

Li nuranbHi cnioBa (3aiiMeHHHKM) GirypyloTb y MHTaHHSX NMPO PHCH XapakTtepy a6o
30BHilUHiCTb JionuHH. A koHcTpykuis Jak on wyglada? Sk sin sueandae? / Sxuil
8iH HQ 8uU2AA0? 3aCTOCOBYEThCS JIMIUE MO BiIHOLIEHHIO IO 30BHIlUHLOrO BHIVISLY.

Jaki on jest? Sxuii 8in?

On jest wesoly i uprzejmy.  Bin seceauii i 2106’ a3nui (nackasuil).
On jest niski i tegi. Bin nusvkuli i nosHull.

Jak on wyglada? Sk 8in sueasdae?

On jest niski i tegi. Bin Husebkuil i nosHulil.

6. Opyanmii BiZMiHOK ONHMHHM NPUKMETHHKIB

[TpHKMeTHHKH B OPYAHOMY BiAMiHKY MalOTb TaKi 3aKiHYEHHS:

7. Opyanunii BiZMiHOK iMeHHMKiIB i NMPUKMETHHKIB y NpeAUKaTHBHiA
byukuii
IMeHHHKH B OpyNHOMY BiIMiHKY pa3oM NPUKMETHHKAaMM, L0 iX TMOSICHIOIOTb, B
NOJIbCbKii MOBi yacTille, HiX B YKpalHCbKiH, BXOSITb N0 CKJaly iMEHHOro IpH-
CYAKa.
Ona jest mila i sympatyczng kobieta. Bona munra i cumnamuuna xinka.
On jest mitym i sympatycznym Bin munuii i cumnamuunui suumens.
nauczycielem.
On jest mitym i tegim mezczyzna. Bin muauii i nosHui 4oa08iK.
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2D Bnpasu

1. faiime 8i0nosidi na maki 3anumanHa.

[Mpuknan:  Kto to jest ten pan?
Ten pan to (jest) Pawel Sniegocki.
Jaki on jest?
On jest punktualny.

a) Kto to jest ta pani?

Jaka ona jest?

b) Kto to jest ten pan?

Jaki on jest?

c) Kto to jest ta pani?

Jaka ona jest?

2. Ilio6epimb anmonimu 00 niOKkpecaeHux NPUKMEMHUKIB:

a) Jestem tegi, a on jest .. b) Jestem niski, a on jest .. c¢) Jestem

smutny, a on jest ... d) Jestem wesota, a ona jest ... e) Jestem niska, a
ona jest ... f) Jestem ..., a ona jest stara (cmapas, nowunras).

3. 3anosruswiu nponycku 8 peueHHi, O0onosHimb 8i0nogidi Ha nocmasieHi
3aNUMaHHa:

a) Jakim mezczyzna jest pan Cmielowicz? On jest .. i .. mezczyzna.
b) Jaka kobieta jest pani Labedzka? Ona jest ... i ... kobietg. c¢) Jaka kobi-
eta jest pani Zurawska? Ona jest ... i ... kobieta. d) Jakim mezczyzna jest
pan Sniegocki? On jest ... mezczyzna.

4. Ske sucnrosrenns gionocumovca 00 HCiHKU, a ke 00 4oarosika?

Mpuknan: Jestem tegi. (mezczyzna)
Jestem tega. (kobieta)
Jestem przewodniczka. (kobieta)
Jestem przewodnikiem. (mezczyzna)

a) Jestem wysoki. ( )
b) Jestem szczupta. ()
c) Jestem miody. ()

d) Jestem tlumaczka. ()
e) Jestem smutny. ()

f) Jestem mezczyzna. ()
g) Jestem wesota. ()

h) Jestem szefem. ()
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10.

28

. Ilpasusbno Bukopucmosyouu npuKMemHUKU mMa IMEHHUKU, WO Cmosmo Y

Oyxckax, JONOBHIMb pEveHHs.

[lpuknan: Jestem (tegi mezczyzna). Jestem tegim mezczyzna.
Jestem (tega kobieta). Jestem tega kobieta.

a) Jestem (mioda tlumaczka). b) Jestem (punktualny nauczyciel). c¢) Pani
Zurawska jest (atrakcyjna kobieta). d) Pan Cmielowicz jest (wesoly szef).
e) Pani Labedzka jest (sympatyczna kobieta). f) Pan Sniegocki jest (punk-
tualny mezczyzna).

Hassimb npasuavro npoghpecito aodunu, ska npedcmasisiemoscs.

[Mpuknan: Jestem Peter Braun.
Ten pan jest szefem biura “Transit”.

a) Jestem Krzysztof Cmielowicz. b) Jestem Katarzyna Zurawska. c) Jestem
Pawet Sniegocki. d) Jestem Matgorzata Labedzka.

Onycmimo imeHHuKku, wo cmoamoe nicas npukmemnuuxis. Lo suiide?
MMpuknan:  Jestem szczupla kobieta. Jestem szczupta.

a) Jestem punktualnym mezczyzna. b) Jestem punktualng kobieta. c) Pani
Zurawska jest atrakcyjna tlumaczka. d) Pani Labedzka jest milg
przewodniczka.

e) Pan Cmielowicz jest sympatycznym szefem. f) Pan Cmielowicz jest
niskim mezczyzna.

Haiime 3anepeuni 8i0nogidi Ha nocmasaexi 3anumaHHsi. 38epHimb ysaey
Ha 3anepe4exHs nie.

IMpuknanu: Czy pan Cmielowicz jest szczuply?
Nie, pan Cmielowicz nie jest szczuply.
Czy pani Zurawska jest nauczycielka?
Nie, pani Zurawska nie jest nauczycielka.

a) Czy pani Labedzka jest szefem biura? b) Czy pan Cmielowicz jest przewod-
nikiem? ¢) Czy pani Malgorzata nazywa si¢ Zurawska? d) Czy pan
Cmielowicz jest wysoki? e) Czy pani Zurawska jest smutna?

Y nocmasienux sanumannax noyixkasmeco npo ocobausocmi (gaacmusoc-
mi) dpyeozo yuacnuka Bawoi epu.

Ipuknan: Ja jestem niski. Jaka jest ta pani?
Ja jestem szczupta. Jaki jest ten pan?

3anosuims epagu mabauyi, nodanoi wHuxue. [Hani mabauyi nosuHHI
sidobpaxcamu sidomocmi npo ocib, aki Bu ompumasru y snpasi 9.

Nazwisko jaki jest?

jaka jest?

a)

b)

c)

d)




3A

3A Tekst

Lista naszych gosci
lista 'nafix 'gogtei

K. = Katarzyna

P. = Pawet

K.: Prosze tu jest lista nowych gosci.
'profé  tu jest 'lista 'movix  'goetei

P.: Ciekawe, kto jest w naszej grupie.
tee'kave  kto jest v 'nafej 'grupe

Kim sg nasi goscie? Jeden architekt.
kim s5 'nagi 'gostee 'jeden ar'xitekt

O nie, przepraszam, jedna sekretarka.
> ne pfeprafam 'iedna sekre'tarka

Jeden aktor, jedna aktorka.
'ieden 'aktor ‘'jedna ak'torka

| dalej: dziennikarz, dziennikarka,
i 'dalej dzen'nikaf dzenni'karka

dentystkai rezyser, pisarkai dentysta ...
den'tistka i re'siser  pi'sarka i den'tista

O, i nawet jedno dziecko. Ato? Kto to jest?
5 i 'navet 'jedno 'dzetsko ato  kto to jest

Czy to jest pani Witkowska?

tfi to jest 'pani wit'kofska 4}}
K.: Tak, to jest jej podpis. 9
tak to jest jej 'potpis r
P.: Kim jest ta pani?
kim jest ta 'pani @

K.: Ona jest pielegniarka. @
ona jest pelég'nark3

P.: A wiasciwie to ile jest os6b w grupie?
a vwag'tgive to ile jest 'osub w 'grupe
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K.: Chwileczke, wiasnie sprawdzam liste. Jeden, dwa, trzy, cztery,
xvi'letfké  'vwaene 'spravdzam 'liste 'jeden dva tfi  'tfteri
pieé, sze$é, siedem, osiem, dziewieé, dziesieé, jedenascie,
péte  fecte  'eedem  'ogem  'dzevite  'dzecEte  jede'nagtee
dwanascie ...
dva'nagtee

P.: A to? Co to jest? Co oznacza ten znak zapytania?

a to tso to jest tso oz'natfa ten znak zapi'tana

K.: To jest jeszcze jedno wolne miejsce dla pewnej sympatycznej
to  jest 'jeftfe  'jedno 'volne 'mejstse dla 'pevngj  simpa'titfnej
osoby, ktéra nas wilasnie stuchai czyta ten tekst.
o'sobi 'ktura nas 'vwagne 'swuxa i 'tfita ten tekst

nasz, -a, -e Haw a a

prosi¢ nedox. npocumu jego, jej, jego doeo, ii, lozo

prosze 6yde nacka podpis, -su 40ax. nidnuc

tu mym pielegniarka, -ki ain. medcecmpa

ciekawe npuca. yikaso wlasciwie BAACHE Kaxy4u

grupa, -py iH. epyna ile CKinbKU

W naszej grupie 8 Rawil epyni osoba, -by axin. ocoba, TyT: At00u-

kim op. Kum Ha

kim ona/on jest xmo sona/sin (3a ile jest os6b? cKinoku 0ci6?

(z zawodu)? npogeciero)? chwileczke XBUAUHKY

jeden, jedna, jedno  odunu jeden, dwa, trzy ... oduw, dsa, mpu ...

architekt, -ta uoa. apximexmop co wo

sekretarka, -ki ain. cexpemap (po3m.) oznacza¢ nedok., o3Hauamu

cekpemapka oznaczam,

aktor, -ra 4oa. akmop oznaczasz

aktorka, -ki ain. akmopka, akmpuca znak, -ku uwoa. 3HaK

dalej npuca. dani znak zapytania 3HAK NUMAHHA

i dalej ... i daxi jeszcze we

dziennikarz, -rza 4oa. xiyprasicm wolny, -a, -e 8inbHUl

dziennikarka, -ki xin. ayprasicmxa miejsce, -ca cep. Micye

dentystka, -ki acin.  dawmucmxa, xinka- dla + poo. oan

cmomamoaoe dla pewnej 048 00HOI cumnamuy-
dentysta, -ty 4oax. danmucm, 3y6Huil sympatycznej osoby  Hoi ocobu
Aikap pewien, pewna, nesrud

pisarka, -ki acin. nUCbMEHHUYA pewne

pisarz, -rza «oa. NUCbMEHHUK ktory, -a, -e axkull, Kompuil

rezyser, -ra 4oa. pexcucep czytaé Hedoxk., yumamu

nawet npuca. Hagimo czytam, czytasz

dziecko, -ka cep. dumuna tekst, -tu uoa. mexkcm
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3B KpaiHO3HABCTBO i CJIOBOBXKHBaHHA

1. CnoBa, mo o3HauyaloTh npodeciio

[Toabcbki iMEHHHMKH, 110 Ha3UBaIOTh
npocdecilo i 3BaHHS, MalOTb KaTeropiio
YOJIOBi4Or0 4M XKiHOYOro pony.

OxpeMi iMEHHHKH 4YOJIOBi4Oro popy, L0 Ha3HBalThb 0coly 3a mnpodecicio abo
nocajoio, BXHBAIOThbCS JJIsl NMO3HAa4eHHs 0Ci6 >KiHOYOi cTaTi, HanpHuKaam: rezyser
pescucep, lekarz aikap, szef weg, kierowca wogep (800iii), mechanik mexanix.
Jan jest lekarzem. An — aikap.
Anna jest lekarzem. Anna -aikap.

2. 3anutaHHA nNpo mpodeciio (npodeciiiHy HadeKHICTh)

3a nonomoroio koHcTpykuii Kim jest ta pani? Kim jest ten pan? crasasth
3anmUTaHHA BifHOCHO mpodecii TpeTboi 0coOH. Y BHMagKax, KOJH 3 MOAIGHHM 3a-
MHUTaHHAM 3BepTaloThcsi Oe3mocepeqHbO N0 KOrocb, TO roBopsATh Tak: Kim pani
jest? Kim pan jest?

Kim jest ten pan (z zawodu)?  Xmo ueii nan 3a npogeciero?

Ten pan jest aktorem. Llei nan — axmop.
Kim jest ta pani (z zawodu)? Xmo ysa nani 3a npogeciero?
Ta pani jest aktorka. Ls nani — axmopka. .

Kim pan/pani jest (z zawodu)? Xmo Bu 3a npogeciero?

3. Cnoayunuku “i” Ta “a”

Lli cnosyyHHKH BHKOHYIOTb SIK €IHANbHY i, TaK i MPOTHCTAaBHY a QyHKLIi.

To jest pisarka i to jest pisarka.
To jest pisarka, a to jest dentysta.

He 3abynpre cTaBUTH KOMY nepel CHOJYYHHKOM a.

4. KinbpkicHi yncaiBHHKH Big 0 mo 12

3C I'pamaTtuka

1. ®opmu Tenepimuboro yacy aiecaiB III mieBigminm

Y noJbceKifi MOBi pO3pi3HAIOTb TPH THUNM Hi€BiAMiHIOBaHHsA miecaiB. s BH3Ha-
YeHHs THMY [i€BiAMiHM BHpillaJbHY pOJb BifirpaloTb 0co60Bi 3akiHueHHs. Ilpu
LbOMY HeOOXiIHO BpaxoBYBaTH TaKOX i 3aKiHYeHHS OCHOBM [Hi€CJIOBa.
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Jo IIl nieBiaminuM BimHOCATbCS Hi€cC/OBa
i3 3akiHueHHsIM Ha -a€. Llg rpyna nie-
CJliB HeCKJajHa &S 3anaM siTOBYBaHHS,
TOMy WO y BCiX (hopMax OCHOBa He 3Mi-
HIOETbCS!, 30epiraioud B 3aKiHYeHHi -a.

3BepHitb yBary. B nonbcbkih MOBI TN pAieBiAMiHW AiecnoBa BU3HA4YaETbCA 3a
3aKiHYeHHsaMu 1-7 i 2-i ocobu oaHuHu. Y 1-4 i 2- pieBigMiHI
NOMIYalOTbCA YepryBaHHA B KOpPEHAX. TOMYy B CflIOBHUKOBUX Mne-
penikax nopsag 3 opmoto iHdiHiTUBA nogatoTbca opmu 1-i Ta 2-i
ocobu oaHUHM.

Yci miecnosa (3a BUHATKOM prosié nmpocumu), WO 3yCTPiyalOTLCS B TPbOX MEPIIMX
HaBYaJbHHX TeKCTaX, BiAHOCATbCH MAO TPeTbOi Ji€BiAMiHM | BigMiHIOIOTbCH $IK
niecynoBo czytaé.

2. CioBa, fiKi BUKOHYIOTb POJb O3HaYe€HHS

Jo HuUX y mnoJbCbKii MOBi, KpPiM NpPHKMETHHKIB, BiIHOCATb TAaKOX BKa3iBHi 3aii-
MeHHHUKH | yHcaiBHHK jeden. B onaHHHI BOHH MaioThb TPH TpaMaTHYHHMX POmHM i IX
(¢opMH BiAMOBIAAIOTb pPoAy i BiAMiHKY iMEHHHKIB.

Ten pan, ta pani i to dziecko sa w Lled woaosik, ysa sinka i ysa oumuna
naszej grupie. 8 Hawil epyni.

3D Bnpasmu

1. Po3dusimocs yi martonku i Oabme 8i0nosidi Ha 3anUMAHHA.

Mpuknagu: Co to jest? To jest zegarek.
Kto to jest? To jest Katarzyna Zurawska.

a) Co to jest? d) Co to jest?

b) Kto to jest? e) Co to jest?

c) Co to jest?
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. Haszsimv ceoro npogecito, suxkopucmosyrouu caosa, saKi nodani 8 nynKkmax
8id a Jo k.

IMpuknan:  nauczyciel: Jestem nauczycielem.
nauczycielka: Jestem nauczycielka.

a) architekt b) pisarka c¢) ttumaczka d) pisarz e) aktor f) sekretarka
g) dziennikarz h) pielegniarka i) dentystka j) dziennikarka k) dentysta

. Haiime 8i0nosidi Ha 3anumanus:

a) Kim jest pani Zurawska? b) Kim jest

pan  Sniegocki? c¢) Kim  jest pani NAFDEDASDO

Labedzka? d) Kim jest pan Cmielowicz? OKTLUMACZC

e) A kim jest pani Witkowska? EELOOARWIE

NAUCZYCTIEL

. Poswugpyiime 3axodosanuii mexcm i RAMDDIXHTINDO
3Halidimb Yy HoOmy Ha38u npogeciii. EAAENNTIINM

ZCCNPTTQTI1UJ

. Ckpiseb, Je € moxaugicme, nponycmime YLZTWEEETZKD
diecaos0: SZKYZZKAAD

a) Ten pan to jest nasz szef. b) Czy to EZASAKTORB

jest pani Zurawska? c) Pan Cmielowicz RAKTORKAZB

jest naszym szefem. d) Pan Sniegocki PI SARKAPEDO

jest zwykle punktualny. e) Czy to jest
biuro “Translingua”? Czy pan jest nauc-
zycielem? g) To jest podpis szefa.

. Ciopmyatoiime 3anumarna 00 niokpecienux paemenmis pedeHs:

a) On jest niski. b) Ona jest nauczycielka. c) To jest lista goéci. d) To jest
nasz_szef. e) Ona jest atrakcyjna. f) To jest moja kolezanka. g) On jest
punktualny. h) On jest tlumaczem. i) To jest podpis. j) Ten pan nazywa sie
Sniegocki. k) Ona jest przewodniczka. 1) Ta pani nazywa sie Labedzka.

. ¥msopime 8i0 yux Jdiecaie 8i0nosgidHi opmu.

Mpuknan: przedstawia¢ si¢ (my): my przedstawiamy sie
omawia¢ (oni): " oni omawiajg

a) spotyka¢ si¢ (oni) b) stuchaé¢ (ja) c) nazywaé sie (ona) d) czekaé¢ (on)
e) przeprasza¢ (ja) f) sprawdza¢ (wy) g) oznaczaé (on) h) czytaé (on)
i) pyta¢ (ty) j) wyglada¢ (sueasndamu) (one).
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3D/4A

8.Busnaume pi0 yux imMeHHUKI8, npocmasastodu 8i0nogidHo Yy OyxcKkax cum-

80U, W0 8u3Ha4aroms pid: 4OA., KHiH., cep:

kolezanka  (acin) podpis () gosé « )
pan (4ox) szef ( ) przewodniczka ( )
lista « ) kolega ( ) dentysta « )
zegarek « ) biuro « ) rezyser « )
pani «( ) osoba () kobieta « )
dziecko « ) znak « ) Polska ( )
mezczyzna () grupa () miejsce ( )

9.3anosnimy nponycku uwuciamu, AKUX He BUCMAHAE:

jeden, ..., trzy, ..., pie¢, sze$é, siedem, ..., dziewieé, dziesieé, jedenascie,

10.1epedaiime crosamu maxi yucia i piBHAHHA.

11.

Mpuknan:1 + 4 = 5 (jeden plus cztery jest pigé)

8 — 0 = 8 (osiem minus zero jest osiem)
4+0-= 7+3 = 6-0-=
6+2-= 9-1= 10-8 =
10+1 = 12 -2 = 3+4=
7+3 = 6+5 = 4+5 =

Cnpobyiime nepedamu Hanucane iHWUMU CAOBAMU:

a) Nazywam si¢ Katarzyna Zurawska. b) Jak on wyglada? c) Nasz szef
nigdy nie jest smutny. d) Czy pani nazywa sie Zurawska?

12. [laiime 8i0nosidi na 3anumanHsf 00 MpPbLOX nepuiux mexKcmig:

13.

4A Tekst

My o sobie

Nazywam sie¢ Katarzyna Zurawska. Jestem przewodniczka.
Mam 24 lata i jestem panng. Mieszkam w Zelazowej Woli
razem z rodzicami. Mam takze mate mieszkanie w Warszawie
na Starym Miescie.
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a) Kto spotyka si¢ w biurze “Translingua”? b) Co omawiaja pan Sniegocki
i pani Zurawska? c¢) Kim jest pan Sniegocki? d) Kim jest pani Zurawska?
e) Kim jest pani Labedzka? f) Jakim mezczyzng jest pan Sniegocki?
g) Jaka kobieta jest pani Zurawska? h) Jak nazywa sie szef biura
“Translingua”? i) Czy pan Cmielowicz jest szczuply i wysoki? j) Kto jest
przewodnikiem? k) Jak wyglada pan Cmielowicz? 1) Ile oséb jest w grupie?

Posnumaiime odun odwnozco npo Bawi npodgecii.

Mpuknan: Ja jestem nauczycielem, a pan/pani kim jest (z zawodu)?
Ja jestem ...




4A

A ja nazywam sie Pawet Sniegocki. Ja takze oprowadzam
wycieczki. Mam 27 lat i jestem jeszcze kawalerem. Mam
skromne mieszkanie w Srédmiesciu na Nowym Swiecie.
Mieszkam w nim niestety sam.

A ten pan to Krzysztof Cmielowicz. Ten pan jest moim szefem.
Pan Cmielowicz ma 55, albo 56 lat i jest Zonaty. Ma mitg Zone i
sympatyczng cérke ... Nie, on chyba ma syna. Oj, mam jednak
stabg pamieé. Panstwo Cmielowiczowie majg komfortowa wille
na Saskiej Kepie.

Ta pani to oczywiscie Matgorzata tabedzka. Ona ma 41 lat ... O
nie, przepraszam. Ona ma 42 lata. Pani tabedzka jest mezatkq.
Ma przystojnego meza, sympatycznego syna i uroczg corke. Syn
ma 16 lat, a cérka 14. Paristwo tabedzcy majg duzy i pigkny
dom. Mieszkajg w Konstancinie pod Warszawag. Majg takze

duzego psa i pieknego konia.

o npuiim. + micy. npo Warszawa, -wy xin. Bapwasa
sobie cebe na npuim. + micy. Ha, 8
my o sobie mu npo cebe Stare Miasto cep. Cmape Micmo (paiion
mie¢, mam, masz mamu Bapiuasu)
lata, lat mn. poKu, aima albo abo
mam 24 lata meHi 24 poku zonaty odpysceruli
panna, -ny ciH. disuuna mily, -a, -e munut
jestem panng A He 3aMiHHA 2ona, -ny XiH. Opyxcuna
mieszkaé nedok., Humu corka, -ki ain. douka
mieszkam, mieszkasz chyba npuca. mabymo
razem pasom syn, -na 4oa. CUH
rodzice, -cOw MH. 6amoKu 0j ol
maly, -a, -e ManreHbKul jednak o0naue, o0Hak
staby, -a, -e caabkui oczywiscie npuca. 38U4AliHO, 04EBUOHO
pamie¢, -ci ain. nam’samo mezatka, -ki acin. 3aMiKcHA
komfortowy, -a, -e Komepopmabervruii przystojny, -a, -e npucmoiinuii, eapruii,
willa, -li xcin. girna yikasui
Saska Kepa wcin. Cacoxa Kemna (pa- maz, meza «oa. 40A08iK

kawaler, -ra 4oax.
jestem kawalerem
skromny, -a, -e

Srédmiescie cep.

Nowy Swiat uoa.
mieszkam w nim

niestety npuca.
mieszkanie, -nia cep.

iloH Bapwasu)

uroczy, -a, -€

wapisnuli, npusabau-

Xoar0cmAaK suil

2 HeoOpyncerull duzy, -a, -e senuKuil
CKpOmHUL piekny, -a, -e 2apHut
Cepedmicmsa (paiton dom, -mu =oa. 6ydunox, Oim

y ueHtpi Bapiasu)
Hosuii Csim (nasBa

Konstancin «oa.

nepeamictst Bapiua-
BH

BYJIHLL) pod npuiim. + op.  nid
A JHUBY 8 HLOMY pies, psa uoa. cobaka
Ha xanv kon, konia uoa. KiHb
Kesapmupa, nomew- sam cam, o0uH

KQHHA
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4B KpaiHO3HABCTBO i CJIOBOBXHUBaHHHA

1. Cim'sa

2. KiapkicHi uncaiBuuku Big 11 mo 99

YucnaiBuuku Big 11 mo 19 3akiHuyloTbcsi Ha -nascie. CknapeHi uuciaiBHuku 21, 22
i T.iH. € crmoJiydyeHHIMH Ha3B HeCATKiB i OfWHHUb, Hanpukiaan: dwadzieScia jeden,
dwadzie$cia dwa.

3. Ilo3HayeHHA BiKYy

[Tpu mno3HaueHHi BiKy B MOJBCbKIH MOBi BXHBa€TbCs Ji€c/oBo miec mamu i
¢popMH MHOXHHM Bif caoBa rok pix. Ilicas uucen 2-4 (takox i B csioBocnoy-
YeHHSIX NPH BMMOBiI UMGp, Hanpukaan, 22, 23, 24) croitb ¢opma lata, a micas
BCix iHmMX uncen — lat.

Mam 2- 4 22-24 32-34 ... lata. Memni... poku.
Mam 5-21 25-31 3541 ... lat.  Meni... pokis.

asne:
Dziecko ma 1 rok. [Jumuni odun pik.
ITpo Bik 3anuTyIOTh TakK:

Ile pan/pani ma lat? Cxisroku Bam poxkis?
Ile masz lat? Ckiavku mobi pokie?
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4. Ilonbchbki Mpi3BUma

Barato mnpi3Buill NOJAKiB BXHBAIOTbCS
B ¢opmi yososidoro (i3 3akiHUEeHHSAMH
Ha -ski, -cki, -dzki) i xiHouoro
pony (i3 3akiHueHHsmu -ska, -cka,
-dzka).

[lpisBuina, siKi 3aKiH4YyIOTbCS Ha MNpH-
roJOCHHH a6o rosocHuit (kpim i),
36epiraioTb oaHy ¢opMy mas  yo-
JIOBi4Oro i KiHOYOro poay.

IMeHHHK panstwo BigHocHTbcsi abo0 [0 NOAPYXXKs, abo N0 Bciel ciM’i. ¥ Takux
BHUNAJKaX caMi Mpi3BHILA BXHBAIOTbCSl Y MHOXHHI.

[MonbebKi npi3BHILA, SIK i BCi iMEHHHKH, 3MiHIOIOTbCS 33 BiAMiHKaMH i YHCJIaMH.

4C I'pamartuka

1. IMeHHUKHM KaTeropii iCTOT i HeicToT

Y nosbcbKifi MOBi pO3pi3HAIOTH IMEHHUKH KaTeropii icTOT i HeicTOT.

Jlo xaTeropil icTOT HanexaTb iMEHHHKH, SIKi O3HauyalOTh JofeH i XKUBi icTOTH.
Jlo kateropii HeicTOT HasexaTb BCi iMEHHHKH, L0 O3Ha4alOTb MNpeIMeTH, SBHILA
i T.iH.

Takuit posmogis 0cOGMHBO BaXKAWBHH, KOJH HAETbCS NPO iIMEHHHKH 4YOJIOBi4OTO

poly, OCKiIbKH BOHM MalOTb Ppi3Hi 3aKiH4eHHS B pPOLOBOMY i 3HaxifHOMY
BiIMiHKaX OJXHHHH.

2. 3HaxigHMHM BiIMiHOK ONHUHHM iMEHHHKIB

Jlnsi iMeHHHKiB-HEiCTOT YOJIOBiYOrOo poOAy, BCiX iMEHHHKIB cepegHbOro popy i BCix
iMEHHHKIB »KiHOYOro pomy i3 3aKiHYeHHsM Ha MNpPUTrOJIOCHHH (OPMH HA3HBHOIO i
3HaXiflHOro BiAMIiHKiB 36iraloTbcsl.

IMEHHHKH-ICTOTH 4OJIOB{YOro pOAy B 3HaXiAHOMY BiMiHKY MalOThb 3aKiHUeHHs -a.
IMeHHHKH »kiHOYOro poay i3 3aKkiHYeHHSIM Ha TOJOCHHH Yy Ha3MBHOMY BiIMiHKY
3aKiHUYIOTbCSI B 3HAXiIHOMY BiIMiHKy Ha -¢ (BMHATOK: pani-— paniq).
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3. 3naxigHuii BiAMiHOK ONHHHHM NMPHKMETHHKIB

[lpuKMeTHHKH, fIKi BHM3HA4alOTb iMEHHHKH-HEiCTOTH  4YOJIOBiYyoro poay, B
3HaxXiZHOMY BiIMiHKY OIHHHHM 3aKiH4ylOTbCs Ha -i (micisi M'SIKMX NPHrONOCHHX i
k, g) i Ha -y (micas Bcix iHwHX npuronocHux). Ti NMPUKMETHHKM, IO BH3Haua-
I0Tb iCTOTH, 3aKiHUYIOTbCS B 3HaXilHOMy BiAMiHKY Ha -ego. IIpuKMeTHHKH, sIKi
BXHBAIOTbCA 3 iMEHHHMKaMH CepeJHbOro poAy, 3aBXAH 3aKiHuyloTbcs Ha -e. [lpu-
KMeTHHKH XKiHOYOro pofly B 3HaXiAHOMY BiAMiHKY MalOTb 3aKiHY€HHS -3.

4. MicueBH# BiAMiHOK OJHHHHM iMEHHHKIB

IMeHHHKH YOJIOBiYOro, XiHOYOro i CepefHbOr0 POLy 3 OCHOBOIO Ha TBepAMH NpH-
roocuuit (3a BuHsATKOM K, g, ch) y MicueBoMy BiIMiHKY MalOTb 3aKiHYeHHsS
-e. Teepni NpuroJocHi NpH UBOMY MOM'AKWYIOTbC (ManaTanisyioTbCsi), HanmpHK-
Jan: HasuBHHUH BigMiHOK — szef, MicueBuit — szefie; BHHATKH: B MicueBomy
BiIMiHKy — synu, domu.

IMEHHHKH Y0JIOBi4Oro i cepefiHbOro poAy, OCHOBAa SIKHX 3aKiHUYyeTbCSl Ha M’SKHH
Y4 CTBEpHIIMH mNpuroJocHuid a6o X Ha k, g, ch, y MicueBoMy BiIMiHKY MaioTb
3aKiHYyeHHSl -u, HaNpHK/JaA: HasWBHHH BigMiHOK — ko, micueBuit — koniu.

Jesiki iMEHHHKH 4O0JIOBiYOro i cepeJHbOrO poay B MiCLEBOMY BiIMiHKY MaioTb Yy
KOpeHi 4YepryBaHHA a 3 €, HanpHK/Jal: Ha3WBHHH BigMiHOK — miasto micmo,
MicueBHH — mieScie.

IMeHHMKH >KiHOYOro pogy Ha -a i -i 3 OCHOBOIO Ha M’'SKHH IPHIOJIOCHHI
3aKiH4ylOTbCSl B MiCLIeBOMY BiIMiHKY Ha -i, HamnpHK/JaA: B Ha3HUBHOMY BiIMiHKy —
pani, B MicueBoMy — pani. IMEHHHKH 3 OCHOBOIO Ha CTBEepAIJHH TNPHUrOJOCHHH
MaloTb Yy MiCUeBOMY BiAMiHKY 3aKiHYeHHfl -y: Ha3MBHHH BiIMiHOK — noc,
MicueBHi — nocy.

MicueBuii BiIMIHOK 3aBXKIM BXHBA€TbCS 3 NPUAMEHHHKOM, HANpPHKJAL:

O kim rozmawiacie? Ilpo koeo Bu eosopume?
Rozmawiamy wlasnie o moim szefie. Mu saxkpas ecosopumo npo mozo wedga.

MicueBuit BiIMIHOK BXXHMBAa€TbCS 3 TNPUIMEHHHMKOM /sl BH3HaueHHs Micus (aii,
nepeGyBaHHsl i T. iH.), HanpHK/Ial: w 6, ma Ha.
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[llogo Micus 3anuTaHHsA (POPMYJIOIOTb, BXKHBAIOYM MHTaNbHe cJoBo gdzie? de?

Gdzie mieszka pani Zurawska? [e xuse nani Xypascoxa?

Ona mieszka w Warszawie na ulicy Diugiej. (ua Bymuui)
w Warszawie na Ursynowie. (8 paiioni micra)
w Warszawie na Mazowszu.

[TpusepraloTh [0 ce6Ge yBary fAeski po36iXKHOCTI y BXHBaHHi NPUHAMEHHHKIB W i
na. [IpuliMEeHHHK W 3aCTOCOBYIOTb 3 iMEHHHKaMH, IO O03Ha4yaloTb Oylb-siKe
npuMilieHHs, micue (B TOMy uMcai ycepemuHi 4orock). Y TOM e Yac NpHiAMeH-
HHK na MNoB’A3aHUH i3 3HaueHHSAM TaKHX Miclb, SIK BYJHLSs, PaloOH MicTa, CceJsH-
we, period i T. iH. (na Ursynowie, na Saskiej Kepie, na Mazowszu, na Slasku y
Cinesii; BunaToK: W Srédmiesciu).

5. MicueBnii BifMiHOK OJHMHHM NPHKMETHHKIB

Y wMicueBoMy BiAMiHKY NPHKMETHHKH 4YOJIOBiHOrO i CepefHbOro poiay MaioThb
3aKiH4YeHHS -im, SKIIO OCHOBa 3aKiHYYETbCS Ha M’SIKHE INpPUroJocHHH ab6o Ha Kk,
g. TIpuKMeTHHKH 3 OCHOBOIO Ha TBEpPAHH IPHrOJIOCHHH Y MiClLIeBOMY BifMiHKY
3aKiHUYIOTbCSl Ha -ym.

[TpUKMeTHHKH XiHOYOro POy 3aKiHYYyIOTbCSi B MiCLEBOMY BiMiHKy Ha -e€j.

6. BinmiHOBaHHA AiecioBa ‘“mieé”

JHliecnoBo mie¢ mamu BiZHOCHTbLCS
no III mieBigmiHu.

4D Bnpasu

1. 3aminime nponycku 8i0noBiOHUMU epaMAMUYUHUMU GHOPMAMU:

a) pan Sniegocki  pani ... panistwo ...
b) pan ... pani Zurawska paristwo ...
¢) pan Cmielowicz pani ... panistwo ...
d) pan ... pani ... panstwo Labedzcy
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40

e) pan Zielony pani ... pafistwo ...
f) pan .. pani Zajac panstwo ...
g) pan ... pani ... pafistwo Nowakowie
h) pan Sobota pani ... paristwo ...
i) pan Maj pani ... panstwo ...

. Saminimeb nodaui yupposi NO3HAUEHHA CA08AMU:

11 21 90 77
15 29 99 52
16 30 14 45
19 66 58 83

. Honosuime peuenns 3a nodanHum 3pa3kom.

Ipuknan: On ma 27 lat. (27)

a)Ona ma ... (41). b) Pani Zurawska ma .. (24). c¢)On ma .. (55).
d) Cérka pani Labedzkiej ma ... (14). e) Ty masz ... (33). f) Syn pani La-
bedzkiej ma ... (16). g) Ja mam ... (?).

Coopmyarroiime 3anumanns 0o nodaHux Hudxcue sidnosideil.

IMpuknan: Mam 44 lata.
Ile masz lat? uau lle pan/pani ma lat?

a) On ma 53 lata. b) Masz 25 lat. c) Ona ma 14 lat. d) Mam 82 lata.
e) Oni maja 42 lata. f) Mamy 37 lat.

3amicme kpanok scmasme 8i0nogidni ¢opmu diecaosa mieé:

a) Paristwo Cmielowiczowie ... komfortowa wille. b) Pan Sniegocki
skromne mieszkanie. c) Paristwo Labedzcy ... pigkny dom. d) Pani
Zurawska ... male mieszkanie. e) A Ty? Czy Ty ... duzy dom? f) A Pan?
Czy Pan ... tez duzy dom? g) Ja ... skromne mieszkanie. h) A Pani? Czy
Pani ... male mieszkanie?

Honosnime peuenns HageGeHUMU CAOBOCNOAYHEHHAMU Y Bi0N0BIOHIL ¢opmi.
Ilopisnsaiime 3 mexcmom:

mita zona, male mieszkanie, komfortowa willa, przystojny maz, piekny dom,
skromne mieszkanie

a) Pafistwo Cmielowiczowie maja ... b) Panstwo Labedzcy maja ... c) Pan
Sniegocki ma .. d) Pani Zurawska ma .. e) Pan Cmielowicz ma
f) Pani Labedzka ma ...



7.3anosxime nponycku npuilimeHHukamu na abo w:

a) Pawet Sniegocki mieszka .. War- ZclazonaWola
szawie. b) On ma skromne miesz-

kanie .. Srédmiesciu ... Nowym
Swiecie. c) Katarzyna Zurawska ma
mate mieszkanie ... Starym Miescie.

d) Ona mieszka razem z rodzicami ...
Zelazowej Woli. e) Pafistwo Cmielo-
wiczowie maja wille ... Saskiej Kepie.
f) Paristwo Labedzcy mieszkajag
Konstancinie.

8.Haiime 8i0nosidi Ha 3anumaxHA:

a) Ile lat ma Katarzyna Zurawska?
Gdzie mieszka? Jakie ma mieszkanie?
Jaka pamie¢ ma Katarzyna? b) Ile
lat ma Krzysztof Cmielowicz? Czy jest
kawalerem? Jaka ma zone? «c¢) lle lat
ma Pawel Sniegocki? Czy jest zonaty?
Gdzie mieszka? Jakie ma mieszkanie?
d) Ile lat ma Malgorzata Labedzka?
Czy Malgorzata jest panna? Jakiego

8

R &
ma syna? Gdzie mieszkajg paristwo Konstancin
Labedzcy? Jaki maja dom? Co jeszcze

maja panstwo Labedzcy?

9.3anosuime nodany mabauyto. Ilomim nopisnaiime ii 3 mexcmom.

Ile ma Gdzie Jakie ma Czy jest Czy ma
lat? mieszka? | mieszkanie? mezatka/ | dzieci?
zonaty? Ile?

Katarzyna
Zurawska

Pawet
Sniegocki

Malgorzata
Labedzka

Krzysztof
Cmielowicz

10./Tagesr Cnezoybxuii sidpexomendosyemocs (npedcmasasemocs). Poskaxcimo,
wo Bu disnaauce npo Hboco:

a) Nazywam sie¢ Pawet Sniegocki.  Ten pan ...
b) Mam 27 lat. On ...
c) Jestem nauczycielem. On ...
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d) Takze oprowadzam wycieczki. On ...
e) Mieszkam w Warszawie. On ...

11.Ymeopime 8id Jiecaie gopmy I ocobu odnuru:

a) On nazywa sie Sniegocki. Ja ...

b) On oprowadza wycieczki. Ja tez ...

¢) On spotyka sie z pania Zurawska. Ja réwniez ...
d) On przedstawia sie. Ja takze ...
e) On mieszka w Warszawie. Ja tez ...

12. Bidpexomendyiimeca usenam Bawoi HasuasbHOi epynu i po3kaxime npo
cebe:

a) ax Bac ssamu; b) wum Bu 3saiimaemeco; c) npo Bawy 3so0eniwnicmo;
d) npo Baw sik; e) de Bu wuseme; i) npo cimednuii cman; g) sk 3samu
Bawoezo uonosika abo dpyxcuny; h) npo sosniwnicme Bawoi dpymcunu abo
wonosika; i) ckiabku y Bac dimeil; j) ckiavku im pokis

3 maxkumu 3anumaHHamu 38epHimecs 00 uasenis Bawoi nasuasvroi epynu.

5A Tekst

Co zobaczymy w Warszawie?

K. = Katarzyna

P. = Pawet

K.: Dzieh dobry. Dobrze, ze pan juz jest. Mamy
dzisiaj wiele spraw do zatatwienia. Wkrétce
przyjada przeciez nasi goscie.

P.: Nasza podréz po Polsce zaczniemy chyba od
Warszawy.

X

: Tak, tak. Trzeba zarezerwowaé hotel, kupié
bilety do Teatru Wielkiego, zaméwié
przewodnika po Starym Miescie ...

Przepraszam, ktéra jest godzina?
: Zaraz zobacze. Teraz jest dziesigta.
- Juz dziesigtal? A ja jestem umoéwiony.

O ktérej godzinie jest pan uméwiony?

DAIXD

O jedenastej. Jestem umoéwiony z przewodnikiem na placu Zwyciestwa obok
Ogrodu Saskiego.

Stamtad péjdziemy do Rynku Starego Miasta, a potem do Zamku
Kroélewskiego.

Potem pojde jeszcze do Teatru Wielkiego kupié bilety na “Halke”. O pierwszej
pojade do Parku tazienkowskiego.
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positki, a o drugiej pojade do Patacu w Wilanowie.

Kazimierza, Sandomierza, Krakowa, i do Zakopanego.

P.:
K.:

zobaczyé¢ dok.,
zobacze, zobaczysz

dobrze npuca.

ze

wiele

sprawa JXciH.

zalatwienie, -nia cep.

do zalatwienia_

do npuiim. + poo.

wkrétce npuca.
przyjechaé dok., przy-
jade, przyjedziesz
przeciez

po npuiim. + Oam.

zaczaé, zaczne,
zaczniesz

od npuiim. + poo.

trzeba

zaméwi¢ Jok.,
zamoéwie, zamowisz
kupi¢ doxk., kupie,
kupisz

bilety uoa./mn.

teatr, -ru woa.

wielki, ka, -kie

Teatr Wielki

ktéra godzina?
teraz

zaraz

dziesigta

0 npuim. + micy.
o ktdrej godzinie?
o jedenastej

plac Zwyciestwa

obok
Ogréd Saski

potem

nobawumu

dobpe

wo

6azamo

cnpasa

YAQ200HYBAHHA, BU-
KOHAHHA, YAQOHAH-
HA, YAQULMYBAHHA

0as YAaOHAHHA,
YAaumysanua

do

He3abapom, weuodKo

npuixamu

o0HakK, are
no
nowuxnamu

8id
nompi6bHo
3amosumu

Kynumu

Keumxu

meamp

seauxuil

Beaukuii meamp (te-
aTp omepH i 6anery
y Bapuuasi)

xompa 2oduna?

3apa3, menep

3apas

decama (z00una)

o/06

0 Kompii 200uHi?

06 odunadyamii

naowa Ilepemocu
(nasa nmowi y Bap-
wasi)

6ias, Koao

Hassa napky y
Bapuwasi

nomim

Ciesze sie, ze sig pani ze mng zgadza.
No to do roboty.

p6j$é dok., péjde,
péjdziesz
Rynek, Rynku «oa.

zamek, zamku 4oa.
Zamek Krolewski
“Halka” acin.

0 pierwszej
pojechaé dox.,
pojade, pojedziesz
park, -ku zoa.
Park Lazienkowski

Swietnie

restauracja, -cji acin.

hotelowa restauracja

zarezerwowaé 0Jok.,
zarezerwuje,
zarezerwujesz

nocleg «oa.

positek 4oa.

o drugiej

palac, -cu 4oa.

Wilanéw, -nowa «oa.

napisa¢ doxk.,
napisze, napiszesz

list, -tu 4oa.

przedstawi¢ dok.,
przedstawie,
przedstawisz

mys$leé¢ nedox.,
mysle, myslisz

zwiedzanie, -nia cep.

cieszy¢ sie Hedox.,
ciesze sig, cieszysz
sie

zgadzaé si¢ wedok.,
zgadzam sie,
zgadzasz sie

ze mna

robota, -ty ain.

no to do roboty

To $Swietnie. A ja pdjde do hotelu i hotelowej restauracji zaméwi¢ noclegi i

Trzeba jeszcze napisaé list na Ukraine i przedstawi¢ nasz program.
Mysle, ze zwiedzanie zaczniemy od Warszawy, a potem pojedziemy do

nimu

Punox (uentpanbHa
maowa B Crapomy
Micri)

3amMoK

Kopoaiscokuii 3amok

“Taavka” (onepa
C.MoHouika)

0 nepuwiiii 200uHi

noixamu

napk

Jasenku (napx y
Bapuiasi) .

dobpe, uydoso

pecmopan

pecmopan comearo

3amosumu

Hiuynie, HOUiBAA

XApUYBarHA, cmpasa

0 dpyeili 200uHi

nasay,

Biaanys (nepenmicts
Bapuasu)

Hanucamu

Aucm

nodamu, npedcmasu-
mu (nosnaiomumu)

oymamu

8i08idysanna

padimu

noeodxcysamucs

3i MHOI0O
poboma
HYy, do pobomu!
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5B KpaiHO03HABCTBO i CJIOBOBXKHMBAHHA

1. Lazienki i Wilanéw

Lazienki — Park Lazienkowski
Jlasenku — Ilapx “Jlasenku” 6yB 3acHo-
BaHHH 3a wuaciB Cranicnasa Asrycra
[MousitoBebkoro (1732 — 1798) — oc-
TaHHbOro Koposss Ilosbwii. CrouaTky
MapKk OTOYyBaB 300Caj i3 Cag0OBHM
NaBilbHOHOM, fe 3HaXoAWJacCb Ja3Hs
(no-nosscekomy  Lazienka) punacrii.
3Bigcu i noxomuth Ha3Ba “Lazienki”.

Wilanéw — Palac Wilanéw
Binsnys — Ilanau y Binsinysi 36ymo-
BaHO y CTHJi 6apoKKO HamnpHKiHLi
XVII cronitta koposem fuom III Co-
6eCbKMM $IK HOBa pe3HAeHLis i Ha-
3BaHo “Binna HoBa”. 3BimcH i BHHMK-
Ja Horo HoBa HasBa “Wilanow”.

2. IIpucaiBuuk “trzeba”

MopanbHuii npuchaiBHUK trzeba o3Hayae NOBHHHICTB: “mpeba, nompibHo”; 'y
crojlyyeHHi 3 iH(QIHITHBOM Ji€c/ioBa BHpa)ka€ HeOoOXiOHiCTb.

Trzeba napisa¢ list. Tpeba nanucamu aucma.
Trzeba kupié bilet. ITompibro Kynumu K8umMoK.

BuBaloTb TaKy KOHCTPYKL{il0, KOJH XOUyTb MifIKpeCAHUTH 6e30C060BHH XapaKTep
nii a6o BHpa3uTH il HeOOXimHiCTb.
3. Ilo3uuis NMPUKMETHHKA Yy peveHHi

Y nonbcbkili MOBI NMPUKMETHHK 3BHYaHHO CTaBAsiTb nepen iMeHHHKOM. Kosau npwu-
KMETHHK YTBODIOE HEpPO3pPHUBHE €JuHE MOHATTA 3 iMeHHMKoM (Hanpuknam, y Biac-
HHMX Ha3Bax), BiH 3HaXONHTbCS MICJAsS iMEHHHKa.

[TpukMeTHHK nepes iMEHHHKOM: [Micas iMeHHHKa:
piekny ogréd npexpacruii cad Ogroéd Saski
wielki teatr seaukui meamp Teatr Wielki

4. IlopaakoBi uucaiBHUKU Big 1 go 99

[TopsinkoBi YMCJHIBHHKH BiIMIHIOIOTbCSI SIK NMPHUKMETHHKH, Y3rOMXKYIOYHCb 3a POLOM
3 iMEHHHKaMH.
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dwudziesty czwarty dsadysamos wemesepmuil
trzydziesta szésta mpudysame wocma
dziewieédziesiate dziewiate des’sanocmo Oes’ame

5. Yac no6u (roguuu aHA i HOui)

Yac no6u y noJbCbKid MOBi MepefacTbCsl 3a AONOMOrOl0 MOPSAAKOBHX YHCJiBHHKIB.
Jest druga. 3apas dpyea coduHa.

BkasiBka uacy B MOJbCbKili MOBi MepefaETbCsi 3a [ONOMOrol0 MNPHIMEHHHKA O
(0, 06) 3 micueBuM BiAMiHKOM i BXHMBaHHSM cJoBa godzina.

I[Tpo yac no6GH 3aMUTYIOTh:

Ktéra (jest) godzina? Kompa e20duna?
(Jest) (godzina) dwunasta. Msanadysama eoduna.
O ktérej godzinie? O kompiii 200uni?

O (godzinie) dwunastej.

O dwunastej (godzinie). O dsanadysmii 200uni.

Y po3mMoBHOMY MOBJIEHHi HepilKO MponyckaioTb cJjoBa jest i godzina.

3BepHiTb yBary. Godzina Moxe O3HayaTu sik neBHy 200uHy 00bu, Tak i acmpo-
HOMIiYHY 200UHY.
Ktéra godzina? Kompa 2oduna?
Za godzine. Yepes 200uHy.
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5C I'pamatuka

1. PonoBuii BifMiHOK OJHMHHM IMEHHHKIB

IMEHHHKH-ICTOTH 4YOJIOB{YOr0 pOAYy B POJOBOMY BiIMiHKYy MaiOTb 3aKiHYeHHSl -a, Ha-
NpUKJIal; maz, poioBHH BiIMiHOK meza; ko, ponoBuii BinMiHOK konia.
IMEeHHHKH-HeicTOTH 40J/I0Biyoro poay, fiKi 3aKiHUylOTbCS B Ha3HBHOMY BiIMiHKYy Ha
NPHUroJIOCHUH, Y POAOBOMY BiIMiHKY MaloThb 3aKiHueHHS -u a6o -a: rynek, pono-
Buli Binmidok rynku; fotel (xpicsao), ponosuii Binminok fotela. 3riguo i3 3a-
rajbHMM MPaBHJIOM iMEHHHKH-HEiCTOTH, IO O3Ha4aloTb MNpPeAMETH 4YH abCTpPaKTHi
MOHATTSA, a TaKOX 3aKiHYYIOTbCS Ha -j, MalOTb 3aKiHYeHHs -u, HanpHKJIaL:
spacer (npoey/mmca), ponoBuil  BigMiHOK spaceru; pokéj (kimnama),
BianoBsinHo pokoju. Buusartok: maj (mpasenv), ponoBuil BiIMiHOK maja.
3aKiHYeHHsl -a MalTb IMEHHHKH, $IKi 03Ha4alOTb NMpeaMeT i 3aKiHYYIOTbCS Ha M’SKHH
npurosiocHui (3a BHHATKOM THX, IO MAKOThb Y 3aKiHueHHi -j) a6o Ha -yk, -ik,
Hanpukaan: pien (newv), pomosuil BimMiHOK pnia; koszyk, pomoBHii BiIMiHOK
koszyka; guzik, ponoBuii BinMiHOk guzika.

Y neskux iMeHHMKax BinOyBaeTbcs uyepryBaHHs 6/0: ogréd, ponosuil BiaMiHOK
ogrodu. Y Bcix iHWHX BigMiHKax 36epira€Tbcsi -o0-.

IMeHHHKH 40JIOBiYOro poay i3 3aKiHUEHHSIM -a BiIMIiHIOIOTbCS 32 THUMOM iMEHHHKIB
XiHo4oro pony.

IMeHHHKH »XiHOYOro poAy B pONOBOMY BiIMiHKY ONHHMHH 3aKiHYYlOTbCSl Ha -y,
KOJM 1X OCHOBAa 3aKiHYYETbCS Ha TBepAHH ab0 CTBepHiIMA INPHIOJOCHHH:
godzina, godziny. BoHu MaioTb 3akiHYeHHSl -i, SIKIIO OCHOBAa 3aKiHYYETbCH Ha
M'sIKMH npurojocHuit abo -k, -g, -1: restauracja, pomosuil BigMiHOK restau-
racji. lle crocyeTbcsi TakoXX iIMeHHHKIiB YOJIOBiHOro poay i3 3akiHYeHHAM -a,
HanpuKJIal: meZczyzna, poONOBHH BiAMiHOK meZczyzny; kolega, poznosuii
BinMiHOK kolegi.

IMeHHUMKM cepenHboro poay (3a BMHATKOM THX, SIKi 3aKiH4ylOTbCS Ha -um) y
pOLOBOMY BiIMiHKY ONHHHM MalOTb 3aKiHYeHHs -a, Hanpukaan: kino, ponoBuit
BinMiHOK kina; miasto, pomoBuii BizMiHOK miasta.

2. PogoBuii BiAMiHOK OXHHHH NPHKMETHHKIB

®dopma poaOBOro BiAMiHKA NPUKMETHHKIB YOJIOBiYOrO i CEpefHbOro pomy YTBO-
PIOETbCA 33 JOMOMOrOK0  3aKiHueHHsi -ego. [IpUKMETHMKH KiHOYOro poay
3aKiHYyIOTbCS Ha -€j.
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3. lIpuiimennnku “do”, “od” i “obok”, fiKi BXKHBAIOTbCHA 3 POJOBHUM
BiAMiHKOM

[lpuiimeHHuk do BXxuBa-
€TbC Il BH3HAYEHH$
Micusl NPH3HAuYeHHs, ajpe-
cata (do, 8).

[IpuiimeHHHK obok o3Ha-
yae 6ias, Koao.

[lpuiimennuk od  Moxe
BXHBATHCH SIK /ISl O3Ha-
YyeHHd Micus, TaK i Aas
03HayeHHsl YacoBOI MeTH,
Bilpi3Ka uacy.

4. NiecnoBa I mieBigMiHM

Jo [ nieBinMiHM BigHOCSATbCS Hi€ecsoBa, $IKi 3akiHYyloTbcsi B iH(iHiTHBI Ha -aé
i fiKi MaloTb MpH BiAMiHIOBaHHi Taki 0cOOOBi 3aKiHUEHHS:

Y niecniB I nieBigMiHM crnocTepiraloTbCsi Taki YepryBaHHS TOJIOCHHX i NMPHroJIOCHHX
OCHOBH:

[Tpuknanu: inginimus 1-a oc. 00H. 2-a oc. 00H.
poéjsé nimu pojde péjdziesz
zacza¢ nowamu zaczne zaczniesz
pojechaé noixamu pojade pojedziesz
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5. Hiecnosa II nieBigminu

Ho Il mieBimMiHM BigHOCATbCHA Ai€c/oBa, fIKi 3aKiH4ylOTbCs B iHGiHITHBI Ha -i€ Ta
-yé/-eé i maioThb npu BiAMiHIOBaHHI Taki 0c0GOBi 3aKiHUeHHS:

[Mpuknapy: inginimus I-a oc. o0H. 2-a oc. 00H.
wréci¢  nosepuymucs  wroce wrocisz
prosi¢  npocumu prosze prosisz
3BepHiTb yBary. dopmMu piecniB AOKOHAHOrO BMAY MalOTb 3HAYE€HHA MainbyTHLOro

yacy (cp. 7C1).

6. 3BopoTHi AiecaoBa

3BOpOTHI Hi€C/OBa B MOJbCh-
Kil MOBi YTBOpIOIOTbCSI 3a
JIONIOMOrOI0 3BOPOTHOI YaCTKH
si¢, siKa He 3MiHIOETbCS 3a
ocobamu.

y pequHi 3BOPOTHA 4YaCTKa MOXKe CTOATH §K Iepen HEC/IOBOM, TaK i MiCJAsi HbOro
(He BIUIHBAlOYH Ha HOro 3Ha'-leHHﬂ), ajie HiKOJIH He CTOITb Ha MMO4YaTKy pedYeHHd.

3BepHiTb yBary. Monbecbki 3BOPOTHI cnosBa Hepiako 36iraloTbCA 3 yKpaiHCbKUMW,
ane He 3aBXAu:
Smieje sie. A cmirocs.
Zegnam. 51 npowarocs.

7. lopaTKoBi miApAAHi peyeHHA 3i CNOJYYHHKOM “‘Ze”
[Topsinox cniB y HONAaTKOBOMY HiApPSIAHOMY pe4YeHHi Takui, siK i B FOJOBHOMY:

Mysle, ze zaczniemy od Warszawy. HAymaro, wo mu nounemo 3 Bapwasu.
Ciesze sie, ze sie pani ze mna zgadza. S padui, wo Bu 3i mHOW0O 3200Hi.
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5D Bmnpasu

1.

Po3e’saacime nasedenuii kpocsopd. SIk 38ywume Ka0408e CA0807

Zabytki Warszawy a)l I I I I l I

a) Park ... b)
b) ... Wielki ) N
c) ... Starego Miasta O[]

d) Ogrdd ...

e) ... Krolewski e) | ]
f) ... Miasto f)
g) Patac ... g)| | |
h) Opera Moniuszki ... h)

. 3amicmbv kpanok ecmasme HeobOXiOHI 3aKiHYEHHA:

a) Trzeba pojecha¢é do hotel.. b) W hotel.. restauracj.. trzeba zaméwi¢
positki. ¢) Pawet pojedzie do Teatr.. Wielk.. kupi¢ bilety. d) Trzeba tez po-
jechaé¢ do Patac.. Wilanowski.. e) A potem péjs¢ do Park.. Lazienkowski..
f) Potem trzeba jeszcze pé6jéé do Rynk.. Stare.. Miast.. g) Zwiedzanie zac-
zniemy od Warszaw.. h) Pojedziemy tez do Krakow.. i Zakopane..

Gdzie jest Pawet umowiony? —  [le [lasenr npusnauus 3ycmpiu?
Bukopucmaiime nodani y Oyxkax crosa 8 podosomy 8iOMIHKY:
a) Pawet jest uméwiony  obok ... (kino)

b) albo a6o obok ... (restauracja hotelowa)

c) albo obok ... (Park Lazienkowski)

d) albo obok ... (Teatr Wielki)

e) albo obok ... (hotel)

Oj, mam chyba stabg pamigé!
3amicme Kpanoxk nocmasme 8i0nogiOHi 0c0608i 3QAKIHUEHHA:

a) Ja zaméwi.. przewodnika, a ty kup.. bilety do kina. b) Ona przedstaw..
program, a ja napisz.. list do Niemiec. c¢) Pani pojedzi.. jeszcze do hotelu
d) Czy si¢ paristwo ze mna zgadz..? Ciesz.. sig¢, ze (my) zacznie.. zwiedza-
nie od Warszawy.

Od czego zaczniemy zwiedzanie? — 3 4020 mu nouHemo B8i08i0Yy8aHHA?
Bukxopucmaiime emiwieni y dyxckax crosa 8 podosomy BiOMIHKY:

a) Mysle, ze zaciniemy od ... (Warszawa)

b) albo od ... (Palac w Wilanowie)
c) albo od ... (Zamek Krélewski)
d) albo od ... (Rynek)

e) albo od ... (Ogréd Saski)

f) A moze ma Pan/Pani inng propozycje? Moxcauso, Bu maeme  inwy
nponosuyiro? (¥ Bac € inwa
nponoauyis?)

49



5D

6.Kamaxcuna 3ansanysasra nodasvwi cniabhi  0ii. Yu momeme Bu
dokaadniwe noscrumu ye llasay?

a) Trzeba zarezerwowaé hotel.

b) ... noclegi.

c) .. do Teatru Wielkiego.
d) .. bilety na “Halke”.
e) ... do Wilanowa.

) .. list na Ukraine.

g) .. nasz program.

Bukopucmaiime mamepian yiei snpasu 8 inwiil cumyayii.

7.3anuwime nodani Huxcue yugposi dari crosamu:

a) Ktéra godzina? 13%  Jest trzynasta.
b) O ktérej godzinie? O trzynastej.
14% 1% 16% 24% 8%
12% 11% 2% 10® 17%
3% 15% 20% 21% 23%

8.Bu oeasdaeme Bapwasy. Poskaximo no-noavcoxu koau (o xompiii eoduni)
i kyou Bu iideme.

Ipuknan:
pdjde

O godzinie dziesiatej do Ogrodu Saskiego.

pojade

9. Bukopucmosyrouu HaseleHi ca08a, ymsopime CKAQOHI peyeHHs i3 Ze:

a) pani, ze, sig, ciesze, ze, zgadza, mng b) godcie, wkrétce, ciesze,
przyjada, nasi, si¢, ze c) zwiedzanie, my$le, Warszawy, od, ze, zaczniemy
d) ze, dobrze, pan, jest, juz

10./lepekaadimb noabCbKOHO MOBOIO:

a) Hesabapom (Haiibimxuum uacom) Hawi rocti npubyayts no Bapiasu.
b) Cvoromui mMu #memo B Teatp. c¢) Ornsin (BimBinyBaHHs) nouxemo 3 Bap-
wasu. d) IToriMm mMu noinemo mo Kpakoa. e) Bin yyopaiwunboro mHsi s muiuy
aucta Moil apyxuHi B Ykpainy. f) Hy, mo po6oru.
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11.Bu npuiimacme eocmsa 3 Iloavwi. llo Bu noxaxeme iiomy y Bawomy
micmi? 3pobime domy 8i0nosioHi npono3uyii:

a) Najpierw zaméwie ... b) My$le, ze zwiedzanie zaczniemy od .
c) Potem pojedziemy razem do ... d) O drugiej zwiedzimy ... i kupimy ...
e) O dwudziestej péjdziemy do ...

6A Tekst

Ktory to dzien tygodnia?

Jest wczesny ranek, pietnascie po széstej. Pawet Sniegocki wiasnie
wstaje, goli sie, myje i ubiera, a potem je $niadanie. Tak wczes$nie
rano Pawetl musi wstawaé zawsze w poniedziatek, srode i czwartek,
kiedy uczy w szkole. Troche diuzej moze pospaé we wtorek i w
piatek, poniewaz prace w biurze “Translingua” zaczyna dopiero
godzine pdézniej. Najdiuzej zas moze sobie poleze¢ w sobote i w
niedziele, jezeli nie musi oprowadza¢ wycieczek.

Jest za pietnascie 6sma. Pawet Sniegocki jest juz w szkole. Ma
dzisiaj sze$¢ godzin. Pawet uczy jezyka polskiego.

Jest wpdt do jedenastej. Przed potudniem Pawet je drugie $niadanie.

Jest potudnie. Pawet uczy w szkole jeszcze przez godzine.

Dzisiaj po potudniu o wpét do drugiej Pawet jest juz po lekcjach i je
obiad. Po obiedzie idzie do miasta, poniewaz chce kupi¢ sobie co$
na kolacje.

Jest pietnascie po trzeciej. Za godzing Pawet zaczyna kurs. Jezeli
jest to poniedziatek lub czwartek, Pawet uczy sie¢ wtedy jezyka
angielskiego. Jesli zas jest to wtorek lub pigtek, to Pawetl powinien w
tym czasie zaczynaé kurs jezyka niemieckiego. Po niemiecku
Pawet nie méwi jeszcze dobrze. Lepiej rozumie jezyk angielski,
za$ najlepiej zna francuski, poniewaz francuskiego uczy sie
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najdiuzej. Po francusku Pawel umie méwié¢ tak swobodnie jak po
polsku.

Jest wiecz6r, za pietnascie si6dma. Pawet je kolacje. Dzi$§
wieczorem musi jeszcze uczy¢ sie angielskiego, poniewaz jutro ma
kurs. Powinien takze jeszcze napisaé list po niemiecku.

Jest péinoc. O péinocy Pawet juz $pi od godziny, poniewaz jutro
musi wcze$nie wstaé do szkoty.

tydzieni, tygodnia woa. muxcdens

wczesny, -a, -e

ranek, ranka 4oax.

po

pietnascie po 6

wstawaé nedoxk.,
wstaje, wstajesz

wstaé dok., wstane,
wstaniesz

my¢é sie nedok.,
myje sie, myjesz sie

goli¢ sie nedok.,
gole sie, golisz sie

ubiera¢ sie xedok.,
ubieram sie,
ubierasz si¢

jes¢ nedox., jem, jesz

$niadanie, -nia cep.

wczesnie npuca.

tak wczesnie rano

musie¢, musze,
musisz

w, we + micy.

poniedzialek,
poniedziatku 4oax.

wtorek, wtorku 4oax.

$roda, -dy scin.

czwartek, czwartku
4o4.

piatek, piatku woa.

sobota, -ty cin.

niedziela, -li xcin.

kiedy

uczyé Hedok., ucze,
uczysz

szkofa, -ty acin.

troche dluzej

moéc, Hedok. moge,
mozesz

pospa¢ dok., pospie,
pospisz
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abo

suumucs

mooi

aneaiiicoka (mo-
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6A/6B

(jezyk) niemiecki Himeyvxka (mo- znaé nedok., znam, 3Hamu
sa) znasz
po niemiecku no-nimeybKu (jezyk) francuski ¢panyysexa (mosa)
praca, -Cy iH. npays, poboma umieé, Hedok. emimu
zaczynaé Hedok., nouunamu umiem, umiesz
zaczynam, tak swobodnie jak max 8iAbHO, AK
zaczynasz wieczor, wieczoru seuip
dopiero npuca. minvbKu 4oA.
godzine péZniej 200UHOI0 wieczorem yseuepi
nisHiwe péinoc, -cy acin. nigHiy
najdtuzej Hatidoswe spa¢ nedok., $pie, cnamu
méwi¢ nedok., 2osopumu $pisz
moéwie, mowisz jutro 3asmpa
lepiej Kpawe rozumie¢ Hedox., posymimu
poniewaz momy uj0, OCKiAbKU rozumiem,
najlepiej Halikpawe rozumiesz

6B KpaiHO3HABCTBO i CJIOBOBXKHBaHHS

1. 3BopoTHi aiecnoBa

flkuo y peyeHHi ¢irypyloTb 3pa3y Kijbka 3BOPOTHIX Hi€CJiB, TO CJOBO Si€¢ BXKH-
Ba€TbCSl TiMbKM OAuH pa3 (i3 mepwum AiecsoBoM).

Pawel si¢ goli, myje i ubiera. Ilagen corumoecs, emusacmocs i odscaemocs.

2. Ini THXHSA

flk i B yKpaiHCbKii MOBi, 3 Ha3BaMH [IHiB THXXHS BXXHBA€TbCs MNPHHAMEHHHK W.
Y TakoMy BUMafKy iMEHHHKH CTOSITb y 3HaxXiflHOMy BiAMiHKy: w poniedzialek; ame
we wtorek, ne -e noaeTbcs AJs 3pY4YHOCTI BHMOBH.

3. Ilopa musa
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4. Ilo3HayeHHA 4Yacy B XBHJMHAaxX

Jins BHpa)keHHsi 4acy B XBHJIHHAX y pPO3MOBHiH INOJbCBbKi MOBi BXXHBaIOTbCS
NpHAMEHHUKH za 3a, 8 i PO nicas:

B odiuifiHoMy MOBJIeHHiI Yac BH3HA4yalOTb TaK:

Komn uac Bka3yeTbcsi He MOBHHMHM TONMWHAMHM i He NiBrOAMHaMM, TO NMPHAMEHHHK
o He BxuBaeTbcs. lIlo6 3amo6GirTd Hemopo3yMiHHIO B MOBJIEHHi, YacoBa mopa
00’ €IHYETbCA 3 YacOM [JHS.

[lpy HeTouHOMy mno3HaueHHi yacy (6e3 yTOUHEHHS N0 XBHJIMH) Y MOJbCbKill MOBi
BHKOPHCTOBYIOTb TaKi BHpasH:

Przyjde (zaraz) po ésmej. S npuidy (sidpasy) nicas 80coMOi.
Przyjade (tuz) przed 6sma. S npuiidy ne3adoszo 0o 80CbMOL.

5. OuiHKa MOBHHMX 3HaHb

Jins OUiHKM MOBHHMX 3HaHb Y MOJIbCbKii MOBi BHKOPHCTOBYIOTb TaKi BHpa3H:
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CTyniHb MOBHHX 3HaHb MOXHa BHPAa3UTH 3a AONOMOrol TaKHX anCJIiBHHKiB:

Jaki jezyk pan zna? Sky mosy Bu snaeme?
Znam biegle niemiecki. S 8iabHO 80400i10 HiMeUbKOI.
Jaki jezyk pani rozumie? HAxky mosy Bu posaymieme?

Rozumiem troche polski/po polsku. I mpoxu posymiro no-norvcexu.

Jakim jezykiem (opyd.) pan méwi?Skoro mosow Bu zosopume?

Méowie nieZle po angielsku. 51 HenoecaHO 2080pIO aH2AIliCEKOIO MOBOIO.
6. MiecnoBsa “uczye” i “uczyé sie”
JHiecnoBo uczy¢ suumu, suxaadamu i 3BOPOTHE [Hi€cJoBO uczyé sie suumucs

BigHocsiTbest o Il mieBingMinu. JlonaTok mic/st UMX [Hi€C]iB CTaBHTbCS B POLOBOMY
BiAMiHKY:

Jakiego jezyka uczy si¢ Pawel? Sky mosy suumo I[lagea?

Pawel uczy si¢ niemieckiego. Iaser suumo nimeyvky (mosy).
Jakiego jezyka uczy Pawel? Sky mosy sukaadae Illagea?
Pawet uczy (jezyka) polskiego. Iaser suxkaadae noavcoky (mosy).

Y po3MoBHili nosbCbKid MOBi CJIOBO jezyk mosa MoOXKe MpOnyCKaTHCS.
[licna uczy€ i uczyé sie mMoxe crosTH iH¢iHiTHBHA (opMa iHWIOro AmiecJoBa.

Pawel uczy sie méwié/pisaé po niemiecku. [Tagesr guumocs zosopumu/ nu-
camu no-HimeybKu.

6C I'pamaTuka

1. BigmiHoBaHHA AiecaiB “rozumieé”, “umied”, “wiedziec¢”

HdiecnoBa rozumieé posymimu, umiecC emimu, 3namu i wiedzie¢ 3namu
BinHocsitbess mo I mieBimminu. Ha BigMiHy Bin 3ragaHux Bulle Hi€ecaiB
Il nieBigMiHM OCHOBa y HHX 3aKiHYYETbCS He Ha -a-, a Ha -e-.
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2. CryneHi NOpiBHAHHSA NPHUCIIBHUKIB

[NpucniBHYKH, YTBOpPeHi Bil NMPHKMETHHKIB, 3aKiHUYIOTbCSl Ha -€ i -0. Cydikc -€ BHKJ/IH-
Ka€ IOM'SIKLIEHHS KiHLeBOro NpPHrOJIOCHOTO, IO HAa NHCbMi 3HAXOMMTb BHPaXKEHHA Y
HasiBHOCTi OyKBW i. IHILIi MpPHrosOCHi TakoX MOXYTb 3a3HABaTH TaKHX 3MiH:

Bumui CTynmiHb YTBOPIOETHCSI LISIXOM J[ONaBaHHA Cydikca -ej 10 OCHOBH HYJIbO-
Boro cryneHs. JlonaBaHHs wLBOro cydikca BHKIMKAa€ mnpouec 3MiHH (yepryBaHHs)
npuronocHux: g =» %, t => ¢, s => 1z [HWi 3MiHH BHBYaIOTb IpH
BiNpaLbOBYBaHHi Marepially Mpo CTyMeHi NOPiBHAHHS NPHKMeTHHKIB. IIpHC/iBHHKH
Ha -ko, -eko a6o -oko BTpayaioThb Ui (OPMAaHTH y BHLIOMY CTYIIEHi.

HaiiBumuii cTyniHb YTBOPIOETbCA Bill BHILOTO CTYMEHSl LUIXOM JOJAAaBaHHS
npegikca naj-.

Cryneri nopiBHsiHHa npucaiBHUKIB dobrze i Zle yTBOpPIOIOTHCS MO-iHILIOMY:

3anuTaHHA [0 NPHCJIBHHKIB (POPMYJIOIOTH 32 HOMOMOroi0 NMHTaJbHOro cjoBa jak?
ak? Hanpuknan:

Jak Pawel méwi po angielsku? Pawel méwi swobodnie po angielsku.

3. Ilopanok caiB

[lopsimok cniB y moJsbCchbKiii MOBi BigHOCHO BinbHHH. IlpoTe HeoOXimHO 3BepHYTH
yBary Ha Taki Horo oco6/uBOCTi.

a) Y po3noBiZHOMY peueHHi MOPSLOK CJ]iB TaKHH

HMinmer — IIpucynok — Jonatok

Takuit camuii mopsinox 36epira€TbCsi y MHUTANbHHUX, @ TaKOX Yy HiApsOHUX pe-
YeHHSX.
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b) IlinMeT He 3aBXmHM 4iTKO BHSIBASIETbCS B pedeHHi. Tak, Hanpukaag, y BHMIsLi
3aliMeHHHKa BiH Mo)e OyTH MPOMYILEHHH, KOJH 3 KOHTEKCTy SICHO, MPO IO
inetbcs. Take CrpOLIEHHS MOXHA [MOMITHTH, KOJM MOBa Hae MNPO MOroaHi
fBULIA, K Hanpukaan: dow, (sin) ide pada a6o npo rogMHH OHs: Osma
(Jest 6sma, pada).

€) [MpucniBHUK 3BHYaHHO CTOITb MiCJAS Mdi€cJOBa, aje BiH MOXe CTOSITH i mepen
niecnoBoM, Hanpukaap: Pawel szybko je obiad. [Tasea weudxo obidae.
[To3uuisi npucaiBHMKA He BIJMBAE Ha 3MiCT BHCJOBJIOBaHHS.

d) YacTHHM CKJageHOro NpUCyAKa pO3TAlLOBaHi B TaKOMy MOpSIAKY: BiAMiHIOBaHe
miecnoBo — iHgiHiTHB (iHworo aiecnoBa). TIpUC/IIBHHKK i 4acTKM CTOSATH MiX
YaCcTHHAMH TNpPHUCYyIKa, HanpHKJam:

Pawel umie méwié¢ po wiosku. Ilagear mosce cosopumu no-ima-
ALdcoKU.

Pawel umie takze swobodnie méwi¢ po [lagsex maxoxw moxe 8inbHO

hiszparisku 2080puUmu no-iCNAHCLKU.

4. MonaabHi aiecaoBa “musied”, “méc” i “chcieé”

HdiecnoBo musie¢ mycumu, 6ymu nosunnum BigHocuTbess po Il mieBigMminH.
JHiecmoso chcieé¢ xomimu, 6axmamu — po 1 nieBimMinu. Takox mo I nmieBiaminu
BiIHOCATb i Ai€csoBO mOC, sike MOXXHa MepeKJacTH TakK:

cmimu — Czy moge dluzej spaé? Yu moncy (cmivo) s doswe cnamu?
moemu — On moze takze napisa¢ list. Bin mowe (emic) makow Hanucamu
aucma.

[HdiniTHB iHLIMX (OCHOBHHX) mi€cJ/iB, 10 BXXHBAIOTbCA 3 MOJAJbHHMH Li€CAOBaMH,
CTaBUTbCA B peuyeHHi 6e3nocepeiHbO MiCJs MOAAJIBHOTrO.

Dzi§ wieczorem musi si¢ uczyé angielskiego. Cvoeo0ni s8seuepi sin mycumo
8UUMU AHEALUCLKY MO8Y.
5. IpukmeTHuk “powinien”

3a cBoelo (OpMOIO CJIOBO powinien nosuxen, 300608’A3aHuli € TPHUKMETHHKOM;
BOHO MOX€ YTBOPIOBaTH B peuyeHHi MNpPUCYHOK 3 iH(iHITHBOM iHLIOro pAiecJsoBa.
[Ipucynok Mae BifMoOBifHi 3aKiHUeHHSl 3aJieXKHO Bifl poAy nigMera:
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6. 3aitmennuk “sobie”

3aiimeHHHK sobie 3asexxHo Bin (yHKUii, fIKy BiH BHKOHYE B DeY€HHi, MOxe Ha-
6yBaTH pi3HOr0 3HAYEHHS:

a) 6yTH 3BOPOTHHM Y [aBaJbHOMY BiIMiHKY:
Musi kupi¢ sqbie co$ na kolacje.
b) MaTH B3a€MHO-3BOPOTHE 3HAUYEHHS:
Podaja sobie rece. Boxu nodatrome odun o0HOMYy pyKxu.

C) BHpaXaTH eJIeMEHT eKCNIPECHBHOCTi, SIKHH Hala€ BMCJOBJEHHIO [OBipYOro
BiATiHKY:

Pawel moze sobie diuzej pospa¢ we wtorek.

’

7. ¥YMoBHiI nigpaaHi peyeHHd 3i cmoayuHukamu “jezeli” i “jesli”

YMOBHi MigpsnHi peyeHHs, 10 BHPaXkaloTb YMOBY ii, NPHEAHYIOTHCS 32 JOMOMO-
roio crnoayuHukiB jezeli i jeSli axwjo. 3 UMMH CHOJYYHHKAMH BOHH MOXYTb
CTOSITH ab0 mepel TOJIOBHHM peuyeHHsIM, abo MiCJs HbOTO:

Pawel moze diuzej pospa¢, jesli Ilasea mooce doswe nocnamu, aKuy0
poZniej zaczyna prace. nisniwe nouuxae pobomy.

Jezeli jest to poniedziatek, Pawet Axwo uye — nowuedirok, Ilasea
uczy si¢ niemieckiego. BUYUMb HIMEYbKY MO8Y.

Jedli przyjada goscie, zaméwimy kw0 npuidyme eocmi, 3amosumo
przewodnika. eida.

8. IligpanHi peueHHsA MPUYMHHU 3i CHOJYYHMKOM “poniewaz”

I[ligpsinHi peyeHHsi NPHYMHH BBOAATbCS 3BHYAMHO 3a [OMNOMOrol0 CHOJYyYHHKA
poniewaz 6o, 4epe3 me w0, momy u0. I3 CTHNICTHUHHX MipKyBaHb MNifpsaHe
pedeHHs y LBOMY BHNAaAKy CTOITb micasi rosoBHoro. IlutanHs 40 minpspHOro pe-
YeHHSl YTBOPIOETbCS 3a JONMOMOrol0 NMuTanbHOro mpucaiBHHKa dlaczego? womy?

Dlaczego Pawel uczy si¢ dzisiaj Homy Ilasen  cvozcodni  8uumoe
angielskiego? aneniticoky?

Pawel uczy sie dzisiaj angielskiego, Ilagea cboe00Hi 8uumob aneailicoKy,
poniewaz jutro ma kurs. 60 3asmpa Yy  HbO2O  KYypcu

(ino3emnoi mosu).
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6D Bnpasu

1.

Ktora godzina? — Kompa eoduna?

. 3anosnime nponycku npasuavho 8ubpanumu opmamu 8i0 uczyé abo

uczyé sie:

a) Pawel Sniegocki ... w liccum. b) Pawel nie méwi dobrze po niemiecku.
On ... jeszcze jezyka niemieckiego. c¢) Pawet jest nauczycielem. On
jezyka polskiego. d) Czy Pawet ... tez wloskiego? Nie, on méwi juz dobrze
po wiosku.

. Honosnimob ¢pasu caosamu sobie abo sig:

a) W niedziele moge ... dtuzej pospaé. b) Rano myje ... i gole. c) Pawet

cieszy ..., ze jest niedziela. d) Musze kupi¢ ... co$ na kolacje.

. ITid6epime 8i0nosidni gopmu Jdiecarosa musie¢ i Jonosrime HUMU 4acmuHU
peuenb:
a) We wtorek wstaje pézniej, ale jutro ... wsta¢ troche wczeéniej. b) A ty?
Czy ty tez .. jutro tak wczesnie wstaé? c) Pan Sniegocki ... jeszcze
napisa¢ list do Niemiec. d) Prosze pana, czy ... pan juz i§¢? e) My nie ...
i§¢ dzisiaj do pracy, poniewaz jest niedziela. f) Prosze paristwa, a czy pan-
stwo ... dzi$ i§¢ do pracy?
ITid6bepimv npasuavHuli sapianm diecais chcie¢, mdc, musieé¢ i, suxopucmo-
8yrouu ix 8i0nogiOHi opmu, 3anoBHiMb NPONYCKU:
a) Pawel ... kupi¢ co$§ na kolacje. b) We wtorek Pawel ... diuzej pospac.
c) Jutro (my) ... wczes$nie wstaé. d) Czy pani ... napisa¢ list? e) (Ja) ...
uczyé sie polskiego. f) Oni ... wcze$nie wstaé.
IIpasuavro nidibpaswiu ¢opmu 6i0 powinien, 3anoBHimb NPONYCKU Y PEUEHHAX:
a) (Ja) ... jeszcze napisa¢ list. b) Co Katarzyna ... jeszcze kupi¢? c¢) Czy
ty myslisz, ze ty ... to kupi¢? d) Czy on nie ... teraz troche poleze¢?
e) Paristwo nie ... dzi§ i§¢ do pracy.
Ymeopimbv cmyneni nopisuanus npucaisukis dobrze, dlugo, wczesnie i do-

NOBHIMb HUMU NOOAHI HUNCHE DEUEHHA:

a) Jutro jest wtorek, wiec moge troche ... pospaé. b) .. moge sobie
poleze¢ w niedziele. c¢) Pawet méwi swobodnie po wilosku, ... zna angielski,
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za$ ... méwi po francusku. d) Pawel wstaje ... w poniedziatek, $rode i
czwartek. e) We wtorek i piatek musze wstaé troche ...

8.Cdopmyatoiime 3anumarnns 6o sudireHux 4acmuu peueHb:

a) W_poniedziatek Pawet musi wcze$nie wstawaé. b) Prace w_biurze Pawet
zaczyna godzine poézZniej. c) Po obiedzie Pawel idzie do miasta, poniewaz
musi_kupi¢ co§ na kolacje. d) Pawet rozumie nieZle jezyk ukrairiski. e) Za
pietnascie siodma Pawel je kolacje.

9. Kopucmyrouuco npasusamu, 3ano8Hims NPoOnycku 8 peveHHAX 8i0nosiOHumMu
gopmamu HasedeHux CAi8 i CAOBOCNOAYUEHD:
przedpotudnie, przed potudniem, potudnie, po potudniu, wieczér, wieczorem

a) Teraz jest ... Pawetl je kolacje. b) Pawet pracuje w szkole ... c) Teraz
jest ... Pawel je obiad. d) ... Pawet idzie do miasta. e) Teraz jest ... Pawet
je drugie $niadanie. f) Kurs angielskiego Pawet zaczyna ...

10.5xi wacmunu peueno donosHioroms odHa 00HY?

Pawel uczy si¢ niemieckiego, poniewaz jutro musi wczesnie wstaé.
Pawel musi wcze$nie wsta¢, poniewaz chce kupi¢ co§ na kolacje.

Pawel moze diuzej pospaé, jezeli poZniej zaczyna prace.
Pawet idzie do miasta, poniewaz idzie do szkoty.
O péinocy Pawel juz $pi, jesli jest to piatek lub wtorek.

11. Xoueme nepesipumu Bawi 3nanna noavcvkoi mosu? I[lo3naume xpecmukom
npasuavbHi 8i0nosidi y nodaxiii Huxcue mabauyi:

mowie ° rozumiem
>
=)
V] o
=1 o
=] o (]
2 2 = ] N o
Bl 2| 5|53
o G = a =) )
po polsku polski
po niemiecku niemiecki
po rosyjsku rosyjski
po wiosku wloski
po hiszparisku hiszpariski
po angielsku angielski
po francusku francuski
po japorisku japonski

A menep OJdaiime 8i0nosidi Ha maki 3anumaHHA, BUKOPUCMOBYIOHU nNpU
yvomy Oani 3anosrenoi Bamu mabauyi:

1. Jak méwi pan/i .. (uanp. po angielsku)? Po angielsku moéwie
(nanp. dobrze).
2. Jak rozumie pan/i .. (uanp. francuski)? Francuski rozumiem

(nanp. niezle).
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12.I1epexnradime noabcokoto m080+10:

a) 51 He MOXXy TOBOPHTH Mo-pociiicbki. b) Ane s TpPOXH pO3yMil0 MONBCHKY MOBY.
¢) Twu 3naem, mo INaBen ceoroani e mo micra? d) S 3xaro, mo Bu no6pe po3mos-
Js€Te NO-ITATIACHKY 1 NO-(paHIy3bKH.

13.llle pa3 npowumaiime mexcm i 3anuwims y mabauyro nodii Ona I[lasra
Crezoybkoeo:

Kiedy?
O ktoérej Co Pawel robi?
godzinie?

a)

b)
c)

14.Onuwimeo, ax npoxodums Baw Oenbs:

7°‘; Jest 7 godzina. O siédmej wstaje.

12%°
l 735
1 955
2045

15.aiime 8i0nogidi na nocmasaeHi 3anUMAHHA:

a) O ktérej godzinie Pan/i wstaje? b) Gdzie Pan/i pracuje? c) lle godzin
Pan/i pracuje? d) O ktérej je Pan/i obiad? e) Co Pan/i robi w
poniedziatek po potudniu? f) A co robi Pan/i w piatek wieczorem? g) Jak
Pan/i méwi po polsku? h) Czy Pan/i zna lepiej angielski? i) Jaki jezyk
zna Pan/i najlepiej? j) Czy o péinocy Pan/i juz $pi?

A menep 38eprimocs 3 nodibHumu 3anumanHAmu 00 useHnis Bawoi nasuane-
HOI epynu.

7A Tekst

Zakupy

S. = Sprzedawca
K. = Katarzyna
P. = Pawet

Katarzyna spodziewa si¢ jutro gosci, a
tu lodéwka pusta. Trzeba wobec tego
zrobi¢ zakupy. Katarzyna robi wiasnie
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liste zakupdw i za chwilke pojedzie do miasta uzupetnié zapasy.

Najpierw jedzie do supersamu. Tu kupuje bochenek chleba, 4 bultki, 20 deka
z6itego sera, litr mleka, kostke masta, pét kilograma cukru i kilogram maki, 4
butelki wody mineralnej, 2 butelki wina i lody.

Teraz Katarzyna jest w sklepie z wedlinami. Przystuchajmy sie rozmowie ze
sprzedawca;:

: Dzien dobry. Co dla pani?

: Prosze kawatek dobrego miesa.

: Wieprzowine czy wotowing?

: Prosze wotowine i szynke.

lle ma by¢ szynki?

- Prosze 30 deka szynki, i p6t kilo wiejskiejkietbasy.

: Czy to wszystko?

: Tak. lle ptace?

25 ziotych.

Prosze.

Prosze reszte.

: Dzigkuje. Do widzenia.

teraz szybko do cukierni:

Dzien dobry. Prosze tort orzechowy i 22 ciastka ... Nie, chyba wystarczy 16
ciastek.

Czy cos jeszcze?

: Czy sg paczki?

: Niestety juz nie ma paczkoéw.

: Alile kosztuja te ciastka?

: Duze s po trzy, a mate po dwa ziote.

- Prosze wobec tego 24 mate, albo moze prosze mi da¢ 30 maiych
- Czy co$ jeszcze podac?

> Nie, dzigkuje. To wszystko.

> Ma pani drobne? Nie mam reszty.

: Chwileczke.

Na koniec Katarzyna péjdzie jeszcze do hali targowej po warzywa i owoce. Tam
kupi jabtka, ziemniaki i pomidory.

Pawet wybiera sie jutro do Katarzyny. Wiasnie jest w sklepie i kupuje prezent:

AZRORAOROAORORD

XOXOROROA®

: Dzien dobry, czego pan sobie zyczy?

: Prosze jaki$ album na zdjecia. Nie, nie ten tylko tamten.
: Prosze bardzo.

- lle kosztuje ten album?

*Jest bardzo tani. 15 ztotych.

: Ainnych nie ma?

: Sa, ale drogie.

;A w jakiej cenie jest ten?

- 50 ztotych.

AT AT RERE
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P.: Nie. To za drogo. O, ma pani tu takze kwiaty.
S.: Mam réze, gozdziki, tulipany ...
P.: Prosze wobec tego pieé czerwonych réz.

zakupy, -péw
yon./ MH.

spodziewaé si¢ He-
dok. + pod.,
spodziewam sig,
spodziewasz si¢

lodéwka, -ki ain.

pusty, -a, -e

wobec tego

zrobi¢ dox., robié
Hedok., (z)robie,
(z)robisz

chwilka, -ki ain.

za chwilke

uzupetni¢ dox.,
uzupelnie,
uzupetnisz

zapasy, -sOw
won./ MH.

jechaé wedok., jade,
jedziesz

supersam, -mu 404.

kupowaé nedox.,
kupuje, kupujesz

bochenek, bochenka
4oa.

chleb, -ba 4oa.

butka, -ki acin.

26ity, -a, -e

ser, -a 4o4.

261ty ser

litr, -ra woa.

mleko, -ka cep.

kostka, -ki acin.

masto, ta cep.

pot

kilogram, -ma uoa.

cukier, cukru 4ox.

maka, -ki xcin.

butelka, -ki ain.

woda, -dy acin.

woda mineralna

przystucha¢ sig
przystucham sie,
przystuchasz sie,
przystuchajmy sie

sklep, -pu uoa.

nokynku

cnodisamucs

XOA00UNbHUK
nopoxcHill
3sancarouu Ha me
(3) pobumu

XBUAUHKA
3a XBUAUHKY
nonosHumu

3anacu
ixamu

Yynisepcam, cynep-
mapkem
Kynysamu

6yxaneysb -

x2i6

6yaka

scosmuli

cup

cup (meepdui)
aimp

MONOKO

nauka

Mmacao

nie (nososuna)
Kiroecpam
yyxkop
6opowHo
naswKka

soda
MminepasvHa
8oda
npucayxamucs
dasaiime npucay-
Xaemoco

Macas3un

wino, -na cep.

lody, -dé6w mn.

sklep z wedlinami

rozmowa, -wy JiH.

sprzedawca, -cy 4oa.

kawatek, kawatka 4oax.

mieso, -sa cep.

wedliny, wedlin
Hin./ mH.

wieprzowina, -ny iu.

wolowina, -ny aiH.

szynka, -ki acin.

ile ma byé¢ szynki?

kietbasa, -sy acin.

wszystko

placi¢ nedoxk., ptace,
placisz

reszta, -ty woax.

dziekowaé wedok. za
+ 3n., dzigkuje,
dziekujesz

szybko npuca.

cukiernia, -ni aix.

tort, -tu «oax.

tort orzechowy

ciastko, -ka cep.

czy co$ jeszcze?

czy sg ...°

paczek, paczka woa.

kosztowaé redok.,
kosztuje, kosztujesz

te mn.

podaé¢ dok., podam,
podasz

drobne, -nych mu.

koniec, korica uoa.

na koniec

hala, -li xin.

hala targowa

owoc, -CU 404.

owoce MH.

po + 3H.

warzywo, -wa cep.

warzywa MmH.

jabtko, -ka cep.

ziemniak, -ka 4oa.

pomidor, -ra 4oax.

wybiera¢ sie redok.,
wybieram sie,
wybierasz sig¢

8UHO
MOpO3u8o

M ACHUL Ma2asuH
po3mosa
npodaseyp
wMamo4oK

M’'aco

KxosbacHui supobu

CBUHUHA
ANOBUUUHAG

wunKa

Ckirbku Bam wunku?
Kosbaca

8ce

naamumu

pewma, 30a4a
daxysamu (3a wo)

weuoKko
KoHOumepcoka
mopm
eopixosul mopm
micmeuxo

woco we?

u € ..?
NOHYUK
Kowmysamu

yi
nodamu

dpibni (tyT: epowi)
Kineyob

8 KiHyi

3aa

Kpumutl puHoK
ppyxm
ppyxmu

3a, no

0804

0804l

a6ayko
Kapmonas
nomidop
36upamucs
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cena, -ny HiH. yina zdjecie, -cia cep. 3HIiMOK, ¢homo
w jakiej cenie ...? ckiavku Kowmye .2 tylko minbKu
za drogo 3adopoeo, 3anadmo tamten, tamta, tamto moi, ma, me
dopozo tani, -nia, -nie Odewesuii
kwiat, -tu «oa. Keimka inny, -a, -e iHwul
prezent, -tu 4oa. nodapyHok drogi, -a, -ie dopoeulii
zyczyé nedok., 6axcamu, 3usumu réza, -2y ciH. mposanda
zycze, zyczysz gozdzik, -ka 4oa. 28030uKa
jakis, jakas, jakie$ akudce, akace, akeco tulipan, -na 4oa. mioabnan

7B KpaiHO3HABCTBO i CJAOBOBXKHWBAHHA

1. Bupa3 “nie ma”

BigminioBani ¢opMu miecnoBa byé 6ymu: jest i sa y BHCJIOBJIOBAaHHSIX THMY:
6ymu, € 3anepeuyloTbCsi BHpa3oM nie ma Hi, Hema€c. IMEHHUKH i NMPUKMETHHKH Y
LIbOMY BHMMaAKy CTOSTb Yy POXOBOMY BiIMiHKY.

Czy s ciastka? Ticmeuka €?
Niestety juz nie ma ciastek. Ha xcanrb, micmeuok eice nemae.

2. Mipa Baru, mMaca

bochenek chleba 6yxaneyb xaiba
kostka masta nauka macia
butelka mleka nAAWKaG MOAOKQ
porcja lodow nopyisa mopoausa
tabliczka czekolady naumka wokoaady
kawatek miesa wmamoxk m’aca
paczka papieroséw nauka cueapem
3BepHiTb yBary. Micna 3asHaveHb Mip BarM (Macu) iMEHHUKW CTOATb Y POAOBOMY

BiAMIHKY OAHUHU 260 MHOXWHMW.
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3. KiabkicHi uncaisunku Bixg 100 xo 1 000 000

3BepHiITb yBary. Y cnosax siedemset, osiemset i dziewieéset Haronoc craBuTbcsa Ha
TpeTboMy 3 KiHUS cknapi. CknapeHi yucna nULYTbCS OKPEMO.
BiaMiHOK iMEHHUKIB, WO BXOAATbL A0 CKNaay CKNageHux yucen, 3a-
NEXUTb Bif, OCTAHHBLOrO YnCna rpynu:

trzydziesci trzy ziote, trzydziesci pieé ztotych.

4. OguuHa i MHOXHMHA NMPHUCYAKAa MPH 3a3HaYeHHi HMOPOBUX AAHHX

[Ipucymok y chojdydyeHHi 3 KiNbKICHUMH 4YMc/liBHHKamu 2-—4, 22-24, 32-34
i T. O. cTOITb y TpeTill 0co6i MHOXHHH. Ilicis HUX iMEHHHK CTOITb y HasHBHOMY
BiIMiHKY MHOXHHH. I[IpH iHIIMX UHMGPOBHX NAaHMX NPHCYAOK CTOITb B TPeTil 0COOi
OfHUHH, a iMEHHUK — Yy POLOBOMY BiAMiHKY MHOXXHHH, HanpHKJaK:

Tu sa 2 zlote. Tym 2 3aomux.
Tu jest 5 ziotych. Tym 5 3aomux.
Tu jest 21 ziotych. Tym 21 3ar0mull.
Tu sa 24 zlote. Tym 24 3aomux.
3BepHiTb yBary. Cnoso pienigdze 2powi BXXUBAETLCA TiNbKN Y MHOXWUHI.

Tu sg pieniadze. Tym epouwi.

7C T'pamartuka

1. loxoHaHMH | HEAOKOHAHMH BHJ AiCCJOBa

Y nonbcbkii MoBi € TpH (OpPMH dacy Hi€c/a0Ba: TenepilHif, MHHYJHH |
Maii6yTHii. Tlpu LPOMY BaXK/IHBY pOJIb Billirpa€ NOKOHAaHMH i HENOKOHAHHH BHA
Ai€cyoBa.

65

3. CamoBuHTE b MOJBLCHKOI MOBH



7C

JlokoHaHHH BHA Ai€c/oOBa O3HAya€ Ajl0 B 1i CYKYMHOCTi, B LiJIOMY, SIK-TO: MOYaToOK,
npoBefeHHs1 3fiicHeHHs i/a60 pe3y/ibTaT. HenokoHaHHH BHA 0O3HAaya€, HaBMakKH, Hil0
K TaKy, ToOTO sIK caMui il mpouec Ge3 NoB’s3yBaHHA 3 1i MoyaTkoM aGo KiHLEM.

On chce napisa¢ list. Bin xoue nanucamu aucma.
(BupaxeHHsi HaMipy MOYaTH MHCAaTH JIMCT i 3aBEPLIATH HOrO HAMHCAHHS).

On chce pisac list. Bin xoue nucamu aucma.
(HasuBaeTbcst Jnuie GaxkaHHS 3MIHCHUTH MEBHY Oil0 63 yTOUHEHHS i MOYaTKy
a60 3aBeplUEHHS).

JliecnoBa NOKOHAHOTO i HENOKOHAHOrO BMAY YTBOPIOIOTb MIEC/IBHIi MapH 3 OXHAKOBHM
OCHOBHHM 3HayeHHsIM, aje pi3Hi 3a BugamMH. BoHH He O0GOB’SI3KOBO MOXYTb BiIHOCH-
THCb 10 OfiHiel U Tiei x mieBimMiHu. JliecnoBa NOKOHAHOTrO BUAY MaiOThb GOpMy Maii-
6ytHboro uacy. [lliecioBa HeNOKOHAHOrO BHAY MaloTb (JOpPMYy TeNepilHBOIO yacy, sKa
BKasye Ha npouec (TpuBasicTb) Al B TenepilliHbOMY uaci 6e3 YaCOBHX OOMeXeHb.

3BepHiTbL yBary. Y cnoBHUKY AOKOHAHWIA i HEAOKOHAHWIA BUA BIANOBIRHO NO3HA4YEHO
CKOpOYeHHsAMU GOK. | HeOOK.

2. MojaJbHi cjiOBa 3 Ai€CIOBAMH JOKOHAHOI0 i HEJOKOHAHOIO BUAY

Yci MopmanbHi c/oBa, a TaKoX MOAJANbHHH MNpHCHiBHHK trzeba i mnpHUKMeTHHK
powinien MOXYTb crojy4yaTucss 3 iH(QiHITHBOM Jiec/iB NOKOHaHOro i HeNOKOHa-
Horo BuAy. JloKOHaHHMH BHI [i€C/TiB BXXHBAa€TbCS Y CTBepAXKYBaJbHil Qopmi,
a HeJOKOHaHWH — B 3anepeuHiii. ¥ 3anepeuHii ¢opMi nNpsaMHH AOAATOK
(y 3HaxigHOMy BiIMiHKY) cTae JODAaTKOM y PONOBOMY BiIMiHKY.

3. Kareropis 4oaoBiuoi ocobu

Y noabcbKii MOBi B iMEHHMKIB 4YOJIOBiHOTO pOAYy € KaTeropis 4oJioBiuoi o0co6H,
fIKa OXOILTIOE TiJIbKH CJIOBa, IO O3HayalTb 0oci6 vososiuoi crati. IIpoTHcTaBeHHs
0c060BO-40JIOBIYOI i 2KiHOYO-peuoBoi (PopM MpoSBASETbCS Y (OpMax HA3HBHOrO i
3HaXiHOTO BiAMiHKiB MHOXHHH.
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4. Ha3uBHH# BiAMiHOK MHOXHWHM iMEHHHUKIiB

IMeHHHKH 0Cc0060B0-40J0BiY0i (POPMH YTBOPIOIOTb HA3HBHHH BiAMIHOK MHOXH-
HH 32 TaKUMH NpaBHJAMH:

a) IMEHHHKH 3 OCHOBOIO Ha M'SIKMii i CTBepAiNHMiA
NPUrOJIOCHHH, a TakoX Ha -1 y HasuBHOMY
BiIMiHKY MHOXXHHH 3aKiHUylOTbCSl Ha -e.

b) IMeHHMKH 3 TBepAMM MNPHrOJOCHHM B KiHLi
ocHoBM (3a BHHATKOM K, g, r) y Ha3HBHO-
My BiIMiHKY MHOXHHH 3aKiH4yIOTbCA Ha -i.

c) IMeHHHKH 3 ocHOBol0O Ha Kk, g, r 3aKiH-
yylotbcst Ha -y. Ilpu upomy BinGyBaeTbcs
YyepryBaHHSl NPHTOJIOCHUX: K =>... ¢, g .=
dz, r = rz.

d) IMeHHHMKH, SIKi 03HayalOThb 3BaHHA i Mocaiu,
CTyNeHi CHOpiAHEHHs, a TaKoX Halio-
HaJbHOCTi, B Ha3MBHOMY BiAMiHKY MHOXHHH
3aKiHYYIOTbCSl HA -OWie.

e) BHHATKOM i3 mnpaBuil € yTBOpeHHs (OPMH
MHOXHHH iMeHHHMKa czlowiek — ludzie.

XKiHoyo-peuoBi ¢opMu iMEHHHKIB YOJIOB{UOrO0 pOAY, BCi iMEHHMKH XXiHOYOro i
CepefHbOr0 POAY YTBOPIOIOTb HA3WBHHH BiAMIHOK MHOXHHH 33 TaKHMH INpaBUJa-
MH:

a) IMeHHHKM uYosOBiYOro i »XiHouoro pomy i3
3aKiHYeHHSIM Ha -a i 3 mnpurojocHuMH k
a6o g y KiHULi OCHOBH B Ha3HBHOMY
BiIMiHKY MHOXHHH 3aKiHYylOTbCS Ha -i.

b) IMeHHHKH YoOJIOBIYOTO i XiHOYOro poiy Ha -a
i 3 TBepAMM TMPHrOJOCHHM B KiHLi OCHOBH
(3da BuaaTkoM k, g) y HasuBHOMY i
3HaxiHOMY BiIMiHKY MHOXXHHH 3aKiHUYyIOTbCH

Ha -y.
¢) IMeHHHMKHM 4YOJIOBIYOro poay 3 M’'IKHM TpHro-
JIOCHUM y KiHLi OCHOBH | iIMEHHHKH Xi-

HOYOro poly Ha -a/-i 3aKiHuylTbcs Ha -e.

d) IMeHHUKHM CepefHBOrO pody 3aKiHUyIOTbCS
Ha -a.
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5. HasuBHHUI BiZMiHOK MHOXWHHHM NPHKMETHHKIB

[Tpu yTBOpeHHi MHOXHHH MPUKMETHHKIB TaKOX pO3pi3HAIOTh ABi ¢opMH: 0c060BO-
4oJioBiuy i »KiHouo-peyoBy. Oco6oBo-40siOBiuy (popMy MaiOTh NPUKMETHHKH, SKi
BiIHOCATbCSE HO 0Ci6 40JIOBiuOi CTaTi. ¥ Ha3HBHOMY BiIMiHKY MHOXXHHH NpPHKMeT-
HHKH 3 OCHOBOIO Ha ¢, dz, cz, r, k+i, g+i MaOTh 3akiH4eHHs -y, a Bci iHWI -i.
XKiHouo-peyoBa ¢opma y BCiX iHIIWX MPUKMETHHKIB Ma€e B Ha3HBHOMY BiIMiHKY
MHOXHHH 3aKiHYEHHS -e.

6. PonoBuil BiAMiHOK MHOXHMHH iMEHHHKIB

PopoBuii BiIMiHOK MHOXHHH iMEHHMKIB YTBODIOETbCSI 3rilHO 3 TaKHMH MpPaBHJIaMH:

a) IMeHHMKH 4YOJIOBi4OrO poAy 3 OCHOBOK Ha
TBEpPAUH MPHUFOJIOCHHH Ta iMEHHHKH cepef-
HbOTO pOAYy MaioTb 3aKiHYEHHS -OW.

b) IMeHHHKH YOJIOBI4Oro POLY 3 OCHOBOK Ha
M'SIKHH a60 CTBepAiNHi NPHUroJIOCHHH, a Ta-
KOX Ha -j i -1 MawTb 1Ba 3aKiHYeHHS:
-i/-y a6o -6w.

c) IMeHHHKHM XiHOYOrO poly 3 OCHOBOIO Ha TBep-
oMl i M'SIKMH TIDUrOJIOCHHH Ta 3aKiHYeHHSIM
-a, -i, a TakoX iMEHHHKH CepeJHbOro poAy i3
3aKiHYeHHsIM -0, -€ Yy pONOBOMY BiIMiHKY
MHOXHHH He MaloTb 3aKiH4eHb. ¥ TaKMX
iMEHHHKIB TpH 30iroBi ABOX MNPHUrOJOCHHX MiX
HHUMH 3'SIBJIIETBCS  BUMAJHe -e-.

d) IMeHHHKH >XiHOYOro pomy, SIKi He MaloTb
3aKiHYeHb Y Ha3WBHOMY BiIMiHKY OJIHHHH,
3000yBalOTh 3aKiHYEHHS -i.

7. PonoBuil BiAMiHOK MHOXHHHM NMPHUKMETHHKIB

Ik ocoGoBo-uosOBiua, TakK i KiHouo-peuoBa ()OPMH MPHUKMETHHKIB MalOTb Yy pOIO-
BOMY BiIMiHKY MHOXHHH 3aKiHueHHsi -ych (NpPHKMETHHKH 3 TBEpIOI OCHOBOIO)
a60 -ich (NpHKMETHHKH 3 M'SKOI0 OCHOBOIO).
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8. 3HaxigHMHK BiAMIHOK MHOXHMHH

3HaxigHHH BiIMiHOK 0COGOBHX iMEHHMKiIB uoJjioBiuOro pomy i oco6oBa ¢opMa npH-
KMeTHHKIB ileHTHYHi POJOBOMY BiIMiHKY MHOXHHH.

7D Bropasu

. 3Haiidimb carosecHe supaicenHHa O0as nodanux Huxcue yugposux OaHnux:

a) 1 kg Jab%ek b) 5 1 mleka c)2 kg maki d) 1 | wody e) 5 kg
memmakow f) '/4 | wina g) '/4 kg z6ttego sera h) 3 1 wody i) 30 dag
szynki j) '/4 kg kietbasy k) '/, | mleka m) 100 g czekolady.

2. 3anuwime no sepmuxasi 3uaiideni Bamu caosa.
Ilo eopusonmani y sudisreHux kaimunax 3Hatdime
DIUeEeHHA:

. N a) b) ¢) d) e) )
a) Katarzyna kupuje w cukierni tort ... — —
b) W hali targowej kupisz owoce i ... -
c) 100 g to jest 10 ...
d) Sklep, tu zrobisz zakupy.
e) Kupisz w cukierni.
f) Kupisz to sklepie z wedlinami.

3. Busnaume Oiecaosa O00KOHAHO20 [ HEOOKOHAHO20
8udy:

a) Jade teraz do supersamu. b) Stamtad péjde po
mieso i kietbase. c¢) Potem ide do cukierni. d) Czy | L |
zgadza si¢ pan ze mng? e) Niestety trzeba si¢ z

tym  zgodzi¢. f) Trzeba zaméwi¢ kwiaty dla

Katarzyny. g) Jutro przyjda goécie.

4. Jlaiime 3anepeuni 8i0nogidi Ha nocmasaeHi 3anUmMAaHHs.

IMpuknan: Czy Pawel musi zrobié liste zakupow?
Nie. Pawel nie musi robi¢ listy zakupow.

a) Czy Katarzyna musi kupié¢ 26ty ser? b) Czy powiniene§ uzupehié za-
pasy? c¢) Czy trzeba kupi¢ drogi prezent? d) Czy musisz zaméwié tort or-
zechowy? e) Czy trzeba zrobi¢ liste zakupow?

5. 3naiidime 8i0nosidni caosa O0okoHawo2o 8udy 0o Hasedewux Huxcue Oiecaig
HeAdoKOHaHO20 B8UDY:

a) robié¢ f) pisaé

b) uzupetniaé g) jéchaé
c) kupowaé h) zaczynaé
d) przygotowywaé ... i) braé

e) zamawiaé j) ise
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6. ITocmasme 3anumanHns i 3naiidime 8i0nosidi 32i0HO 3i 3pasKom:

kupi¢ ziemniaki: Czy trzeba kupi¢ ziemniaki?
Nie, nie trzeba kupowa¢ ziemniakéw.

a) kupi¢ butki i chleb b) zaméwié kwiaty c¢) uzupetni¢ zapasy d) zrobié
zakupy e) kupi¢ paczki f) pojechaé do sklepu g) zamoéwié ciastka.

7. Ilepekaradime noabCcvbKOO MOB010, 3ACMOCOBYIOHU MOOQAbHUE NPUCAIBHUK
trzeba:

a) Tpe6a we kynuTd BuHHa. b) He Tpe6a kynysaTh BuHa. c) Tpe6a
(notpi6no) we mnith no M'sco. d) Tpeba we HanucaTH JucTa B YKpaiHy.
e) He tpe6a poGutH MOKyMOK.

8. Cnouamxky donosrimb 3anumanHs, a nomim Odaiime 8i0nogidb Ha HUX.

IMpuknan:  Butelka wina kosztuje 20 zk
Ile kosztujg 2 butelki wina?
2 butelki wina kosztujg 40 zi.

a) Bochenek chleba kosztuje
2 zt. (5) b) Tabliczka cze-
kolady kosztuje 4 zt. (3)
c) llitr mleka kosztuje 3 zt.
(2) d) 30 dag szynki kosz-
tuje 9zt (60) e) 1 kg
ziemniakéw  kosztuje 2 zi
(3) f) Paczka  papieroséw
kosztuje 5 zt. (9)
g) Kostka masta kosztuje
3 zt. (4) h) Kilogram jabtek
kosztuje 2 zt. ('/» kg)
i) '/4 kg kielbasy kosztuje
5zt (1 kg) j) Litr wody
mineralnej  kosztuje 3 zi

(/21

9. llopisusaiime marwHKU i
8u3Haume, AKUX mMosapis
He B8UCMAYAE HA HUNCHbO-

My.
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10. Kamaxcuna 3H08y nepesipse HaABHICMb 3anaAci8 HA KYXHi.
Ipuxknan:  cukier — Czy jest cukier? Niestety nie ma cukru.
a) woda mineralna b) maka c) wino d) ziemniaki e) zétty ser f) lody
g) kietbasa h) chleb i) masto j) papierosy k) pomidory 1) ciastka.
11.3anuwime carosamu:
a) 257865 b) 55312 c¢) 2057 d) 364917 e) 760889 f) 34078 g) 67245
h) 7891 i) 114001 j) 333333 k) 86360 1)1234567

12.Bu 3aiinami ykaadannam cnucky nokynok. Tosapuwii no HABYAHHIO no-
wenku nidkasyroms Bam naszsu oxkpemux mosapis. A Bu eosopume, wo Bu
Kynyeme, a w0 — Hi.

[lpuknan:  ziemniaki— Tak, musze kupi¢ ziemniaki.
maka — Nie, nie musze kupowaé¢ maki.

13. Posnumaiime Bawwux cycidie no Hasuaavhil epyni npo yinu Ha okpemi npo-
Oykmu xapuysanns. OOuUH pas HA38aHi MOBAPU He NOBUHHI NOBMOPHOBAMUCS.
Ipuknan:  Ile kosztuje bochenek chleba?

W jakiej cenie jest bochenek chleba?
14. Posizpaiime 3 uarenamu Bawoi epynu cumyayiro (cyenky) 8 npodyxmosomy

MQ2a3UHL.

Mpuknan: Co dla pana/pani? Prosze kostke masta.
Czy co$ jeszcze podaé? Dziekuje, to wszystko.

8A Tekst

Imieniny

K. = Katarzyna L. = Listonosz
P. = Pawel M. = Malgorzata

Katarzyna wydaje dzisiaj przyjecie imieninowe. Wiasnie kolejny gos¢ puka do
drzwi:
K.: Witam pana, panie Pawle!

P.: Dobry wiecz6r. Pani Katarzyno, z okazji imienin zycze pani wszystkiego
najlepszego.

K.: Dziekuje bardzo. O, jakie piekne kwiaty. Prosze, moze pan wejdzie.
Przedstawie panu gosci. To jest pani Ursula Hoberg. Ona jest Niemka.

P.: Przepraszam, jak Pani Hoberg ma na imie?

K.: Ursula. A ten pan ma na imie Pierre, a na nazwisko Dubois i jest Francuzem.

P.. Widze u pani samo miedzynarodowe towarzystwo.

K.: Panie Pawle, niech pan nie przesadza. Przeciez wiekszo$¢ gosci to Polacy,

moi starzy znajomi. Oczywiscie nie ma jeszcze wszystkich. Ten pan to Henryk
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Wierzbicki, tamta pani to Bozena
Czyz. Natomiast ta pani i tamten
pan to Iwona i Jerzy Karwaccy.
lwonko, Jurku, pozwoélcie, ze wam
przedstawie: Pan Pawet Sniegocki,
a to paristwo Karwaccy.

P.: Mito mi paristwa poznad.
(dzwonek do drzwi ...)

K.: Przepraszam, kto§ dzwoni do drzwi.
To listonosz z telegramem.

L.: Dzien dobry. Mam dla pani telegram
imieninowy z Niemiec.

K.: To od Helgi i Petera Braundéw.
Skiadajg mi zyczenia imieninowe.
Przykro mi tylko, ze nie mogg
przyjechaé. O, jest i Malgosia.

M.: Czes$¢, Kasiu! Jak sie masz? Droga solenizantko! W dniu imienin zycze ci
wszystkiego dobrego, spetnienia wszelkich marzen, duzo storica i radosci,
samych pogodnych dni ...

K.: Malgosiu, wystarczy. Dzigkuje ci bardzo. Wiem, ze mi dobrze zyczysz.
Powiedzcie lepiej, co wam podaé. Panie Pawle, moze co$ do picia? Moze
podaé panu co$ mocniejszego? Matgosiu, a tobie co moge zaproponowac?
Poda¢ ci co$ do jedzenia?

M.: Chetnie, musze ci powiedzie¢, ze zawsze wszystko mi u ciebie smakuje.

Zbliza sie poétnoc. Niektorzy goscie zegnajq sie z Katarzyng i idg do domu.

P.: Niestety musze sie juz pozegnac. Dzigkuje za mity wieczér. Dobranoc.

K.: Szkoda, ze juz jest tak p6zno. Do zobaczenia jutro w biurze. | ty, Matgosiu,
takze juz musisz i§6?

M.: Niestety jest juz pézno. Do jutra, Kasiu.

K.: Czes¢! Trzymaj sie!

imieniny, -nin MA. iMEeHUHU pukaé redok., pu- cmykamu
wydawa¢ nedox., snrawmosysamu kam, pukasz
wydaje, wydajesz drzwi, drzwi mH. dsepi
przyjecie, -cia cep. nputiom, 3ycm- wita¢ nedok., witam, simamu
piy witasz
przyjecie imieninowe npuiiom 3 Haeodu okazja, -zji ain. sunadok, Haeoda
iMeHun z okazji 3 Haeolu, y 368°A3KY
Niemka, -ki acin. HiMKeHs 3 Hum
imie, imienia cep. in'a moze Mmoxce
ma na imie ioeo 3samu rado$é, -ci acin. padicmeo
Francuz, -za 4oa. dpanyys storice, -ca cep. COHUe
kolejny, -a, -e uepeosull pogodny, -a, -e ACHUl
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wszystkiego
najlepszego

wejs¢ dok., wejde,
wejdziesz
miedzynarodowy, -a, -e
towarzystwo, -wa
cep.

niech

przesadza¢ nedox.,
przesadzam,
przesadzasz

wigkszos$¢é, -ci ain.

stary, -a, -e

znajomi MH.

wszyscy, wszystkich
MH.

natomiast

pozwoli¢ dox.,
pozwole, pozwolisz
pozna¢ dok.,
poznam, poznasz

kto$

dzwoni¢ nedok.,
dzwonie, dzwonisz

listonosz, -sza 4oax.
zyczenie, -nia cep.

tyczenia, -czenn MH.
skladaé¢ zyczenia

telegram, -mu uoax.
przykro npuca.
przykro mi

czes¢!

jak sie masz?
solenizantka, -ki acin.
w dniu imienin
spetnienie, -nia cep.
wszelki, -a, -ie
marzenie, -nia cep.
duzo

8B KpaiHo3HaBCTBO

8Cb020 HalKkpauyoeo
yeitimu

MiHCHAPOOHUL
cycniabcmso

xad
nepebirvuysamu

birvwicmo
cmapuii
3Halomi
8ci

a, Hamomicmo
do3goaumu

nosnagomumucs

xmoce
038oHumu

AuCmoHowa

6axcannsa, nobaxcau-
HA

nobaxanna

supaxamu noba-
HAHHA

meaeepama

npuKpo

wkoda

npugim!

AK cnpasu?

IMEHUHHUYUS

8 Oenb iMEHUH

BUKOHAHHA

yecakui

MpiR

6azamo

1. fix 3anuraTu npo iM's

wystarczy

powiedzie¢ dok.,
powiem, powiesz

powiedzcie lepiej

wam

co$ do picia

mocny, -a, -e

co$ mocniejszego

tobie

zaproponowaé dox.,
zaproponuje,
zaproponujesz

co$ do jedzenia

chetnie

smakowaé wedok.

zblizaé si¢ nedok.,
zblizam sie,
zblizasz sie

zbliza si¢ pdtnoc

niektérzy mu.
zegnaé sie HedoK.,
Zegnam sie,
zegnasz si¢
wychodzi¢ redok.,
wychodze,
wychodzisz
pozegna¢ sie doxk.,
pozegnam sieg,
pozegnasz sie
dobranoc

do zobaczenia

do jutra

trzymaé sie nedok.,
trzymam sie,
trzymasz sie

trzymaj sie!

sucmauume,
docume
cKkasamu

cKaxcimo Kpawe

eam

wo-nebydo sunumu

MiyHuil

woco mpoxu
MiyHiwe

mobi

3anponorysamu

wo-rnebyde noicmu
oxoue, 3arobxu
cmaxkysamu, 6ymu
CMAYUHUM
Habauxcamucs

Habauxaemoca
nisxiu

deaki, dexmo

npowjamucs

suxodumu

nonpowamucs

Hobpaniy! Ha 006-
paniu!

do nobauenusn

do 3asmpa
mpumamucs

Tpunmaiica!

1 CJIOBOBXHWBAHHS

Komu xouyTb HisHaTHcA uyHech iM’si, TO BXKHBaIOTb BHCJIB mie¢ na imi¢ y croay-
YeHHi 3 Ha3HBHHM BiIMiHKOM:

Jak ma na imi¢ ten pan?
Ak 3samu yvoco nana?

Jak ona ma na imie?

Jak masz na imie?

Ten pan ma na imi¢ Roman.

Ona ma na imi¢ Ewa.
Mam na imi¢ Renata.
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Iwonko, Jurku, Kasiu, Malgosiu nectausi imeHa (y KJIHYHOMY BiIMIHKY),
yTtBopeHi Big Iwona, Jerzy, Katarzyna, Malgorzata.

2. IMeHHHH

Y Tlonbli iMeHHHH CBSITKYIOTbCS OiJbll YPOYHCTO, HiX HEeHb HapOMXKEHHS. 3 LbO-
ro MpHUBOAY MOXKHA BHCJIOBUTH TakKi NnobakaHHS:

Drogi Janku, z okazji Twoich Imienin sktadam Ci najserdeczniejsze
zyczenia szcze$cia, zdrowia i wszelkiej pomy$lnosci.

Hopoeuii fnexy, 3 Hacoou Tsoix imeHun cepdeuro 6aixcaio
wacms, 300p0o8’s i BCiAfKUX Yycnixis.

Kochana Zosiu, w dniu (Twoich) Imienin zycze Ci wszystkiego
najlepszego / dobrego, spetnienia wszelkich marzen ...

Jiwoba 3ocro, 6axaro mobi 8 OeHb iMEHUH YCbO20 HalKpa-
w020 i 30ilicHeHHA 8Cix mBoix baxaHb ...

IHKoM 3 1BOro IIPpHBOAY BHKOHYIOTb Taky MiCHIO:

Sto lat, STO LAT
sto lat Uroczyscie Melodia popularna

niech zyje,
Zyje nam.

3. Bitanus

3BepHiTb yBary Ha TaKi XapakTepHi MJsi MOJSAKIB BiTaHHS:
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4. NNpomaHusa

[Mpowarounch
NOJISIKH  3BHYaH-
HO TOBOPSITDb:

5. Bucaosu 3 iHdiHiTHUBHOIO (popMoOIO AiecioBa

[TutanbHi peyeHHs 3 MHUTAJbHUMH CJOBaMH €O i czy + iHQiHITUB mi€ecsoBa BHKO-
PHUCTOBYIOTbCSl IJis BHPa)XeHHs HeoOXigHOCTi a60 NMOBHHHOCTI.

Co poda¢ do jedzenia? Lo Bam npunecmu nonoicmu?
(Czy) poda¢ co$ do- jedzenia? [Tpunecmu (nodamu) wjo-nebyde nonoicmu?

CnoBo moze moxce y cnojiydyeHHi 3 iHQIHITUBOM Mi€C/iB NOKOHAaHOTO BHAY BXH-
BaE€TbCA [JISl BHpPaX{€HHSl BBiYWIHBOIO MPOXaHHS a60 MPOMNO3HMLLI.

Moze poda¢ co$ do jedzenia? Moace, Bam npunecmu wjo-nebydv nonoicmu?

6. HanjoHaapHOCTI

7. 3aiiMeHHHK “sam”
3aliMeHHHK sam, sama, Samo MaE€ TPH 3HaYeHHS:

a) cam — Sam/Sama to zrobie. S 3pobaro ye cam/cama.

b) odun (0dna) — On jest sam/Ona jest sama. Bin odun /Bona odna.

¢) minrbku, auwe — Jest u pani samo miedzyna- ¥ Bac mirvku mixcrnapodne
rodowe towarzystwo. mosapucmso.

Ueii 3afiMEHHHK 3MIiHIOETbCS $IK MPUKMETHHK (sam y pogoOBOMY BiAMiHKY
samego, BiANOBiIHO samej i T. A.)
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8C I'pamartuka

1. JlaBaabHM#M BiAMiHOK ONHMHM iMEHHHUKIB

a) IMEHHHKM 4OJIOBIYOTO poay B [aBajJbHOMY
BiIMi{HKY ONHMHH, fIK NpPaBWJO, MalOTb 3aKiH-
YeHHs] -OWi i JiMllle KilbKa iMEHHHKiB — -u.

b) IMeHHMKHM uYoJIOBiYOro i XXiHOYyoro pomy Ha
-a 3 OCHOBOIO Ha TBepOHH MPHrOJOCHHH
y [IaBaJibHOMY BiIMiHKY OJHHHH 3aKiHYYIOTb-
Csl Ha -e i3 NOMSIKIWIEHHSM MPHTOJOCHOTO.
Y nesikux iMeHHHKIB crmocTepira€Tbcsi 4epry-
BaHHSl NpPUrOJOCHHX, Hanpukian: ch => sz,
k - ¢ g =» dz. lle 3akiHyeHHS BOHH
36epiraloTb i B MiCLEBOMY BiIMiHKYy OAHHHH.

c) IMeHHukM XiHOYoro pomy Ha -a Ta -i
3 OCHOBOIO Ha M'SKMH NpHroOJOCHHH Yy Ja-
BaJIbHOMY BiIMiHKYy OIHHHH MaiOTb 3aKiHYeH-
Hfl -i, a2 iIMEHHHKH 3 OCHOBOIO Ha CTBEpPAINHH
MPUTONIOCHHH  3aKiHYyIOTbCS B JaBaJbHOMY
BiIMIHKY OOHHHH Ha -y. Take X came
3aKiHYeHHSl Y HHUX i B MiCLEBOMY BilMiHKY.

d) IMeHHMKM cepeIHBOro pOAY B [aBajbHOMY
BiIMiHKY OIHHHH 3aKiHYYIOTbCS Ha -u.

2. NaBaabHMil BiAMiHOK OJHHHH NMPHUKMETHHKIB

[IpuKMETHHKHM 4OJIOBiYOTO i CepefHbOro poiay B [OaBaJbHOMY BiIMiHKY OIHHHH
MaloTb 3aKiHYeHHS -emu. [IpMKMEeTHHKH XiHOYOro pOAY MaiOTh 3aKiHYEHHS -ej.

3. IlpeauKaTMBHi NPHUCIIBHUKU 3 AABAJbHHUM BigAMiHKOM

[penukaTtuBHi npuchaiBHuku milo muso, awbo, przyjemnie npuemno, wesoto
seceno, dobrze Oobpe, smutno cymrno, przykro wkoda, npuxpo, HenpuemHo,
ile noeano, 3s1e y crnojyuyeHHi 3 HONOMiKHUM giecioBoM byé cayxath mias no-
3HaueHHs CTaHy JIOAWHHU. IMeHHHKH i 3aliMeHHMKH, IIO IX 3aMillaloTh, CTOATb Y
JaBaJbHOMY BiIMiHKY:

Jest mi mito. abo Mito mi. Meni npuemro.
Jest mi przykro. a6o Przykro mi. Meni npukpo.
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Katarzynie jest smutno. Kamasxcuni cymno.
Panu Wojcickiemu jest przyjemnie. [lany Byiiyiyvkomy npuemto.

4. KnuyHU# BIAMiHOK ONHMHH iMEHHHKIB

3BepTalOuHCh OOUH OO ORHOrO MOJBCHKOIO MOBOIO BXKHBalOTb, SIK NPABHJO, KJHY-
HUH BiIMiHOK. ¥ pDO3MOBHOMYy BapiaHTi MoXe BHKODHCTOBYBaTHCS i Ha3HBHHH
Binminok. (Y nepuwy uepry ue crocyeTbesi imen). SKuio X iM’s NpH 3BepTaHHi
BXHBAE€TbCS 3i C/IOBaMH pan, pani, TO BOHO CTaBUTbCS B KJIHYHOMY BiOMiHKY,
Hanpukian: panie Pawle, pani Anno (mosipua ¢opma). 3 npisBuamMu
BXHBA€TbCA TiJIbKM Ha3HMBHHH BiIMiHOK OIHHHM, Hampukjaag: pani Zamorska,
panie Zamorski.

[IpaBusa yTBOpEeHHSI KJIMYHOTO BigMiHKa OOHHHH:

a) IMEeHHHKM YOJIOBIUOTO poOdy 3 OCHOBOK Ha
TNPHUIOJOCHHH Yy KJIHYHOMY BiMiHKY ONHHHH
MalOThb Ti XK caMi 3aKiH4YeHHS, WO H Yy
MiCLeBOMY BiAMiHKY OAHHMHH, To6TO -e/-u.
Bunsitok: MicueBHH BiAMiHOK panu i Kiauu-
HUH panie.

b) ¥ iMeHHHKIiB cepeIHbOrO pomy KJIMYHHE BimMi-
HOK OJHMHHM BillIOBiIa€ HA3HBHOMY BiIMiHKY
onHHHH. BoHH MaioTb 3akiHueHHs -o0/-e.

¢) IMeHHHKH YOJIOBiUOro i XiHOYOro pogy Ha -a
B KJIHYHOMY  BiAMiHKYy OAHHHH  MalOTh
3aKiH4YeHHs1 -0.

d) ImenHukH XiHOYoro pomy Ha -i a6o Ha M’s-
KHH TPHTOJOCHHH MaloTb y KJIHYHOMY Bil-
MiHKy OOHMHH 3aKiHYeHHS -i. IMeHHHMKH 3i
CTBEDLIIMMH TPHUrOJIOCHHUMH  3aKiHYYIOThbCS
Ha -y.

e) 3MeHiyBasbHi (JOPMH Ha -a 3 OCHOBOI Ha
M'SIKHH 4YM  CTBEpHiIMA  TMpPUTONIOCHHH Yy
KJIWYHi# (OpMi ONHHHH 3aKiHYYIOTbCS Ha -U.

5. KnuuHuii BiAMiHOK OJHMHM NPUKMETHHKIB

[IpMKMETHHKH B K/JIHYHOMY BiIMiHKYy ONHMHH MalOThb Ti X caMi 3akiHYeHHs, WO H
Yy HasHBHOMY BiAMiHKY OIHHHM, Hampukjajg: mily go$ciu, droga babciu, dobre
dziecko.

”

6. IMeHHMKH cepeIHbLOro poAay Ha “-¢

IMeHHMKH i3 3aKiHYeHHSIM - BiJHOCSITbCH HO cepegHboro poxy. € nBi rpynu
iMEHHHKIB i3 TaKMM 3aKiHYeHHSIM, L0 PO3Pi3HAIOTbCS NPH BiIMiHIOBAHHI:
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flk imie BigMiHIOIOTbCA cJl0OBa rami¢ naeue, siemie cim’a. fk niemowle
BinMiHIOOTbCA ciele meas, piskle nmawens ta iH. IMeHHHUKH Apyroi rpymu €
HazBaMH MoJionux icToT (auTsyoro Biky). Llifi rpyni BJacTHUBHHl eQHaANbHHE eJie-
MEHT B OOHMHI -ci- i -t- — y MHOXHHI.

7. BigmiHioBaHHA 0CO60BHMX 3aMMEHHHKIiB

Oco60Bi 3aHMEHHHKH BiIMiHIOIOTbCA TaK:

OxkpeMi 0co60Bi 3aliMEHHHKH BHCTYNalOTb y ABOX (hOopMax: y PpOLOBOMY, AaBalb-
HOMY | 3HaxifHOMy BiOAMiHKax ONHHHH € $K ONHOCKJAAOBi, TaK i JBOCKJaOBi
dopmu (TyT BOHM pO3fiJieHi KOCOI0 PHUCKOW). Y peueHHi ONHOCKIAAOBi 3ailMeHHH-
KH mi, ci, mu HeHaroJiolleHi H YTBOPIOIOTb NMEBHY €IHICTb 3 MOMNepefHiM i Ha-
CTYITHUM CJIOBOM.

JBocknanoBi 0co6oBi 3aMEHHHKH BXXHBalOTbCS 3 NDHHMEHHHKOM Ha MOYaTKy
peueHHsl, NpH NpPOTHCTaBJeHHi 3 a, natomiast wasnaku, ogHaK i NPH BHAINEHHI
nicis przeciez, takze, réwniez, tez, Hanpukian:

Wszystko mi u ciebie smakuje. Meni y mebe ece nodobaemuocs.
Ciebie nic nie interesuje. Tebe wniwoeo He yikasume.
A jemu co moge poda¢ do picia?A idomy wo s moxy npunecmu sunumu?
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®opmMu 3 NoYaTKOBHM n- y TPeTiH 0co6i OAHMHH i MHOXKMHH BXHBAIOTbCS Pa3oM
i3 MpHIMEHHHKOM, HaNpHKJIAL:

Tu jest dla niego telegram. Tym Oasn HbO2O mesecpama.
Musze do nich napisa¢. Mywy im (0o nux) nanucamu.
3BepHiTb yBary. Ocobo8i 3aiMEHHUKN TPEeTbOi 0COGN OAHNHU | MHOXWHWU HE MaloTb

KIMWUYHOTO BiAMIHKa.

8D Bmnpasmu

L.

Honosnime peuenns caosamu wszelkie, wszyscy i wszystko:

a) Czy Katarzyna ... kupita? b) O 5.00 godzinie ... bylo gotowe. c) ...
goécie skladajg solenizantce serdeczne zyczenia. d) Na przyjeciu u
Katarzyny ... jest bardzo dobre. e) Gosciom ... smakuje. f) ... zegnaja sie
z Katarzyng i idq do domu. g) ... marzenia muszg si¢ spetni¢.

HonosHime HA38aHI HuXCHe DedeHHs 3QLUMEHHUKOM Sam Yy 8i0nosiOHil gopmi:

a) Katarzyna wszystko kupuje ... b) Na przyjeciu jest ... miedzynarodowe
towarzystwo. c) Zycze pani ... pogodnych dni. d) Poda¢ ci co$ do picia?
Dzigkuje, ... sobie przygotuje. e) Goscie ida do domu i Katarzyna jest teraz
... ) W mojej szkole sa ... chlopcy. g) W tym biurze pracuja ... panie.

. Sxoi nayionasvbrocmi yi ocobu?

a) Juliette jest ... b) Rita jest .. c) Andrzej jest d) Hans jest ... e) Danuta
jest ... 1) Charles jest ... g) Mary jest ... h) Jack jest ... i) Taras jest ...

Ilidkpecaimo npasuasvHi gopmu:

a) Dziekuje tobie/ci bardzo za mity prezent. b) Tobie/Ci moge wszystko
powiedzie¢. c) U niej/jej na przyjeciu jest zawsze duzo gosci. d) Pawet
sktada niej/jej serdeczne zyczenia. e) Musze do nich/ich napisaé. f) Chce
nich/ich zaprosi¢ na przyjecie imieninowe. g) Jest mnie/mi przykro.
h) Tu jest dla niej/jej telegram.

Ymeopime KauuHul 8IOMIHOK.
Mpuknag:  Pani Aniu, prosze wej$¢! (pani Ania)

a) ..., co moge ci poda¢? (Anna)
b) ..., zycze panu wszystkiego dobrego. (pan Pawet)

c) ..., telegram do pana. (pan Zamorski)

d) ..., zyczymy ci duzo radosci. (droga babcia)

e) ..., niech pan nie przesadza. (pan Andrzej)

f) ..., zycze ci wszelkiej pomy$lnosci. (droga mama)
g) ..., nie kupuj mi prezentu. (Matgosia)

h) ...., przedstawie ci pana Brauna. (ciocia Zosia)

i) Witam pania, ...! (pani Czyz)
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6.

7.

8.

9.

10.

11.

12.

80

Jlaiime 8i0nosidi Ha maki 3anumaxHs.

IMpuknax: Komu dziekuje Anna za zyczenia? (pani Zamorska)
Anna dziekuje pani Zamorskiej za zyczenia.

a) Komu daje Katarzyna co$§ do picia? (nowy go$¢) b) Komu przedstawia
pani Kowalska swoja kolezanke? (przystojny mezczyzna) c¢) Komu zyczy
Pawet wszystkiego najlepszego? (mita kolezanka) d) Komu méwi Henryk
“dobranoc”? (droga solenizantka) e) Komu jest przykro, ze nie ma gosci z
Niemiec? (Katarzyna Zurawska) f) Komu podaé co$ do jedzenia? (ja i pan
Zielinski) g) Komu dziekuje Katarzyna za telegram? (nowy listonosz)
h) Komu moge poda¢ co$ mocniejszego? (on i jego ciocia).

Honosnims diaroz HeobxiOHumu 8i0cymHimu crosamu:

A: Dzien ..., Malgosiu!

B: Witam, ... stychaé¢?

A: Daziekuje, ... w porzadku. A ty jak ...?
B: ..., doskonale.

Sk mpeba npedcmasasmucs (sidpexomendosysamucs), nepebysarouu y
eocmsax?

[Tpuknap:  Pawel ..
Mam na imie Pawel. Jestem Polakiem.

a) Pierre ... d) Petra ... g) George ... j) Mychajto ...

b) Paut ... e) Janka ... h) Alois ...

¢) Monique ... f) Marek ... i) Susan ...

Iepexaadimo noascokoro mosoro. Bukopucmosyiime npu yvomy 6ucrosu 3

ingpinimusom Odiecais, He 80arouuce 0o donomozu moo0arvHux Oi€CAIB:

a) MoxHa npuHecTH To6i yoro-He6yap BHMMTH? b) MoXy s 3anmponoHyBaTH
BaM, nane 3amopcbkuit, wocb Miudime? c¢) o s noBuHeH mopatu (npuHec-
TH) Bam nomoictu? d) Ckaxitb, 6yab Jacka, wo s Moxy Bam momatu (mpu-
HecTH)?

Bu ceamkyeme imenunu. [lpuxodume Hosuii eicmv. Bidpexomendyiime iioco
c8oim ecocmam i 3anpononyiime tomy ujo-Hebyos.

Ho Bac npuixas eicme i3 [loavwi. Bu simaemeco, 3anpowyeme iioeo
ysidmu i 3anumyeme npo ioeo 300p08’s.

Bac 3anpocuaru Ha imeHunu:

a) Bu Bitaere rocnonaps,

b) nosmopoBnsicTe HOro 3 iMEHHHaMH,

c) BiTaeTe iHIIMX rocrei, (Burcopucmosyﬁme Pi3Hi sapianmu 8imManHs),

d) npenctapisi€eTech iHWHM rOCTSM,

e) noaskyiTe 3a 4YyHOBO NpPOBeJEHHH Beuip,

f) nonpowaiitece 3 iHwMMu roctamu (3acmocyiime pisni sapiawmu npo-
WanbHux cais).
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warszawa, dnia

Drodzy Pavistwo,
bardzo dzigujg 24 telegram i fycaenia imicninowe. Skoda, ¢ nie
byli paistio ynie WCZoTaj na prayjeciu- Byt wiele intcrqucych
i symyutycznych oséh. Byto nuymwdg wspaniale. pobrze, 3¢ Azisij
jest wolny dziet, wige zaraz bedze wielkie pragtanic.

cieszg si¢, 2¢ niedhigo bedg goseic paiistwa W WATSZaWic. Z pew
noscig sq Pavistwo cickawi, co bedziemy robié. My, 2¢ bedziemy
sig dobrze bawic. Pojdziemy migdzy innymi do opery na balet, do Muzeutt
Narodowego na Wystawe, Jo teatru na pantomime, o filkarmonii na
koncert. Ja sama bytam yrzcdwczomj na yigknym Toncercie. Bedzie
takie jeszeze Yilka tnnych nicsyodzianck.

W ostatnim liscie pytaja paiistwo 0 mMoja rodzing. Jutro wysle Paist
takde pare odjgé. Ja sama jestem jestcze yiezameina. Nie mam reszta
zamiant wychodzic’ stybko 24 mad, ale yodobu i sig mdj HOWY kolega
1 pracy. Byt u mnie wezovaj A imieninach. Ma na fmig pawet.

Jutro wyslg Paristwi takie yodrgcznik do yolskicgo. Dowiedz4 si¢
paristwo Z niego SpoT0 ciekuwych reczy. W czasie paristwa yobym W
WArSZAWiC bedziemy trochg mowic po polsku. oczywiscie postarat si¢
paristwu W Eym yoméc.

Teraz jui ede koriczyC, yoniewaz' czeka mnie jeszcze dugo oboty.
pordrawiam serdecznic © czckam na list
Katarzyna ZUraws
P.S. Proszg i napisaé, <zy to mieszkanie W Krakowie jest nadal
aktualne. 1le miesi¢cy bedg Patistwo wiestkaé w Krakowie? MOja
Yolezanka bedzie tymezasem smukaé czefos odyowicdniego.
Pojutrze Ao niej napisze-
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drogi, -a, -ie

szkoda npuca.

byli mun.

wczoraj npuca.

bylo mun.

gosci¢ Hedok.,
goszcze, goscisz

pewnosé, -ci Hin.

z pewnoscig

ciekawy, -a, -e

robi¢ xedok., robie,
robisz

bawié si¢ wedok.,

dopoeuii

wKxoda

6yau

suopa

6yro

npuimamu ecocmeil

8nesHericmy

3 8nesHeHicmto
yikasuil
pobumu

6asumucs, po3sa-

bawie sie, bawisz si¢ aamucsa

miedzy

miedzy innymi

balet, -tu 4oax.

muzeum cep.

na npuim. + 3H.

wystawa, -wy ix.

pantomima, -my ix.

filharmonia, -nii xix.

koncert, -tu 4oa.

przedwczoraj

kilka

niespodzianka, -ki
HIH.

ostatni, -nia, -nie

pyta¢ wedox. npo +
3H., pytam, pytasz

wysta¢ dok., wysle,
wyslesz

pare + pod.

niezamezna

zreszta

zamiar, -ru 4oa4.
mie¢ zamiar

wychodzi¢ za maz

MINHC, NOMINC
MINC [HWUM
6arem
Mmy3seil
Ha
sucmaska
nawmomima
Qirapmonin
Koxyepm
nosas4opa
Kirvka
HecnodisaHka, crop-
npus
OCMAaHHIL
numamu

sucusamu, Haocu-
aamu

napy

He3aMiHCHA

emim, a npome,
are

Hamip

mamu Hamip, 36u-
pamucs

suxodumu 3a-
MiNC

wspaniale npuca.
bedzie maiib.
sprzatanie, -nia cep.
niedlugo npuca.
podobaé si¢ wedoxk.,
podobam sie,
podobasz sig¢
kolega, -gi 4oax.

podrecznik, -ka «oa.

dowiedzie¢ si¢ dok.,
dowiem sie,
dowiesz sig

sporo

rzecz, -CZy JiH.

w czasie

troche npuca.

postara¢ si¢ dox.,
postaram sie,
postarasz sie

pomoéc dok. w +
Micy., pomoge,
pomozesz

koriczyé nedox.,
koncze, korczysz

czeka¢ nedok. + 3H.

pozdrawiaé¢ Hedok.,
pozdrawiam,
pozdrawiasz

serdecznie npuca.

nadal npuca.

aktualny, -a, -e

miesiac, -ca «oa.

tymczasem

npekpacHo, 4y0oso
6yde

npubupanxa

cKopo, He3abapom
nodobamucsn

Koaeea, cnispobim-
HUK, npusmenb

niopy4HuK

dogidamucs,
diznamucs

6azamo, mpoxu
piu

nid uac
Hebazamo, mpoxu
nocmapamucs

donomoemu & (uomy)

3aKinuysamu

yexamu
gimamu

cepleuro, wupo
radaai, daxi
akmyanrvruil
Micayb

mum 4acom

szuka¢ nedok. + pod.,wykamu

szukam, szukasz
odpowiedni, -nia, -nie

co$ odpowiedniego

pojutrze

8i0nosidnull, cayw-
Huil, npudammui

wocv npudamne,
nidxoxce

nicassasmpa

9B KpaiHO3HABCTBO i CJIOBOBXKHBAHHSA

1. Hanucanuga aumcra

Huxue Bu 3Haiinere neski NMpuk/aagu OJsi 3BepPHEHHs, NMPUBITaHHS i 3aBepLUEHHS

NPpUBATHOI'0 JHCTA:
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2. lIpuiiMmeHHNKH, AKi BKa3yloTh HaNPAMOK i Mmicue nii

Bkasyloud HanmpsiMOK Y MOJIbCbKiH MOBi, BHKODHUCTOBYIOTb NMpHiMeHHHKH do i na.
[IpuitMeHHnk do BXXHBaeTbCsi 3 IMEHHHKOM y POMOBOMY BiIMiHKY i BKasye Ha
Micue a6o mpumimenHsi. [IpHiMEHHHK na BXXHBa€TbCA i3 3HAXiAHHUM BiIMIiHKOM i
BKasye Ha fIKy-HeOyAb Mofilo 4M 3axil.

Ins no3HaueHHs Micus .il BMKODHCTOBYIOThCSI TNpPHUMEHHHKH W (T03HaueHHs
anMimeHHﬂ) i na (mo3HaueHHs nopii), fIKi BXKHBAIOTbCA 3 MiCLEBHM BiIMiHKOM.

3BepHiTb yBary Ha pisHHIO Yy BiAMiHKax, 3 SIKHMH BXHBA€TbCSl NMPHAMEHHHK na:

Dokad / Gdzie idziesz? Kyou mu iidew?
Ide do filharmonii na koncert. 5 idy do hirapmonii Ha rkonyepm.
Gdzie bytes? He mu 6ye?

Bylem w filharmonii na koncercie. % 6ys y ¢irapmonii na konyepmi.
3. 3anac cais

[Tousittss “odpyxcysamuca” NoJbCbKOIO MOBOIO Mepefa€EThCsl MO-pi3HOMY:

Anna wychodzi za maz za Henryka. Anna suxodumoe 3amix 3a Xeupuka.
Henryk zeni si¢ z Anna. Xenpuk odpyxcyemocs 3 AnHo.
Oni sie pobieraja. Bonu odpyxcyromocs.

CnoBo muzeum my3eli iHIIOMOBHOrO MOXOMXEHHSI i B ONHHHI He BiAMiHIOETHCS
To jest muzeum. Lle myaseii.
Idziemy do muzeum. Mu iidemo 8 mya3eii.
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9C I'pamartuka

1. Miecaoso “by¢” y muHyJOMy i MaiOyTHbOMY 4aci

Y MuHysoMmy uaci ue HAi€csoBO Ma€ (OPMH HOJOBi4Oro, KiHOYOro i cepesHLOro
pony. ¥ MHOXHHI pO3pi3HAIOTH HOro 0CO60BO-4OJIOBiUy i 2KiHO4YO-pe4oBY (POpMH.
®opMa MuHysoro udacy Bin by€é yTBoproeTbcsi Bin iH}iHiTHBHOI ocHOBH by-, mo
KOl JONAlOThCsl BiANOBifHI 0COOOBi 3aKkiHueHHs, Hanpukian by-i-e-m, by-i-a-m.
Y Maii6yTHbOMy uaci miecsioBo by€é He Ma€ pomoOBHX BifIMiHHOCTEH.
HdiecnoBo by¢ y munysomy i Mail6yTHbOMY 4aci BiIMiHIOETbCSI Tak:

3a ponomorolo aiecjoBa by¢ yTBOPIOETbCS CKJIAOHHH MaHOYTHIH 4Yac y CIOJy4eHHi
3 iH(QiHiITHBOM Hji€c/iB HeJOKOHAaHOIO BHAY.
2. IIpocTunii i cknagHui ManOyTHiH uyac

3anexxHO Bil Hi€CAiBHOrO BHAY B MOJbCHKiH MOBi i y MaHGyTHbOMY nepenacTbCs
3a JOMOMOrol ABOX (opM:

a) npocTuit Mai6yTHil yac Bif Ai€c/iB JOKOHaHOro BHAY, HaNpHKJAL:
Napisze ten list. S nanuwy yvoco aucma.

b) cknagHuit Mai6yTHiK uyac Bil Ai€C/MiB HENOKOHAHOrO BHAY YTBOPIOETbCS 0COGO-
BHMH (opMamu jaiecnoBa byé y MmaiOyTHbOMy uaci Ta iH}iHITHBOM mi€csoBa
HeJOKOHAaHOTro BHAY, HampHKJaA:

Bede pisa¢ ten list. $ 6ydy nucamu yvozco aucma.

84



9C

Ik npuknagu ana pisa€¢ i napisaé NeMOHCTPYIOTbCSI 0c060Bi (HOPMH MHHYJOrO i
CKJIafHOr0 Mai6yTHBLOrO 4acy.

3. Heo3naueHi YMCIiBHUKH

Llns BupaxkeHHsI NMPHOIH3HHX YHCEJ, KiJIbKOCTEH CJy»XKaTb HeO3HaueHi YWCJiBHHKH,
Taki sik: wiele 6azamo, kilka Odekiarvka, pare napa, nebazamo, ile ckirvku.

¥ cnosnyyeHHi 3 HeO3HaYeHUMH 4YHCJHiBHHKAaMH iMEHHHKH CTaBJSITbCS B POLOBOMY
BiIMiHKY MHOXHHH, a MAi€CJOBO — B TpeTii 0co6i OAHHWHH, NMPHYOMY B MHHYJIOMY
yaci BOHO HabyBae ¢(OpMH cepefHbOTO pOAY.

Kilku panéw jest jeszcze w biurze. Kirvka uonrosikie we (3naxo-
damoca) 8 6ropo.

Wiele os6b bylo dzisiaj u mnie w biurze. Covozodni y mene 8 6ropo 6yro
6azamo atodell.

Bedzie jeszcze pare innych niespodzianek. byde wie Odekirvka iHwux Hecno-
disaHoxk.

4. KiabKicHi nMpUCIiBHUKH

Y cnonyyenui 3 npuciaiBHukamu mato maso, duzo 6azamo i sporo uumairo
iMEHHHKH BXHWBAIOTbCSI B PONOBOMY BiAMiHKY OIHMHHM, a [iecjoBa =— B TpeTiH
ocobi ONHHWHH, MPHYOMY B MHHYJOMY 4aci BOHM HalyBaioTb (GOpPMH CepeiHbOro

poxy.

Mam teraz malo czasu. Y mene 3apa3 maro uacy.
Dzisiaj jest u mnie duzo gosci. Cooco0ni y mene 6acamo cocmeil.
Wczoraj bylo tu sporo ludzi. Yuopa mym 6yso dosoai 6azamo atodeil.

85



9D

9D Bnpaeu

1.

86

. ¥ AKi cmosnuuku MOMCHA 8nu-

SIke ca080 He nidxodumoe?

a) poczta, znaczek, telegram, zdjecie, list

b) pantomima, teatr, kino, koncert, sprzatanie, balet

c) miesigc, dziefi, tydzier, rok, niespodzianka, noc

d) jutro, wczoraj, pojutrze, wesoty, przedwczoraj

e) pobiera¢ sig, podobaé¢ sie, zeni¢ si¢, wychodzi¢ za maz

camu yi pewenns? 3eeprimo dokad? | gdzie? | na co? |na czym?
ysaey Ha nidkpecieni @pacmen-
mu peueHb:

a) Ide do kina. b) Weczoraj bylem
w__filharmonii. ¢) Czy chodzisz
czesto do opery? d) Jutro ide na
opere Moniuszki. e) Czy péjdzi-
esz pojutrze na koncert? f) Péjde
chyba na wystawe do muzeum.
g) Przedwczoraj bytam na panto-
mimie.

. 3anosHime nponycku 8 peueHHAx 8i0nosidnumu dopmamu cais:

a) Czy lubisz chodzi¢ do ... (kino)? b) Czy byle$ juz na ... (film) “Lalka”?
c) Jutro ide na ... (pantomima). d) Przedwczoraj byli§my w ... (teatr).
e) Nie chodzimy zbyt czesto na ... (balet).

. Ilepexkaadime noavcvkoro mo8o010:

a) Y meHe mano yacy. b) Y Hboro Hemae rpowei. c¢) Y Hboro 6GaraTo 3Haii-
omux. d) ¥ sucrti 6yno Kinbka 3anuTaHb. e) 3BHYaMHO, HaM NONMOMOXYTb
IeKibka uosoBikiB i kiHok. f) Ha Beuipui cTanocs Kifbka HecnomiBaHOK.
g) Bci rocri pamitots. h) TyT Tpoxu kBiTiB misi Tebe. i) S xouy KynuTH Ga-
rato pedeil. j) I iM mososi GaraTo woOKosady.

Ymeopime nidpaodui peuenns 3i cai8, w0 cmoamos Yy OYHKax:

a) Dobrze, (do, na, jutro, ze, péjdziemy, Katarzyny, imieniny). b) Szkoda, (nie,
panstwo, u, na, ze, mogg, byé, mnie, imieninach). c¢) Mysle, (wszyscy, dobrze,
sie, ze, goscie, bawig). d) Ciekawi jestesmy, (pdjdziemy, do, czy, pojutrze,
muzeumn). e) Prosze mi napisaé, (to, jest, czy, mieszkanie, aktualne, nadal).

Jlaiime 8i0nosidi Ha 3anumaHHA:

a) Gdzie jest kalendarz? b) Jaki dzieri tygodnia jest dzisiaj? c¢) Jaki dzien byl
wezoraj? d) Jaki dziei bedzie jutro? e) Jaki dzien bedzie pojutrze? f) Jaki
dzieri byl przedwczoraj? g) Gdzie byt pan/byta pani przedwczoraj? h) Kiedy
bedzie pan/pani w filharmonii? i) Kiedy byt pan/byta pani w kinie?
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7.IIponycku 8 peueHHAX 3ano8HiMb BIONOBIOHUMU NPULIMEHHUKAMU:

a) Juz od poét godziny czekam tu ... pana. b) Czy moze mi pan poméc ...
sprzataniu mieszkania? c¢) Pytaja pafstwo ... moje plany. d) Mozemy p6jsé
... wystawe. e) ... wystawie juz bylem, wiec chyba péjde ... kina.

8.Bubepimb 3 yux peuwenv mi, ki sionosidaroms cimeiiHomy cmany:

a) Jestem  niezamezna. b) Jestem = kawalerem. c) Jestem = mezatka.
d) Jestem zonaty. e) Nie mam zamiaru szybko wychodzi¢ za maz. f) Nie
mam zamiaru szybko sie zeni¢. g) Mam jedno dziecko. h) Jeszcze nie
mam dzieci. i) Mam duzo dzieci.

9.Bisomime inmeps’to y Bawoeo cycida. ¥ yvomy Bam Oonomoxe nasedenuii
Huxcue cnucok 3anumans. Ilicas inmeps’to nepexkaxcimo, npo wo Bu
disnaaucs:

a) Jak si¢ nazywasz? b) Jak masz na imie? c) Ille masz lat? d) Gdzie
mieszkasz? e) Jak ma na imi¢ twoja zona/twéj maz? f) Jaki jest numer
twojego telefonu? g) Jakie znsaz jezyki? h) Co teraz robisz?

10. Baw Opye He po3mosasie noabCvbKow mo80t0. Bin nuwe csoim 3naiiomum 0o
Tloavwi. HYu 3moxmceme Bu idomy Odonomoecmu? Ilepexaadime iiozo aucma
NOAbCLKOIO MOBOIO:

Hopozi pr6/t€8(:bl€i.’

Anopi Kosasenxo

11.Hanuwime Bawum 3naiiomum y lloavwyi aucma, 8 sakomy 3sanpocime ix 0o
cebe i 3anpononyiime im npoepamy ixHv020 nepebys8anHs.
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10A Tekst

W miescie

Na poczcie

A:

B:
A:

o >

20202

>0

88

Prosze jeden znaczek na list zwykly do Niemiec i jeden na list lotniczy do
Kanady. Chciatabym tez nadag¢ list polecony.

Prosze bardzo. Czy co$ jeszcze?

Tak, prosze dwa znaczki po 2,5 zt i jeden za 3 zt. Musze zaadresowaé
koperte. Czy sg koperty?

Tak sg zwykte po 20 groszy i lotnicze po 35 groszy.

Prosze wobec tego jedng koperte, albo moze prosze mi da¢ dwie zwykie.
Prosze jeszcze trzy kartki pocztowe. Nie, nie te. Moze raczej tamte.

Prosze bardzo. Prosze sobie wybraé. Ptaci pani 12 zt.

Chwileczke. Musze jeszcze nadaé telegram.

Prosze wypetnic¢ ten formularz.

Na ulicy

C: Przepraszam, czy moze pani nam
poméc?

Alez oczywiscie, stucham pana.

Jaka to ulica?

To jest ulica Kosciuszki.

Przepraszam, prosze troche wolniej.
Nie méwimy dobrze po polsku. A jak
nazywa sie tamta ulica?

Jasna.

A gdzie jest ulica Miodowa?

To niedaleko stad. Prosze iS¢ prosto i
na drugim skrzyzowaniu skreci¢ w
lewo, a potem w pierwszg w prawo.
Czy tam jest dworzec?

O nie. To nie w tym kierunku.

Wiec jak mozna dojs¢é do dworca?

>0 o202

O20

Dworzec jest dos¢ daleko.

W takim razie, czym mozna dojecha¢ do dworca?

Autobusem 135 lub kazdym tramwajem.

A gdzie jest przystanek?

To catkiem blisko. Tam za rogiem jest przystanek tramwajowy i autobusowy, a
nieco dalej jest postoj takséwek. O tam, gdzie stoi tych pieciu panéw.

Dziekuje bardzo. Pojedziemy chyba takséwka. Nie mamy biletow.
Naprzeciwko jest kiosk. Tam mogg panowie kupi¢ bilety.



W kiosku

|

Och, to Swietnie. Tej ksigzki wiasnie potrzebuje. To dla moich znajomych w

alez oczywiscie
troche wolniej
niedaleko stad
prosto npuca.
skrzyzowanie,
-nia cep.
skreci¢ dok., skrece,
skrecisz
w lewo/prawo
dworzec, dworca xoa.
kierunek, kierunku
4oa.
w tym kierunku
doj$¢ dok., dojde,
dojdziesz
mozna
jak mozna dojsé...?
dos¢ npuca.
daleko npuca.
w takim razie
dojecha¢ doxk.,
dojade, dojedziesz
autobus, -su 4oax.

A: Prosze cztery bilety tramwajowe.
Albo moze szes$¢ biletow. Dwa dla

: tych panéw.

D: Prosze bardzo. Czy co$ jeszcze
podaé?

A: Tak, prosze daé¢ mi jeszcze piec
widokéwek. Nie, nie z tych, raczej
pieé z tamtych. Czy moge sobie
wybraé?

D: Alez oczywiscie.

A: A tu? Co tu pani ma? Moge
obejrze¢ te ksigzke? Nie, nie te
tylko tamta.

D: To jest “Legenda o smoku wawelskim”.

A:

Niemczech. Jutro wysle im matg paczke.

D: Czy to wszystko?

A: Prosze jeszcze dzisiejszg Gazete “Wyborczg”. lle ptace?

D: 30 ziotych.

miasto, -ta cep. Mmicmo

w miescie 8 micmi

poczta, -ty scin. nowma

na poczcie Ha nowmi

znaczek, znaczka wox. mapka

list zwykly 3guuaiinul aucm

list lotniczy asgiaaucm

chcialabym acin. a2 xomisa 6

chciatbym A xomis 6u

nada¢ dok., nadam, radicaamu

nadasz

list polecony pexomerdosaruii

aucm

po npuim. + 3nax. no, 3a

za npuim. + 3nax. 3a

zaadresowa¢ doxk., adpecysamu

zaadresuje,
zaadresujesz )

koperta, -ty xcin. Kongepm

da¢ dok., dam, dasz damu

kartka, -ki acin. aucmiska

pocztowy, -a, -e nowmosui

tamte mn. mi

wybraé doxk., subpamu

wybiore, wybierzesz

wypetnié¢ dox., 3anosrumu
wypelnie, wypelnisz
formularz, -rza woa.  @opmyasp

kazdy, -a, -e
tramwaj, -ju woa.
przystanek,
przystanku «oax.
tramwajowy, -a, -e
autobusowy, -a, -e

HY, 38u4aiino
mpoxu nosinbHiwe
Hedaseko 38i0cu
npamo
nepexpecms

38epHymu

Haaigo/nanpaso
80K3a.
HANPAMOK

8 YbOMY HANPAMKY
diiimu

MONCHA

AK MoxcHa ditimu...?
dosoai, docums
daseko

8 makomy sunadky
doixamu

asmobyc

Koxcer, 6ydv-akui
mpameaii

3ynuHka

mpamsainui
asmobycHul
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catkiem npuca. yinkom obejrze¢ dox., ocasHymu
blisko npuca. 6.4u3bK0 obejrze, obejrzysz
rég, rogu 4oa. pie ksigzka, -ki acin. KHuea
za rogiem 3a po2om legenda, -dy acin. sezernda
nieco aedse, mpoxu smok 4oxa. wawelski 8asenscokui dpakon
postéj, postoju 4oa. cmosarka potrzebowaé¢ nedok. nompebysamu
taksowka, -ki acin. makci + pod., potrzebuje,
bilet, -tu «oa. K8umox potrzebujesz
naprzeciw(ko) Hanpomu paczka, -ki acin. nocuaka
kiosk, -ku uoa. KiOCK dzisiejszy, -a, -e CbO2OOHIULHIL
widokéwka, -ki ain. aucmiska gazeta, -ty scin. easema
“Gazeta Wyborcza”  nassa wjoderroi

noAbCLKOL ea3emu

10B KpaiHO3HABCTBO 1 CJOBOBXHMBaHHSA

1. Tenerpamu i BiTaJbHi JHUCTIBKH

’ W rocznice slubu najlepsze zyczenia.
@eso/ycf (Sa/ig/ ZUz'e/fanocnycéj

7 ia zdrowia,
W dniu imienin serdeczne z/yczz;li
szezescia t pomy$inosct

Szczesliwego Nowego Roku-

Najlepsze zyczenia imieninowe/urodzinowe. Haiwupiwi nobaxanns 00 OHA imeHuH
(napodmenns).

W dniu imienin serdeczne 2yczenia zdrowia, szcze$cia i pomys$lnosci. ¥ Oenv imenun
cepdeuno 6axcato 300pos’s, wacmsa U ycnixis.

W rocznice $lubu najlepsze zyczenia. Haduwjupiwi nobaxaHnuns 8 pi4yruyto 0OpYHeEHH .
Wesotych Swiat Bozego Narodzenia/Swiat Wielkanocnych. Illaciusozo Pizdsa! Beceaux
Ceam Beaukodns!

Szczesliwego Nowego Roku. Hlacausoeco Hosoeo poxy!

2. Axpeca
Anpecy Ha KOHBepTi NMHLIYTh TaK:

Imie i nazwisko Im’sa i npissuue

Ulica Byauys
Kod TTowmosuii indexc
Miasto Micmo

3amictb Pan/Pani/Paristwo Ha
KOHBEpTi MHLIYTb:

Sz. Pan/Sz. Pani/Sz. Panstwo Sz.= szanowny, -a, szanowni waHo8Hi
W. Pan/W. Pani/W. Panstwo W.= wielmozny, -a, wielmozni sersmuwarosH
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3. Ilinu, npeficKypaHT
IIpuiiMeHHHKH za 3a i PO no BXHUBAIOTb NPH 3a3HAYEHHi LiHH.
za (023 okpemo 83amux npedmemis).

Prosze jeden znaczek za 60 groszy.Byds aacka, o0ny mapky 3a 60 epowis.
Prosze jedng kartke za 80 groszy. Byde aacka, o00ny aucmisky 3a 80
epowis.

po (npu nasenocmi Odekirbkox exzemnaapié odnozo 8udy, copmy).
Prosze dwa znaczki po 1,10 zi. Byde aacka, 0si mapku no 1,10 3romux.
Prosze trzy bilety po 1,20 zi. Byde aacxka, mpu keumku no 1,20 3aomux.
4. BxuBanHsa aiecaosa chcialbym/chcialabym

[Ipy mnoctaHOBUi 3anMTaHHA Y BBiYIHBIH ¢oOpMi i BHpakeHHi MPOXaHHA 4YacTo
BXHBalOTb (OpPMH yMOBHOro cnoco6y Big giecnoBa chcie¢ xomimu. YMoBHHH
crnoci6 y mosbCbKili MOBi Mae BiIMiHHOCTI 3a pogaMH: 4YOJIOBiUMH, XiHOYMH i
cepensiin (aus. 20C).

Chciatabym nada¢ telegram. 5 xominra 6 damu menecpamy.
Chciatbym kupi¢ te ksiazke. S xomis 6u Kynumu Yo KHuey.

10C I'pamaTuka

1. BigMiHIOBaHHSA BKa3iBHHX 3alMEHHHKIB

BkasiBHi 3aiiMmenHukH ten, ta, to ued, ys, ye i tamtem, tamta, tamto moi,
ma, me BiIMiHIOIOTbCH TaK:

3HaxigHWH BiOIMiHOK ONHMHHM Mae 1aBi ¢opMu: tem misi BKa3iBKM Ha HeiCTOTH i
tego Ha icToTH. Y 3HaxigHOMY BiIMiHKY ONHHHHM napanejbHo ¢opMmi te icHye
poamoBHa ¢opma ta. Knuunuit BiIMiHOK BiACYyTHiMH.
[lomi6bHo no HaBeneHOro 3paska BiAMiHIOIOTbCA TakoX tamten, tamta, tamto.
3HaxinHuil BigMiHOK Big tamta Takox Gyne tamta.

2. YucaiBHUKH

YucniBuuk jeden 3a pogoM, YHC/JIOM i BiIMiHKOM 36iraeTb-
csl 3 iIMEHHUKOM, SIKHH BiH BH3Hayae.

91



10C

fkmo cnoBo jeden BXKHBAETbCS B CKIaAEHHX YHCJHiBHHKAaX, NMONAJbLIMH iMEHHHK
ctaBuTbesi (Ha BigMiHY Bifl yKpaiHCbKOI MOBH) B POJOBOMY BiAMiHKYy MHOXHHH Ge3
3a3HayeHHs] pony.

Tu jest dwadziescia jeden znaczkdéw. Tym 21 nowmosa mapka.
Tu jest trzydzieéci jeden kartek. Tym 31 aucmiska.

3i cioBaMM 4OJIOBiYOro i CepelHbLOr0 POAY BMKHBAETbCS YHMC-
JiBHHK dwa, a 3 cioBaMH XiHodoro pony — dwie.

CkiageHHl YHCJIBHHK i3 CJIOBOM “IBa” B MOJIbCHbKiH MOBi PO3pPi3HSIETBCS 32 POAOM:

Tu sa dwadzie$cia dwa znaczki. Tym 22 nowmosi mapkxu.
Tu sg dwadziescia dwie kartki. Tym 22 aucmisku.

[Hwi mpocTi i ckMameHi YHC/IIBHHUKM He PO3Pi3HSIOTHCS 32 POJOBOI0 O3HAKOIO.

Micas uucen 2, 3, 4 (ue cTocyeTbesl i CKAAAeHHX UYHCJIBHMKIB) iMEHHHKH CTOSITh
y Ha3sWBHOMY BiIMiHKY MHOXHWHH:

Prosze dwie Kartki, trzy znaczki, bByde aacka, 2 aucmisku i 3 mapku,
dwadziescia dwie koperty i 22 konsepmu i 34 xkeumku.
trzydziesci cztery bilety.

[Tounnaioun 3 5, iMEHHHK NPH YHCJIIBHHKY CTaBHTbCS B POJOBOMY BiIMiHKY MHO-
XKHHHU!

Prosze pie¢ kartek, sze$¢ znaczkéw, byde aacka, 5 aucmisok, 6 mapok,
dwadzie$cia siedem kopert i 27 konsepmis i 38 keumxis.
trzydzie$ci osiem biletow.

3. Oco6oBo-yoaoBiua ¢popMa KijJIbKiCHUX YHCIHiBHHKIB

Y cnoaydeHHi 3 iMeHHUKaMH, fiKi O3Ha-
4alTh O0Ci6 40JIOBiYOI CTaTi, KiJbKiCHI
YUCJIBHUKH, MOYHHAIOUH 3 2-X, BXH-
BaloTbcsi B (OopMi pONOBOro BiAMiHKa
MHOXHHHM. IMeHHMK, WO CTOITb 3a
HUMH, TaKOX Ma€ pOAOBHH BiIMiHOK
MHOXHHH, a [i€CJOBO CTOITb Yy TpeTiH
ocobi OAHMHHM TemepiluHbOro uacy a6o
B (opMi cepenHbOro poiay MHHYJIOrO
yacy.

Jeden pan jest/byt u mnie w biurze. ¥ mene 8 6ropo € (6ys) odun nan.

Dwéch mechanikéw jest/bytlo w ¥ wawiid epyni € (6yr0) dsa mexa-
naszej grupie. HiKU.
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[Mopsim 3 uuMH ¢dopmaMu LS 4HCHiBHHKIB 2—4 BxXHBaloTbcs ¢opmu dwaj, trzej,
czterej y cnosydyeHHi 3 iMeHHHKaMM, II0 O03HayalTb o0Ci6 4YoJOBiUOi cCTaTi.
IMEHHHK NpH LbOMY CTOITb y HA3HBHOMY BiIMiHKY MHOXHHH, a Mi€CI0BO —
B TpeTil 0c06i MHOXXHHH.

Dwaj panowie sa/byli u mnie w biurze.
Trzej panowie sa/byli w naszej grupie.
Czterej panowie s3/byli na przyjeciu.

4. BiagmMiHIOBaHHA YHCJAiBHHKIB Big 1 no 4

Jeden, jedna, jedno BigMiHIOIOTbCS $IK MPUKMETHUKH. UHcaiBHHKH 2—4 BigMiHio-
IOTbCSl TaK:

5. llpenukaTuBHUN NPHUCAIBHUK “mozna”

Ilnsi mo3HaueHHs MOXJIMBOCTi BXHBAETbCS NpPeIHKAaTHBHHH NpPUCJAIBHHK mozZna
moxcra. TIpucliBHUK moZna BXHBAa€ETbCH K i3 Mi€C/0BaMH [OKOHAHOro, TaK i
HelloKoHaHoro Buay (nopisusiite 3 7Cl1).

Czym mozna dojechaé/jechaé¢ do Yum moxna doixamu/ixamu 0o
dworca? sok3ary?
Jak mozna doj$¢/ié¢ do dworca? Sk moxcna diiimu/iimu do soxksary?

6. OpyaHuit BiAMiHOK AJsi MO3HayYeHHA 3aco0iB mepecyBaHHA

Jliecnoa dojechaé, pojechaé, jecha¢ BHMaraioTb NOCTaHOBKH 3a/IeXXHHX iMeH-
HHKIB B opyaHoMy BiaMiHKy. Lli iMeHHHKH BimHOCSiTbcs N0 3ac06iB MepecyBaHHS
(Tpancnopry).

Czym mozna dojecha¢ do dworca? Hum moxcra doixamu Ao 8ok3ary?

Do dworca mozna dojechaé autobusem. [o eok3asy mosxcra Ooixamu asmo-
6ycom.

Pojedziemy chyba taksowka. Mabymeo, mu noidemo na makci.

10D Bnpasu

1. 3anosnime nponycxku e peuennsx crosamu: jeden, jedna, jedno, dwa, dwie:

a) Ile kosztuje ... znaczek lotniczy do Niemiec? b) Prosze ... znaczki na
list zwykly do Francji. c) Ile kosztuje ... kartka pocztowa? d) Musze
jeszcze kupié ... widokéwki ze Starym Miastem. e) Ile kosztuja ... bilety
tramwaiowe? f) Prosze ... gazety i ... bilet autobusowy. g) Ile kosztuje ...
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stowo w telegramie imieninowym? h) Za rogiem sa ... przystanki,
autobusowy i ... tramwajowy.

Y mabauyi ymseopime 8i0 Hasedenux Yy nepwiili epagi imeHHuUKis dopmu
MHOJMCUHU, PO3MiwYyrouu ix nid 8i0NOBIOHUMU HUCAIBHUKAMU:

trzy pie¢ dwadzies$cia dwadzies$cia
jeden cztery

bilet
gazeta
stowo
znaczek
koperta
ksigzka
telegram

. 3anuwime uucaigHuku, wo cmoame Yy Oyxkax, caosamu, a Oiecrosa —

Y 8i0nogidHiii, npasurbHo 8ubpariii opmi:

a) (2) ... panéw (by¢) ... na przystanku tramwajowym. b) (2) ... panowie
(byé¢) ... na przystanku autobusowym. c¢) (3) ... mezczyZni (staé) ... na
postoju takséwek. d) (3) ... mezczyzn (sta¢) ... przed kioskiem. e) (4) ...
przewodnicy (czeka¢) ... na turystéw. f) (4) ... przewodnikéw (czeka¢) ...
na grupe z Niemiec. g) (5) ... kolegéw (pracowa¢) ... w moim biurze.

. Ilepexaadime noabcbKo MO08010, BUKOPUCMOBYIOYL NPUCAIBHUK MOZna:

a) Sk npoiiTh no Bok3any? b) Uum poixath no Punky? c¢) Jlo mowTH Mox-
Ha moixaTh aBTo6ycoM 135. d) Ho rotemo moxHa miiitTH miwkd. e) Mo Bo-
K3aJy MOXHa [OiXaTH Ha TaKci.

. [lonosnime peuenHs, 8xHcUBWIL NPABUAbHI (HOPMU BKA3IBHUX 3AUMEHHUKIS,

wo cmosamo y dyxKax:

a) Czy (ten) ... autobusem mozna dojecha¢ do dworca? b) Prosze (ta) ...
ksiazke o smoku wawelskim. c¢) Czy (tamta) ... ulica dojde do biura
podrézy? d) Czy musze wypeti¢ (ten) ... formularz? e) Prosze zapytaé
(ci) ... trzech panéw. f) Prosze cztery kartki, ale nie z (te) ... tylko z
(tamte) ... g) Do dworca trzeba i$¢ w (tamten) ... kierunku. h) Niestety,
nie mamy (te) ... ksigzek.

CKkaadimb peyeHHs 3 yux CAi8:

a) trzy, tramwajowe, prosze, bilety b) znaczki, po, zlote, chciatbym, dwa
c) telegram, chciatabym, imieninowy, nada¢ d) znaczki, list, do, prosze,
dwa, na, lotniczy, Kanady e) dworca, jak, do, doj$¢, mozna? f) rogiem,
jest, tam, autobusowy, za, przystanek g) nazywa, jak, ulica, si¢, tamta?
h) moge, czy, trzy, wybra¢, kartki, sobie? i) ksiazke, moge, te, obejrze¢?
j) iS¢, i, na, prosto, trzecim, w lewo, prosze, skrzyzowaniu, skrecié.



10D

7.3anosnimb nponycku y peuenusax npucaieHuxkamu: catkiem, chyba, dosé,
nieco, raczej.

a) Pan chciatby i§¢ do dworca, ale to jest jednak (sce x) ... daleko.
b) Prosze ... wziaé takséwke. c) Post6j takséwek jest ... blisko, tu za
rogiem. d) ... dalej jest tez przystanek autobusowy. e) Dziekuje pani,
mam nawet (uaBitb) bilet, wigc ... pojade do dworca autobusem.

8./lonosrims diasoe:

A L2
B: Do dworca? Chwileczke. Prosze i$¢ prosto i na trzecim skrzyzowaniu
skrecié w prawo.

A L2

B: Tak, oczywisScie. Mozna tam tez dojecha¢ autobusem.

A2

B: Autobus 137 jedzie do dworca.

A L?

B: Niestety, tramwajem nie mozna tam dojecha¢, ale moze wzia¢ pan tak-
sowke.

A2

B:

Postéj jest tam za rogiem.

9.Bu xoueme kynumu 8 Kiocky n’ame aucmisok. Sk Bu moxceme ye sucao-
sumu? HeobxiOHi womupu eupa3u 3naiideme 8 HABYANLHOMY MeEKCMI.

10. Poziepaiime y Bawiii nasuarvniti epyni cyenky na nowmi. Lllo Bam mpeba
cka3amu 6eanocepednvo 6ira sikowya? Illo Bam nompi6bno?

a) 2 znaczki po 1| zt. b) | znaczek za 1.5 zt c) | kartke pocztowa
d) widokéwki e) nada¢ telegram f) wysta¢ paczke na Ukraine.

11.Po3dusimecs yeii naan micma. Bu 3naxodumecv 6ins soksaay. Poznumaii-
me unernis Bawoi nasuasvnoi epynu, ak dicmamucs 0do:

a) xiocka (K)

b) eomeato (H)

c) mpamsaiinoi
aynunku (T)

d) synunku
asmobyca (A)

e) cmoanku maxci
(TX)

f) nowmammy (P)

g) 6ropo
nodopoxceii (R)

Baw cnisposmosrux
po3’acnume Bam dopo-
ey, Kopucmyrouucsy naa-
HOM Micma.

QRS
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12.Bu npubysru nomscom do Kpakosa i cmoime ua syauyi. Bam nompibro
nompanumu 0do eomeato Cracovia, ase Bam wnesidomo, sk ye 3pobumu.
Keumckie y Bac nemae, i Bu ne 3naeme, Oe 3Haxodumbecs CMOAHKAQ MAKCI.
Bu 3sepmaemecyv 0o nepexoxcoeo. Ll[o Bu tiomy cxaxceme?

11A Tekst

Legenda o smoku wawelskim

Dawno, dawno temu zyt krél Krak. Mieszkat on wraz ze swojg piekng corkg w
zamku, ktory stat nad Wista, na wzgérzu zwanym Wawelem. Poddani kréla Kraka
byli bardzo pracowici i szczesliwi. Pewnego razu ich spokéj zakiécit straszny smok,
ktory zamieszkat w jednej z wielu jaskin pod wzgérzem wawelskim.

Potwér ten miat wielkg paszcze, z
ktérej buchata jadowita para. Smok
nie bat sie nikogo i niczego. Kiedy
smok pojawiat sie nad Wislg, wszyscy
drzeli ze strachu i bali sie wychodzi¢
ze swoich doméw.

Krél Krak zwrécit sie do swoich
poddanych: “Ktéry z was, moi
poddani, zabije smoka, ten dostanie w
nagrode mojg piekng cérke, krélewne,
za zone.” Nikomu nie udato sie jednak
zabi¢ smoka.

W paristwie Kraka panowat nadal niepokéj i strach. Az pewnego dnia przyszedt do
kréla miody szewczyk Dratewka i powiedziat: “M6j drogi krélu, wiem jak zabié
potwora, ale potrzeba mi do tego kilku skor owczych i duzo siarki.” Krol ucieszyt sie
bardzo i kazat da¢ szewczykowi wszystko, czego potrzebowat. Szewczyk szybko
zabrat sie do roboty. Gdy zeszyt skéry, wypelnit je siarkg. Gdy skonczyt prace,
zrzucit swojg “smakowitg owce” prosto pod smoczg jame.

Straszny potwor tylko na to czekat.

Szybko potknat “smakowitg owce”. A gdy to
uczynit, wielki ogienn wybucht w jego brzuchu.
Smok chciat go szybko ugasi¢ i pit wode z
Wisly tak diugo, az pekt. Wszyscy ucieszyli
sie, ze potwora juz nie ma, a krél Krak
powiedziat do dzielnego szewczyka: “Oto
straszny smok nie zyje. Moja cérka moze

zosta¢ twojg zona, oczywiscie jesli

cie

pokocha.” Wkrétce odbytlo sie na Wawelu
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wspaniate wesele. Po niedobrym smoku zostata tylko ta legenda i jaskinia, ktéra
do dzi$ nosi nazwe Smocza Jama.

dawno npuca.

dawno, dawno temu

1y¢ nedok., zyje,
ryjesz

krol, -la «oa.

wraz z(e) + opyd.

wzgorze, -rza cep.

zwany, -a, -e

poddany, -nego, uoa.

pracowity, -a, -e

szczesliwy, -a, -e
pewnego razu
spokéj, spokoju 4oa.
zakiéci¢ dok.,
zakioce, zakidcisz
straszny, -a, -e
smok, -ka
zamieszkaé¢ dok.,
zamieszkam,
zamieszkasz
jaskinia, -ni acin.
w jednej z wielu
jaskin
pod npuiim. + opyo.

potwdr, potwora %oa.

paszcza, -CzZy XCiH.
buchaé¢ redok.

jadowity, -a, -e

para, -ry xiu.

ba¢ si¢ nedok., boje
si¢, boisz sie

nikt, nikogo

miat

pojawiaé sie nedox.,
pojawiam sie,
pojawiasz sie
drze¢ Hedok., drze,
drzysz

strach, -chu uoa.
drzeé¢ ze strachu

swoj, swoja, swoje
zwrdci¢ si¢ dok. do
+ pod., zwrdce sie,
zwrécisz sie

zabi¢ dok., zabije,
zabijesz

dosta¢ dok., dostane,
dostaniesz
krélewna, -ny akcin.

dasHo
6acamo pokie momy
Humu

Kopoab

pasom 3

2opb, nazopb

Ha3sarull

niddanuii

npayvosumuii, po6o-
mawjuil

wacausuil

001020 pasy, AKOCb

cnokKiil

nopyuumu

cmpawruil
dpakoH
oceaumucs

neuepa

8 00Hii i3 6Ge3niui
neuep

nid

4ydosucvko, nomsopa

nawa

6yxamu, wyeamu

ompyinui

napa

6oamucs

Hixmo
mas
3’aeaamucs

mpemmimu

cmpax

nikomu

uda¢ sie dok., uda
sie

panowaé¢ Hedok.,
panuje, panujesz

niepokéj, niepokoju
4oa.

az

pewnego dnia

szewczyk 4oa.

potrzeba mi =
potrzebuje + pod.

skora, -ry axcin.
owcza

siarka, -Ki ain.

ucieszy¢ sie dox.,
uciesze sie,
ucieszysz sie

kazaé dok., kaze,
kazesz

czego potrzebowat

zabra¢ sie dok. do
roboty

zeszy¢ dok., zeszyje,
zeszyjesz

wypetni¢ doxk.,
wypelnie, wypelnisz

zrzuci¢ dok., zrzuce,
zrzucisz

smakowity, -a, -e

owca, -Cy HiH.

smocza jama, smoc-
zej jamy iH.

potknaé dok., potkne,
potkniesz

gdy

uczyni¢ Odok.,
uczynie, uczynisz

ogien, ognia uox.

mpemmimu 8id cmpa- wybuchnaé¢ doxk.,

xy/ maxy
csili, ceoa, cBO€E
38epHymucs 0o
gbumu

odepxcamu

Kopoaisra

4. CamoBYHTE/Ib MOJbLCLKOI MOBH

wybuchnie

brzuch, -cha «oax.

ugasi¢ dok., ugasze,
ugasisz

pi¢ nedok., pije, pijesz

pekna¢ dok., pekne,
pekniesz

dzielny, -a, -e

zostaé dox., zostane,
zostaniesz

HiKOMY
yoamucs, nowacmu-
mu
nanysamu
Hecnokil
noxku, domu
00H020 OHA
wes4uK, y4eHo
wesysn
MeHi nompi6bHO
oseua wKypa
cipka
3padimu

38eaimu, Hakasamu

4020 nompebysas
s3amucsa do pobomu

wumu
Hanosrumu
CKUHymu
cmayvHull
8isya

ama dpakoxa

npokosmuymu

Koau
3pobumu

B020Hb
subyxnymu

Jeusim, 4epeso
noeacumu

numu
AYCHYmu

MYKHCHIL, xopobpuli
cmamu
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pokocha¢ dox., noarobumu, nokoxa- wspanialy, -a, -e npekpacrui, 4yoogui
pokocham, mu wesele, -la cep. gecians
pokochasz nosi¢ nazwe Hasusamucs

odby¢ sie dok. 8i06ymucs za zone 3a Opyncuny

11B KpaiHO3HaBCTBO i CJIOBOBXKHUBaHHA

1. HanucanHa nie pa3oM i oKpeMo

3anepeueHHsl nie He 3 OAHMMH YaCTHHAMH MOBH NHILETHCS Pas3oM, a 3 iHIUMMH —
OKpEMO.

nie NMUIIETbCS OKPeMO:

— 3 Jieca0BaMH nie uda¢ sie, nie zy¢
— 3i cJIoBaMH B Mi€CJiBHOMY 3HauyeHHi nie trzeba, nie mozna
— nepel YacTKaMH nie tylko

nie NHUIeTbCS pa3oM:

= 3 iMeHHHKaMH niepokéj, nieszczescie
— 3 NPUKMETHHKaMH niedobry, nieszcze$liwy

2. Ilopanok caiB y peuyeHHi

Y uisoMy nopsmok cJiB y MNOJbCbKOMY pedeHHi TakHH: MiAMeT — NPHUCYAOK —
aopatok. Bin 36epiraeTbcs SIK y pPO3NOBiIHHX, TaK i B NHTAJbHHX, a TaKOX Y
NiAPSAOHUX peuYeHHsIX BCiX BHAIB:

Krél mieszkat w zamku, ktéry statl nad Wista. Kopoas smcus y nasayi, akui
cmosg Had Bicaoro.

Gdy szewczyk zeszyt skore, wypelnit ja Koau wesuux 3wus oseuy
siarka. WwKYypy, 6iH  HANOBHUB i
CipKoO0.

Yu 3’icme Opakxon sisyro?
(Czy) smok zje owce?

Y noJabcbKifi MOBi MpPHUCJiBHHK 3BHYalHO CTOITb Mepel Hi€CJOBOM, HaNpHKJIaL:

Szewczyk szybko zabral si¢ do roboty. lllesuux weudko 83a8ca 0o
pobomu.

11C I'pamaTuka

1. Munyanii yac aiecioBa — 3-1 0co0a OXHMHHM i MHOXKHHH

Y nonbcbkil MOBi € TiNbKH OfHa ¢GopMa MJsi BHPa)KeHHs Ail B MHHyJOMY. ¥ MHu-
HyJIOMy 4aci pO3pi3HfIlOTb BHJ Mi€CJOBAa: HeJOKOHAaHHH, TOOTO Aif He Masna obMe-
XeHb y uaci a6o MoOBTOpIOBalacb, i MOKOHaHMH, TOGTO BOHa Maja 3aKiHueHHH
xapakrtep, 6yna 3aBepllieHa sIK ONHOKpaTHa, HampHKJal:

HeJJOKOHaHHH
BUI: Marek pisal wczoraj listy. Buopa Mapex nucas aucmu.
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NOKOHaHHWH
BHL: Marek napisat wczoraj trzy listy. Buopa Mapex Hnanucas 3
aucmu.

Y MuHyJOMy uyaci Hdi€ec/oBa BiAMIHIOIOTbCSI, TOOTO 3MiHIOIOTbC 32 0COGaMH, YHC-

JaMu i pogamHu. B ocHoBi niecsioBa € 3miHloeTbcsi Ha t. B oaHuHi € Bci TpU po-
I4, @ y MHOXHHI — 0CO060BO-40JIOBiua i >KiHOYO-peuoBa (OPMH.

BinnoBinHo no iHGIHITUBHHX 3aKiHYeHb MOJIbCbKi Ai€cJOBa B MHHYJOMY 4aci pos-
NOMINSAIOTbCS HAa YOTHPH TpPYIH:

a) [liecnosa B iHdiHiTHBI Ha -aé, -i€¢, -y€, -ué MawTb OOHAKOBY OCHOBY SIK B
iHGQiHiTHBI, Tak i B MHHysJOMYy uaci, Hanpuknian: staé, pi¢, zZyé, zZué
aysamu.

b) HiecnioBa i3 3akiHueHHsIM B iHQIHITHBIi Ha -e€& 3MiHIOIOTb € Ha a y BCIX TPbOX
ponax, Hanpukiaan: drzeé, miec.

¢) ¥ niecnis 3 iHQiHiTHBOM Ha -3€ BinOyBa€TbCs uepryBaHHsi § —> €. Y [esKHX
mi€cniB ui€l rpynd B MHHYJOMY 4aci 3HHKae -na- (micis mpurosiocHoro), Ha-
npuknan: peknac.

d) Hiecnosa B iH(iHiTHBI HA -c, -§€, -Z€ yTBOPIOIOTb B MHHYJOMY 4Yaci 0COGJIHBY
¢dopmy: biec biemu, iS¢, wieié sesmu.

2. IlinpagHi peyeHHd 4yacy 3i cmoayyHukamu “kiedy”, “gdy” i “az”

Ilns BUpa)KkeHHsl ORHOYAcHOCTI [Hili abo mnepenyBaHHsl OAHi€l Ail iHIWIH cJayXaTb
cnoayuHuku kiedy i gdy xoau. Bouu B3aemosamiHioBaHi. OpmHowacHicTb Yy
MiAPAAHHX PpeuYeHHSX 4Yacy BHPAXKAETbCS 3a MHOMOMOrol Mi€C/iB HEJOKOHAHOro
BHIY:

Kiedy/gdy jestem w domu, czytam Koau s 8doma, 8 4umarn KHUXCKU.
ksiazki.

Kiedy smok pojawial si¢ nad Wista, Koau  Opaxon  3'ssassca  nad
wszyscy drzeli ze strachu. Bicaoro, yci mpemmisu 8i0 cmpaxy.
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flkuwo omHa nis nepenye iHLIiH, BXHBAOTbCA Hi€CJ0Ba NOKOHAHOTO BHAY:

Gdy zjemy obiad, pdjdziemy do zoo. Koau mu noobidaemo. nidemo 0o
3oonapky.

Jlns BupaxkeHHs QAii, 3miHCHeHOI mMicJas iHILOI, CJAYXHTb CIOJYYHHK azZ. Y TroOJIOB-
HOMY peyeHHi BXHBAETbCH HI€CJOBO HEIOKOHAHOro, a B MiAPSOHOMY — HNOKOHaHO-
ro BHIY, HamnpHKIaL:

Smok pit tak diugo, az pekt. Hpakon nuse mak 0oszo, noku He
AYCHYB.
3. 3aiimennnku “ktéry, ktoéra, ktore”

3aiimenHuku ktory, ktéra, ktére xompuii, kompa, kompe, akui, ska, ake
MOXYTb OyTH SIK MHTAJIbHHUMH, TaK i BiIHOCHHMH.

IIuTanbHHil 3aHMEHHHK:
Ktéry z was zabije smoka? Xmo 3 sac y6’c¢ dpakona?
BigHocHHH 3aliMeHHHK:

Krél mieszkat w zamku, ktory Kopoav xus y nasayi, akui cmoas Ha
stat na wzgorzu. naeopbi.

BoHu BigMiHIOIOTbCH Tak:

4. IligpagHi 03HAYaJbHi peYyeHHA

[MigpsnHi 03HauaibHi peyeHHS] NPHEAHYIOTbCA O TOJIOBHOTO pPeYEHHS 3a OONOMO-
rol0 BiIHOCHHX 3alMeHHMKiB. BingMiHOK BiZHOCHOro 3aiiMeHHHKa BiANOBiZae WHoro
¢yHKUil y migpagHOMy peueHHi, pif i BiAMIHOK 3a/se)aTb Bil BH3HAY€HOr0 HHM
iMEHHHKa B TOJIOBHOMY peueHHi.

Szewczyk dostat owcza skore, Illesuux ompumas oseuwy wKypy, AKY BiH

ktora wypelnit siarka. HANOBHUB CipKOI0.
Krél mieszkal w zamku, pod Kopoav acus y narayi, nid akum 6ysa ama
ktérym byla smocza jama. dpaxoHa.
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5. BigminioBanusa caiB “nic” i “nikt”

3amepeuHi 3aliMEeHHHKH nic Hiwo i
nikt Hixmo  BigMiHIOIOTbCH  SIK
NUTaNbHI 3aliMeHHHMKH co? kto?

flk i B yKpaiHCbKill MOBi, B MOJbCbKiH MOBi icHye (BXHMBa€TbCsi) MopBiiiHe 3arme-
pedeHHs.

Smok nie bal si¢ nikogo i niczego. [paxon He 60s8cs HiIKO20 i Hioeo.
Nikomu nie udalo sie zabi¢ smoka.  Hixomy ne 8darocs ebumu OpakoHua.

6. Mpuceiiinuil 3aliMeHHUK “sSwoj"

[pucBiitHuil 3aiiMeHHHK SWOJ cgil, K i B YKpaiHCbKiil MOBi, BXMBA€TbCS TOMi, KOJH
Cy6'eKT peueHHsi BHCTYMa€ B poJi BJacHHKa. 3aHMEeHHHK SWOj 3aMillla€ NpHUCBiliHi
saiMeHHMKH 1<, 2-1 Ta 3-1 oco6H, fKi BiIHOCSATbCS O CY6’€KTa pedeHHs.

Czytam moja ksiazke. S yumar Mo KHUXMCKY.
Czytam swojg ksiazke. 5 4yumaro c8010 KHUXMCKY.

[IpucBifiHHA 3aliMEHHHK BiIMiHIOETbCS TaK:

Tak camo, sK 3afiMeHHHK SWOj, BiOMiHIOIOTbCS 3aiiMeHHHKH mdéj i twoj
(nuB. Takox 16C2).

11D Bnpasu

1. Jonosrime peuenns npasusvbHolo Gopmoro B8iOHOCHUX 3ALMEHHUKIB:

a) Krél, ... mieszkat w zamku na wzgérzu, nazywat si¢ Krak. b) Straszny
smok zamieszkat w jednej z jaskifi, ... znajdowala si¢ pod wzgérzem
wawelskim. c) Potwér ten miat wielkq paszcze, z ... buchata jadowita para.
d) Kto zabije smoka, ten dostanie za zone krdélewne, ... jest bardzo pigkna.
e) Szewczyk Dratewka zrzucit owce do jaskini, w ... mieszkat smok. f) Po
smoku zostata tylko jaskinia, ... do dzi§ nosi nazwe Smocza Jama. g) Na
Wawelu odbylo si¢ wspaniate wesele, na ... bylo wiele gosci.
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. 3anosrime nponycku npucsilinumu 3aimenHukamu Yy 8i0nosiOHil ¢opmi:

a) Krél mieszkal wraz ze ...

corka w zamku, a ...
b) Poddani kréla bali si¢ wychodzi¢ ze

poddani pod zamkiem.

... doméw, poniewaz smok porywat

. c6rki. c) Krél powiedziat: “Kto zabije smoka, ten dostanie ... cérke za
zong.” d) Szewczyk Dratewka opowiedziat krélowi .. plan. e) Krél
powiedzial do szewczyka: “... cérka moze zostaé ... zong”. f) Krél oddat

szewczykowi ... corke za zone.

. ¥ KaimuHnKu, wo po3mMawio8aHi 2OPU3OHMAALHO, BHecimb HeobXiOwi caosa.
Piwennsa 3naiideme y eulineHux 8epmMUKAAbHUX KAIMKAX:

a) Smok pit ... z Wisty.

b) Smocza ...

c) Jak nazywat si¢ szewczyk?
d) Jaka byfa paszcza smoka?
e) Kto mial na imie Krak?

. Lo uomy sidnosidac?

a) Jak nazywat si¢ krol, ktéry
mieszkal na Wawelu?

b) Co zaklécito spokéj kréla i jego
poddanych?

c) Gdzie byla jaskinia smoka?

d) Kogo bal si¢ smok?

e) Komu udalo sie zabi¢ smoka?

f) Co zrobit Dratewka?

g) Jak dlugo smok pit wode z
Wisty?

h) Kto dostat krélewne za zone?

a) !

b)

o] |
d) ]
e) |

Smok nie bal si¢ nikogo i niczego.
Jaskinia byla pod wzgérzem waw-
elskim.

Szewczyk zeszyt skory i wypetnit
je siarka.

Smok pil wode tak diugo, az pekl.
Straszny smok, ktéry mieszkat w
jaskini.

Krak.

Dratewce udato si¢ zabi¢ smoka.
Szewczyk dostal krélewne za zone.

. Haidme 3anepeuni 6i0nosidi Ha nocmasseHi 3aNUMAHHA, BHCUBAIOHU NPU
yvomy 3atimennuxu nikt i nic y npasusvniii gopmi.

[Mpuxnan:

Kto zabil smoka? Nikt nie zabit smoka.

Co chcial ugasi¢ smok? Smok nie chcial ugasi¢ niczego.

a) Komu udato sie zabi¢ smoka?

b) Kto mieszkal na Wawelu? c¢) Na co
czekat smok? d) Czego bat si¢ smok?
zostalo po smoku? g) Kogo bat

e) Kto chciat ugasi¢ ogien? f) Co

sie smok? h) Czego potrzebowat

szewczyk? i) Co pit smok? j) Kto przyszedt do kréla? k) Kogo pokochata
krolewna? 1) Z kim mieszkat kr6l na Wawelu? m) Z czego ucieszyl sie

krol?
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6.Y mabauyi posmicmime 8i0nosioni diecaisui opmu:

OnHuHa MHoxXuHa
YosoBiuui Kinouu# CepenHiit Oco6oBo- 2Kinouo-peuoBa
pin pin pin 4oJi0Biya (opma ¢dopma
a) b)

a) Smok mieszkat w jaskini. b) Poddani kréla byli szcze$liwi. ¢) Krélewna
byta pigkna. d) Kobiety baly sie wychodzi¢é ze swoich doméw.
e) Wszystkie kobiety i mezczyZni drzeli ze strachu. f) Krél kazat daé¢
szewczykowi  owczg skére. g) Krélewna zostata zong szewczyka.
h) Zwierze to miato wielka paszcze. i) Smok tylko na to czekat. j) Skéra
wygladata jak wielka smakowita owca. k) Wszyscy ucieszyli si¢ bardzo.
1) Wszystkie smoki byty potworami.

7.[onosrnime peuenns HasedeHumu OiECAOBAMU Y MUHYAOMY HACL:

czekaé, byé, mieszkaé, pokochaé, zostaé, odbyé, chcieé

a) Krak ... w zamku na wzgérzu. b) Poddani kréla ... pracowici i
szcze$liwi. ¢) Cérka Kraka ... bardzo pigkna. d) Szewczyk ... zabié¢ smoka.
e) Potwér ... na smakowita owce. f) Krélewna ... szewczyka Dratewke.

g) Na Wawelu ... si¢ wspaniate wesele. h) Po smoku ... tylko legenda.

8.1lepemsopimb pevenHHs 3 menepiuiHbO2O 4acy 8 MUHYAUL:

a) W zamku na Wawelu mieszka krél Krak. b) Ma on piekna cérke. c¢) Jego
céorka bardzo boi si¢ smoka, ktéry zyje w jaskini pod Wawelem. d) Nikt nie
wie, jak zabi¢ smoka. e) Pewnego dnia przychodzi do kréla szewczyk
Dratewka. f) Chce on zabi¢ smoka? g) Jego plan jest dobry i smok szybko
polyka smakowitg owce. h) Szewczyk dostaje krélewne za zone. i) Krélewna
zostaje zong szewczyka. j) Na Wawelu odbywa si¢ wspaniate wesele.

9.¥meopime ckaadui peuenuns 3a donomocor cais az, kiedy abo gdy:

a) Jestem zmeczony. Ide na spacer do parku. b) Péjde na poczte. Napisze
list do znajomych. c) Potrzebuje czego§ do czytania. Ide do kiosku.
d) Pytat tak dlugo. Dowiedziat si¢ wszystkiego. e) Szewczyk czekat na
wzgérzu. Smok zjadt owce. f) Wszyscy ucieszyli sie. Smok pekt.

10. Bukopucmosyrouu npasusa HANUCaAHHA Nie 3 PIZHUMU HACMUHAMU MOBU,
nepenuwime pedieHHs, PO3KPUBAIOYU OYHCKU:

a) (Nie)tak dawno temu zyt krol, ktéremu (nie)udato si¢ zabi¢ (nie)dobrego
smoka. b) (Nie)dobry smok mieszkat (nie)daleko zamku. c) (Nie)pokéj
panowat w panstwie Kraka. d) Szewczyk (nie)bat si¢ (nie)dobrego smoka.
e) (Nie)trzeba byto dtugo czekaé¢ i smok juz (nie)zyt.
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11.Bisomime Ha cebe poav wesuuxa [pamesku. [lidime do xopors Kpaka,
npedcmasmece, 8ukaadime cgiil naaxn i nosidomme, uyo Bam nompi6Ho 0as
1020 BUKOHAHHS.

12.Tenep sucmynime y poai kopoas. Ilodakyilime wesuuxosi 3a 6020 B4UHOK.
Bidpexomendyiime iiomy csoro douky, 3anumadme, uu cnodobasracy 80Ha
domy i noobiysime idomy siddamu ii 3a OpyxcuHny, AKWO 8iH Yyb'c we
mpbox OpaKoHis.

12A Tekst

Mieszkanie do wynajecia

M. Z. = Monika Zielinska

W. = Wiascicielka mieszkania

M.Z.: Dzienh dobry. Ja w sprawie
ogloszenia. Pomagam moim
znajomym z Niemiec szukaé czego$
odpowiedniego na pé6t roku. Czy
moge obejrze¢ mieszkanie?

W.: Alez prosze bardzo. Prosze do
Srodka. Tu na lewo jest kuchnia i
jadalnia, a na prawo pokéj dzienny i
pokdj do pracy. Tam dalej jest
fazienka i dwie sypialnie. Razem
88 m%.

M. Z.: A ile wynosi czynsz? Czy wynajmuje
pani mieszkanie z meblami i czy
goscie mogg zajmowaé wszystkie
pokoje?

W.: Oczywiscie.  Wszystko  oddaje
gosciom do dyspozycji. Moga sie
wprowadzi¢é do wszystkich siedmiu
pomieszczen. Czynsz miesieczny
jest niewielki, ale ptatny za pé6t roku
z goéry. Do tego dochodzg jeszcze
opfaty za telefon, $Swiatto, gaz i
garaz.

M. Z.: Dzigkuje pani bardzo. Musze
jeszcze porozmawiaé¢ z kolezanka,
ktéra dzisiaj do mnie przyjezdza. To
wiasnie dla jej znajomych ma by¢ to
mieszkanie.
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do wynajecia

wiascicielka, -ki acin.

ogloszenie, -nia cep.

ja w sprawie
ogloszenia

pomagaé Hedok.,
pomagam,
pomagasz

rok, -ku 4oax.

na pét roku

prosze do $rodka!

na lewo

na prawo

kuchnia, -ni xin.

jadalnia, -ni ain.

pokéj, -oju =oax.

pokdj dzienny

pokdj do pracy

tam dalej

tazienka, -ki scin.

sypialnia, -ni xin.

wynosi¢ Hedok.,
wynosi

czynsz, -Szu 4oa4.

ile wynosi czynsz?

wynajmowaé Hedok.,
wynajmuje,
wynajmujesz
meble, -li mx.
zajmowaé Hedok.,
zajmuje, zajmujesz
oddawa¢ Hedox.,
oddaje, oddajesz
obcokrajowiec,
obcokrajowca yoa.
wiadomosé, -ci wcin.
dyspozycja, -cji ain.
oddawa¢ do
dyspozycji
pomieszczenie, -nia
cep.

czynsz miesieczny

sHalmu

BAQCHUYSA

02O0NOUWIEHH A

A 3 npusody 02040-
WeHHA

donomazamu

piK

Ha nispoKy

3axodeme!

Aigopyy

npasopy4

KYxHa

idaavusa

KimHama

8imanvHA

kab6inem (kimnama
dra pobomu)

mam danri

8aHHA

CnaavHa

cmanosumu, 6y-
mu

naama 3a Keapmupy

aka naama?

3HimMamu, 3aimamu,
30asamu 8Haiimu

mebai .
3aimamu

siddasamu
iHo3emeyd

gidomicmo
pPO3NOPAOHEHHA
giddasamu y poano-
PAOKHCEHHA
npumiujeHns

Micauna Keapmnaa-
ma

wprowadzi¢ si¢ dox.,
wprowadze sie,
wprowadzisz sie

niewielki, -a, -e

ptatny za rok z gory

do tego dochodzg
jeszcze ...
oplata, -ty xin.
telefon, -nu woax.
Swiatlo, -ta cep.
gaz, -zu 4oax.
garaz, -zZu 4oa.
porozmawiaé¢ dok.,
porozmawiam,
porozmawiasz
lokal, -lu 4oax.

poszukiwaé nedox. +

pod., poszukuje,
poszukujesz
trzypokojowy, -a, -e
okres, -su uoa.
na okres | roku
umeblowany, -a, -e
M-4

kawalerka, -ki acin.
garsoniera, -ry ximx.

ul. = ulica, -cy xin.

wynajaé dok.,
wynajme,
wynajmiesz

blizniak, -ka «oa.

willowy, -a, -e

od zaraz

centrum, centrum
cep.

zgloszenie, -nia cep.

po godz. 16

8’'ixamu 8 Ho8Y
Keapmupy

Heseauxull

onaama 3a pik Hane-
ped

dodamxoso we ...

onaama

menegon

cgimao, erekmpuKa
eas

eapax
noposmosasmu

npumiujenns
wykamu

mpuxkimHamruil

mepmin, cmpoK

mepmiHOM Ha piK

3 mebaamu

ksapmupa 3 4-x
Kimnam

O00HOKiMHamHa Ksap-
mupa

00HOKiMHamHa Keap-
mupa

8yauysn

3HAMU, HalHamu,
30amu sHalimu

TYT: 08oKeapmupruii
6ydunok

moiu, w0 cmocyemscs
gianu

mepmino80, HeealHo

yenmp

38epmaHHia

nicas 16-i eodu-
Hu
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12B KpaiHO3HABCTBO i CJIOBOBXHBAHHA

1. Y kBaprupi

Na parterze/na dole gru3y sa: —

wejscie 8xid

przedsionek cinu

hall xos, nepednockiii

pokdj dzienny 3aza, gimaasoHs
kuchnia xyxns

W.C. toaleta myasem

taras mepaca

jadalnia idaabns

garaz eapas

6,00

CRENDN P WM =

Na pietrze/na gérze rnazopi sa:

..« 10. hall xox, 3azra

11. tazienka sanna ximunama

12. pokéj goscinny «kimnama Oan
eocmeli

13. balkon 6asxon

: 14. sypialnia  rodzicow  cnasvua

1
nsisiongl

It
)
600

S

6amokis
3 2 15. sypialnia dzieci dumsaua cnaaro-
3 S Hﬂ
————————— il pigtro — gora _ 16. sypialnia  dziadkéw  cnaabns

didycsa i 6abyci
17. pokdéj do pracy poboua
kimnama (kabinem)

Jakie masz mieszkanie? Aka y mebe ksapmupa?

Mam mieszkanie jednopokojowe. ¥ mene xsapmupa oO0HOKiMHamHa.
dwupokojowe. dsokimnamua.
trzypokojowe. mpuKimHamna.
czteropokojowe. YOMUPUKIMHAMHAA.
pieciopokojowe. n’amuKimHamua.

Mam garsoniere/kawalerke. ¥ mene odnokimnamna xeapmupa.

apartament. anapmamenmu, K8apmupa.

szeregowke. munosa Ksapmupa.

blizniak. dsoksapmuprull scumaosuti 6yOUHOK.

wille. giana.

dom jednorodzinny. ocobrax (xomedxn, 6ydunok 0as odniei
cin’i).
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2. CKOopoYeHHd

tel. — telefon meaegon

M2 — mieszkanie jednopokojowe odwokimnamua keapmupa (xcum-
A08a KimHama i KYyxna)

m’ a6o m. kw.— metr kwadratowy xeadpamnuii memp

godz. — godzina eoduna

ul. — ulica syauysn

12C I'pamaTuka

1. JlaBaabHUM BiZMiHOK MHOMHUHHM iMEHHHUKIiB

Yci iMEHHHKH B JaBajJlbHOMY BiIMiHKY MHOXHHH MalOThb 3aKiHYeHHS -om.

2. JaBaabHHii BiAMiHOK MHOXKHMHHM NPHKMETHHKIB

TIpUKMETHHKH 3 OCHOBOIO Ha TBephMi npurosocHuil (3a BuHATKOM Kk, g) y na-
BaJIbHOMY BiAMiHKY MHOXHHH MalOTb 3aKiHYEHHSl -ym, a 3 OCHOBOIO Ha M’SIKHH
npurosiocHuil (Bkioualoun k, g) 3aKiHuylOTbCS Ha -im.

3. Opyanuii BiZAMiHOK MHOXMHM iMEHHHKIB

3araioM iMeHHHKH B OpDYIHOMY BiAMiHKY MHOXHHH MalOTb 3aKiHYeHHS -ami.
HeBesnka rpyna iMeHHHKiB, YHsl OCHOBa 3aKiHUYETbCS Ha M’'SIKHH a60 CTBepaiiWii
NPUrOJOCHHH, Ma€ B OPYIHOMY BiIMiHKY MHOXHHH 3aKiHYeHHS -mi.

4. OpyaHu#i BiAMiHOK MHOXHHH NPUKMETHHKIB

[IpuKMeTHHKH 3 OCHOBOIO Ha TBEpPAMH MNPHIOJOCHHH B OPYIHOMY BiIMiHKy MHO-
XKHHH MalOThb 3aKiHYeHHSi -ymi, a 3 OCHOBOIO Ha M'SIKHH TNPUTOJIOCHHH
3aKiH4yIOTbCS Ha -imi.
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5. BigMiHIOBaHHSA KiJbKiCHMX YHCJiBHHMKIB Big 5 m0 99

Y cknageHHX YHCIIBHHKaxX BiIMIiHIOIOTbCS SIK JECSATKH, TaK i ONUHHLi, HaNpHKIAL:

To jest dom z trzydziestoma Lle 6ydunox i3  mpudysmema

sze$cioma oknami. wicmoma 8iKHaAMU.

Tu stoi dom =z czterdziestoma o$- Tym cmoime 6ydunok i3 copoKka
mioma oknami. 8icoMOMa BIKHAMU.

Tam stoi dom 2z sze$édziesigcioma Tam cmoime 6ydunok i3 wicmoecs-
dziewiecioma oknami. moma Oes’samoma BiKHAMU.

[opsin i3 HaBegeHMMH BHIle ¢GOpMaMH iCHYIOTb TakoX (OPMH i3 3aKiHYEHHAM Ha
-u. lle cTocyeTbcs KiNbKICHMX YMCJIBHHKIB, §SIKi BXXHBAIOTbCA 3 iMEHHHKaMH, LIO
Nno3HayalTb OCi6 4O0JIOBiUOi CTaTi, B 3HaxigHOMy BigMiHKY: piecédziesieciu pieciu
panéw (muB. 10C3).

12D Bnpasu

1.

3anuwime YUCAIBHUKL CAOBAMU, BHCUBLWIL NPU UbOMY IMEHHUKU i npukmem-
HUKW 8 NnpasurbHOMY BIOMIHKY.
Mpuknan: To jest mieszkanie z 2 (komfortowe sypialnie).

To jest mieszkanie z dwiema komfortowymi sypialniami.

a) Mam pokéj z 6 (duze okna). b) Szukam duzego domu z 2 (tadne tazienki).
c) Czyja to jest willa z 7 (male balkony). d) To mieszkanie chce wynajaé 4
(sympatyczni obcokrajowcy). e) Biuro wynajmie 24 (mate mieszkania) 24
(miode matzenistwa). ) Wynajme 5 (tadne garsoniery) z 5 (duze garaze).
g) Oddaje (moi goscie) 5 (duze pokoje) do dyspozycji. h) Wynajme (moi zna-
jomi) mieszkanie z 6 (komfortowe pomieszczenia). i) Musze jeszcze poroz-
mawiaé z (moi rodzice), czy moge wynaja¢ te pokoje 8 (dobrzy znajomi).

Ilepexaadims noavCoKo MOB00:

a) Sl Xody 3maTH MOK KBApTHPY MOJIONMM XiHKaM. b) MoxKHa MeHi OMISIHYTH BCi
KiMHaTH y Bawiii keaptupi? c¢) I wIykalo MaleHbKy KBapTHpPy 3 [BOX KiMHAaT Ha
nispoky. d) ITane KoBanbcbkuit, By 3na€Te KBapTHpy 3 UMMM TFapHMMH MeGisiMu?
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e) Lle HOBMII 0COGHSK 3 BOCHMH KiMHAT i 3 ABoma rapaxamu. f) {l Bimnawo Ksap-
THpY y Balue posnopsupkeHHst i B po3nopsupkeHHs Bammx piteit.

. 3anosnims nponycku npasusbro nidibparHumu opmamu modarvHux diecais
musie¢ abo moc:

a) To mieszkanie podoba mi si¢. Kiedy ... je obejrze¢? b) Czy ... mi pani
powiedzie¢, ile wynosi miesigczny czynsz za to mieszkanie? c¢) Chyba wyna-
jme to mieszkanie, ale ... jeszcze porozmawia¢ z mezem. d) Wyjezdzamy
na dwa lata za granice (3a xopdon), wiec ... wynaja¢ nasz dom. e) Czy
... panstwo przyj$é jutro wieczorem obejrze¢ to mieszkanie?

. Lo 3 nanucanozo npasda, a wjo — Hi?

a) Monika chce wynajaé pokdj dla siebie. b) Monika szuka mieszkania na
pét roku. c) Wiascicielka ma duze mieszkanie, ale chce wynaja¢ tylko dwa
pomieszczenia. d) Czynsz miesigczny jest platny za pét roku z gory.
e) Trzeba placi¢ tez za telefon, §wiatlo, gaz i garaz. f) Monika wynajmuje
to mie/:szkanie.

. Ilepewumaiime ozorowenns. [lomim Oaiime 8i0nosidi Ha 3anumaxHs:
a) W ktérym mieszkaniu z ogloszenia byta Monika?
b) Ktére ogtoszenie data Monika do gazety?

. Illo o3nauaroms yi ckopouenHs?
M-3, 94 m. kw., tel., ul.,, m% godz., M-1.

. flke cao80 He nidxodums 0o iHwux mpoox?

a) kuchnia, tlazienka, sypialnia, garaz b) willa, garsoniera, szeregéwka,
blizniak c) kolezanka, znajomy, przyjaciel, obcokrajowiec d) autobus,
takséwka, tramwaj, samochéd e) sklep, hala targowa, filharmonia, kiosk.

. 3naiidime pisHO3HaAUHI Bupa3w:

a) Oddaje gosciom do dyspozycji ) )
wszystkie pokoje. ml'eszllzan{e . o
b) willa mieszkanie dwupokojowe
¢) kawalerka gdzie jest dworzec?
d) lokal dom jednorodzinny
e) M-3 goscie moga zajmowaé cafte mieszkanie
f) jak moge dojs¢ do dworca? garsoniera

. Bu cosopume 3 eocnodapem xmumaa. Posnumaiime iioeo:

a) Ui MoXHa BaM OISIHYTH KBapTHpy b) fka BenuuuHa KBapTHpH
c) Ckinbku KiMHat y kBaptupi d) Ua MoxnHa Bam KopucTyBaTHCs BciMa
KiMHaTaMM Tig yac mpoxuBaHHs e) CKinbku Tpe6a CnyiayyBaTH 3a KBapTHPY
(sa openny) ) Kosu MoxHa Gyne BCeNMTHCS B KBapTHDY.
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10.Ckaradimb nucemose 02040UlEHHA.

[Mpuknan: Bu mimwykyete kBapTHpy 3 4-X KiMHaT i3 TesedoHOM i rapaxem

TepMiHOM Ha OAMH piK.

13A Tekst

Urzadzamy mieszkanie

M. = Monika

K. = Katarzyna

J. =Jurek

M.: Czes¢, Kasiu. Wejdz prosze! To mito, ze przyjechatas.

K.: Moniko, tak dawno cig nie widziatam. Masz tadny dom.

M.: Wiasnie sie urzgdzamy. Dostatam od mamy ciemnobrgzowa szafe, regaly i

g A

110

piekny stylowy stét z krzestami. Nie bardzo wiem, na jaki kolor pomalowa¢
$ciany w pokoju dziennym.

Ja bardzo lubig ciepte kolory, na przyktad zéity, pomarariczowy, czerwony ...

: Kasiu, co$ ty powiedziata? Wyobraz sobie pokéj z czerwonymi Scianami!

Poza tym Jurek gustuje w zimnych kolorach, takich jak zielony, niebieski ...

Pomaluj wobec tego wszystkie $ciany na biato. Nie ma wtedy kiopotu z
meblami, dywanami i firankami. Mogq by¢ i jasne i ciemne.

: Dobrze$ to wymyslita, Kasiu. Chodz, pokaze ci mieszkanie. Tu na dole jest

kuchnia, pokéj dzienny, mata jadalnia i toaleta. Ponizej jest jeszcze piwnica i
garaz. A teraz pozwdl na gore! Popatrz, tu na gorze jest tazienka i trzy
sypialnie. Pomy$l tylko, mozemy spa¢ w trzech sypialniach, codziennie w
innej.

: Zobacz, tu jest twoj list, w ktérym pisatas o swoich znajomych z Niemiec. W

zesztym tygodniu przeczytatam mnéstwo ogtoszen w prasie i bytam chyba w
dwudziestu dwéch domach i trzydziestu trzech mieszkaniach. Sama nawet
datam ogtoszenie do gazety. Nie, nie stuchaj. Zartowatam. Przyjrzatam sie w
sumie pieciu réznym mieszkaniom. Mysle, ze znalaztam co$, co spodoba si¢
twoim gosciom.

Moniko, lepiej powiedz, ze znalezli$my mieszkanie.

: O, Jurek juz jest z pracy. Jurku, Kasia wreszcie do nas przyjechata.

Witaj, Kasiu! Musze ci powiedzie¢, ze ja tez pomagatem szuka¢ mieszkania.
To ostatnie bardzo nam si¢ podobato. PoszliSmy tam razem i wszystko
dokfadnie obejrzelismy.

: Posluchaj, Kasiu. Mam pomyst. Za miesiac urzadzimy nasze mieszkanie i nie

musimy si¢ jeszcze do niego wprowadzaé. Tym bardziej, ze Jurek wyjezdza
na p6t roku na stypendium zagraniczne. Mozemy wigec w tym czasie wynajaé
nasz dom twoim znajomym.

: Ale$ to Swietnie wymyslita! To znaczy, ze nie musimy juz szuka¢ mieszkania?
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urzadzaé (sig)
Hedok., urzadzam
(sie), urzadzasz
(sie)

ciemnobrazowy, -a, -e

szafa, -fy xcin.
regal, -tu 4oa.
stylowy, -a, -e
stot, stotu 4oax.
krzesto, 4a cep.
kolor, -ru «oa.
pomalowaé dok.,
pomaluje,
pomalujesz
$ciana, -ny xin.
cieply, -a, -e
pomararnczowy, -a, -e
czerwony, -a, -e
co$ ty powiedziala?
wyobrazi¢ sobie
dok., wyobraze
sobie, wyobrazisz
sobie
poza tym
gustowaé redox.,
gustuje, gustujesz
zimny, -a, -e
zielony, -a, -e
niebieski, -a, -ie
bialy, -a, -e
kiopot, -tu 4oa.
dywan, -nu «oa.
firanka, -ki arcin.
jasny, -a, -e
ciemny, -a, -e
dobrze$ wymyslita

wymyslié dok.,
wymysle,
wymyslisz

ponizej

pomysl! tylko!

obaadnysamucs,
obaawmosysamu
w0-Hebyodb.

memHO-Kopu4Hesa
wadga

wadga

cmenax

cmuaAbHUil

cmia

cmireyd

KoAnip

nogapbysamu

cmina

menaui
opancesuil
uep8oHuUil

wo mu ckasaaa?
yasumu cobi

Kpim moco
aA0bumu

X0A00HUL
3eneHull
brakumHuil
binrui
Kaonim
Kuaum
dipanka
ceimaull
memnull
mu eapHo npudyma-
aa
npudymamu

Hudxcue
nodymaii minvku!

pokazaé doxk.,
pokaze, pokazesz

na dole

na gorze

piwnica, -cy xiH.

pozwdl na gére

pomysleé dox.,
pomysle, pomyslisz

codziennie npuca.

w zeszlym tygodniu

przeczytaé dok.,
przeczytam,
przeczytasz

prasa, -sy JiH.

da¢ ogtoszenie do
gazety

nie, nie stuchaj!

przyjrzeé si¢ dok.,
przyjrze sig,
przyjrzysz sie

zartowaé¢ Hedox.,
zartuje, zartujesz

w sumie

rézny, -a, -e

znalezé dok., znajde,
znajdziesz

spodoba¢ sie dok.,
spodobam sie,
spodobasz sie

lepiej powiedz

wreszcie npuca.

poszlismy

doktadnie npuca.

postuchaj!

pomyst, -tu «oax.

wprowadzaé sie ue-
dok., wprowadzam

sie, wprowadzasz sie

tym bardziej

ale$ to $wietnie
wymyslita!

nokasamu

YHU3Yy
yeopi

niosaa, Abox
nidemo Hacopy
nodoymamu

W00HA, W00eHHO
MUHYA020 MUNCHA
npowumamu

npeca

damu 020A0UWEeHHA
8 casemy

Hi, He cayxad!

npudusumucs, pos-
dusumucs

aapmysamu

3azarom
pi3nui
3nalimu

cnodobamucs

Kpawe cKkaxcu
Hapewmi

MU niwau
00KAQOHO, MOYHO
nocayxaii!
3a0ym, dymKka
8’inconcamu

mum Ginvwe, no-
zomis

mu ye 4ydoso npu-
dymaana!
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13B KpaiHO3HAaBCTBO i CJIOBOBXKHMBaHHS

1. Bu3HaueHHs Micuf i HanpAMKY

gdzie? de? dokad? xyou?
na pietrze na pietro
na gorze na gore
na lewo 4%» na prawo na lewo 4%—» na prawo
na dole na dot
na parterze na parter

2. Koabopu i BiATiHKH

KosbopoBi BifTiHKH B NOJIbCbKiH MOBi BHpPaX<alOTbCH 32 JOMNOMOroi0 CJiB jasno-
cgimao- i ciemno- memHo-.

kolory jasne: jasnobrazowy, jasnoniebieski
kolory ciemne: ciemnobrazowy, ciemnoniebieski

13C T'pamartuka

1. MicueBH#l BiAMiHOK MHOXXHHH iMEHHMKIB

Y MicueBoMy BigMiHKY MHOXHHHM iMEHHHKH 3aKiH4ylOTbcsi Ha -ach.

2. MicueBnii BiIMiHOK MHOXHHHU NPHUKMETHHKIB

[IpUKMETHHKH 3 TBEpAHM IPHTOJIOCHHM OCHOBH B MiCLEBOMY BiIMiHKY MHOXHHH
3aKiHuyloTbcs Ha -ych, a 3 M'skuM — Ha -ich.
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3. Oco6oBi 3akiHUeHHH
Hi€CJHiB Y MHHYJOMY
yaci

Y  wMuHyjaomy uaci pnie-
cJ0Ba MOJbCbKOI MOBH
MaloTb ¢opMH poay H
ocobu. Jlo ixHiX OCHOB
JNOAAIOThCH TaKi  3akiH-
YeHHS:

Oco6oBi 3aKiHUeHH B MHHYJOMY 4Yaci MOXYTb TaKOX MAOAaBaTHCA | 10
CMOJYYHHKIB, NHTaJbHHX CJIiB, NMPUCJHIBHHKIB i 3aiMeHHHKiB, IO CTOSITb $IK Ha
NOYaTKy TrOJIOBHHX, TaK i MiApsAHHX peuyeHb. Taki ¢GOpPMH BXHBAIOTbCA MNepll 3a
BCe B PO3MOBHOMY MOBJIEHHi, HampHKJaj:

Szkoda, ze tego nie widziates. Szkoda, ze$ tego nie widzial.
Czy ty to zrobite$? Czys$ ty to zrobil?

My tego nie zrobiliSmy. Mys$Smy tego nie zrobili.

[ tyle go widzialem. [ tylem go widzial.

4. BigmiHoBaHHSA KiabKicHMX uyMmcaiBHuKiIB Big 100 mo 900

Kinbkicui uucaiBuuku Bim 100 go 900 BigmiHIOIOTBCH TaK:

5. BigmiHloBaHHA uHucaiBHHKIB “tysiac” i “milion”

KinbkicHi yucniBHUKH tysiac i milion BigMiHIOIOTbCSI SIK iMEHHHKH:
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Y cknageHux uyHcCHiBHMKax BiAMiHIOIOTbCSI BCi cJOBa, IO IX CKJagaloTb abo X
OCTaHHi HeCATKH i OAMHHML{, HaNpHKJIan:

Wystatem listy do tysigca dwustu
sze$édziesieciu siedmiu oséb.

a6o 51 naodicaas aucmu 1267 ocobanm.

Wystatem listy do tysigc dwiescie
sze$édziesieciu siedmiu os6b.

KinbkicHu#i uucaiBHHK jedem y CKJIaJeHOMY KiJIbKiCHOMY YHCJHiBHHKY He
BiAMiHIOE ThCSI:

Bylem w trzydziestu jeden domach. f 6ys 8 mpudysmu odnomy 6ydunky.

6. HakasoBuii cnoci6 aiecais

[lpu BHpaXkeHHi NMpoxaHHsl, BUMOTH a60 3a60poHH (B 3amepeyHHX PeYeHHsX) LIO-
0O KOoroch, 3 KHMM MoOBellb Ha “mu”, BXHBa€Tbcsl 2 ocob6a ONHMHH HaKa30BOIo
cnoco6y, HanpHKJan:

postucha¢ - postuchaj! pozwoli¢ — pozwdl! witaé - witaj!
powiedzie¢ — powiedz! zobaczy¢ — zobacz! wejsé — wejdz!
wyobrazaé — wyobraZ! pomysle¢ — pomysl! patrze¢ — patrz!
pomalowa¢ — pomalu;j! pokazaé  — pokaz! chodzi¢ — chodz!

YTBopeHHs Haka3oBoro cnoco6y momaetbcsi B ypoui 20C1.

13D Bropasu

1. Ski xosrvopu Bu cnissidnecau 6 3 Ha38aAHUMU HuCHue IMEHHUKamu?

[lpuknan:  Pomidor jest czerwony.

jabtko
ser czerwony, -a, -€
wino 26tty, -a, -e
cukier bialy, -a, -e

, zielony, -a, -e
pomararcza Y.
banan pomarariczowy, -a, -e

2. Ymsopimos dopmu Haxka308020 cnocoby OOHUHL.

IMpuknan:  Musze zobaczyé¢ to ogloszenie.
Prosze, zobacz!

a) Musze ci co§ powiedzie¢. b) Moge pokaza¢ wam cale mieszkanie.
c) Chce pomalowaé $ciany na czerwono. d) Czy moge wejs¢? e) Czy
moge popatrze¢ na to ogtoszenie? f) Najpierw musze pomys$leé. g) Teraz
chce postuchaé muzyki.
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. 3anuwime 4UCAIBHUKU CAOBAMU [ BiCULME IMEHHUK [ NPUKMEMHUK Y no-
mpibHOMY BIOMIHKY:

a) Bytam w22 (drogie mieszkania), ale tylko 3 (eleganckie
mieszkania) podobaty mi si¢. b) Przyjrzaltam si¢ 5 (nowe domy), ale
wszystkie byty za drogie. ¢) W 321 (krétkie ogloszenia) nie bylo niczego
dla mnie. d) Na lewo jest regal z 239 (interesujace ksiazki). e) Tu stoi
dom ze 145 (duze okna).

. ki OiecaisHi ¢popmu Komy nioxodams?

a) Ja, Monika, ...

b) Ja, Pawetl, i mdj kolega Piotr ... pomagaty

c) Basia, Zosia i Jacek ... pomagaty$my
d) Panstwo Holznerowie ... pomagat

e) Jurek, czy ty ...? pomagali

f) Ania, Kasia i Nina ... pomagatam
g) Pan Muhr ... pomagate$
h) Katarzyna i méj kolega Pawet ... pomagali$my
i) Ja, Helena, i moja znajoma Olga ...

. Ilepemsopime peuenns. Ocobosi 3akinueHnHs nompibHoO Hanucamu pasom 3
diecrosamu:

[Npuknan:  Szkoda, ze§ tego nie widzial.
Szkoda, ze tego nie widziales.

a) Ale§ zrobita mi niespodzianke (rnecnodisanka)! b) Szkoda, ze§ nie
przyszedt do nas wczoraj. c¢) My$my byli u was wczoraj, ale nikogo nie
byto w domu. d) Czy$§ nie widzial tego mieszkania? e) Szkoda, ze$ nie
przeczytala tego ogloszenia. f) Mysmy dali trzy ogloszenia do gazety.
g) Powiedz lepiej, co$ znalazia.

. Ckaadimo peyvenHA:

a) Ja, nowy, z, 12, pokéj, mie¢, dom, duzy b) Panstwo Kowalczukowie,
ladnie, swoje, mieszkanie, bardzo, chcie¢, nowe, urzadzi¢ c) Na, by¢, dwie,
sypialnie, go$cinny, mate, géra, i, pokéj d) Na, znajdowaé sig, dzienny, dét,
na, kuchnia, a, prawo, na, pokéj, lewo e) Chcie¢, na, wszystkie, obejrze¢,
parter, pomieszczenia.

. Po3dusimscsa naan keapmupu i onuwimo ii.
Na parterze/na dole sa: _Fﬂ .
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Na pigtrze/na gérze sa:

10. hall -
11. tazienka g
12. pokédj goscinny H
13. balkon

14. sypialnia rodzicow
15. sypialnia dzieci
16. sypialnia dziadkéw
17. pokéj do pracy

pigtro — goéra ~ -

8.Mlocmasme Bawomy cnispo3mosHuky 3anumanHs 00 nAaHY Keapmupu,
AKkuil 8in Hamarwosas. Bukopucmaiime npu yvomy maxi supasu: na dole/na
parterze, na gérze/na pigtrze, na lewo/na prawo.

9.Tenep nonpayroiime ydsox. [loku Bu onucyeme xksapmupy, Baw napmuep
kpecaums ii naau. Ilomim posdusimoucsa uyeil naaw i posbepimecs, wu 8ce
napmuep Hakpecaus npasuibHO.

10./Tokaxcimo eocmio Bawy ksapmupy. 3acmocyiime npu yvomy maki opmu
Haxka3o08020 cnocoby: popatrz!, pozwdl, chodz! i m.0.

[Tpuknan:  Krysiu, popatrz na prawo. Tu jest kuchnia.
Teraz Krysiu pozwdl na gére. Popatrz na lewo ...

11.Bu npuincoxcaecme 0o Illosvwyi na 0sa poxku 0Oan pobomu 8 YKPaiHCLKO-
noavcokiii gipmi. Hdxe xumao Bu xomiru 6 mam mamu?

12. Poskascime, sk obaadrnana Bawa keapmupa.

14A Tekst

Czy bedzie dzisiaj padato?

Wczoraj temperatura  spadita

ponizej 5 stopni Celsjusza.

Najchtodniej bylo na pdéinocnym

wschodzie, a najcieplej na

potudniowym zachodzie. Warsza-

wa byta wczoraj jedng z najzim-

niejszych  stolic  europejskich.

Najwyzsze temperatury byly w

Atenach i Rzymie. Po okresie

chiodniejszych dni bedziemy mieli

nieco cieplejszg pogode. Wyz znad Wielkiej Brytanii bedzie przemieszczat si¢ nad
Polske i powoli bedzie wypierat niz znad péinocnej Norwegii.
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Dzisiaj bedzie do nas naplywato cieplejsze powietrze z kierunkéw zachodnich.
Temperatura maksymalna bedzie wynosita od 9st. na péthocnym zachodzie do
7st. na potudniowym wschodzie. Minimalna w nocy odpowiednio od 4 do 2st.
Cisnienie wynosi obecnie 1005 hPa i bedzie powoli rosto.

Na wschodzie bedzie zachmurzenie na ogét duze z
przelotnymi opadami deszczu. Po potudniu mozliwe
wigksze przejasnienia. Na potudniu i w centrum
zachmurzenie umiarkowane.

Mozliwos¢ przelotnych opadéw i burz. Na pétnocy
zachmurzenie mate, bez opadéw. Miejscami bedzie
Swiecito storice. Rano lokalne mgly. Wiatr
umiarkowany, poétnocno-zachodni. Pogoda bedzie
raczej sprzyjata wypoczynkowi, warto wiec wybra¢ sie
w gory.

J. = Janek Z. = Zosia

J.: Zosiu, popatrz. Przedwczoraj padat jeszcze $nieg, a za chwile bedzie chyba
padat deszcz.

Z.: Nieprawda, za chwile bedzie Swiecito stonce.

J.: Skad wiesz? Przeciez jest mgta. Hm, w co tu si¢ ubra¢? lle bedzie dzi$
stopni? Zosiu, czy styszatas prognoze pogody na najblizszg niedziele?

Z: Tak. Pogoda bedzie lepsza. Bedzie mniejszy wiatr i cieplej niz wczoraj.
Mozesz spokojnie wlozy¢ co$ Izejszego, na przykiad te kurtke i spodnie. Nie
zapomnij tez wzigé swetra. Jest cieplejszy od kurtki.

J.: Chyba jednak wezme parasol. W gérach bedzie z catg pewnoscig padat

deszcz.

A ja co mam na siebie wiozy¢?

Wez cos$ cieplejszego. Bedziemy duzo chodzili po gérach.

Na droge zaltoze jednak sukienke i ptaszcz. Nie lubie zmiennej pogody.

Trzeba sie ciepto ubiera¢. Nie znosze niskiego cisnienia. Na wiosne czuje sie

zawsze gorzej, jestem bardziej zmeczona. Najlepiej czuje sie w lecie.

J.. Mnie za$ upat bardziej meczy. Najbardziej lubie zime. Bardzo dobrze znosze
mroz. Czuje sie wtedy wspaniale.

Z.: Dobrze juz, dobrze. A czy zarezerwowate$ juz hotel na jutro?

J.: Oj, bede musiat zaraz zadzwoni¢ do hotelu.

N &N

pada¢ redox. imu (nadamu) wschdd, wschodu cxid
(npo dow) 4ox.
spasé dok., spadne, enacmu na pétnocnym HQ niBHiYHOMY
spadniesz wschodzie cxo0i
ponizej + pod. Huxcye najcieplej npuca. Halimenaiwe
stopieri, stopnia woa. epadyc potudniowy, -a, -e nig0enHull
chiodny, -a, -e XOA00HUL zachdd, zachodu wox. 3axid
najchlodniej npuca.  naiixonrodniwe jedna z o0Ha 3 Halixono0Hi-

pétnocny, -a, -e nigrivnul najzimniejszych wux
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stolica, -cy ain.
europejski, -a, -ie
najwyzszy, -a, -e
chiodniejszy, -a, -e
cieplejszy, -a, -e
pogoda, -dy ain.
wyz, -2Uu 4oa.

znad + pod.

przemieszczaé sie
Hedok.

nad npuim. + 3H.

wypiera¢ Hedok.

niz, -Zu 4oax.

naplywaé¢ nedok.
powietrze, -rza cep.
zachodni, -nia, -nie
od ... do
st. = stopien
odpowiednio npuca.
ci$nienie, -nia cep.
obecnie npuca.
hPa = hektopascal
rosnaé Hedok.
zachmurzenie, -nia
cep.
na ogot
przelotny, -a, -e
opad, -du %oz.
deszcz, -czu uoa.
mozliwy, -a, -e
wiekszy, -a, -e
przejasnienie cep.
potudnie, -nia cep.
umiarkowany, -a, -e
mozliwosé, -ci ain.
burza, -rzy xin.
miejscami
$wieci¢ Hedoxk.
lokalny, -a, -e
mgla, -ty xin.
wiatr, -ru «oax.
sprzyja¢ Hedok.
$nieg, -gu «oax.
wypoczynek
wypoczynku, woa.

cmoauyn

esponelcoKuil
Hatsuwull

XOA0OHiwuL
menaiwui
noeoda

30HAQ B8UCOKO020
mucKky, anmu-
YUKAOH

3-3a, TyT: 8id

nepemiujysamucs

Had

sumicHamu

30HA HU3bK0O20 mMUC-
KY, YUKAOH

Hanausamu

nosimps

3axionuii

8id ... do

8i0nosidHo
muck

menep, 3apa3
eekmonacKkanb
pocmu
XMapricmo

83azani, 8 yiromy
KopomkouacHuil
onadu

douy

MONHCAUBUL

TYT: 8eauxut
NPOACHEHHA
nisdexb
nomipHuil
MOKHCAUBICMD
2posa

Micyamu
ceimumo
Micyesuil
myman

gimep

cnpusamu

CHie
8i0NO4UHOK

14B KpaiHo3HaBCTBO i

1. Ha3ssm kpaiH i

MiCT

wybraé sie w gory

za chwile

nieprawda

skad wiesz?

ubraé sie doxk.,
ubiore sie,
ubierzesz si¢

stysze¢ uedok.,
stysze, slyszysz

prognoza, -zy XiH.

najblizszy, -a, -e

lepszy, -a, -e
mniejszy, -a, -e
niz

spokojnie npuca.
wlozyé¢ dok., wloze,
wilozysz
cos$ lzejszego
kurtka, -ki acin.
spodnie, -ni MH.
zapomnie¢ dox.,
zapomne, zapomnisz
wziaé dok., wezme,
weZmiesz
parasol, -la 4oa.
sweter, swetra 4oa.
z calg pewnoscig

wez!

droga, -gi ain.

na droge

zalozy¢ Ook., zaloze,
zalozysz

sukienka, -ki acin.

plaszcz, -cza 4oa.

zmienny, -a, -e

znosi¢ Hedok.,
2n0sze¢, znosisz

niskie cisnienie

czué sie Hedok.,
czuje sie, czujesz
sie

3ibpamucs 8 copu
3a X8uUAUHY
Henpasda

38i0Kku mu 3Haecw?
odsemucs

uymu

npoexo3
Halbauxcuull
Kpawe
MeHuwull
HINC, QHiNC
CNOKIlUHO
HadseHymu

woco nezwe
Kypmka
6proxu
3a6ymu

83amu

napacoavka

csemp

3 YiaKkosumoro enes-
Hericmio

sizomu!

dopoea

8 dopozy

odsemu

naamms
naaw, nasrbmo
BMIHHUL
nepenocumu

HU3bKUl muck
nouysamu cebe

gorzej cipwe

bardziej bisvwe, Ginrow
zmeczony, -a, -e smomaeHuL

w lecie saimky

upal, -tu uwoa. cneka

zima, -my JiH. 3uma

mréz, mrozu 4oa. MOpO3
CJIOBOBXXHNBAHHA

Kareropiio pory B HalilMeHyBaHHSIX KpaiH i MiCT BH3Ha4aloTb 3a 3aKiHUEHHSM.
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3BepHiTb yBary.

Hasea Biatystok — Binoctok cknagaeTbcs 3 ABOX YACTUH: NPUKMETHUKA
biaty i imeHHUKa stok, siki, noeaHaBWUCL B OAHE CNOBO, BIAMIHIOIOTLCA
OKpEeMO, Hanpuknaa, B pogosomy BiaMiHky Biategostoku.

2. CtopoHM CBiTYy

potnocny
zachdd

péinoc

péinocny
wschéd

zachéd —@E— wschod

potudniowy
zachod

potudniowy
wschéd

potudnie

3BepHiTb yBary.

na pétnocnym zachodzie
na pétnocy

na potudniowym wschodzie
na potudniu

Ha rigHiYHOMYy 3ax00i
Ha nigHoYi

Ha nig0eHHoMy cx00i
Ha niedHi

119



14B/14C

3. 3anac caiB

He nepennyraiite, 6ynbp Jacka:

3BepHiTb yBary Ha TakKi BHpa3H:

14C I'pamatuka

1. Bumumii i HAHBUIMUA CTyNeHi MOPiBHAHHA NMPHUKMETHHKIB
Buuuit cTyniHb NOpiBHAHHS MPUKMETHHKIB YTBOPIOETbCS 3a JOMOMOroi cygikcis
-szy i -ejszy.

Cygikc -szy n0OHaeTbCsi IO OCHOB MpPHKMET-
HHKIiB, $IKi 3aKiHYYIOTbCSI Ha MPHUrOJOCHHH
a6o croJiydeHHs npuroJocHux -st a6o -rd.

120



14C

JlonaBaHHsi cydikca -szy BHKJIHKaE 4epry-
BaHHS TMPHUrOJIOCHHUX B KopeHi: 1 — 1,
g 2z, n > n

OkpeMi NpHKMETHHKH 3a3HalOTb INpPH LbOMY
yepryBaHHsl KODEHEBHUX TOJIOCHHX: & — €,
o >e a —e.

[IpukmetHuku 3 cydikcamu -k, -ok, -ek
y BHLIOMY cTyneHi BTpayawoth -k-, -ok-,
-ek-, mnpUYOMYy mMoOmepenHiii S mNepexoauThb
B Z.

Cydikc -ejszy [omaeTbcs 10 KOpEeHiB
3 KiJIbKOMa MPHTOJOCHMMH (32 BHHSTKOM
-rd, -st). Ilpy upoMy nomepepHiii mpuro-
JIOCHHH MOM’SKIIYEThCS.

Oco6auBi (opMH BHLIOrO CTYyNEHs MaloThb
Taki NMPHKMETHHKH:

lpukMeTHUKH, MOXiAHi Bin AienpukMeTHHKiB (zmeczony, umiarkowany), Bin
imennukis (lokalny) i nesixi inwi npukmersuxku (obcy, chory xsopuii) yrBOpIO-
I0Tb TaK 3BaHY OMMCOBY (OPMYy BHLIOrO cTyneHs. JInsi LbOro BHKOPHCTOBYETHCH
npucniBHUK bardziej, sikuii cTaBUTbCSI nepej NPHKMETHHKOM.

Na wiosne jestem bardziej zmeczona. Hasgecni s nouysaiwo cebe 6irvul
8MOMAEHOIO.

[IpucniBHuk bardziej npu NOpiBHSIHHI CTaBUTbCS TAaKOX i Mepel Hi€CNOBaMH.

Mnie lato bardziej meczy. JIimo pobume mene Girvw smomae-
noro. (Bid aima s 6irobwe emomaro-
1ocy).

HaiiBuiwmi cTyniHb NMPUKMETHHKIB YTBOPIOETHCS Bill BHILIOTO CTYINEHSl NONaBaHHAM
npedikca naj-.

3BepHiTb yBary. Y BULLOMY i HAWBULLOMY CTyNeHi NPUKMETHUKN BiAMIHIOIOTbCA TaK
caMo, 5K i y 3Bu4aniHomy.
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2. IlopiBHAHHA

Jlasi BupaXceHHst MIOPIBHSAHHS BXHMBAETBLCS CIOMY4HHK niz + iMeHHHK Yy Ha3HBHO-
My BiIMiHKY a60 npuiiMeHHHK od + iMEHHHK y POJOBOMY BiIMiHKY.

Lato jest cieplejsze od zimy/niz zima. Jlimo menaiwe, nix 3uma.

Sweter jest cieplejszy od kurtki/niz Csemp menaiwui, Hix Kypmka.
kurtka.
Y cnoBecHili KOHCTPYKUii 3 bardziej + miecnoBO BXKHBAa€TbCS CHONYYHHK MNiZ.
Bardziej lubi¢ mréz niz upal. Mopo3 s awbawo Girvwe, Hin cne-
KY.

Y Ha#iBHILOMY cTymeHi OG’€KT NOPiBHSAHHS CTaBUTbCS B pPOJOBOMY BiIMiHKY i3
NPHHMEHHHUKOM Z.

Lato jest najpiekniejsza porg roku ze Jlimo — naidkpawa nopa poky.
wszystkich por.

Warszawa byla wczoraj jedng z Yuopa Bapwasa 6ysra odHicro 3
najzimniejszych stolic w Europie. Halixoro0Hiwux cmoauyb €sponu.

3. MaiiGyTHiit yac aiecaiB HeAOKOHaHOro BHAY (IPORXOBIKEHHH)

[Tpu yTBOpeHHi MaHGyTHbLOrO 4acy Mi€c/iB HeLOKOHAHOro BHAY 3aMicTb iHGiHiTHBa
(auB. cTop. 84) moxe BxuBaTHCA (opma 3-i 0CO6H MHHYJIOTO 4yacy.

O6unBi ¢opMH cKJageHoro MaHOYTHbOTO 4Yacy CHHOHIMi4Hi i BXXHBaloTbCcsi 6e3
3MiHH 3Ha4yeHHs BUCJOBMIOBaHHS. [liecjoBo mieé¢ i MonanbHi Hiec/oBa yTBOPIOIOTDH
Mai6yTHIH 4ac BHKJIIOYHO 32 [OMOMOroio (POpMH MHHYJIOrO 4acy.

Bedziemy mieli piekna pogode. [Toeoda 6yde uydosa.
Bede musiata wlozyé¢ ciepty sweter. I nosunna 6yoy odsemu menauii ceemp.
Bede mdgt wybraé sie w gory. 5 3moxcy eubpamucs 8 zopu.
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14D Bnpasu

1. Bupiwime, aki nponycku mpeba 3anosHumu NPUCAIBHUKOM, @ AKi — npu-
KMEemHUKOM:

a) Dzi§ jest ... Dzi§ jest ... dzien. (zimny/zimno) b) W niedziele bedzie ...
padato. We wtorek tez bedzie ... zachmurzenie. (duze/duzo) c¢) Czy jutro
bedzie ..? ... powietrze naptywa znad morza. (ciepte/ciepto) d) Czy
wczoraj byto ... Tak, wczoraj byt ... dzieri. (fadny/ladnie) e) Latem mozna
si¢ ... ubieraé. Najlepiej czuje sie, gdy jest ... mréz. (lekki/lekko) f) Czy
dzisiaj bedzie ...» Tak dzisiaj bedzie ... wieczér. (chtodny/chtodno).

2. Ski npukmemuuxu cmocyromecs HaseOenux y mabauyi imeHHukie? 3anosHimb
KAIMUHKU MabAuYi NPUKMEMHUKAMU 3 NPABUAbHUMU 3AKIHYEHHAMU:

wiatr temperatura opady zimny, -a, -e

przelotny, -a, -e
cieply, -a, -e

duzy, -a,-e

mgta zachmurzenie pogoda niski, -a, -ie
lokalny, -a, -e
umiarkowany, -a, -e
minimalny, -a, -e
chiodny, -a, -e
ci$nienie powietrze wyz maly, -a, -e
maksymalny, -a, -e
wysoki, -a, -ie

3. Ymsopime suwuii cmynine NPpUKMemHUKIB:

a) Dzi¢§ jest cieplo, ale jutro bedzie jeszcze ... b) W Krakowie jest chtodno,
ale w Biatymstoku jest jeszcze ... c¢) Ci$nienie w Lodzi jest niskie, ale we
Wroctawiu jest jeszcze ... d) Na potudniu jest zimno, ale na péinocy jest
jeszcze ... e) Dzi§ jest zachmurzenie duze, ale w niedziele bedzie jeszcze ...
f) W Oslo ciénienie jest wysokie, ale w Moskwie jest jeszcze ...

4. Ymsopime nadeuwjui cmynine npuKmemHuKis.

[puknagu: W Moskwie jest bardzo mrozno. Tak, Moskwa jest najmroznie-
jsza ze wszystkich stolic.
W Atenach jest bezchmurnie. Tak, Ateny s3 najbardziej
bezchmurne ze wszystkich stolic.

a) W Madrycie jest ciepto. b) W Londynie jest chtodno. c¢) W Helsinkach
jest zimno. d) W Warszawie jest deszczowo. e) W Rzymie jest stonecznie.
f) W Oslo jest pigknie. g) W Berlinie jest pochmurno.
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5.1lepemsopimb 8uUCA08AI08AHHA, 8KHCUBAIOYU MalbymHil 4ac.

[Tpuknag:  Dzisiaj rano bardzo padato.
Jutro rano bedzie bardzo padato.

a) Dzisiaj rano byta mgta. b) Potem mieliSmy mate zachmurzenie.

potudniu $wiecito storice. d) Bylo do$é¢ ciepto. e) Temperatura wynosita 15
stopni. f) Byt lekki wiatr z pdtnocnego zachodu. g) Po potudniu padat
deszcz. h) Ciénienie wynosito 999 hPa. i) Pogoda sprzyjata wypoczynkowi.

6./lepexkradimo nosbCbKOO MOBOIO:

a) Ha niBgui Temno. b) Bausbko mosmynHss aTMOC(epHHE THCK MiABHIIMTBLCS.
c) Ha nisnoui 6yme Tpoxu xosopmime. d) OmiBHOYI s XO4y MOUYyTH 3BENEHHS
npo norony. e) Ha nisHoui € mnpekpacui micta. f) o niBHoui s He MOXy

CIaTH.

7.[aiime 8i0nosidi Ha 3anumaHHs 3a MemeoKapmoro:

a) lle stopni jest w Oslo, Helsinkach, Madrycie ...? b) Jakie ciénienie jest
w Warszawie, Berlinie, Moskwie ...> ¢) Gdzie pada deszcz? d) Gdzie pada

$nieg? e) Gdzie $wieci storice? f) W ktérej stolicy jest najzimniej?
ktorej stolicy jest najcieplej? h) W ktérych stolicach jest

temperatura? i) W ktérych stolicach jest dodatnia temperatura? j) Gdzie

jest najtadniejsza pogoda i dlaczego?

8.Po3dusimecs  memeokapmy
€sponu i ckaxcims, aka no-
pa poky Ha Hil npedcmas-
aena? O6rpynmyidime Bawy
oymky.

9.Busuimv memeokapmy €Espo-
nu i onuwims noecody y
subpaniti  Bamu  cmoauyi
depxcasu. Baw napmnep no
HQBYAAbHIL epyni noBuHeH
seadamu cmoauylo, npo AKY
Bu posnosidaeme.

10.4ki nopu poky € Ha yux memeoxkapmax?

3a donomoeoro yux kapm onuwime nocody 8 [loavwyi. Baw cnigpo3mosrux

nosunen 3002adamucs, kil i3 kapm eidnosidae Bawa ingopmayis.

Cmucao onuwime Bawy yarobaeny nopy poky i noscHime, womy Bu ii aro-

bume.
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11.Po3dusimecsa Hassany Huxcue memeokapmy i 3anuwime sidomocmi 0as
okpemux micm. 3a 0onomocoro 3anosHeHoi mabauyi Hanuwime nomim 38e-
OJeHHA noeodu no KOMHOMY micmy.

[Mpuknan:
W Gdansku jest zachmurzenie duze. Pada deszcz. Temperatura wynosi plus
dwa stopnie Celsjusza. Wiatr jest staby, péinocno-zachodni.

temperatura
"kierunek wiatru
deszcz
m2awka

$nieg

mgly

burze

bezchmurnie
zachmurzenie duze
zachmurzenie maje

zachmurzenie umiarkowane

L L2 R4
= == = ~
(9] [ [}
fe | 83| Ro 2 .
39 3. 3N N S ] s 2
EE E& ES | 8| wm| = o | g S
= == = N | & s | 2| 8 2.8
. & gE & gl x|®| 5] E R
Miasto N N - N o | w ElE|[2]|& =
Gdarisk X X 2 | péin.-zach.
Szczecin
Bydgoszcz
Warszawa
Wroctaw
Krakéow
Krosno
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15A Tekst
Czas pomysle¢ o wypoczynku

« BZNE

CZEZEN
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ND NAN
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= Janek

= Zosia

= Nieznajomy

= Recepcjonistka

Musze zadzwoni¢ do hotelu i zaméwi¢ dla nas jaki§ odpowiedni pokdj. Zosiu,
nie wiesz, jaki to byt numer?

O, tu mam numer, prosze.

Niestety, numer jest zajety. Wybiore jeszcze raz.

: Halo, stucham.

Halo, czy to hotel “Giewont™?

: Halo, kto méwi? To chyba pomytka.

Stucham? Prosze méwié gtosniej, nic nie stysze. Pomytka? Och, przepraszam
bardzo.
Daj mi. Ja sprébuje ... Hotel “Giewont™? To $wietnie. Prosze z recepcja.

- Dzien dobry. Hotel “Giewont”. Stucham panig?

Tu méwi Zielinska. W ubieglym tygodniu byliSmy z mezem go$émi u parnstwa.
Chciatabym takze na ten weekend zarezerwowac¢ noclegi.

- Pani Zielinska? Tak, przypominam sobie. Ale to chyba nie bylo w zeszlym

tygodniu, tylko dwa tygodnie temu. Mam dla panstwa dwie komfortowe
jedynki.
Dwa pokoje jednoosobowe? Ale mysmy chcieli jeden pokéj dwuosobowy.

: Niestety pokoje dwuosobowe z tazienkg sg juz zajete. Chyba, Ze odpowiada

paristwu dwdjka z prysznicem, ale za to z pieknym widokiem na Tatry.
A ile kosztuje ten pokoj?

: Jest duzo taiszy. Za dobe tgcznie ze Sniadaniem ptaci pani piecdziesiat pie¢

zfotych.
Wobec tego biore ten pokoj.

> Na jak dlugo?

Na trzy dni. Zaraz, prosze mi powiedzieé, ktérego dzi§ mamy. Dwudziestego,
czy dwudziestego pierwszego?

. Dazisiaj jest 21. marca.

Dobrze wiec, prosze zarezerwowac pokdj od jutra, to jest od 22. do 25. marca
wigcznie.

: Wobec tego trzymam dla parnstwa ten pokdj do jutra do godziny 19%.

Dzigkuje pani bardzo i do widzenia.

* * %

Janku, musimy wobec tego juz jechaé, zeby zdgzy¢ na pociag.

To Swietnie. Wiesz, powinniSmy przy tej okazji porozmawia¢ o urlopie, zeby
nie bylo za p6zno. Wolisz spedzi¢ urlop w kraju czy pojecha¢ za granice?
Wolatabym w tym roku spedzi¢ urlop w kraju. Chciatabym pojecha¢ nad
morze, zeby dobrze wypoczaé. Nie wiem tylko, co ty na to powiesz.
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J.; Zosiu, a kiedy ty masz urlop?
Z.: Juz ci méwitam. Od 12. lipca do 8.
sierpnia.
J.. Ja niestety nie moge wzigé urlopu w
lipcu. Wolatbym pojechaé nad Battyk
dopiero w pierwszej potowie sierpnia.
Z.: Ostatecznie moge przesungé swoj
urlop na caly sierpien.
J.: A nie chciataby$ pojecha¢ w drugiej
pofowie wrzesnia lub na poczatku
pazdziernika na tydzien na Mazury?
Wolatbym podzieli¢ urlop tak, aby$my
mogli pojecha¢é w grudniu jeszcze na
tydzien w Karkonosze.
Z.: Zgoda, jesli zabierzesz mnie w przyszlym tygodniu lub za dwa tygodnie do
Puszczy Biatowieskiej. Pamigtasz, kiedy tam byliSmy ostatnio?
J.. Alez oczywiscie. To bylo w zesztym roku.

zajety, -a, -e 3alnamui za to 3ame
wybraé¢ dok. numer, rabpamu Homep widok, -ku «oax. Kpaesud
wybiore, wybierzesz Tatry, Tatr mn. Tampu
nieznajomy, -ego 4oa. He3Haudomui doba, -by xcin. doba
stucham TYT: npouty facznie ze $niadaniem pa3om i3 cridanxkom
pomytka, -ki axin. nomunxka braé¢ nedok., biore, 6pamu

to chyba pomytka

stucham?

glo$no npuca.

daj mi!

recepcja, -cji Hin.
recepcjonistka, -ki
HiH.

ubiegly, -a, -e
weekend, -du 4oaz.
przypominaé sobie
Hedok., przypomi-
nam sobie,
przypominasz sobie
zeszly, -a, -e

dwa tygodnie temu

jedynka, -ki acin.
pokdj jednoosobowy

pokdj dwuosobowy
mysmy chcieli = my
chcielismy

chyba, ze ...
odpowiada¢ xedoxk.

dwdjka, -ki acin.
prysznic, -ca uoa.

ye, HanesHo, no-
MurKa

cayxaro?

2010CHO

daii meni!

adminicmpayin

adminicmpamop

MURYAUL
yik-end
3eadysamu

MUHYAUL

dsa muxcHi momy

O0HOMICHUL HOMep

OOHOMICHUL HO-
Mmep

dsomicHuil HOMep

MU xomiiu

xiba wo
sidnosidamu, TyT:

nioxodumu
0somicHuii HOMep
Oyw

bierzesz
na jak diugo?
zaraz npuca.
ktérego dzi§ mamy?
marzec, marca 4o4.
od jutra

wilacznie npuca.

trzymaé uedoxk.,
trzymam, trzymasz

zeby

zdazyé dok., zdaze,
zdazysz

pociag, -gu uoa.

zdazy¢ na pociag

okazja, -zji xin.
przy tej okazji

urlop, -pu «oa.

woleé¢ nedok., wole,
wolisz

spedzi¢ dok.

kraj, -ju uoax.

pojecha¢ za granice

granica, -Cy xiH.

kiedy

Ha aKull cmpok?

3apas

Slke cb0200Hi 4ucao?

6epesenb

i3 3a8mMpawHbLO20
qucaa

8KAIO4HO

mpumamu

w06
scmuenymu

nomse

scrmueHymu Ha
nomse

sunadok, Hazoda

Kopucmyo4uce Ha-
200010

gidnycmka

soaimu

npogecmu

Kpaina

noixamu 3a xkopdoH
KOpdox

Koau
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co ty na to powiesz? w0 mu na ye cka- patidziernik, -ka woa. Hosemenv

Hew? na tydzien Ha mudcdeHnsb
wypoczaé dok., gidnouwumu Mazury, Mazur mn. Masypu (Masypcoki
wypoczne, o3epa)
wypoczniesz podzieli¢ dox., po3diaumu, nodisumu
lipiec, lipca «oa. AUNeHb podziele, podzielisz
sierpien, sierpnia cepnenb aby$émy (aby + $my) w06 mu
4o4. grudzien, grudnia wox. epydens
Battyk, -ku =oa. Baamuka Karkonosze, -szy mn. Kapxonowi (eipcoxe
(Baamiiicoke mope) nacmo 8 Cydemax)
polowa, -wy aciH. noaosuxa zabra¢ dok., zabiore, 3ab6pamu
ostatecznie npuca. ocmamo4ro zabierzesz
przesunaé¢ dox., neperecmu przyszly, -a, -e maibymmiii
przesune, puszcza, -CZy XiH. nywa
przesuniesz pamietaé nedoxk., nam’smamu
caly, -a, -e yinui pamietam, pamigtasz
wolatbym, wolalabym sosis 6u, sosrina 6  ostatnio npuca. OCMAHHIM 4aCOM
morze, -rza cep. mope poczatek, poczatku nosamox
4oa4.

15B KpaiHO3HABCTBO i CJIOBOBXKHUBAHHSA

1. Po3smoBa no teaedony

Musze zadzwoni¢ do Krakowa. S nosunen nodszseorumu do Kpakosa.

Jaki jest numer kierunkowy do Krakowa? Skud mesegonnui xod Kparxosa?
Musze zadzwonié ... S nosunen nodssorumu ...

do Karola. 0o Kapoas

do hotelu. 8 comeanb

do strazy pozarnej. 8 noxcexmHy Komandy
na poczte. Ha nowmy

na (8) wsudky donomoey
8 noaiyiro

na pogotowie ratunkowe.
na policje.

2. HasBu Micaunis

Y nosnbcbkifi MOBiI  Micsili HasWBalOTh, BHKODHCTOBYIOYH $fIK JIAaTHHCbKi, Tak
CJIOB’SIHCbKiI HaHMeHYBaHHS:

styczen, stycznia  ciuens lipiec, lipca AUNeHb
luty, -ego Aromull sierpienl, sierpnia  cepnenb
marzec, marca 6epeserb wrzesien, wrzesnia 8epeceHb
kwiecieri, kwietnia K8imero pazdziernik, -ka HOBMEHD
maj, -ja mpasenb listopad, -da aucmonad
czerwiec, czerwca 4epgeHb grudzien, grudnia 2pydens

3. 3asnauenns yacy, aar

Jlna 3a3HayeHHs NAaTH B MOJIbCbKii MOBi BXHBAaIOThb TaKi peueHHS:
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Ktéry jest dzisiaj?

Dzisiaj jest sobota 1. (pierwszy) lutego

2003 r. (dwa tysigce trzeciego roku)
Ktérego mamy dzisiaj?

Dzisiaj mamy sobote 1. (pierwszego)

lutego 2003 r.
Ktory byt wczoraj?

Weczoraj byt 31. (trzydziesty pierwszy)

stycznia 2003 r.
Ktéry bedzie/jest jutro?

Jutro bedzie/jest 2. (drugi) lutego

2003 r.

Sxe cvo2o0Hi wucao?

Cooco0Hi cyboma,

1-e atomoeo 2003 poky.

Ske y nac cvb02o0Hi 4ucao?
Cvoeo0Hi y nac cyboma,

1-e atomoeo 2003 poky.

Skuii denv 6ys yuopa?

Buopa 6yro 31-e ciuna 2003 poky.

Ske wucao 6yde 3asmpa?
3asmpa 6yde 2-e aromoeo
2003 poxky.

3BepHiTh yBary.

Mpu no3Ha4eHHi pokiB y NONbCbKi MOBI ANA AECATKIB i OAUHULIL

BXWBAIOTb MOPAAKOBI YUCNIBHUKWU, AIKi, IK | B YKpaiHCbKii MOBI,

BiAMIHIOIOTbCA.

IIJIH Nno3HaueHHS MEeBHOI JaTH BeCb BHpa3 BXXHBAETbHCSA B POAOBOMY Bi}J,MiHKyI

Kiedy masz urlop?

Mam urlop od wtorku 10. (dziesigtego)

lipca do soboty 5. (piatego) sierpnia.
Kiedy wyjezdzamy nad morze?

Nad morze wyjezdzamy w $rode
(pietnastego) lipca.

Kiedy sie to wydarzyto?

To byto w niedziele 30.11.1989 r. (trzy-
dziestego listopada tysigc dziewieéset

osiemdziesigtego dziewigtego roku)

3BepHITb yBary Ha Taky
0COOJIMBICTb: CMOJYYHHK W
8 i3 Ha3BaMH [HIiB THXHS

BHMarae 3HaxigHOro
BiIMiHKa, a 3 iHIIMMH noO-
3HayeHHAMH yacy -
MicLieBOro.

3aHoTy#HTe cob6i Taki BHpa3H:

5 CamoBuHTe/b MOJILCLKOI MOBH

Koau y mebe sidnycmxa?
Bidnycmka y mene 3 sismopka
10 aunus do cybomu 5 cepnwusa.
Koau mu suincoxaemo na mope?
Ha mope mu suincoxcaemo

8 cepedy 15 aunns.

Koau ye mpanunoce?

Lle mpanunaoce y Hediarwo

30 aucmonada 1989 poxky.
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4. Mo3HaueHHsa (yTOYHEHHHA) Micus

[TosHayalouu Micue, MOJSIKH BXKHBAIOTb MPUHAMEHHHKH. Po36ixHOCTI y BigMiHKax
MOMITHI NpPH 3acTOCyBaHHI NMPUHMEHHHKIB W 8, ma xa i mad Had, ki BXHuBa-
I0TbCSl 3 [BOMA BiAMiHKaMH.

15C I'pamaTuka

1. ®opmu ymMoBHOro cmnocody miecaiB “chcie¢” i “wolec”

YmoBHHui cnoci6 niecniB chcie¢ xomimu, 6axcamu i woleé nadasamu nepesaey,
goaimu CHYXHTb I/ BHpPa)keHHs BBiWIHBOI (opMH Oa)kaHHsA, npono3uuii a6o
nepeBaru.

YHu3y mopaioTbcsi OKpeMi (OpMH yMOBHOro cnocoGy aieciiB chcie¢ i woleé.

JiecnioBo wole¢ uacTo BXXHBa€TbCsl 3i CHONYYHHKOM MNiZ Hi% Y PO3NOBIIHHX
PeYeHHSIX i 3 YaCTKOI Czy 4u Y NMHUTAJbHHUX peyeHHSX:

Wolisz spedzi¢ urlop w kraju czy Tu eoaicws nposecmu 8idnycmky Ha
pojechaé za granice? Bamokisuwuni wu noixamu 3a Kopdow?
Wolatbym pojechaé na Mazury niz S soarie 6u noixamu Ha Ma3sypcoki
nad morze. o3epa, HiN Ha Mmope.

2. IlinpsaaHi AOAATKOBI peyeHHH

Barato miecniB a6o mi€caiBHHX CHOJyYeHb BHMaraloTb OGOB’SI3KOBOro [OAAaTKa. ¥
Horo poJii MOXe BHMCTYMaTH MiApsifHe NoAaTKOBe peueHHs. Jl0 FOJIOBHOTrO pedeHHs
BOHO HaHyacTille NMpPHENHYETbCA croJyyHHkoM ze wjo (muB. 5C). iecsnosa, ski
BHPaXaloTb HEBH3HAYEHICTb, MOXYTh NPHUENHYBATHCS MHUTAJbHOI YaCTKOI CZy H4u,
a TaKOX BiIHOCHHMH 3ailMeHHHKaMH i npucaiBHukamu jaki skud, gdzie de, co
wo, ktéry xompuii, axui.
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Nie moge sobie przypomnie¢, jaki to
byt numer.

Zosiu, nie wiesz, gdzie jest ksigzka
telefoniczna?

Nie wiem tylko, co ty na to powiesz.
Prosze mi powiedzie¢, ktérego dzi$
mamy.

3. linpanHi peyeHHA MeTH

S ne moxmy 3ecadamu, skuii ye 6ys
HoMep.

3ocro, mu He 3Haew, Oe mere@oHHUL
dogidnux?

He 3naw, wo mu na ye cxasxcew.
Ckaxcimo meni, 6yde aacka, sake cbo-
200Hi 4ucao.

Lli peueHHs BupaxalioTb HaMmip a6o MeTy. B nosbcbKii MOBi BOHH NpPHEAHYIOTbCS
3a JOMOMOrol0 CrHoJy4HuKiB zeby, aby, by w06, abu. fkumo cy6’ekt mii y ro-
JIOBHOMY i migpsaHOMYy peyeHHi oguH i TOH caMHH, TO MiAMeT MiAPSAHOrO peyeH-
HA onyckaeTbcs. JliecsmoBo y Takux BHmaakax crtoiTh B iHdiHiTuBi. Ilimpsani pe-

YeHHS] MeTH BiAMOBiNAIOTb Ha 3alHMTaHHS PO CO? HABIWO?,

4020? 3 KOO Memow?

Musimy juz jechaé, zeby zdazyé na
pociag.

Chciatabym pojecha¢ nad morze,
zeby dobrze wypoczaé.

Powinniémy teraz porozmawia¢ o
urlopie, zeby nie bylo za pdzno.
Wolatbym podzieli¢ urlop, aby$my
mogli pojechaé jeszcze w gory.

15D Bnpasu

w jakim celu? das

Mu nosunni sixce ixamu, w06 scmue-
HYmu Ha nomse.

A xomina 6 noixamu na mope, wj06
dobpe sidnouumu.

Ham nompibrno 3apa3 nozosopumu
npo sidnycmky, w06 He 6yao nisHo.
S soaie 6u nodiaumu sidnycmky,
abu mMu 3moeau we noixamu 8 20pu.

1. Bubepimo neobxidni eupa3u Oas eusnauenns uwacy (moxcausi eapianmu) i

3an08HiMb HUMU NPONYCKU:

do wtorku wlacznie, od zeszlego czwartku, w drugiej polowie paZzdziernika,
za dwa tygodnie, do korica lipca, od wczoraj, dwa tygodnie temu, od dwdch

tygodni, w sierpniu, na jeden rok

a) ... bede miat urlop. b) ...
urlopie? d) ... mam
f) Wyjezdzam za granice ...

urlop.

2. Hassimv damu:

a) Dzisiaj jest 26.05.1992 r.
17.09.1993 r.
1993 r.

mamy 28.02.1992 r.

byliSmy w gérach.
e) ...
g) ... bede miata gosci z Austrii.

c) Do kiedy jeste$ na
czuje sie¢ bardzo zmeczona.

b) Mam urlop od czwartku 28.08. do wtorku
c) Wezoraj byt 31.12.1989 r.
e) Jutro bedzie 15.03.1993 r.
w gory. g) Urodzitam si¢ (s wnapodusacs) dnia 14.04.1967 r.

d) Dzi§ mamy $rode, 03.06.
f) W sobote, 06.01.1994 r. wyjezdzam
h) Dzisiaj
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. Haiime 8i0nogidi na 3anumaxHs.

Ipuknanp: Czy chcial(a)by Pan(i) zwiedzi¢ Krakéw? (Warszawa)
Nie, wolat(a)bym pojecha¢ najpierw do Warszawy.

a) Czy chcial(a)by Pan(i) zobaczy¢ Puszcze Biatowieska? (Tatry) b) Czy
chcial(a)by Pan(i) pojecha¢é na wurlop nad Battyk? (Mazury) c) Czy
chcial(a)by Pan(i) zwiedzi¢ Warszawe? (Biatystok) d) Czy chcial(a)by Pan(i)
spedzi¢ urlop w Tatrach? (Puszcza Biatowieska) e) Czy chcial(a)by Pan(i)
pojecha¢ w Karkonosze? (Battyk)

. ¥meopimv niOpadHi peueHHs, BUKOPUCMOBYIOYU CA0BA, W0 HasedeHi 8 Oy-
Kax:

a) Nie wiem, (tym, pojade, dokad, w, na, roku, urlop). b) Prosze mi powiedzie¢,
(numer, na, jaki, jest, kierunkowy, Ukraing). c¢) Czy nie wiesz przypadkiem,
(kosztuje, z lazienka, ile, pokdj)? d) Nie moge sobie przypomnie¢, (spedzili§my,
1989 r., gdzie, urlop, w). e) Pamigtam natomiast dobrze, (na, byliémy, w,
urlopie, gdzie, 1990 r.). f) Czekam tylko, (ty, to, co, na, powiesz).

. 3Halidimb 8i0nosiOHOCMI MiNC 4ACMUHAMU:

zeby nie spéZni¢ sie na autobus.
a) Zadzwoni¢ do hotelu, zeby wiedzieé, jaka bedzie pogoda na
b) Chciatabym komfortowy pokdj, weekend.
c) Musimy wzigé ciepte ubranie, 2eby sprawdzi¢ numer kierunkowy
d) Chce postucha¢ radia, do Zakopanego.
e) Powiedz mi, aby$my dobrze wypoczeli.
f) Juz musimy wyjsé, aby zaméwi¢ pokéj na weekend.
g) Szukam ksiazki telefonicznej, ktérego dzi§ mamy.
poniewaz w gérach jest zimno.

. 3Haiidime npasusbhy HOpmy NPUKMEMHUKIB, W0 CMOAMb Y OYHKAX:

a) Zosia i Janek chcg zarezerwowaé ... (niedrogi) pokéj w ... (nieduzy) ho-
telu b) W hotelu sg ... (wolny) tylko pokoje ... (jednoosobowy). <¢) Oni
woleliby mieszka¢ w pokoju ... (dwuosobowy). d) W ... (komfortowy) poko-
jach jest zawsze fazienka. e) Ale niestety wszystkie ... (komfortowy) pokoje
sq juz ... (zajety). f) Pokdj, ktéry wzieli, jest tylko z prysznicem, ale za to
z ... (pigkny) widokiem na ... (wysoki) géry. g) Dzisiaj jest ... (fadny) po-
goda. h) Zosia i Janek ida na ... (dlugi) spacer.

. Haiime 8idnosidi na 3anumanns i obrpynmyime Bawy Oymky:

a) Ktéra pore roku lubi Pan(i) najbardziej? b) Ktéra pora roku jest
najlepsza na urlop? c¢) Ktérej pory roku Pan(i) nie lubi? d) Jaka pogode
lubi Pan(i) najbar-dziej? e) Jak sie Pan(i) czuje, gdy pada deszcz? f) Czy
lubi Pan(i), kiedy $wieci storice?

. Poskaxcimv Bawomy cnispoamosnuky npo Bawi naanu nHa Hacmynuui
muxcoens.

Mpuknan: W przyszly /ten/najblizszy wtorek péjde na zakupy i do kina.
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9.9epe3 muscdenv Bu 3ycmpiwaeme cnigpoamosHuxka i nosidomaseme iomy,
K Bu nposeau munyasub muscoero.

Mpuknap: W zeszly/ubiegty wtorek bytem/bytlam w kinie i w muzeum.

10.3anosnime nponycku npasusvHo nidibpanumu npulmennukamu. [an
iMenHuKis, wo cmoame Yy dyxckax, 3xHaiidime npasurvHuli 8iOMIHOK:

a) Musze jeszcze zadzwoni¢ ... (dworzec). b) Nie wiem, jaki jest numer ..
(hotel). c¢) Czy znasz numer ... (policja)? d) Wiem tylko, jaki jest numer

(pogotowie ratunkowe). e) Chcialbym jeszcze zadzwoni¢ ... (Andrzej).
f) Prosze mi poda¢ numer kierunkowy ... (Wegry). g) Numer kierunkowy
... (Katowice) jest 032. ,

11.I1epexkradimo yxpaincokoo mo8010:

a) Czy to hotel “Merkury”? — Tak, stucham panig. b) Stucham? Co pani
powiedziata? c) Prosze méwié¢ glosniej, nic nie stysze. d) Slyszatam, ze
majg paristwo wolne pokoje. e) Przypomnij mi, ze mam zadzwoni¢ do
Janka. f) Pamietasz, gdzie byliémy w zesztym roku?

12.ITideomyiime mabauyto Oas 3anucy 8idnogided, poanumaime Bawoeo
cnispo3mosHuKka, obpaswiu 8ionycmky memoro O PO3MOBU:

kto? (imig) kiedy? na jak diugo? dokad? czym?
Helga w lipcu na 2 tygodnie w Tatry autem
Peter

13.ITogidomme npo Bawi naanu na sidnycmky 8 ybomy poyi.

14.I1o0380nimb do eomeato “Giewont” i 3amosme HOomep Ha KiabKa OHI8.

16A Tekst

W podrézy

K. = Krystyna

T. =Taksowkarz
Kas. = Kasjerka

Tad. = Tadeusz
Podr. = Podrézny
P. = Przechodzien

W takséwce
K.: Halo, taxi! Czy jest pan wolny?
T. Tak, a dokad chciataby pani jecha¢?
K: Na dworzec. Czy moze pan chwileczke zaczekaé na mojego meza?
Prosze mu pomoéc znie$¢ nasze walizki ze schodéw i zapakowaé do
samochodu. A ja tymczasem skocze na chwile na gére sprawdzi¢, czy
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drzwi sg zamkniete. A teraz prosze szybko na dworzec, inaczej nie
zdazymy na pociag.

Przy kasie
biletowej

Tad.: Prosze dwa bilety drugiej klasy do Gdyni.

Kas.: Tam iz powrotem?

Tad.: Tak, tak. Prosze dwa powrotne.

Kas.: Na pocigg osobowy czy pospieszny?

Tad.: Oj, przepraszam za moje roztargnienie. Prosze oczywi$cie dwa powrotne
na pociag pospieszny do Gdyni. Boje sie, Zze mi ucieknie. Czy pani wie, z
ktérego peronu odjezdza méj pociag?

Kas.: Z pierwszego. Ale pocigg do Gdyni ma 15 minut spézZnienia. Prosze, tu sg

pana bilety.
"/W\/—\
)\ uwaGA! UwaGA! oPdZNioNY POCIAG
POSPIESZNY DO GDYNI ODJEZDZA

Z TORU DRUGIEGO PRZY PERONIE
PIERWSZYM. PROSZE WSIADAC, DRZINI
ZAMYKAC |

A

W pociagu
K.: Uffl ZdazyliSmy. Czy te dwa miejsca sg wolne?
Podr.: Tak, prosze bardzo.
Tad.: Przepraszam, czy moge otworzy¢ okno? Strasznie tu duszno.
Podr.: Alez nie mam nic przeciwko wietrzeniu. To dobrze robi.
K.: Nie wie pan, gdzie jest wagon restauracyjny?
Podr.: Chyba to ten wagon za nami.
Tad.: Pan tez do Gdyni?
Podr.: Nie, w Gdyni mam przesiadke. Jade jeszcze dalej.
Na przystanku
tramwajowym

Tad.: Krysiu, popatrz ile tu ludzi! | nie ma ani jednej takséwki.
Chyba pojedziemy autobusem albo tramwajem.

K: Tam jest przystanek tramwajowy. Musimy przej$¢é przez ulice.

Tad.: Przepraszam. Jakim tramwajem dojade do hotelu Neptun?

P.: Do hotelu Neptun moze pan dojechaé tr6jka, siodemka, jedenastky i
autobusem sto trzydziesci piec.

Tad.: lle przystankéw mamy jechac¢?

P.: Musza paristwo jechaé pieé¢ przystankow i wysigsé na széstym.

K.: Slicznie panu dzigkujemy.
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W pokoju
hotelowym

K.: Tadziku, chciatam wreszcie przyszy¢ ten guzik do twoich
spodni. Och, to wieczne szycie! Nie wiesz, gdzie jest igta i nozyczki?

Tad.: Wiasnie ich szukam. Nozyczki miatem przed chwilg w rece. Och, to
wieczne szukanie! Bardzo mi przykro, ale nie moge ich znalezé.
K.: A ja juz je widze. To tak podobnie jak w tym wierszu Tuwima:

Biega, krzyczy pan Hilary:
“Gdzie sg moje okulary?”

Szuka w spodniach i w surducie,
W prawym bucie, w lewym bucie.

Nagle - zerknat do lusterka ...

Nie chce wierzy¢ ... Znowu zerka.

Znalazl! Sg! Okazalo sie,
Ze je ma na swoim nosie.

taksowkarz, -rza 4oax.
chwileczka, -ki acin.
zaczeka¢ dok. na +
3H., zaczekam,
zaczekasz
znie$¢ dok., zniose,
zniesiesz
schody, -dow mH.
ze schodow
samochéd,
samochodu %oa.
skoczy¢ dok.,
skocze, skoczysz
na chwile
sprawdzi¢ dok.,
sprawdze,
sprawdzisz
zamkniety, -a,-e
inaczej
przy npuim. +
Micy,.
kasa biletowa
klasa, -sy ain.
kasjerka, -ki acin.
tam i z powrotem
bilet powrotny
pociag osobowy
pociag pospieszny
roztargnienie, -nia cep.
uciec dok., uciekne,
uciekniesz
odjezdza¢ wedok.,
odjezdzam,
odjezdzasz

makcucm
XBUAUHKA
nouexamu (k020)

3Hecmu

cxo0u, cxidyi
3i cxodis
asmomobirb

TYT: 3ackodumu

HQ XBUAUHKY
nepesipumu

3auuHeHull
iHakwe
6irsn

Keumxosa Kaca
Kaac

(poam.) 6iremepka
mydu i Has3ad
380pOMHUL K8BUMOK

opdZniony, -a, -e

tor, -ru 4oa.
wsiadaé nedok.,
wsiadam, wsiadasz
podrézny, -nego uoa.
otworzy¢ dok.,
otworze, otworzysz
okno, -na cep.
strasznie npuca.

duszno npuca.
przeciwko + das.
wietrzenie, -nia cep.
to dobrze robi
wagon, -nu 4oa.
wagon restauracyjny
wagon za nami
przesiadka, -ki acin.
mam przesiadke
ludzie, -dzi mA.
przej$¢ dok., przejde,
przejdziesz
przechodzien 4oa.,
przechodnia
tréjka, -ki acin.

nacaxcupcokuii nomsesiédemka, -ki xin.

weudkul nomse
HeysaxcKicmo
emexkmu

8i0’incdxamu

jedenastka, -ki ain.
wysiasé dok.,
wysiade,
wysiadziesz
$licznie npuca.
guzik, -ka woa.

peron, -nu 4oA4.

moii, xmo
Cni3HuBCA

Koaisn

cidamu

nacaxup
8iduurumu

8IKHO

CmpawerHo, TyT:
dyace

JywHo

npomu (uo0z0)

nposimpro8arHa

ye dobpe die

8a20H

8a20H-pecmopax

Hacmynruii 8a2oH

nepecadka

Yy meHe nepecadka

A100U

npoimu

nepexoxcuil

mpiika

cimKa

TYT: 00unadyamui

sutimu (3 mpanc-
nopmy)

npekpacto, 4y0o8o
Tyodsuk
nepox
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przyszyé dok., npuwumu
przyszyje,
przyszyjesz
wieczny, -a, -e 8iunull
szycie, -cia cep. wumms
igla, -ty acin. eoaka
nozyczki, -czek mu.  noMuyi
przed chwila 3a XBUAUHY
reka, -ki acin. pyKa
szukanie, -nia cep. nowyk
widzie¢ redox., 6avumu

widze, widzisz
podobnie npuca.
wiersz, -sza 4oJ.
Tuwim, Julian

nodibro, cxoxce

sipw

IOnian Tysim, noae-
coKuil noem

biega¢ redox., 6icamu

biegam, biegasz

16B KpaiHO3HABCTBO i

krzyczeé wnedox., Kpuuwamu
krzycze, krzyczysz

Hilary Xinapii

okulary, -réw ma. OKYAApU

surdut, -ta woa. cropmyx

but, -ta 4oa. uepesuK

nagle npuca. panmom

zerknaé¢ dok., zerkne, nodusumucs
zerkniesz

lusterko, -ka cep. d3epkaavye, atocmep-
Ko

wierzy¢é nedok. w + sipumu

3H., wierze, wierzysz

ZNnOWUu npuca. 3HO8Y
okazato sie, ze ... BUABUNOCH, WO ...
wiasny, -a, -e 8AacHUl

nos, -sa 4o4. HiC

spoZnienie, -nia cep. 3ani3HenHA
CJIOBOBIX KUBAHHA

1. IMeHHUKH, YyTBOpeHi BiJ YHCJIiBHHMKiB

Y nosbcbKii MOBi NowMpeHi iMEHHMKHM, YTBOpeHi Bin uHcJ/iBHHKIB (Tak 3BaHi
JiYHIbHI iMEeHHHKH). BOHH BHUKODHCTOBYIOTbCS, KOJNH HA3MBAlOTb HOMEp TpaHC-
noptHoro 3aco6y, KiMHaTH B rotesai touwo. Lle Homepn Bim 1 go 20, a Takox
OecAaTKH i COTHi. Yci BOHH XKiHOYOro popy.

JliunabHi iMEHHHKH BXXHBAIOTbCS TaKOX MJisl BKa3iBKH BapTOCTi FpOLIOBHX 3HaKiB:

MOHeT i Kyniop:

Masz piatke na telefon?
Czy moze pan rozmieni¢ setke?

3BaxTe Ha Te, wo ciaoBa jedynka i dwéjka maioTb moaBifiHe 3HaueHHS.
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Oo0HOMICHUIL HOMep
0BoMicHuUl HOoMep

jedynka ximnama MNel & comeani;
dwéjka «kimnama Ne2 s comeai;

Mieszkam w jedynce. S xusy 8 o0HOKiMHamHOMY HOMepI.
Mieszkam pod jedynka. S ausy e ximnami nomep 1 (y nepwomy nomepi).

Big iHmMX 4YMCAiBHHKIB iMEHHHKH He YTBODIOIOTbCS, HaNpHKJAM:

Do hotelu mozna dojechaé takze
autobusem sto dwadzie$cia osiem.
Mieszkam w pokoju sto czterdzi-

esci szesé.

Jlo ecomento moxcna ixamu 128-m as-
mobycom (128-20 mapwpymy).

S wusy e kimnami (nomepi) 146
(y 146 nomepi).

. Kopucni Bupa3u aas cnilKyBaHHSA

3rona

Tak, prosze bardzo.
Tak jest, prosze pana.
Alez oczywiscie.

Zgoda.
Chetnie.

W porzadku.
Cudownie.

BubGauenHs

Przepraszam (bardzo), ...
Bardzo mi przykro.
(Wielka) szkoda.
Niestety ...

Iloxsika

Dzigkuje (bardzo).
Bardzo dziekuje.

Slicznie panu dziekujemy.

IIpoxanna

Czy jest pan wolny?
Czym moge stuzyé?
Prosze dwa bilety.
Prosze zaczeka¢.
Prosze na dworzec.

Tax, npowy (6ydv racka).

3suuaiino, naxe.

Tak, 3suuaiino; 38uuatina pi4, npupoo-
HO.

3zo0eH.

Oxoue, 3anrr06xu.

Bce eapasd; sce sk caio.

Yydoso.

Bu6baume, 6yde aacka.
HAyxce xcarkyro.
Hysce wkoda.

Ha xcane.

Beauxe cnacubi.
Hynce (6eamipro) edsaunuii Bam.
Hyxce Bam 80auHi.

Bu sinrvni?

ITpowy?

Hlsa keumxu, 6yde sacka.
Ilouexaiime, 6yde racka.
Byode aacka, na sok3aax.

16C I'pamaTuka

1. BigpiechaiBHi iMEHHHKH

BipniecniBHi iMeHHMKM, yTBOpeHi Big fgiecaiB, sK Hanpuknaan, kupowanie
Kynieas, zamawianie 3amo8ieHHA i T.N., NOLIKMPeHi B NOJbCHKiH MoBi. Bin
iHQiHiTHBHOI ()OPDMH BOHH YTBODIOIOTbCSI TaK:
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a) ImeHHHMKH Big miecqiB Ha -aé 3106yBaioTh cy(dikc i 3akiHueHHs -anie:

czytaé czytanie YUMAHHA
stuchaé stuchanie CAYXAHHA )
zamawia¢ zamawianie 3aMOBACHHA :

b) IMennuku Bin pgiecaiB Ha -i¢, -yé Ta -e€¢ MawTb cydikc i 3aKiHYUeHHs
-enie i3 cynposigHol0 3MiHOWw mnpurosocHoro (sk l-a oco6a onHHHH
TenepilHbOro Yacy): :

prosié¢ proszenie NpoXaxHs
wietrzyé¢ wietrzenie nposimproBanHs
mysleé my$lenie MUCAEHHA

c) IMeHHMKM Bif AieciB Ha -ué, -yé€, -i€ MaioTb y kiHUi -ucie, -ycie, -icie:

zu¢ zucie HYBAHHA
szyé szycie wumms
zy¢ zycie aumms
pi¢ picie numms

BingiecniBHi iMEHHHKH YTBOPIOIOTbCSI fIK Bif Hi€C/iB HOKOHAaHOro, TaK i HeJOKOHa-
HOro BHAY. YTBOpeHi Bifl Ai€c/liB JOKOHAaHOrO BHAY O3HA4alOTb HIOCh KOHKPETHO-
pe3yJbTaTHBHe, MiACYMOK, pe3yJbTaT, HampHK/Ial: zaméwienie 3amosrexHs, a
yTBOpPeHi Bil Mi€cjiB HeNOKOHAHOro BHAY O03Ha4yalOTb [MpoLeC, HaNpHKIan:
zamawianie npoyec 3amMOBAEHHA.

zamowié zamowienie 3aMOBACHHA

zamawiaé zamawianie npoyec 3amMOB8AEHHA
spozni¢ sie spoZnienie CNi3HeHHA

spéznia¢ si¢  spéZnianie cnignosanns (npoyec)

BinniecaiBHi iMEHHHKH BiMIiHIOIOTbCA $IK iMEHHHKH CepeJHbLOro poAy.

2. BigMiHIOBAaHHA MPHUCBiHHMX 3aHMEHHHKIB

[pucsifini 3alimeHHuKH mdj, twdj, nasz, wasz MawTb (OPMH YOJIOBIYOro,
XiHo4yoro i cepenHboro popy. B pomi, uMcai # BiOMiHKY BOHH Y3romXyioTbcs 3i
CJIOBOM, siKe MO3Ha4alTb. A NPHCBilHI 3aliMeHHHKH jego, jej, ich 3aaulalOTbCA
He3MiHHUMH.

CrocoBHO o0ci6, OO0 fIKHX 3BepTaloTbcsi Ha “Bu”, BXKHBAE€TbCS DPONOBHH BiIMiHOK
iMeHHHKiB: pan, pani a6o paristwo.

Prosze tu sa pana/pani/panstwa ksiazki. Byde sacka, mym Bawi KHuxcKu.

IpucsifiHi 3aliMEHHHKH BiIMIiHIOIOTbCS TaK:
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3a TakuM Ke 3pa3KOM BiIMIHIOIOTbCSI NMPHCBiHHI 3aliMeHHUKH twdéj, nasz, wasz.

Komu 3anutyoTh mnpo Ha-
JeXHICTb, BXHBalOThb IH-
TalbHi 3aMEHHHKH CZYj,
czyja, czyje uuil.

3. IIpuitMeHHUKH

Y BXHBaHHi NpHIMEHHHKIB i,
BiMOBiIHO, B 11X KepyBaHHi B
NOJMIbCbKIA i yKpalHCbKili MoBax
iCHy10Tb $K BigMiHHOCTi, TaK i
36ir.

4. OcobauBocti yrBopeHHs (OpM MHOKHHH

Jesiki iMEHHHKH YTBOPIOIOTb MHOXXHHY
He 32 3arajibHHMH INpaBHJAMH.

OxpeMi iMEHHHKH TNOJbCbKOI MOBH MalOThb JiHIle ()OPMY MHOXHHH, HaNpHKIan:
nozyczki noxcuyi, spodnie wmanu, okulary okyaapu, drzwi Osepi.

16D Bnpasu

1. 3anosnime nponycku 6 peuennsax diecaosamu y 8i0nosioHil ¢opmi:

zamawia¢ /zaméwié, spéiniaé si¢ /spézni¢ sie, odjezdzaé/odjechaé¢,
wsiadaé / wsia$¢, zamykaé/zamknaé
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a) Musze ... jeszcze pokéj w hotelu. b) Pokéj powinno sie ... tydzien
wczedniej. c) Pospiesz sig, inaczej ... na autobus. d) Ty przeciez nie lubisz
si¢ ... e) Pociag pospieszny do Krakowa ... z peronu trzeciego. f) Pociag
nie moze .., zanim wszyscy nie wsigda. g) Prosze ..., drzwi zamykaé.

h) Prosze nie ... do tego wagonu, to jest pierwsza klasa. i) Prosze nie ...
okna, bo jest goraco. j) Czy moze pan ... drzwi, bo jest bardzo zimno.

2. 3anosHimy nponycku 8i0n0BIOHUMU IMEHHUKAMU:
zycie, spéZnienie, spéZnianie, szycie, zamawianie, zamodwienie

a) Tu mam dla pana .. b) ... noclegéw jest przy okienku numer 2.
c) ... pociagu wynosi 10 minut. d) To ... si¢ pociagéw denerwuje mnie
(dpamye). e) ... nie jest moim hobby. f) ... jest pigkne.

3. 3anuwims crosamu yugposi no3HaueHHA:

a) W ktérym pokoju mieszkasz? Pod 2. b) Czy to jest pokdéj dwuosobowy?
Nie to jest 1. c¢) Jakim tramwajem dojade do hotelu “Neptun”? Moze pan
jechaé 3 lub 4. d) A czy jedzie tam réwniez autobus? Tak, 132. e) Ktére
pokoje sa jeszcze wolne? 16 i 247. f) Czy masz drobne pieniadze? Tak,
moge ci rozmieni¢ (poaminamu) te 100. .

4. Ilepexaadimb noasCbKO MOB0IO:

a) i wranu Hosi. b) e Hoxuui? c) IBepi sauuneni? d) Tsoi oKyJaspu
Jexatb nig wadowo. e) Yepes pik MH iZeMo B ropu, a uepe3 ABa — Ha Mo-
pe. f) Tu posymHa JyiomuHa. § 3Hal0 He Tak yxe 6araTo pO3yMHHX JIOAEH.

5. SAxum i3 eupasis Bu ckopucmaemecs npu po3mosi? ¥ sakomy sunadxy
BUCAOBAIOEMbBCA NOOAKA, NPOXAHHA, 3200a abo subauerHHA?

A: B:
a) Czy jest pan wolny?
b) Do hotelu dojadg paristwo jede-
nastka. Tu jest przystanek. ..., ale nie wiem, gdzie jest ten hotel.
c¢) Przepraszam, jak doj$¢ do hotelu
“Giewont”?
d) Niestety, nie moge juz dluzej
czekaé.
e) Pomoge pani znie$¢ walizki.
f) .? Prosze pokéj jednoosobowy z lazienka.
g .. Prosze tu sg pana bilety.
h) Jutro jedziemy w géry. ... Ciesze sie.
i) Czy moge zaprosi¢ panig na przy-{ ...
jecie?

6. 3anosHims nponycku 8 peueHHAX NPUCBIHUMU 3alimeHHUKamu Y 8i0-
nogionil ¢gopmi:

a) Czy nie widziate§ ... (m6j) biletu. b) .. (wasz) walizki sa w takséwce.
c) Na ... (jego) biurku leza okulary. d) Czy to sa ... (jego) okulary? e) Czy
to sg ... (twéj) spodnie? f) Nie, to sa ... (jej) spodnie. g) Kto§ dzwoni do ...
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(m6j) pokoju. h) Nie, to nie jest klucz do ... (twdj), tylko do ... (jej) pokoju.
i) Czy to ... (pan) walizki? j) Tu jest ... (pani) bilet. k) Czy to bylo w ...
(ich) domu?

7. Ske 3 HasedeHux HuNHe peueHb O3HAYAE WOCH iHuie?
a) Boje sie, ze pociag mi ucieknie.

— Boje sig¢, ze pociag za szybko jedzie.
— Boje sie, ze nie zd3ze na pociag.
— Boje sig, ze spdzni¢ sie¢ na pociag.

b) Skocze tylko jeszcze raz na gére.

— Pdjde szybko na pietro.
— W gorach bede tylko chodzié.
— Péjde jeszcze na gore.

c) 'Prosze jeden bilet powrotny do Warszawy.

— Prosze bilet tylko z Warszawy z powrotem.
— Prosze bilet tam i z powrotem.
- Rroszg bilet do Warszawy i z powrotem.

d) Qaiq taxi! Czy jest pan wolny?

— Halo, taxi! Czy moze mnie pan zabraé¢ na dworzec?
— Halo, taxi! Chcialabym pojecha¢ na dworzec.
— Halo, taxi! Czy ma pan czas?

8. Ilpasusvno subpaswiu npuiimMeHHUK, Hanuwims 020 3amicmb Kpanok:
do, na, nad, od, u, w(e), z, za

a) ... lecie jezdzimy chetnie ... morze. b) ... morzem jest przyjemnie, gdy
$wieci storice. c¢) Zima jeidzimy ... géry. d) ... gérach mozna jeidzié¢ ...
nartach. e) Przyjde ... ciebie jutro. f) Zadzwoni¢ ... ciebie jeszcze dzis.
g) To sa goscie ... Niemiec. h) Péjde ... moimi go$émi ... Parku La-
zienkowskiego. i) Musze kupi¢ sze$¢ biletéw ... tramwaj ... 2.5 zi. j) ...
wtorek bede ... moich rodzicéw. k) Potem pédjde ... filharmonii ... koncert.
1) To jest list ... mojego brata. m) Mam urlop ... wczoraj.

9. Haiime 8idnogidi na nocmasaeni 3anumanns. Ilpuceiiini 3alimenHuxu, wo
cmoame y Oyxkax, 3acmocyime y npasurvHiii opmi.

Mpuknan:  Czyj to jest bilet? (méj)
To jest méj bilet.

a) Na czyjego meza czekamy? (méj) b) Na czyj przyjazd czekamy? (twdj)
c) Czyim samochodem pojedziemy na urlop? (wasz) d) Czyjej walizki jesz-
cze nie ma? (nasz) e) Czyjego biletu nie mozesz znalezé? (jej) ) W
czyim pokoju nie ma telefonu? (jego) g) Czyich okularéw szukasz? (twdj)
h) Do czyich spodni musisz przyszyé guzik? (jej) i) O czyim urlopie
méwisz? (ich).
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6D/M17A

10.Ymsopime i3 nasedenux peuenv dsa diasocu.

11.

“W takséwce” ma “W kasie biletowej”;

a) Oczywiscie, prosze dwa powrotne. b) Tak, prosze bardzo. c¢) Czy mo-
glaby mi pani powiedzie¢, z ktdrego peronu odjezdza ten pociag?
d) Stucham panig? e) Nie, prosze¢ na pospieszny. f) Na dworzec. g) Tam
i z powrotem? h) Prosze jak najblizsza droga, obok kina, bo mamy mato
czasu. i) Pierwszej, czy drugiej klasy? j) Prosze dwa bilety do Lancuta.
k) Czy jest pan wolny? 1) Na pociag osobowy? m) Pierwszej. n) Dokad
chcieliby panistwo jechaé? o) Z trzeciego, ale prosze si¢ pospieszyé, bo po-
ciag odjezdza za 5 minut. p) Jak woli pani jecha¢ do dworca?

Bu maeme namip 30iiichumu nodopox do Jlwbaina. Poanumaiime npo
Halbirbw cnpuamausuii poskaad pyxy nomseis. [iswaiimecs, o xompii
200uni gionpasasemoecs nomse, 3 aKkoi Koaii i de Bam nompibro 3pobumu
nepecadky. [lomim npudbaiime xsumok, Hanpukiad, y nepwiuil Kiac naca-
HUPCbKO2O nomsea myou i 360pOMHUL.

12.Bu 3amosusu no mesegony Homep y eomeni. Yasimv cobi, wo Bu sice 8

eomeai. Illo Bu nosurni cxazamu adminicmpamopy?

13. Po3ousimbca Hageldernuli Huxcue naan micma. Poskaxcime, sk Odicmamucs

do ezomearo “Piast”:

a) jak mozna dojecha¢ do hotelu autobusem?
b) jak mozna dojechaé¢ do hotelu tramwajem?
c¢) jak mozna doj§¢ do hotelu?

N

————@m——— [ anToDUSIWS

[T TTANTW TN |

17A Tekst
¢ Dr med. Jan Eskulap
U lekarza Internista .
Godziny przyje
E' = Ea:’e* pacjentéw:
- T Lexar wtorek - piatek
8.00 - 12.00
P.: Dzien dobry, panie doktorze.
L.: Dzien dobry panu. Co pana do mnie sprowadza?
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P.: Zle sie czuje. Chciatbym, zeby pan mnie zbadat.

L.: Co panu dolega?

P.: Nie bardzo wiem, co mi jest. Mam lekkg goraczke i jest mi niedobrze. Bolg
mnie uszy i oczy. Wiasciwie to wszystko mnie boli.

L.: Prosze sie rozebra¢ do pasa. Prosze pokaza¢ jezyk. Czy boli pana glowa?

P.: Wiasciwie nie, ale mam zawroty gtowy.

L.: Dobrze. A teraz prosze sie potozy¢. Gleboko oddychaé! Wdech! Wydech! A
teraz prosze nie oddychaé. No tak!

P.: Na co jestem chory? Czy to jest grypa?

L:: To nie jest zadna grypa, tylko przeziebienie. Czy pan nie jest zbyt
przemeczony? Kiedy byt pan ostatnio na urlopie?

P.: Zaraz, nie moge sobie przypomnie¢. W ciggu ostatnich dwéch lat nie miatem
Zadnego urlopu.

L.: Widzi pan. Pan siebie nie oszczedza.

P.: To prawda. Mam dla siebie bardzo mato czasu.

L.: W ciggu najblizszych dni zadna praca nie wchodzi w gre. Wypisze panu
zwolnienie na kilka dni. Przepisze panu poza tym lekarstwa na przeziebienie i
goraczke. Te tabletki prosze przyjmowaé trzy razy dziennie po jedzeniu. A te
krople i witaminy sg na wzmochienie. Prosze tu jest pana recepta..

P.: Jak mam je braé?

L.: Jeden raz dziennie przed snem. Prosze zazywacé rozpuszczone w pét szklanki
wody. A to co za rana na rece?

P.: Ach, to nie jest zadna rana tylko mate skaleczenie.

L.: Prosze mi pokazaé. Bede musiat zatozyé panu opatrunek.

lekarz, -rza 4oax. AiKap zbada¢ dok., zbadam, oeaawnymu

internista, -ty 4oa. mepanesm zbadasz

godziny przyjeé¢ 200uru npuiiomy dolega¢ nedok. mypbysamu

pacjent, -ta uoax. nayienm co panu dolega? Lo Bac mypbye?

doktor, -ra 4oa. dokmop lekki, -a, -e neekull

sprowadza¢ wedok., npusodumu goraczka, -ki ain. Hap, nponacHuys,

sprowadzam, eapauka
sprowadzasz ucho, -cha cep. 8yxo

bole¢ Hedok. 6oaimu to prawda ye npasoa

oko, -ka cep. 0KO wchodzi¢ xedox., sxooumu

rozebraé sie dox., posdacamucs wchodze, wchodzisz

rozbiore sie, gra, gry iH. epa
rozbierzesz sie wchodzi¢ w gre sxodumu 8 pospa-
pas, -sa 4oa. nesc XYHOK

prosze rozebraé sie  6yde sacka, posdae- Wypisaé dok., sunucamu

do pasa Himbcs do nosaca wypisze, wypiszesz

jezyk, -ka uoa. A3UK zwolnienie, -nia cep. sikapuarul aucmok

glowa, -wy acin. 2on08a Henpayesdamnocmi

zawré6t glowy 3anamopoUenHs przepisgé dox., npunucamu

polozy¢ sie dok., po- asemu przepisze,

toze sie, polozysz przepiszesz

sie poza npuiim. + kpin (moeo)
co pana do mnie Lllo Bac do mene opyo.

sprowadza? npuseno? lekarstwo, -wa cep.  aiku
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oddychaé¢ redok.,
oddycham,
oddychasz
gleboko oddycha¢
wdech! wydech!
chory, -a, -e
zaden, zadna, zadne
grypa, -py Jin.
przeziebienie cep.
zbyt npuca.
przemeczony, -a, -€
przypomnieé sobie
dok., przypomne
sobie, przypomnisz
sobie

w ciagu

oszczedzaé sie He-
dok., oszczedzam
sie, oszczedzasz sie

tabletka, -ki acin.

duxamu

eauboko duxamu
80dux! sudux!
xeopulii

HiAKul, HiAKaA, HiaKe
epun

3acmyoda

Hadmo, dyice
smomaeHull
3eadamu

npomseom, Ha npo-
ma3i
6epeemucs

mabaemka

na npuim. + 3unax.

przyjmowaé Hedok.,
przyjmuje,
przyjmujesz

trzy razy

dziennie npuca.

krople, knopli ain./mu.

witamina, -ny acin.

wzmocnienie, -nia cep.

sen, snu 4o4.

przed snem

zazywaé Hedok.,
zazywam, zaiywasz

rozpuszczony, -a, -e

szklanka, -ki acin.

recepta, -ty ain.

rana, -ny xiH.

skaleczenie, -nia cep.

opatrunek,
opatrunku 4oa.

npomu (uoeo)
npuimamu

mpuyi Ha OeHb
80eHb

Kpanai
8imamin
3MIYHEHHA

COH

neped cHom
sxcusamu

po3uurexull
CKASHKQ

peyenm

para

nopia, nodpanuna
nos’aska

17B KpaiHO3HaBCTBO i CJIOBOBXHMBaHHSA

1. 3anmac cais

[anbui Ha pykax i Ha Horax Mo-MO/MbCHKOMY HasuBaioThcsi palce (sik i B ykpaiHCbKiil
MoBi). 1106 BinpisHKTH omHi Bin iHWMX, roBopsiTh: palce u rak i palce u nég.
flkmo iMeHHHKH oko 0ko i ucho 8yxo BXHBAIOTbCA Yy 3Hau€HHi OpraHiB YyTTiB,
TO y MHOXHHi BOHM BiIMiHIOIOTbCSI He 32 3BHYaHHHM 3pa3koM. fKio X Ui cjoBa
BXHBAIOTbCSI B MepeHOCHOMY 3HaueHHi o0Kko dcupose kisbye 8 cyni, nemenvka
a6o ucho sywxo, To BOHHM BiIMiHIOIOTbCS 32 3arajJbHUM MNPaBHJOM, HaNpHKJIAA, Yy
MHOXHHI HasHBHHH BiAMiHOK: oka i ucha.

BigminoBaHHa ciiB oko oko i ucho
syxo (B npsiMoMy 3HauyeHHi) B MHO-
XKHHI:

2. Bupa3u, nos’a3aHi 3 xBopoGolo
Co pani/panu dolega?
Co pani/panu jest?
Boli mnie glowa./Mam béle glowy.

Ulo Bac mypbye?

o 3 Bamu?

Y mene 6oaumo conosa (2ono08ruii
6iab).

¥ mene 6oaumo xusim.

Y mene 6oaumv cnuna (6ire y
Cnuni).

A xsopuii Ha epun.

Y mene epun.

Boli mnie brzuch./Mam béle brzucha.
Bola mnie plecy./Boli mnie w plecach.

Jestem chory na grype.
Mam grype.

144
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Mam angine. Y mene aneina.

Jestem przezigbiony. S 3acmyoduscs.

Zle sie czuije. S nozano cebe nouysaro.
Jest mi niedobrze. Meni nedobpe /meni nozawo.

17C I'pamaTtuka

1. 3anepeuenns “zaden”

3anepeuenHss zaden, zadna, zadne rHiskul, aoOeH, HOOHA, HOOHe CTOITh
6esnocepeqHbO mnepef iMEHHHKOM, SIKHH HHM 3anepedyeTbcsi. BoHO BinMiHIOETBCS
TaK caMo, fIK i NPUCBIHHUH 3aHMEHHHK.

Konu B peueHHi TpanssieTbcsi BHpa3 i3 Zaden, TO 3amepeueHHsl nie CTaBHUTbCA
nepej NPHCYAKOM, OCKiJbKH B MOJIbCbKili MOBi Ma€ Miclie MOABiliHe 3amepeyeHHs.

To nie jest zadna grypa.
Nie ma pan zadnej grypy.
Od dwéch lat nie mialem zadnego urlopu.

2. lopaToK y poaoBOMY BiAMiHKY B 3amepeYyHHMX pedyeHHAX

3anepeyHi peyeHHs1 B MOJIbCbKii MOBi BHMaraloTb HasiIBHOCTi JOJATKa B POLOBOMY
BiIMiHKY:

Mam ksigzke. (31.) S maro KHUKKY.
Nie mam ksiazki. (Pod.) Y mene Hemae KHuMCKU.
Nie mam zadnej ksigzki. (Pod.) ¥ mene nHemae HOOHOI KHUNKU.

3. 3BoporHmii 3aiiMeHHHK “sobie”

3BopoTHHH 3aiiMeHHHK sobie (muB. 6C6), sk i B
yKpaiHCbKiii MOBi, He Ma€ (OpMH Ha3HUBHOrO
BiIMiHKa i BiIMiHIOETbCHA TakK:

Zapraszam do siebie. 3anpowyro Bac do cebe.

Nie przypominam sobie. He npueadyro.

Pan siebie nie oszczedza. Bu ne 6epexceme cebe.

Rozmawiajg ze soba. Bonu posmosastome o0un 3 00HUM.

Prosze opowiedzie¢ co§ o sobie. byde aacka, poskaxcimv mpoxu npo cebe.
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17D Bnpasmu

1.

Haiime 3anepeuni sapianmu 00 HA3BAHUX peYEHb:

a) Zazylem wczoraj lekarstwo ne grype. b) Mamy wolne pokoje z prysznicem
na trzecim pietrze. c) Pan Hilary znalazt swoje okulary. d) Chciatabym
spedzi¢ urlop nad morzem. e) Mam bilet na pociag pospieszny. f) Katarzyna
wynajefa dwa pokoje z kuchnig i tazienka. g) Kupitem pieé¢ biletéw do teatru.
h) Musze zatozy¢ pani opatrunek. i) Widze szeéciu panéw, ktérzy stoja na
ulicy. j) Zaprosze do siebie duzo gosci.

Ilepexaadime yxkpaincokor Mmo8010:

a) Od dwéch lat nie miatem zadnego urlopu. b) Nie widzialem tu zadnej
gazety. c) Czy nie zazywal pan zadnych kropli? d) Nie mam zadnych
b6low glowy. e) Wieczorem nie ma w parku juz zadnych dzieci. f) Na
dworcu nie bylo zadnego pociggu.

. Ilidkpecaeni Oiecaosa nepemsopimv Ha Oi€CAIBHI iMEHHUKU.

[Mpuknan:  Czesto sie przezigbiam.
Prosze co$ przeciw przezigbieniu.

a) Pan powinien si¢ troche wzmocni¢. Zapisze panu co$ na ... b) Nie przy-
pominaj mi tego. Takie ... nie ma sensu. c¢) O, skaleczylem sie w palec.
Ale to jest lekkie ... d) Musze zazywaé¢ lekarstwo pieé razy dziennie. To ...
bardzo mnie juz meczy. e) Prosze nie przyjmowaé zbyt duzo lekarstw. Tak
wiem, ... lekarstw nie jest zdrowe. f) Jestem chory i chetnie poczytam so-
bie co$ lekkiego. Czy ma pan co$ interesujacego do ...?

Poseadaiime kpocsopd. Piwenns 3Halideme y 6udiseHux KAiMUHKAX, pO3-
MAauwoBaHux B8epmMUKANbHO:

a) Zazywasz, gdy jeste$ przezie- a) | I

biony/a. b) Lekarz  wy-pisuje, 5)

gdy jeste$ chora/y.

c) Kupujesz tam  lekarstwa. c)

d) Masz je u rak i u ndg. d)

e) Nie jest duzy, tylko ... e)
f) Potrzebna do szycia. )
g) Zaklada si¢ go na skalec- )

zenie. h) Szuka ich pan Hilary. ﬁ)

. Bubepimo nompibny copmy:

a) Porozmawiajmy z nami/ze soba. b) Spotkamy sie wieczorem u mnie/u
siebie. ¢) Opowiedzcie co§ o sobie/o was. d) Ty w ogéle nie oszczedzasz
ciebie/ siebie. e) Czy zaprosisz nas do siebie/ciebie? f) Czy zaprosisz
mnie do siebie/do ciebie? g) Chciatbym panstwu opowiedzie¢ co§ o so-
bie/o mnie. h) Zapraszamy paristwa do nas/do siebie.
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6.llepexsradims noabcbkor MOB01O:

a) Cepaeuno samnpowyio Bac mo ce6e. b) Tu KynuB co6i HOBHHl aBTOMOGiJb?
c) Bouu wupo rosopsatb oguH 3 omHuM. d) PoskaxiTb MeHi Tpoxu mpo ceGe.
e) Ha xanb, s He MOXY LbOro 3rajaTi.

7.Busnaume, aKki peuenHs Hanucari nenpasuavno. [Tomim exaxcime npasuib-
Hul sapianm:

a) Prosze lekarstwo na goraczke. b) Prosze co§ na wzmocnienie. c) Te
tabletki musze bra¢ rano przed snem. d) Krople prosze zazywaé
rozpuszczone w pot szklanki wody. e) Pan jest bardzo przemeczony, wigc
nie moge da¢ panu zwolnienia.

8.lonosnime diaroe, 8 akomy Bu epaeme poav nayiewma:

Lekarz Pacjent
— Co panu/pani dolega?

— Od kiedy ma pan/pani te béle?

— Czy ma pan/pani goraczke?

— Czy co$ jeszcze pana/pania boli?

— Musze pana/panig zbadaé.

— Nie, to jest tylko lekkie przezigbienie.

— Tak, przepisze panu/pani lekarstwa na goraczke.
— Tabletki prosze zazywaé trzy razy dziennie po
jedzeniu.

— Tak, cztery dni. Wypisze panu/pani zwolnienie.

9.Poskaxcime aikapio, wo y Bac 6oaume. Omace, y Bac:

— YLIKOJKeHa HOra — 6oJATh 0ui
— OGOJIHTb ToJIOBa — 6osATb ByXa
— HEeBHCOKa TeMIlepaTypa — GOJIMTb XKHBIT

10. Pozkaxcime npo Baw ocmannii 8i3um 00 AiKaps, B8HUBWU NPU KbOMY
¢opmu munysoeo uacy diecais.

18A Tekst

Zagadka kryminaina

Wracajac do domu, Pawet kupit w aptece lekarstwo przepisane przez lekarza.
Wychodzac z apteki, spotkat Piotra, ktéry pozyczyt mu do poczytania zagadki
kryminalne.

Wréciwszy do domu, Pawet zazyt lekarstwa i potozyt sie do t6zka. Wreszcie bedzie
moégt poczytaé sobie pozyczone od Piotra zagadki kryminalne. A oto jedna z nich:
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Pewnego dnia przyszedt do komisarza
Sowy niejaki pan Lis i zeznat co
nastepuje:

— Jadac wczoraj rano pociggiem do
pracy w kierunku Zalesia, zobaczytem
przez okno wagonu i przez otwarte
okno domu, stojacego blisko toréw,
gwattowng scene, rozgrywajacq sie we
wnetrzu. Jaki§ mezczyzna mocowat sie
z kobietg. Byla godzina 7.45. Wiem, bo
wlasnie przed chwilg popatrzytem na
zegarek ...

— Rzeczywiscie, w jednym z doméw na
przedmiesciu kto§ zamordowat wczoraj
miodg kobiete — powiedziat komisarz
wyjrzawszy spoza sterty papierow.

— A jak wygladat ten mezczyzna?

— Zdazytem tylko zauwazy¢, ze miat

zagadka, -ki cin. 3azadka

kryminalny, -a, -e KpUMiHanbHUL

wracaé Hedok., wra- nosepmamucs
cam, wracasz

wracajac nosepmaro4ucsy

apteka, -ki xcin. anmeka

wroci¢ dok., wroce,  noseprymucs, eep-
wrocisz Hymucs

Wrociwszy nosepHysuLUChL

fozko, -ka cep. ALHCKO

pozyczony, -a, - no3uuerut

jedna z nich 00Ha 3 HUX

$wiadek, $wiadka c8idoKk

4on.

komisarz, -rza «oa. Komicap

niejaki, -a, -ie

zezna¢ OJok., zeznam,
zeznasz

co nastepuje

AKULCb, nesHull
damu ceid4eHHA

TyT: make (na-
cmynne)
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diugie czarne wasy i byt tysy. Po tej

rozmowie komisarz udat sie na
dworzec i spojrzat na rozkiad jazdy.
Do Zalesia pociagi odchodzity o

godzinie: 6.30 — 7.42 — 8.26 — 10.11 -
1740 - 20.05 - 22.44. Zegar na
dworcu wskazywat godzing 17.35.
Kupiwszy bilet, komisarz udat sie na
peron. W pociggu przekonat sie, ze
linia kolejowa przebiega w bliskiej
odleglosci od domu, w ktoérym
wydarzyta sie zbrodnia. Pokéj bedacy
miejscem przestepstwa byt tak dobrze
widoczny, ze komisarz moégt odczytaé
godzine na zegarze wiszacym napr-
zeciwko okna: Byta doktadnie 17.50.
Wréciwszy najblizszym pociggiem do
miasta, komisarz polecit natychmiast
wezwac Lisa do swojego biura.

— Nie wiem jeszcze, jaki byt pana udziat
w tej sprawie, ale wykryje to -
powiedziat zza biurka.

— W kazdym razie zlozyt par fatszywe
zeznanie — stwierdzit komisarz. Jestem
o tym catkowicie przekonany.

jadac npoixcoxarowu

przepisany, -a, -e nponucanui

spotkaé¢ dok., 3ycmpimu
spotkam, spotkasz

pozyczyé dox., nosuuumu

pozycze, poiyczysz
do poczytania
wasy MH.
tysy, -a, -e
udaé si¢ dok., udam
si¢, udasz sie
spojrze¢ dok.,
spojrze, spojrzysz
rozklad . jazdy

0Afl YUMAHHA

syca

aucuil
nonpamysamu, nimu

nodusumucs

po3kaad pyxy

odchodzi¢ xedok., 8idxodumu,
odchodze, odchod- sidnpasasamucs
zisz
wskazywaé¢ nedok., nokasysamu
wskazuje, wskazu-
jesz
kupiwszy Kynusuiu
przekonaé¢ si¢ dox., nepexkowamucs

przekonam sie,
przekonasz sie
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otwarty, -a, -e

sta¢ nedok., stoje,
stoisz

stojacy, -a, -e

gwattowny

scena, -ny JiH.

rozgrywaé si¢ wedok.

wnetrze, -rza cep.

mocowaé sie Hedok.,
mocuje sie,
mocujesz si¢

rzeczywiscie

przedmiescie, -cia
cep.

zamordowa¢ dox.,
zamorduje,
zamordujesz

wyjrze¢ dok., wyjrze,
wyjrzysz

spoza + pod.

sterta, -ty acin.

papier, -ru uoa.

zdazy¢ dok., zdaze,
zdazysz

zdazytem tylko ...

zauwazy¢ 0Jok.,
zauwaze,
zauwazysz

czarny, -a, -e

Wasy, -SOW MH.

8i0uunenul linia ain. kolejowa

cmoamu przebiegaé Hedok.,
przebiegam,

moi, wo cmoasg przebiegasz

6ypxausui
cyena
8idbysamucs
TYT: ycepeouri
6opomucs

diiicho, nHacnpas-
di

nepedmicmsa wisie¢ Hedok., wisze,
wisisz
ebumu poleci¢ dok., polece,
polecisz
natychmiast npuca.
BuUcAAHYMU
wezwiesz
3-3a udziat, -lu 4oax.
cmic, Kyna wykryé dok.,
nanip wykryje, wykryjesz
scmueHymu zza + pod.
falszywy, -a, -e
2 8cmue
minvKu ... zeznanie, -nia cep.
nomimumu zlozy¢ zeznanie
4opHULl dze, stwierdzisz
8yca catkowicie npuca.

18B Kpaino3HaBCTBO

CkiaajgeHi nNpuiAMeHHHKH

odleglosé, -ci axcin.

wydarzyé si¢ dok.,
wydarzy sig

zbrodnia, -ni in.

przestepstwo, -wa
cep.

widoczny, -a, -e

3QNI3HUYHA KOAIR
npobicamu

gidcmans

8id6ymucs, mpanu-
muca, cmamucs

3404UH

3104UH

BUOHUL, noMimHuil

odczytaé dok., odczy- poseasnymu,

tam, odczytasz

posibpamu
sucimu

dopyuumu

HeealiHo

wezwaé 0ok., wezwe, suKaiukamu

yuacmeo
po3Kpumu

3-3a
¢arvuwusuli,
npasdusull
CBIO4EeHHA
noceiduumu, cKaia-
cmu c8i04eHHA

He-

stwierdzi¢ dok.,stwier- sacmanosumu

przekonany, -a, -e

YIAKOM, NOBHICMIO
nepexoranull

1 CJOBOBXHWBAHHSA

Y nosbcbKii MOBi € CKJIaJeHi NPUAMEHHHKH, $IKi CKJIajaloTbhcs 3 ABOX abo HaBiThb
TPbOX MPOCTHX NMPHAMEHHHKIB.

Komisarz wyijrzat zza
biurka.

Wyz znad Europy za-
chodnie;j.

Poza tym przepisze
panu tabletki przeciw
grypie.

Zegar wisial naprze-
ciwko okna.
Wygladajac spoza
sterty papieréw ...

Komicap sueasnys 3-3a nuce-
MO08020 CMOoAY.

Anmuyukaon i3 3axionoi

€sponu.

Kpim moeo, s nponuwy Bam
mabaemku 8i0 epuny.
lodunnuk  sucis
BiKHQ.

Hasnpomu

Buensdarouu 3-3a cmocy na-
nepis ...
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3ragaHi BuUIE NPUIMEHHHKH BUMaralTb nicas ce6e popoBoro BinMiHka (kpiMm
poza + OpyHHHH BiAMiHOK).

Jo npuilMeHHUKIB W i Z H0HAa€TbCsl -€, KOJNH Jajibliie CJOBO MOYHHAETHCA 3 Kiflb-
KOX TMPHrOJOCHHX, IO HAYyTb Mipsii, Hanpukiaag, w piatek (ane we wtorek),
z domu (ane ze sklepu).

[Tepen oco6GoBMM 3aliMEHHHKOM mnie [0 NpHiMeHHHKIB w, z, od, bez i przez
IONAa€EThCS -€, HanpHk/aaa: we mnie 8 meni, ode mnie g8i0 mene, beze mnie
6e3 mene.

18C I'pamaTuka

1. JlienpuKMeTHHK

Y nosbcbki MOBi IBa THNH Ai€NPUKMETHHKIB: aKTHBHi Ni€NPHKMETHHKH i MacHBHi
nienpukMeTHHKH. O6GHABa THUNH Ni€NPHUKMETHHKIB BiIMIiHIOIOTbCS SIK NPHKMETHHKH.

3BepHiTb yBary. OcoboBo-4yonosiya popma AIENPUKMETHUKIB MHOXWHW BiA Aiecnis
Ha -i¢, -yé Mae 3aKiH4EeHHA -eni, a y OQAHOCKNaAo0BUX Aiecnis Ha -ic,
-ug, -yé — 3aKiH4€HHHA -Ci.

AKTUBHI [Ji€NPHKMETHUKH YTBOPIOIOTbCSl TiJIbKH Bifl Hi€C/NiB HELOKOHAHOro BHAY
LIVIIXOM JIOflaBaHHs 3aKiHYeHb -Cy, -ca, -Ceé [0 MI€CNiBHOI OCHOBH TeMNepillHbOro
yacy 3-1 0co6H MHOXHHH.

3BepHiTb yBary. AKTUBHWUIA AieNpUKMETHUK TenepiwHbOro 4acy Big Aiecnosa byé
bedacy, -ca, -ce.

[TacuBHi Hi€ENMPHUKMETHHKH YTBOPIOIOTHCS Bil NepexiflHWX MAi€C/]iB JOKOHAHOro i He-
IOKOHaHoro BHAy (momi6HO MO TaK 3BaHMX BiECAIBHMX iMEHHHKIiB) IUJISXOM
3aMiHH iHQIHITUBHOrO 3aKkiH4eHHs Ha -ny, -na, -ne i -ty, -ta, -te (3anexuo Bin
poay i uucna).
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2. BXMBaHHSA QiENPUKMETHHUKIB
Axmusni dienpuxmemnuxu (axmusna opma)

Komisarz  odczytat godzine na Komicap su3nauus uwac no eodunuu-
zegarze, ktory wisial na $cianie. Ky, AKUl 8uci8 Ha CMIHI.
Komicap susnauue wac no sucsauwomy

Komisarz  odczytat odzin na -
y g ¢ Ha Ccmini 200UHHUKY.

wiszacym na $cianie zegarze.

abo
Komisarz  odczytal godzing na Komicap susnauus uwac no eodunHu-
zegarze wiszacym na $cianie. Ky, AKUll 8uci8 Ha CMiHi.

Macusni dienpuxmemnuxu (nacusna gopma)

Pawel przeczytal kryminat, ktory Ilagea npouumas demexmus,
pozyczyt od Piotra. axkuid 8iH nosuuus y Ilempa.
Pawet przeczytal pozyczony od Ilasen npouumas no3uuerui
Piotra kryminat. y Ilempa demexmus.

abo

Pawel przeczytat kryminat pozyczony  [lasea npouwumae demexmus,
od Piotra. nosuuenuti y Ilempa.
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3. MienpucaiBHUKM i MigpAAHiI pedyeHHA 4Yacy

Y nonbcbKii MOBi pO3pi3HAIOTH [Ba BHAM Ai€NPUC/iBHHKIB: 1) mienpucaiBHHKM
OHOYACHOCTI i 2) Hi€NpHC/AIBHMKM MepefyBaHHs. BOHH CHHOHIMiUHi NiAPATHHM
pedeHHsIM yacy. fIk i B yKpaiHCbKid MOBi, Hi€NPUCJIBHHUKH He 3MiHIOIOTBCS.

JlienpucaiBHUKH  OAHOYACHOCTI
(CHMHXpOHHOCTI)  YTBOPIOKOThCS
TiJIbKH Bill HAi€C/]iB HeJOKOHaHO-
ro BHAY UJISIXOM NONABAaHHS -C
JI0 OCHOBH [i€CJIOBa TpeThbOl
0co06H MHOXHHH.

JlienpucaiBHHKH OJHOYACHOCTi O3HA4alOTb [Hil0, siKa 36ira€Tbcsi y daci 3 OCHOBHOIO
Iielo, B skiii 6W 4acoBii ¢opMi BOHa He nepenaBajach.

Koau Ilasean

Gdy Pawet wracat do domu, kupit
w aptece lekarstwo.

Wracajac do domu, Pawel kupil w
aptece lekarstwo.

Pan Lis zobaczyt mezczyzne, gdy
jechat  pociagiem do  Zalesia.
Pan Lis zobaczyl mezczyzne, jadac
pociagiem do Zalesia.

nosepmascsa Godomy,
BIH KYynus 8 anmeyi AiKU.
Ilosepmatouuce dodomy, I[lasear Ky-
nus 8 anmeyi AiKu.

Ian Jluc nobauus uososika, Koiu
ixas noizdom 0o 3aseccs.

Ilan Jluc nobauus uoaosika, idy4u
noizdom 0o 3aseccs.

JienpuciiBHUKH i3 3HaYeHHAM MepedyBaHHSI YTBOPIOIOTbCA TiNIbKH Bif MHi€ciB
JIOKOHAHOTO BHAY MHHYJIOr0 yacy TpeTboi oco6u omHHHH. Ilpu wbomy cydikc -1
3aMilLlyEThCS:

JienpucniBHUKH NepenyBaHHSI 03HA4yalOTb NOAATKOBY Hil0o, siKa BigOynaacb paHilue,
Hixk ocHoBHa gis. Iloni6He 3HaueHHs 3ycTpiyaeMO B peYeHHSIX i3 MiAPSAHHUM 4acy,
Jle MPUCYNOK BHPaXEeHO [i€CJOBOM JOKOHAHOTO BHAY.

Gdy Pawel kupit lekarstwa, poszedt
do domu.

Kupiwszy lekarstwa, Pawel poszedt
do domu.

Gdy Pawel potozyl sie do tozka,
przeczytal kryminal.
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Koau Ilasex
niwos dodomy.
Kynuswu aiku, [lasea
domy.

Kynue AiKu, 8iH

niwos 0o-

Koau [lasea  aie 0o aixcka, 8iH
npoyumas Odemexkmus.
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Polozywszy si¢ do 1dzka, Pawet Jliewwu do aimxa, Ilasea npouumas
przeczytat kryminat. Jemexmus.

JienpuciiBHUKH nepefyBaHHsSl Yy 4aci BXXHBAIOTbCSl, B OCHOBHOMY, Ha INHCBbMi.

18D Bnpasu

1.

3aminime Oienpukmemuukosi KOHCMPYKYii niOpAOHUMU O3HAYANbHUMU pe-
YeHHAMU.

‘Tlpuknag:  Wiszacy na $cianie zegar wskazuje godzing 10.

Zegar, ktory wisi na $cianie, wskazuje godzine 10.

a) Komisarz zauwazyl mezczyzne wygladajacego przez okno. b) Pawet
przeczytat kupiona w kiosku gazete. c) Piotr wzial recepte wypisana przez
lekarza. d) Jacek popatrzyl na dziecko stojace przy kasie. e) Komisarz
wskazal na linie kolejowa przebiegajaca obok domu. f) Panstwo Kowalscy
czekali na spéZniony pociag.

Ymsopime 8i0nosidni ¢opmu Odienpukmemuuxia:

a) Pawel czytat ... (pozyczaé) ksiazke. b) Chetnie rozwiazuje ... (intereso-
waé) zagadki kryminalne. c¢) Spojrzat na zegar ... (wisie¢) na $cianie.
d) Musze wystaé ... (napisa¢) wczoraj list. e) Kobieta zapomniata wzia¢ ...
(kupi¢) gazete. f) Ludzie ... (czeka¢) na przystanku rozmawiali gtosno.

. 3aminimo Oienpucaigrukosi 3sopomu 8i0n0BiOHUMU NIOPAOHUMU DEHEHHAMU.

[Mpuknagu: Spojrzawszy na Lisa powiedzial do niego: “Ztozyl pan falszywe
zeznanie”.
Kiedy spojrzal na Lisa, powiedzial! do niego: “Ziozy! pan fal-
szywe zeznanie”.

a) Wréciwszy do domu przyjat lekarstwa. b) Przyjawszy lekarstwa potozyt
sie do 16zka. c) Czytajac gazete usnat, bo byl bardzo zmeczony. d) Jadac
autobusem spotkat swojego kolege. e) Kupiwszy lekarstwa wyszedt z apteki.
f) Czekajac na tramwaj przeczytat bardzo ciekawg zagadke kryminalna.

3anosHims nNPonycku 8 peueHHAX NPAsuUAbHO NidibpaHuMU NPULMEHHUKAMU:
zza, znad, spoza, naprzeciwko, poza, od, bez, w, z

a) ... tymi kroplami przepisze panu tabletki przeciw goraczce. b) Komisarz
wstat ... biurka i zdjat okulary. c) Kochanie, nie wyjezdzaj ... mnie na ur-
lop. d) Wyszedtszy ... sklepu stwierdzil, ze nie ma jego samochodu.
e) Storice wyjrzato ... chmur. ) Wyz ... Morza Pétnocnego wypiera powoli
rozlegly niz. g) Pan Lis usiadi ... komisarza Sowy. h) Czy ciekawe sa te
zagadki kryminalne, ktére dostate$ ... mnie? i) Czy masz czas ... wtorek po
potudniu?
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5.3aminime niOpsaOHi 03HA4AAbHI peueHHA OiENPUKMEMHUKOBUMU 380POMAMU.

[Mpuknan: Ten pan, ktéry czyta gazete, jest moim znajomym.
Ten pan czytajacy gazete jest moim znajomym.

a) Pawet popatrzyt na lekarza, ktéry go badat. b) Kobieta, ktéra wyna-
jmowata mieszkanie, pokazata Katarzynie wszystkie pokoje. ¢) Przechodzien
zapytat o droge do dworca miodych ludzi, ktérzy stali przy kiosku. d) Ci
panistwo, ktérzy tam siedza, zamowili pokéj dwuosobowy z tazienka.
e) Pawet zazyl lekarstwa, ktére kupit w aptece. f) Ania zatozyta opatrunek
na reke, ktora skaleczyta.

6.3aminime nidpadui peueHns uacy Oi€enpUKMEmMHUKOBUMU 380DOMAMU.

IMpuknan: Kiedy Zosia przeczytala gazete, zabrata si¢ do roboty.
Przeczytawszy gazete, Zosia zabrala si¢ do roboty.

a) Gdy panistwo Kowalscy kupili bilety na pociag, poszli na peron. b) Kiedy
Katarzyna czytala gazete, znalazta ogloszenie o mieszkaniu. c¢) Kiedy
paristwo Karwaccy jechali na urlop, spotkali swoich starych znajomych.
d) Kiedy Tomek wracat do domu, zrobit zakupy w sklepie. e) Kiedy Pawet
przyszedt do domu, zazy! lekarstwa. Kiedy dzi§ rano jechal do pracy, zobac-
zyl na ulicy swojego szefa.

7.Bu3naume, w0 8 Yux pe4eHHAX BIPHO, A WO Hi:

a) Pawet kupit w aptece zagadke kryminalna. b) Wréciwszy do domu, zazyt
lekarstwa i przeczytat zagadke kryminalna. c) Pawel ma wreszcie czas,
zeby sobie co§ poczytaé. d) Pan Sowa zlozyl falszywe zeznanie. e) Linia
kolejowa przebiegala w duzej odleglo$ci od domu, w ktérym wydarzyla sie
zbrodnia. f) Komisarz pojechat do Zalesia.

8.Cxaadimo n02i4HO NPABUNbLHI peueHHS 3 HaBeOeHUX HuXcHe CAi8:

a) kupit, kiosku, idac, interesujaca, w, do, Pawel, zagadke, lekarza,
kryminalng b) okno, kobiete, pokoju, stojacego, przez, w, i, otwarte,
zobaczyt, mezczyzne, komisarz, zamordowang c) gazete, do, lekarstwa, i,
przeczytawszy, zazyt, t6zka, Pawel, potozyt si¢ d) spojrzawszy, powiedziat,
zegarek, ze, bardzo, go$¢, pdézno, na, jest e) domu, krople, kupiony, do,
przeciw, i, w, przyszediszy, przezigbieniu, przyjal, zaczal, kryminat, kiosku,
czyta¢ ) zwolnienie, lekarz, pacjentowi, kilka, leze¢, ze, w, musi,
wypisujac, dni, powiedziat, t6zku.

9.Po3nodiaime yi peweHHA 3a AO2IYHON NOCAIO0BHICMIO:

a) Chciatbym zlozyé zeznanie. b) Komisarz Sowa wyjrzat zza stosu
papieréw. c¢) Nazywam sie Lis. d) Zobaczyl miodego mezczyzne. e) Kto§
zapukat do drzwi. f) Prosze bardzo, co chcialby mi pan powiedzie¢?

10.Bu 3posymisru, uwomy komicapy Cosi sdasoce scmanosumu, wo nax Jluc

Odas nenpasdusi csiduenna? Iloduckymyiime npo ye y Bawii nasuarbhill
epyni.
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19A Tekst

Czy Polacy sq przesadni?

W przesadach wspoéiczesnych Polakéw spotkaé mozna wiele elementéw
wywodzacych sie z wierzeii dawnych Stowian. W wierzeniach tych duzg role
odgrywaty ptaki. Na bociany lubiano patrze¢, gdy chodzity po tgkach, lub gdy lataty
w gorze. Wazne byto, czy na wiosne pierwszy raz zobaczyto sie bociana lecacego,
czy stojgcego. Jesli kto§ zobaczyt bociana w locie, oznaczato to, iz on sam uda sie
w najblizszym czasie w podroéz.

Kukutke uwazano za ptaka bardzo tajemniczego. Gdy wiosng uslyszano po raz
pierwszy jej kukanie, siegano natychmiast do kieszeni. Jezeli bylo tam nieco
pieniedzy, oznaczato to, ze caly ten rok bedzie dla danej osoby bogaty. Wierzono
tez w zdolno$¢ kukutki przepowiadania kukaniem przysztosci. Dziewczeta wrozyly
sobie w ten sposéb, za ile lat wyjdg za maz. Bywato i tak, ze wrozby te sie
spetnialy. Na ksztattowanie sie¢ przesadéw pewien wplyw mialy takze réznego
rodzaju czary i uroki. W celu zneutralizowania uroku niejednokrotnie mawiano, np.
“... Zeby w zlg godzine nie wymowi¢” lub “... odpukaé w niemalowane drewno.”

Obserwowano takze objawy fizjologiczne u ludzi i wigzano z nimi okreslone
wrézby. W wypadku czkawki méwi sie obecnie, Zze kto§ wspomina dang osobe.
Gdy swedzi lewa reka, nalezy spodziewaé sie pieniedzy lub prezentu, a gdy
prawa-wydatku lub spotkania przyjaciela. Gdy kto$ nie poznaje kogo$ z daleka,
mowi mu, Zze bedzie bogaty. | na koniec warto pamieta¢, ze liczba 7 przynosi
szczescie, zas 13 jest liczbg nieszczesliwa.

Cho¢ tak naprawde obecnie nie wierzymy w przesady, to jednak chetnie do nich
wracamy w rozmowie z bliskimi nam osobami, poniewaz wierzenia naszych
przodkéw sa nieodtgczng czescig naszych zwyczajow.

przesadny, -a, -e maprosiprul, 3a6o- spelnia¢ sie¢ nedok.  3dilicniosamucs
60HHUL ksztaltowa¢ sie nHe-  gopmysamucs
przesad, -du 4oa. 3a6060H doxk., ksztaltuje sie,
wspolczesny, -a, -e cyuacrull ksztaltujesz sie
wywodzi¢ si¢ nedok., sunuxkamu, suniu-  wplyw, -wu 4oa. enaus
wywodze sie, samu, noxodumu  rodzaj, -ju uox. pid
wywodzisz sie czary, -row uoa./MH. 4aKAYyHCMBO, uapu
wierzenie, -nia cep. gipa, 8ipysanHs urok, -ku uoa. npucmpim
dawni Slowianie mx. Jdasni ca08’sanu cel, -lu 4oa. Mema
rola, -li acin. poab w celu 3 memoro
odgrywaé¢ redox., epamu zneutralizowanie cep. weidmpanizayis
odgrywam, niejednokrotnie Heo0HOpa3080
odgrywasz mawiaé Hedok., eosopumu
ptak, -ka woa. nmax mawiam, mawiasz
bocian, -na 4oax. sneneka np. = na przyklad Hanpuxkaad
chodzi¢ nedok., xodumu wymoéwié dok., sumosumu

chodze, chodzisz

wymoéwie, wymowisz
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taka, -ki ain.

lataé nedok., latam,
latasz

wazny, -a, -e

lecie¢ nedok., lece,
lecisz

lot, -tu 4oax.

w locie

iz = ze cow3

sam, -a, -0/on sam

kukutka, -ki xcin.

uwazaé¢ nedok. za +
3H., Uwazam,
uwazasz

tajemniczy, -a, -e

ustysze¢ dox.,
ustysze, ustyszysz

kukanie, -nia cep.

siega¢ Hedok.,
siggam, siegasz
kieszen, -ni xin.
bogaty, -a, -e
zdolnosé, -ci ain.
przepowiada¢ redok.,
przepowiadam,
przepowiadasz
przysztos¢, -ci acin.
dziewcze, -cia cep.
wrézyé Hedok.,
wroze, wrozysz
w ten sposéb

bywaé nedok.,
bywam, bywasz
wrozba, -by axcin.

AyKa
aAimamu

saxcausull
aemimu

noaim

Y noavomi

wo

cam /8in cam

303YAa

ssaxcamu (kum,
wum; 3a Koeo, 3a
wo)

maemHuyull

nowymu

kysanus (3o0-
3yai)
cazamu pykoro

Kuwens
b6azamuli
30ibHicmb
npopokysamu

maibymue
disuunka, disua
sopoxcumu

mak, makum
YUHOM
6ysamu

sopoxcba

wymowi¢ w zig
godzine
odpukaé dox.,
odpukam, odpukasz
niemalowany, -a, -e
drewno, -na cep.
odpukaé¢ w niemalo-
wane drewno .
obserwowaé wedox.,
obserwuje,
obserwujesz
fizjologiczny, -a, -e
objaw, -wu 4oa.
wigzaé Hedok.,
wigze, wigzesz
okreslony, -a, -e

wypadek, wypadku
404.

czkawka, -ki acin.

wspominaé¢ xedok.,
wspominam,
wspominasz

swedzi(e)¢ redok.

nalezy

wydatek, wydatku
4ox.

przyjaciel, -la 4oa.

poznawaé¢ Hedok.,
poznaje, poznajesz

warto

liczba, -by xin.

choé / chociaz

bliska osoba

przodek, przodka «oax.

nieodiaczny, -a, -e
Zwyczaj, -ju 4oa.

8UMOBUMU 8 AUXY
200uny
nocmyxkamu

HegapbosaHull
depeso
nocmykamu no He-
dapbosaromy Oepesy
cnocmepieamu

dizionociunui
o3Haka
TYT: nos’a3ysamu

oKpecaeHull, 8u3Ha-
ueHull
8unadok

euKaska
3eadysamu

yyxamucs, ceepbimu
caid, Hazexcumo
sudamok

Opye, npusameno
eniznasamu

sapmo

4ucao

xou

6au3bka atoduna
npawyp
HesiodinbHUL
38uuali

19B KpaiHO3HABCTBO i CJOBOBXHWBaHHSA

1. CkopoueHHA

Y nucbMOBHX TeKCTax € pi3Hi ckopoueHHs. Haii6isbll BXKHBAaHHUMH € TaKi:
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Huxue Bu 3Haiizere mesiki momupeHi aGpeBiaTypd Cy4acHO! MOJbCbKOI MOBH:

Instytucje 3akaadu

NBP - Narodowy Bank Polski IToaecoxuii nayionaarvruii 6anx

PKO - Powszechna Kasa Oszczednosci Cnisvna owjadna kaca

PKP - Polskie Koleje Paristwowe [Toasceka Oepicasna 3ariznuys

CPN - Centrala Produktéw Naftowych Llenmpassne mopeosessne ynpasarinns
Hagmonpodyxmamu

Organizacje ¥cmanosu

NOT - Naczelna Organizacja Techniczna Cniaka noascekux inxicenepis
PAN - Polska Akademia Nauk [Toaecoka Axademin nayx
PCK - Polski Czerwony Krzyz [Toavcoxuii Yepsonuii Xpecm

ONZ - Organizacja Narodéw Zjednoczonych Opeanisayis O6’ednanux Hayiii

Nazwy krajow Hassu kpain

RFN - Republika Federalna Niemiec ®Pedepamusna Pecnybarixa Himeuuuna
RP - Rzeczpospolita Polska [Toascoka Pecny6aika (Pecny6aika [Toavwa)

IMonbebKi CKOpPOYEHHS, sKi CKJIAfalOThCs i3 CHOJyYEHHS MPHTOJOCHHH-TONOCHHH-
TNIPUTOJIOCHHH, BHMOBJSIOTBCS $IK OyIb-fiKe ONHOCKJAnOBe CJOBO, Hampukiax: PAN
[pan], NOT [not]. Pewra ckopoueHb BHUMOBJSIOTBCS MO JiTepax, Hanpukaan: CPN
[cepeen], RFN [erefen].

OxpeMi nolHpeHi CKOPOYEHHS, IO 3aKiHYYIOTbCS Ha IMPHTOJIOCHUH, BiIMIHIOIOTHCS
fIK iMEHHHKH, peliTa He BiIMiHIOETbCSl, HaNpPHKJAL:

19C I'pamartuka

1. Be30co6oBi rpaMaTHYHi KOHCTPYKILi

Jlo 6e30co60BHX KOHCTPYKLiH BiIHOCAITb TaKi, sIKi He MOXHa IIOB’Si3aTH 3 0C0Go-
BUMH 3aiMeHHHKaMH. BupaxaioTbcsi BOHH 3a JOMOMOrol 6e30C060BHX (opM
Jli€caoBa.
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Jlo 6e30co60BuX (OpM BiZHOCATHCS:

3BepHiThb yBary. Pucku B Tabnuui o3Ha4aloTh BiACYTHICTb BiANOBIAHOT chopmu.

Y peueHHsix 6Ge3 migMeTa B MOJBbCbKiH MOBi 4acTo BHAOTbCA A0 6e30C06OBHX
HiecnmiBHHX (opM a60 KOHCTPYKLiH, W0 O3HayaloTh Mil0 abo CTaH $KOiCb
HeBH3HayeHOl 0cob6H.

Kukutke  uwazano za  ptaka 303yat0 88aNCAAU MAEMHUYUM NMA-

tajemniczego. XOM.

Gdy ustyszano kukanie, siegano Koau uyau kysanus 303yai, odpa3sy
natychmiast do kieszeni. CA2aAU DYKOIO 8 KUULEHIO.

Dawniej méwitlo sie/méwiono Paniwe 6acamo cosopurocs npo 4ak-
duzo o czarach. AYHCMBO.

Y peueHHsx Ge3 migMera 3 Ge3oco6oBuMH ¢opMamu Bim miecsoBa byé: jest sie,
bedzie sig¢, bylo si¢ npUKMeTHHK BXHBAa€TbCsi B (YHKLUii iMEHHOI YaCTHHH
CKJIafleHOTO MpHCyAKa 3 BHKOPHUCTaHHAM (opM OpymnHOro BigMiHKa.

Gdy sie ma pieniadze w kieszeni, Koau maew cpowi 8 xuweni, 6ydew
bedzie si¢ bogatym. 6acamum.

Besoco6oBa gniecniBHa (opmMa MHHYJIOro uacy € MOXiAHOI Bif HAi€MPUKMETHHKa
MHHYJIOTO 4acy i 3aKiHYyeTbCsi Ha -o.

Lis dopmMa Mae macuBHe 3HaueHHs i, MOAIGHO JO YKPaiHCbKHX (OPM Ha -HO, -mo,
BXKHBAETbCS B INOJbCbKill MOBi AyXe 4acTo.

Wczoraj kupiono tutaj sportowy Buopa mym 6yro kynaewo cnopmus-
samochdd. Huti asmomobins.

Y noJbcbKiii MOBI 4acTo 3yCTpiyaloThCsi TakoX 6e30c060Bi KoHCTpykuii (3-1 ocoba
OJIHMHH TemnepilIHbOro 4acy i BiamoBigHO 3-1 oco6a ONHHHM MHHYJIOrO uacy cepef-
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HbOFO POAY) B CIOJY4eHHI 3i 3BODOTHMM 3aiiMeHHMKOM si@. Lli KkoHcTpykuii
3aMiHfIIOTb BHPA3H TeMNepilllHbOro i MHHYJOro yacy.

Tu méwi sie po polsku. Tym eosopamb no-nosbCoKomy.
Tu méwito si¢ po polsku. Tym eosopusu no-nosbcoKomy.

2. HdiecnoBa, fiKi BUpaxkaloTh GaraTokpaTHy ailo (irepaTuBHi miecaoBa)

ITepaTHBHi gHiecnoBa CTaHOBAATb OCOGJMBY rpymy [Hi€cJiB HeIOKOHAaHOrO BHAY.
BoHH  BHKOPHUCTOBYIOTbCS  OJiIf  BHpaKeHHs1  6GaraTokpaTHoi a6o  3BHYHO
NMOBTOPIOBAaHOI 1ji, Hanpuk/aan: mawiac cosopumu, sypia¢ cnamu. Taki niecnoBa
4acTo MaloTb B OCHOBi -a-, a iXx iHQiHiTHBHa ¢QopMa 3akiHuyeTbcsi Ha -ac.
Y peueHHsix 3 iTepaTHBHHUMH Mi€C/IOBAMH 4acTO BXHBAIOTbCA NPHCIAIBHHKH 4Yacy,
IKi MiAKPecJ/IoI0Th MOBTOPIOBAHICTb Aii.

Czesto sypiam S wacmo cnaw nicas 06idy.
po obiedzie.

Czasami jadam Ino0di s ob6idaro 8 idaabHi.
w lokalu.

Niejednokrotnie He pa3 ecosopuau ...
mawiano ...

Jlo uiei rpynu BigHOCATbCS
TaK 3BaHi [i€cjoBa pyxy B
ix irepaTtuBHiH ¢opmi, ski
03Ha4yalOTb MOBTOPIOBAHICTb
nit.

3. onycToBi migpAaHi peyeHHA

Y nosnbcbKii MOBI JOMYCTOBI MiApSIAHI peuyeHHS MPHEAHYIOTbCS 33 [IOMOMOTOI0
cnonyynukis chociaz, choé, jakkolwiek xou (xowa), mimo to ressaxcarouu
Ha me, w0, dapma w0, 8ce ix.

Chociaz / cho¢ / jakkolwiek nie Xoua mu G He 8ipumo 8 HaKAyHCcmBO,
wierzymy w czary, to jednak ane 3aA00KU NPO HbO2O 2080PUMO.
chetnie o nich rozmawiamy.

Nie wierzymy w czary, mimo to Mu He sipumo 8 uaxkaywcmeo, aze,
chetnie o nich rozmawiamy. He3saxcarouu Ha ye, 3ar0bKku npo

Hb0O20 eoB8opuUMO.

159



19C

4. CypagHi CONYYHHKH

CypsinHi CHOJNIyYHHKH CAYXKaTb NS 3'€QHAHHS CHHTAaKCHYHO pPiBHOMpPABHHX OOH-
HuUb (ONHOPIAHMX U/IEHIB peuYeHHs, YAaCTHH CKJAJHOCYPSAAHOrO peueHHs). Sk mpa-
BWJIO, Tepen CnoJyyHHKamu i, oraz i, lub, albo, czy ab6o xoma He CTaBHTbCHA
HaBiTb TOAi, KOJH BOHH MOBTOPIOIOTbCS, HAMPUKJIAL:

Piszesz teraz list czy czytasz

ksigzke? 3apasz mu nuwéw aucma 4u

Czy teraz piszesz list czy czytasz Yumaew KHUNCKY?

ksigzke?
[TIpote KoMa cTaBHUTbCS MNepef CNOJYYHHKOM a, Nepei MPOTHCTaBHHUM CIIOJYYHH-
KOM 3i 3HayeHHsIM MiacuieHHs za$/matomiast i mnpu Ge3cnoNyYHHKOBOMY
06’€IHaHHi.

Liczba 7 przynosi szcze$cie, za$ HYucao 7 npunocume wacms, 4ucio

13 jest liczbg nieszcze$liwa. a 13, nasnaku, € Heujacausum.

Teraz czytam ksiazke, a potem

napisze list. 3apas s uumaro KHUXCKY, a nomim

Teraz czytam ksigzke, potem Hanuwy aucma.

napisze list.

5. Mligpagni cCHONYYHHUKH i CHOJYYHi CJIOBa

[TigpsinHi CNONyYHUKH i CMOJMYYHI CJIOBa NMPHUEAHYIOTb MiAPSAAHI peyeHHS. Y HeSKHX
yPOKax MiApy4YHHKA YyXe TOJaBaJHCb OKpeMi NiApsaHi pedyeHHS 3 MiAPAXHHMH
CNOJIYUHHKAMH.
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Nie musi wierzyé, kto nie chce.
Chcialbym wiedzie¢, czy ten bocian
mogt lataé.

Wielu uwaza, ze to daje szczescie.

Obserwowano bociana,
na lace.

Nie wierzy w czary, poniewaz nie
jest przesadny.

Czemu opowiadasz o czarach, jesli
W nie nie wierzysz?

Ubieram go ciepto, aby nie zmarzl.

ktory stat

Siegano do kieszeni, gdy ustyszano
kukanie.
Chetnie wréze,
wierze.

choé w to nie

19D Bnpasu

1. Bu 3moxmeme 3naiimu Oes’samo

Y yid mabauyi?

iMeH-
Hukis i3 memu Przesady, 3axkodosarnux

Xmo He xoue, xaii He sipumeo.

S xomis 6u 3namu, uu mic yei sae-
Aexa aimamu.

Bacamo xmo ssaxcae, wo ye npuo-
cume wacms.
Cnocmepicaru 3a
cmosg Ha AY3i.
Bin ne sipumb 8 uaxkayncmso, momy
w0 BiH He MAPHOBIPpHUL.

Hasiwyo mu poskasyew npo uaxkayn-
Cm8o, AKW0 8 HbO2O He 8ipuw?

Sl o0dsearo lioeo menao, wob B8iH He
3ameps.

Koau uysu kysannsa 303yai, caeaiu
0o KuuweHi.

5 oxoue soposcy, xou y ye He 8ipro.

neneKor, AKull

CZARYCLB
ZREKAZIO
KROESBTCC
APTAKAZI
WUWROZBA
KUKUZLKAN
AUROKTIUJA

2. fki epynu caie Bu 3anucasu 6 ckopouenHnamu?

W Polsce jest wiele instytucji i organizacji, miedzy innymi Powszechna Kasa
Oszczedno$ci, Narodowy Bank Polski, Centrala Produktéw Naftowych,
Naczelna Organizacja Techniczna i inne. Instytucja naukowa jest Polska
Akademia Nauk. Naszym sgsiadem na zachodzie jest Republika Federalna
Niemiec. Republika Federalna Niemiec i Rzeczpospolita Polska naleza do Or-
ganizacji Narodéw Zjednoczonych.

3anosHimb nponycku 8i0nosidHumu 6e30cobosumu Gopmamu menepiulHbo2o
Yacy:

a) Dawniej kupowano duzo migsa. Dzisiaj ... o wiele mniej. b) Pigédziesiat lat
temu nie latano jeszcze tak czesto samolotami. Obecnie ... o wiele czeSciej.
c¢) Dawniej jadano obiady tylko w domu. Teraz ... takze w lokalach. d) Przed
godzing rozmawiano jeszcze o pogodzie. Teraz .. o urzadzaniu mieszkania.
e) Dawniej wierzono w uroki i czary. Dzisiaj juz nie ... w takie przesady.

3Haidimb cnisbHe memamuyuHe NOHAMMA OASL KOMWHOL epynu CAi8:

a) bilet, pociag, kasa biletowa, podréz, hotel, jechaé. b) wierzyé, wrézyé,
uroki, czary, dobra reka, swedzi reka, przesady, kukanie kukutki. c) badaé,
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krople, tabletki, przezigbienie, lekarz, wypoczywaé. d) deszcz, niskie ciénie-
nie, zachmurzenie, przejasnienie, pogoda, umiarkowany wiatr. e) kupowa¢,
chleb, ciasto, warzywa, mieso, wedlina, placi¢, masto, pomidory, herbata,
zakupy. f) meble, lazienka, mieszkanie, pokéj dzienny, sypialnia.

5. Bcmasme 8i0nogioHi cnoaydHuku i cnoay4Hi caosa, nocmasme Komy, 0e ye
nompi6ro:

albo, lub, ze, choé, za$, mimo to, kiedy, gdy, kto

a) Ludzie wierza w przesady ... wrézby nie zawsze si¢ spetniaja. b) Moze
nie wierzy¢é w przesady ... nie chce. c¢) Spodziewano si¢ podrézy ... zobac-
zono bociana w locie. d) Liczba siedem jest szcze$liwa ... trzynastka
przynosi nieszcze$cie. e) ... swedziata prawa reka, spodziewano si¢ wydatku
. spotkania przyjaciela. f) Chetnie stucham wrézb ... w nie nie wierze.
g) Kukanie kukutki oznaczato ... dziewczeta wyjda wkrétce za maz.
h) Kukulki przepowiadaly przyszto¢ ... wrézyly ... bedzie si¢ bogatym.

6. Ilepemsopimbv nasedeni y Oyxkax inpiHimusni dopmu y 8i0nosioHi
6e30cobo8i diecrisni opmu:

a) W przesadach wspétczesnych Polakéw (spotykaé) wiele elementéw z wier-
zen dawnych Stowian. b) Dawniej (wierzyé) w uroki i czary. c¢) Gdy kto$
ma czkawke, (méwi¢) obecnie, ze kto§ wspomina dang osobe. d) Kukutke
(uwazaé) dawniej za ptaka, ktéry przynosi szczeécie. e) Kiedy$ (méwi¢), ze
kukutka przepowiada przyszto$é. f) Nierzadko (uwazaé), ze siédemka
przynosi szczeécie. g) Dzisiaj nie (wierzy¢) w przesady jak dawniej.

7. Ilepexaadimeo NnOAbCLKOIO MO8010, BUKOPUCMOBYIOHL diecaosa
6azamokpammnoi 0ii:

a) Bin 3apxau 6yBae myHKTyaabHuM. b) 3BuuyaiiHo s im ymoma. c¢) Hkuo y
MeHe € uYac, TO i Mal 3BHUKY TPOXH Mocnatu micas o6imy. d) Paniwe 3Bu-
YaHHO FOBOPHJIH, IO 4HCA0 13 MPMHOCHTL HewacTs. e) Y sKiil KpaiHi MawTb
3Buyai icTu Garato M’sica?

8. Ulo womy sidnosidae?

a) Gdy kukutki kukaja,

b) Gdy prawa reka swedzi,

c) Gdy na wiosne zobaczysz
bociana w locie,

d) Dla zneutralizowania uroku,

e) Gdy mamy czkawke,

f) Gdy kto$ ci¢ nie pozna,

czeka cie w najblizszym czasie podroz.
trzeba odpuka¢ w niemalowane drewno.
znaczy to, ze bedziesz bogaty.
dziewczeta wyjda za maz.

spotkamy kogo$ znajomego.

znaczy to, ze kto$ o nas mowi.

9. Haiime 8i0nosidi Ha 3anumanHs:

a) Co znaczy, gdy mioda dziewczyna ustyszy kukulke, ktéra trzy razy za-
kuka? b) Kiedy trzeba odpukaé w niemalowane drewno? c) Jaka role
odgrywa liczba 7, a jaka liczba 13? d) Kiedy mozna wierzy¢, ze bedzie si¢
miato duzo pieniedzy? e) Jaki ptak wrdzy nieoczekiwang podréz? f) Co to
znaczy, gdy kogo$ swedzi reka?
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10./1posedime Ouckycito Ha maki memu:

a) Czy sa Paristwo przesadni?

b) Ile przesadéw znaleili Panstwo w tekscie?

c) Ktére przesady Polakéw znane s réwniez w Panstwa kraju?
d) Ktére przesady podobaja si¢ Panstwu i dlaczego?

20A Tekst

Chodzmy do restauracji na obiad.

P. = Pawet

Ka. = Katarzyna

Ke. = Kelner

P.:  Kogo ja widze! Co za niespodzianka? Witam cig, Kasiu!

Ka.: Dzien dobry, Pawle. Nie poznatam cie. Bedziesz bogaty.

P.:  Wiasnie sie zastanawiatem, dlaczego mnie dzi§ swedzi reka. Co porabiasz
w Krakowie?

Ka.: Jestem tu u mojej przyjaciotki i szukam mieszkania dla moich znajomych z
Niemiec. A co tam u ciebie stychaé?

P.: W porzadku, dziekuje.

Ka.: Co cie sprowadza do Krakowa?

P.: Szef mnie wystal, abym przygotowat program dla grupy zagranicznych
turystéw w przysztym miesigcu. Sprawy majg sie dobrze, zeby w ztg godzine
nie wymowié ... Nie zjedlibySmy czegos$? Jesli miatabys$ troche czasu, to
chetnie zaprositbym cie do restauracji na obiad.

Ka.: Swietnie! Mam troche czasu i chetnie bym co$ zjadta.

P.:  Znakomicie! Chodzmy wigc co$ zje$¢!

P.:  lle tu ludzi! Kasiu, zaczekaj chwilke! Zapytam kelnera o wolny stolik.

Ke.: Stucham pana?

P.:  Prosze pana, czy nie miatby pan jeszcze jednego wolnego stolika dla dwéch
0s6b?

Ke.: Tu sajeszcze wolne miejsca. Prosze, tu jest karta. Co panstwu podac?

Ka.: Prosze krupnik i gulasz.

Ke.: Bardzo mi przykro. Nie mamy ani krupniku ani gulaszu w jadtospisie.

Ka.: A co mégtby mi pan poleci¢?

Ke.: Bigos jest wysmienity. Jest w nim duzo pieczonego miesa. Im wigcej jest w
nim rodzajéw migsa, tym jest smaczniejszy. Do bigosu proponuje zupe
pomidorowa.

P.:  Jatez wzigtbym bigos na drugie danie. Ale jakg zupe?

Ke.: Polecam albo pomidorows albo barszcz.

P.: Dobrze. Wobec tego prosze nam przynies¢ dwie porcje bigosu, jedng zupe

pomidorowg i jeden barszcz.
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Ke.: Stuze uprzejmie. Dwa razy bigos, raz pomidorowa i raz barszcz. A co podaé
do picia?

Ka.: Napitabym sie wina. Prosze lampke czerwonego wina.

P.: A dla mnie jedno jasne piwo.

Ka.: Ja bym zjadla jeszcze lody. Niech mi pan przyniesie porcje lodéw
owocowych.

Ke.: Mamy nie tylko dobre lody lecz takze kompoty.

Ka.: W takim razie niech mi pan nie przynosi lodéw. Prosze mi poda¢ kompot z
gruszek.

P.:  Chcieliby$my zaptacié.

Ke.: Prosze bardzo. Razem czy osobno?

P.:  Prosze razem.

Ka.: Gdybym to wiedziata, nie przysztabym tu z toba.

P.:  Nastepnym razem zaprosisz ty mnie. Zgoda?

Ke.: Prosze, tu jest rachunek. Czy smakowato?

Ka.: O tak, obiad byt bardzo smaczny.

Ke.: Bardzo mito mi to styszeé. Polecamy sie na przysztos¢.

Ka.: Niestety musze juz is€. Gdybym miata wigcej czasu, chetnie zostatabym
dituzej. Jutro wracam do Warszawy.

P.:  To sie $wietnie skfada. Cieszylbym sie bardzo, gdybysmy mogli wrdci¢
razem do Warszawy. Jestem tu samochodem.

Ka.: To wspaniale!

P.:  To gdzie sie spotkamy?

Ka.: Spotkajmy sie jutro tu przed restauracja.

P.: A moze przyjechatbym po ciebie do twojej kolezanki? Nie tylko bym po
ciebie przyjechat, ale i zniéstbym ci walizki.

Ka.: To mito z twojej strony. Mogtbys przyjechaé o wpét do dziewiatej?

P.:  Pod jaki adres?

Ka.: Krupnicza 5.

P.:  Gdybym miat si¢ sp6zni¢, to zaczekaj na mnie chwileczke. Nie znam dobrze
Krakowa.

Ka.: To dojutra. Pa, pa! Trzymaj sie!

Na wesoto

Gos¢ do kelnera: Proszg porcje¢ pierogéw. Albo nie, niech mi pan nie przynosi pierogow.
Niech mi pan przyniesie to, co je tamten gos$¢ przy stoliku obok.
Kelner: Bedg probowal, ale nie wiem, czy pozwoli sobie zabrac.
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Restauracja “Nostalgia”

Karta obiadowa
Zupy Cynu
chtodnik X000HUK
zupa pomidorowa momamnuii cyn
2upa jarzynowa ogouesull cyn Jarzyny Osoui
kapusniak Kanycnak - N
barszcz 6opuy sa_lata_ zielona 3enenuil caram
flaczki py6yi mizeria caram 3 ozipkie
pieczarki wamninbionu
Przystawki 3akycku buraczki 6ypaku
K X X marchewka Mmopksa
satatka z drobiu  casram i3 nmuyi
satatka sledziowa casam 3 ocesedys Desery Hecepmu
sledZ w oliwie  ocenedeyp 8 oanii
tatar mamap galaretka owocowa JHene
' ¢ppyxmose
Dania miesne M’acni cmpasu kompot Komnom
X ) — 2z gruszek - 3 epyw
bigos . 6icoc  _ , ablek - 3 26ayK
sztuka miesa gidsapne Mm’'aco — mieszany - acopmi
kotlet schabowy ceunsua lody MOPO3UBO
8idbusna
schab peklowany CBUHUHA Napoje Besaakoeonvhi
Mmapurosana bezalkoholowe Hanoi
pieczeri wotowa neuens A108u4a - -
kurczak pieczony Kypxa cmamena ~ @oda mineralna MiIHEpaLbHA
goda
Dania bezmiesne Cmpasu 6e3 m’aca  sok aneabcunosull
X R pomarariczowy ciK
pierogt BAPEHUKU  pap6j jabtkowy Hanii
— 2z kapustq — 3 Kanycmoto A6ayunui
~ 2 serem T 3 cupoM 5ok jabtkowy A6AyuHub ciKk
nalesniki MAURYRL  Jomoniada Aumonad
gotqbki eony6yi kawa xasa
Ryby Puba herbata yail
karp smazony xopon cmamenus  Napoje Anko20abHi
alkoholowe Hanoi

pstrag z wody

¢opeav ceina

Dodatki Tapnipu pt:wo cjemne nugo memne

piwo jasne nueo ceimae
kasza gryczana Kawa epewana wino czerwone 8UHO 4epBOHe
ziemniaki Kapmonas wino biate 8uHo bine
frytki Kapmonas ¢pi koniak KOHbAK
makaron MaKaporu szampan wamnancoke
ryz puc wodka eopiaka

Polecamy kuchni¢ polska

165



20A/20B

chodZmy

spotkanie, -nia cep.

zastanawiaé sie He-
dok., zastanawiam

x00imo

nobauenHs

dymamu, po3dymy-
samu, 3amMucao8a-

si¢, zastanawiasz si¢ mucsa

porabia¢ nedox.,
porabiam, porabiasz
przyjaciotka, -ki ocin.

stychaé miavku
inginimus.

co stychaé?

porzadek, porzadku
4oa.

co cie sprowadza do
Krakowa?

sprawy maja sie
dobrze

zjes¢ dok., zjem,
zjesz

zjedliby$my

bym zjadia =
zjadtabym

znakomicie npuca.

zapytaé dok.,
zapytam, zapytasz

kelner, -ra 4oa.

stolik, -ka «oa.

karta, -ty acin.

krupnik, -ku 4oax.

gulasz, -szu «oa.

jadlospis, -su 4oax.

drugie danie

polecaé (si¢) nedox.,
polecam (sig),
polecasz (sig)

polecamy sie na
przysziosé

to sie Swietnie
sktada

jestem tu
samochodem

nie tylko ... ale i ...

nopobasmu

nodpyea
yymu

Lo nosoeo? Lo
uysamu?
nopadok

bigos, -su 4oax.
wyS$mienity, -a, -e
im ... tym
smaczny, -a, -e
proponowaé¢ Hedok.,
proponuje,
proponujesz
zupa pomidorowa
albo ... albo
barszcz, -czu 4oa.
porcja, -cji Hin.
stuzyé nedoxk., stuze,
stuzysz
stuze uprzejmie

llo npuseao mebe dopicie, -cia cep.

Kpaxosa?

cnpasu dyms dobpe

3’icmu

mu 6 3’iau
A 6 3'ina

410080

cnumamu, 3anumamu

oiyianm
cmoauk

TYT: MEHIO
KpYnHux
eyrau

MEHIo

dpyea cmpasa
pexomendysamu

peKkomeHOyemo Ha
mabbymne

ye 4ydoso ckaa-
daemocs

A mym 3 MAULUHOIO

He miabKU..., are i

napi¢ si¢ dox., napije

sie, napijesz sie
lampka xin. wina
przynie$¢ dox.,
przyniose,
przyniesiesz
owocowy, -a, -e
kompot, -tu «oax.
gruszka, -ki ocin.
zaptaci¢ dok.,
zaplace, zaplacisz
osobno npuca.
nastepnym razem
zgoda?
rachunek,
rachunku 4oz.
zosta¢ dok., zostane,
zostaniesz
to milo z twojej
strony
spoZni¢ sie dok.,
spoZnie sie,
spoZnisz sie

pierogi, -g6w 4oa./ mH.

prébowaé nedok.,
probuje, prébujesz

zabra¢ dok., zabiore,
zabierzesz

bieoc

yydosuli
YUM..., MUum
CMauHul
nponorysamu

momamnuil cyn
abo...abo

Gopu

nopyis
cayxcumu

do Bawwux nocaye
Hanoi
Hanumucs

Keaux 8uxa
npuxnecmu

dpyxmosuii
Komnom
epywa
3anaamumu

oKpemo
Hacmynsum pazom
3200eH?

PAXYHOK

3aauwamuca
ye Muano 3 meoeo

6oky
Cni3Humucs

saperuKu
npobysamu

3abpamu

20B KpaiHO3HABCTBO 1 CJIOBOBXKHMBaHHSA

1. 3anac caiB

Jna BupakeHHs 3roaM, MiATPHMKH i 3aXOMJIEHHS B TOJbCbKiIH MOBi BXXHBAlOTbCS
Taki NpHCHiBHUKH, fK: znakomicie sidminno, Swietnie 6iuckyue, wspaniale
npekpacro, cudownie 4ydoso, wybornie npecapno, fenomenalnie ¢enone-

HAQAbHO.

166



20B

2. CkiaageHi CNOJYYHHKH

fIlk i B yKpaiHCbKIiH MOBi, B TOJbCbKIiH MOBi € CKJageHi CIOJYYHHKH, §Ki
3’€HYIOTb fIK YaCTHHH ONHOTO peyeHHs, TaK i Kilbka peyeHb:

3. “Cayxatun” (“uyTH"”) B moabCbKiii MOBi
Hiecnoso cayxamu (uymu) nepenaeTbcsi MONbCHKOIO MOBOK Tak:

a) stucha¢ cayxamu wjo-Hebyodv, Koeo-HebyOdv Hampukaan: Stucham muzyki.
(Hiecnoso stuchaé Bumarae micas ceGe nogaTka B POLOBOMY
BiIMIHKY SIK y CTBepIKYBaJbHHX, TaK i B 3allepeyHHX PEUEHHSX.)

b) stucham? Ljo? Ilo Bu cxa3zaau? Stucham? Przepraszam, nie
zrozumiatem. [Tpowy? Stucham pana/pania?

c) slyszeé wymu (cnipuiiMaTu opraHoM cayxy), Hanpuknaapg: Dobrze slysze,
co moéwisz.

d) stycha¢ Lo Hosoco? Co stychaé? Lo uysamu? JiecaoBo stychaé He

Mae ¢opM AieBiAMiHIOBAHHS.

4. Peunent npurotryBaHHa Girocy — Przepis na bigos

Sktadniki Ckaad i npunpasu
25 dag wieprzowiny 250 ep. ceuruHu
10 dag wedzonego boczku 100 ep. xonuenoi epydunxu
3 dag tluszczu 30 ep. xupy
10 dag pieczonego migsa 100 ep. obcmaxncernozo m’saca

np. cielecina, kaczka, dziczyzna (nanp. measmunu, Kauku, uuunu)
10 dag kietbasy 100 ep. kosbacu
50 dag kapusty kiszonej 500 ep. kucaoi Kanycmu
50 dag $wiezej kapusty 500 ep. csixoi Kanycmu
5 dag koncentratu pomi- 50 ep. momamnoi nacmu
dorowego 50 ep. cywenux zpubis
5 dag suszonych grzybdéw 2 yubyaunu
2 cebule

3a cmaxkom dodamu

Do smaku dodaé¢ Menenull nepeyo

pieprz mielony Cinb, AUMOHHUL CiK
sol, sok z cytryny Aasposutl aucm
lis¢ bobkowy yyKkop
cukier
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Przyrzadzanie ITpucomysarnns

Wieprzowing pokroi¢ na niewielkie kawatki (nopizamu wmamouxamu), cebule
pokroi¢ w kostke (ky6uxamu), razem obsmazyé (obcmamcumu) na thuszezu.

Dodaé pokrojony (nopizanuii) boczek i pokrojong kapuste kiszong i $wieza, lisé
bobkowy, troche wody i dusi¢ (mywxysamu).

Na koricu doda¢ pokrojone mieso pieczone, pokrojong kietbase i suszone grzyby.
Doprawi¢ do smaku (3anpasumu 3a cmaxom) sola, pieprzem i koncentratem
pomidorowym.

Bigos mozna przygotowa¢ bez kietbasy i koncentratu pomidorowego. Wtedy
nalezy doda¢ wigcej pieczonego miesa.

5. 3a o6igHiM cTONOM
Na stole:

talerz

serwetka

widelec

néz

tyzka

widelczyk
tyzeczka

kielich do wody
kieliszek do wina

© RPN O W=

Lokale: Gdzie mozna co$ zjes$é?

Lokal czynny codziennie
w godzinach
od 12 do 24%

kawiarnia Kage bar samoobstugowy 6ap-xagemepiii
restauracja  pecmopan cukiernia KoHOumepcoKa
stotowka idarvnsn winiarnia BUHHULl noepib, BUHAPHSA
gospoda 3aKycouna piwiarnia nusra
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20C I'pamaTuka

1. Haka3oBuii crnoci6 aiecaiB

HakasoBuil cnoci6 y moJsbCbKiii MOBi, K
i B ykpaiHcbKii, Mae c¢opMy 2-i ocobu
OOHHHH i MHOXHHH TeNepillHbOro yacy.

(MoxauBa i l-a ocoba 3i 3HaYeHHSM
cymicHoi  gii, Hampuknap:  chodZmy
X00imo0.)

flkimo ocHoBa gHiecsoBa  3aKiH4yeTbCH
rpynoil TNpPHroJIOCHHX, TO HaKa30BHH
crnoci6 2-i 0co6H ONHHHH 3aKiHYY€ETbCSs
Ha -ij micjsi M’SIKOrO MPHroJIOCHOTO i Ha
-yj micasi cTBepaisoro.

flKuo OCHOBa Mi€C/IOBa 3aKiHYYETbCA Ha
M'IKHH NpPHUTOJIOCHHH, TO B HaKa3oBOMY
cnocobi BiH udepryeTbcst i3 TBepauMm. Lle
yepryBaHHsl NPHIOJIOCHHX HEPiOKOo Cympo-
BOIDKYETbCS ~ YEpPryBaHHIM  TOJIOCHHX
(naiuacriwe -0- — -6-).

Taki niecsnoBa MawTb BigXHJAEHHS Bif
HOPMH Y TBOpPEeHHi HakKa30BOro cmnocoGy.

HiecniBHa ¢opMa 2-i oco6H OAHHHH B MOJbLCbKIH MOBi CTaHOBHTb MOYaTKOBY ¢hop-
My AJSl YTBOpeHHs iHWIHX ¢(opM HakasoBoro crnoco6y. Ilepiia ocob6a MHOXHHH
HaKa30BOro crnoco6y YTBOPIOETbCS Bifl (OPMH APYroi 0co6M OZHHHH LIISAXOM MO-

IDaBaHHSl 3aKiHYeHHs1 -my, a Apyra oco6a MHOXHHHM — 3aKiHYeHHs -cie.

HakasoBuit cnoci6 y ¢opmi TpeTboi 0co6M OOHHHH i MHOXHHH YTBODIOETHCS 3a
nonoMorolo 4YacTku mniech i BignoBigHHX oco6oBHX ¢(OpM TemepilIHLOrO wacy.
Y BBiuauBiii ¢opmi (Ha “Bu”) Moxe BxuBaTHCA niech a6o Bupas prosze +

inginiTus.
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HakasoBy ¢opMy MoxHa YTBOPUTH $IK Bil Hi€CJiB HEJOKOHAHOTO, TaK i JOKOHAaHOro
BHAY. Y Haka3oBil (opMi /st BUpaXeHHSI MPOXaHHS, BUMOTH BXHBAIOTbCS [i€CJ/IOBA
JIOKOHAHOTO BHAY, a A/ BUPa)KeHHs 3a00pOHH — Mi€c/joBa HeNOKOHAHOro BHAY.

Popma supamenns npoxanns, sumozu (diecrosa nedoxonanozo sudy)

Niech pani to powie! Ckaxcimo ye!
Niech paristwo zaczekaja! ITouekaiime!
Niech pan mi to przyniesie! Ilpunecimo ye meni!

Popma supaxenns saboponu (diecrosa nedoxkonanozo eudy)

Niech pani tego nie méwi! He zosopime yvoeo!
Niech panstwo nie czekaja! He uekaiime!
Niech pan mi tego nie przynosi! He npunoceme meni yvoeo!

2. YMoBHHMH cnoci6 AaiecaiB

YMoBHMH croci6  CAYXHTb 4IS
BHpPaXXeHHsl YMOBHOi, MOXJIHBOI,
6axaHoi a6o HepeasbHOI  [ii.
Y nosbcbKifi MOBi € TiIbKH OOHA
¢dopma YMOBHOrO crioco6y:
pisatbym / pisatabym. Bona yTBo-
PIOETBCS [ONABaHHAM 4YacCTKH by
MiX cydikcoM HOiecsoBa MHHYJIOTO
yacy i 0COO0OBHM 3aKiHYEHHSIM.

Yactka -by- pa3oM 3 0cOGOBHM 3aKiHYEHHSIM MOXE CTOSITH i Mepei Hi€CJOBOM.

Chetnie zjadtabym co$ dobrego. S oxoue noira 6 wozoce xopouwioezo.
Chetnie bym zjadta co$ dobrego. 4 oxoue 6 noiaa wozocv xopouwiozo.

B yMoBHHX mifpsmHMX peyeHHsIX yacTKa by pa3oM 3 0co60BMM 3aKiHYEHHSIM [0-
HAETbCsl O CHOJNYYHHKA.

Gdyby§my mieli wiecej czasu, $kbu y Hac 6yro Girvwe uacy,
porozmawialiby$my jeszcze troche. mu 6 we mpoxu nocosopuiu.
Jeslibym cie¢ nie spotkal, to nie fkbu s mebe ne 3ycmpis,
zjadibym tak dobrego obiadu. 2 6 mak dobpe He noobidas.

flkmo yacTka by BXHBaeTbCfi 3 0COGOBHMH HiecjoBaMH abo 3 trzeba, mozna,
TO BOHA INHILETbCS OKPEMO.
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Jesliby wiecej czytano, to robiono by Sx6u 6irvwe wumanu,
mniej bledow. mo menuwe poburu 6 nOMUAOK.
Trzeba by co$ zrobié. Tpeba 6u woce 3pobumu.

3 O6e3ocoboBHMH JHiecjoBaMH Ha -lo, Hampuknan: mialo sie, czytalo sie,
robito sie, uacTka by nuuerbcs pasom.

Jesliby sie wiecej czytalo, to robiloby Ax6bu 6irvwe uwumaau,

si¢ mniej bledéw. mo i nomunrok pobusu 6 meHwe.
Gdyby sie szybciej pracowato, to Sxbu weudwe npayrosaru,
mialoby si¢ wiecej czasu. mo i wacy 6yaro 6 Giarvwe.

20D Bnpasmu

1. Ilepemsopimb HasedeHi HuXc4e peueHHA 3a 3PA3KOM.
[Mpuknan:  Musisz napisa¢ ten list. Napisz ten list!

a) Musimy przeczytaé¢ te ksigzke. b) Musisz na mnie zaczekaé. c¢) Musicie
postuchaé. d) Musisz tak robi¢ dalej. e) Musicie staé spokojnie.
f) Musimy najpierw zje§¢ obiad. g) Musisz péj$¢ ze mna do restauracji.

2. Ymsopimo ¢popmy nakasosoeo cnocoby.

[puknan: Niech pan zaméwi bigos!
Niech pan nie zamawia bigosu!

a) Niech pani tu usigdzie! b) Niech pan weZmie zupe pomidorowa!
c) Niech parstwo chwilke zaczekajg! d) Niech panstwo do nas napisza!
e) Niech pan zje swojg porcj¢! f) Niech pani mi przyniesie jedno piwo!
g) Niech paristwo kupia te czerwone tulipany! h) Niech si¢ pan napije bi-
alego wina. i) Niech panstwo do nas dzi§ zadzwonia.

3. Ilepekaadime noavcvkoro mosor. 3acmocyiime npu yvomy stuchaé, stychaé
abo styszet:

a) 4k Bu ckasanu? b) lllo y Bac Hosoro? c¢) losopite, 6ymb Jsacka, ro-
JocHiwe, s Bac He uyio. d) f oxoue cayxailo Mysuky. e) HiTH nOBHHHI
cayxatucs GaTekiB. f) Meni npuemso ue uytu. g) Ilpowy? Lo s moxy
3pobutu mis Bac?

4. Jlonognimb peueHHs CKAQOHUMU CNOAYHHUKAMU:

zaréwno ... jak i, ani ... ani, nie tylko ... lecz takze, albo ... albo, im ... tym

a) Nie lubi¢ ... krupniku ... bigosu. b) Ale przeciez ... krupnik ... bigos
smakujg znakomicie. c) Jeszcze nie wiem, ale wezme ... kotlet schabowy ...
gotabki. d) ... krécej pieczesz wolowine, ... jest lepsza. e) ... gofabki ...
bigos robi si¢ z kapusty. f) ... wigcej pieczonych migs, ... lepszy jest bigos.
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5. [llonosnime diecrosa ocobosumu 3akinuennamu. Bonu nuwymecs pazom uu
oKkpemo?

a) Bardzo bym si¢ cieszyt. b) Nie wiem, czy ten list w ogéle by
przeczytano. c) Nie wiem tez, czy by na niego odpowiedziano. d) Czy pan
by chcial co$ zje$¢? e) Chetnie bym sie czego§ napita. f) To by bylo
bardzo dobrze, gdyby§ mégt mi teraz poméc. g) Gdyby sie wiecej
pracowato, to by sie mialo wigcej pieniedzy. :

6. Ilepemsopimb peuennsa 8 ymosHuil cnocib:

a) Trzeba co§ zrobi¢. b) Nalezato doktadnie przeczytaé¢ tekst. c) Czytato
si¢ ten tekst bardzo trudno. d) Robiono wiecej btedéw. e) Czytano bardzo
szybko. f) Mozna jeszcze przeczyta¢ inny tekst. g) Mialo si¢ wiecej czasu.

7. ¥Ymsopime ymosHi ckaadnonidpadni peveHHs 3a 3PA3KOM:

Jacek: Nie mam pieniedzy. Nie kupie samochodu.
Jacek: Gdybym miat pienigdze, kupitbym samochdd.

a) Krystyna: Nie mam czasu. Nie zostane dtuzej. b) Nie mamy urlopu. Nie
pojedziemy na tydziei nad morze. c) Nie przyszliScie punktualnie.
Spézniliscie si¢ na pociag. d) Nie przyszta§ wczesniej. Nie znalezlismy wol-
nego stolika. e) Nie mamy wolnego stolika. Nie zjemy obiadu. f) Pawet
nie przyjechal punktualnie. Nie moégl znies¢ Katarzynie walizek.
g) Krzysztof: Nie mam biletu. Nie pojade tramwajem. h) Pan si¢ spéinit.
Nie moze pan wiec bra¢ udziatu (6pamu ywacms) w dyskusiji.

8. Kpucsa i Suyex 3amosastrome ogiyianmy 06i0. Buznaume, xmo i wo eoso-
pumb i nepenuwims diaroz y nompibriii nocaidosrHocmi:

— Osobno. Ja place za kotlet schabowy, barszcz, piwo i lody.
— Wszystko jest dobre. Ale polecam bigos.

— Co przynie$¢ do picia?

— Ja prositbym barszcz.

— A ja mialam zupe pomidorowa, bigos, wino i lody.
— Dziefi dobry panstwu. Prosze, tu jest karta.

— A jakie beda dodatki?

— Tak, chetnie. Prosimy dwie porcje lodéw.

— Frytki i mizeria.

— Czy zyczq paristwo sobie deser?

— Na drugie danie wziatlbym kotlet schabowy.

— Oczywiécie, zjadtbym lody, a ty?

— A co poda¢ na drugie danie?

— Tak, zgadza sie.

— A ja prosze piwo.

— Chcieliby$Smy zaptacié.

— Wy$mienicie. Chciatabym bigos i zupe pomidorows.
— Prosze bardzo. Razem czy osobno?

— Chcialbym wiedzie¢, co mégtby pan nam polecic.
— Napitabym sie czerwonego wina.
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9.lepezasnome mento pecmopany “Nostalgia™ i 3amosme 06i0 Ha 08i nepcoHu.

10.opisnsiime obudsa manronku. Lo sidcymue nHa HuzdcHbOMY?
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21A Tekst

Powrét samochodem do Warszawy

P. = Pawet K. = Katarzyna Po. = Policjant

P.:

K.:

oxD

Po.:

Po.:
:Jak pech, to pech!

174

Hej, Kasiu! Dzieri dobry. Kto rano wstaje, temu Pan Bég daje. Oj! Chyba sie
nie sp6znitem?!

Nie, nie. Stoje tu i czekam, zeby$ nie musiat nosi¢ moich walizek. A mam ze
sobg duzy bagaz.

Hmm, poradzimy sobie. To jest samochdd pigecioosobowy.

No, no!

: A raz nawet jechaliSmy w sze$cioro. We dwoje mamy wiec sporo miejsca ...

Widzisz, caty bagaz zostat bez trudu zapakowany.

Ho, ho! Brawo, Pawetku! Zanim pojedziemy, chcialabym sie pozegnaé z
moimi gospodarzami. Mieszkajg na drugim pietrze. Tam, gdzie jest ten duzy
balkon. Zaczekaj chwileczke! Zaraz wracam.

(Po chwili)

: Juz jestem. Mozna jechac¢.
: O], oj! Nie wiem, co sie stalo. Co$ sie zepsuto. Nie moge uruchomi¢ silnika.

Samochéd byt ostatnio trzykrotnie naprawiany. Dwukrotnie byta wymieniana
dysza, a przed tygodniem zostat wymieniony nawet caty gaznik. A teraz znéw
nie chce zapali¢. Po trzykrotnej naprawie gaznik nadal nie dziata.

(Po chwili)

Pst! No, nareszcie! Hurra, udato sie! Bede musiat jednak pojecha¢ do mojego
mechanika do stacji obstugi. Nie potrafie tego sam naprawié. To uszkodzenie
musi zosta¢ wreszcie usuniete. Zajme sie tym natychmiast po powrocie do
Warszawy. A teraz, zanim wyjedziemy z Krakowa, musze zatankowaé paliwo
na najblizszej stacji benzynowej. Mamy jeszcze najwyzej pieé litrow w
zbiorniku. Przy okazji mozna jeszcze sprawdzi¢ ciSnienie w oponach i
uzupetni¢ olej w silniku.

Ej! Nie jedz tak szybko! Od szybkiej jazdy robi mi si¢ niedobrze.

: Aha! Przepraszam, nie potrafie jezdzi¢ wolno. Och, do diabta! Mamy dzisiaj

potréjnego pecha. Tam stoi policjant i zatrzymuje nas.

Dziern dobry panu, kontrola drogowa. Prosze prawo jazdy i dowod
rejestracyjny. Czy pan wie, dlaczego pan zostat zatrzymany?

Nie da sie ukryé. Przekroczytem dozwolong predkosé.

To bedzie panu drogo kosztowalo. Bedzie pan musiat zaptaci¢ mandat.
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powr6t, powrotu uoa.

Bég, Boga 4ox.

kto rano wstaje,
temu Pan Bodg daje

nosi¢ Hedok., nosze,
nosisz

bagaz, -zu 4oa.

poradzi¢ dok. sobie,
poradze, poradzisz

piecioosobowy, -a, -e

w szescioro

we dwoje

trud, -du uoa.

zanim

gospodarz, -rza 4oax.

sta¢ sie dox.

co sie¢ stalo?

zepsué sie dok.

uruchomié dok.,
uruchomie,
uruchomisz

silnik, -ka «oa.
uruchomié silnik

trzykrotnie npuca.
naprawiaé¢ Hedok.,
naprawiam,
naprawiasz

dwukrotnie npuca.

wymienia¢ xedok.,
wymieniam,
wymieniasz

dysza, -szy acin.

wymienié dok.,
wymienie,
wymienisz

gainik, -ka 4oa.
znéw npuca.
zapali¢ dok., zapale,
zapalisz

naprawa, -wy XiH.

dziata¢ wedok.,
dziatam, dzialasz

nareszcie npuca.
mechanik, -ka woa.

stacja obstugi

potrafi¢ doxk.,
potrafie, potrafisz
mandat, -tu 4oax.

nosepHeHHs

boe

Xmo paxo
scmae, momy
Boe dae

Hocumu

bazax
cnpasumucs

n’amumicHull
8uwicmvox

yosox

npays, poboma
nepw Hix

xa3aix

cmamucs

wo cmanoca?
anamamucs
npusecmu 8 dito, 8

pyx

dsueyn, momop
3anycmumu O8ucyH
mpuui
pemornmysamu

dsiui, dsa pa3u
MiHAMU

conao
3minumu

Kap6ropamop
3H08Y
3anaiumu

pemonm
diamu

Hapewmi

MEXaHiK

cmanyis obcayeosy-
BAHHA

3moemu, 3ymimu

wmpag

naprawié¢ dok.,
naprawig, naprawisz
uszkodzenie, -nia cep.
usunaé¢ dok., usune,
usuniesz
zajaé sie dok., zajme
sie, zajmiesz sie
zatankowa¢ dox., za-
tankuje,
zatankujesz
paliwo, -wa cep.
stacja benzynowa
najwyz...ej npuca.
benzyna, -ny sin.
zbiornik, -ka 4oax.
opona, -ny xiH.

uzupetni¢ dok., uzu-
petni¢, uzupelnisz

olej, -ju uoa.

robi mi si¢ niedobrze

diabel, diabta woa.

do diabta!

potrdjny, -a, -e

pech, -cha 4ox.

policjant, -ta 4oax.
dlaczego
zatrzymywaé nedok.,
zatrzymuje,
zatrzymujesz
kontrola drogowa

prawo jazdy
dowdd rejestracyjny

zatrzyma¢é dok.,
zatrzymam,
zatrzymasz

ukryé dok., ukryje,
ukryjesz

nie da si¢ ukryé¢

przekroczyé Cdox.,
przekrocze,
przekroczysz

dozwolony, -a, -e

predkosé¢, -ci axcin.

jak pech, to pech!

sidpemornmysamu,
nonpasumu
YULKOONHEHH A

ycynymu
3aunamuca

3anpasumu

naavHe

3anpasHa cmaHyis

Halibirvwe

6GeH3uH

6ak, pesepsyap

nokpuwKa, wu-
Ha

3anosrHumu, nonos-
Humu

macao (mawunne)

MEHI cmae nozaHo
yopm, dusgoa

do 6ica!

nompiidnuil

Hesdaua,
HeBe3iHHA

noaiyelcokul
uomy?

3ampumysamu,
3ynunamu

dopoxcHii nam-
pyro

npasa 800is

peecmpayiiine
nocgiouenns

sampumamu, 3ynu-
Humu

cxosamu, npuxosa-
mu

He 80acmbci npuxo-
samu

nepesuujumu

do3soseHul
weuoKicms

AK He 8e3e, mo He
gese!
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21B KpaiHO3HABCTBO 1 CJIOBOBXHWBaHHSA

1. HdiecaoBo “potrafic”

Y nosabcebkiii MoBi miecsioBo potrafi¢ 3ymimu, 3moemu BXHBa€TbCs IJs1 BHpa-
XeHHSl BMiHH#, 3HaHHS, MaHCTePHOCTi, KOJM MalOTb Ha YyBasi, L0 XTOCb MOXe
IOCb 3pOOUTH | 3Ha€ sIK. 3BHYAHHO BOHO BXHBAETbCS 3 iHQiHITHBHOIO (hOpPMOIO

ZiecsiB NOKOHAHOTO i HEJOKOHAHOro BHAY.

Czy potrafisz naprawi¢ ten samochdd?

yeii asmomobinre? '

Nie potrafie tego zrozumieé. S He Moy yvoeo 3posymimu.
2. Buryk

a .. zrozumienie pPO3YMIHHA

ach! zachwyt 3axonaenns; zaskoczenie necnodisanka

aha! zrozumienie po3yminusa; zgoda 3z2o00a

aj! zaskoczenie Hecnodisarnka; bol 6ire

brrr! zimno xoao0ro; obrzydzenie oeuda

eee! niedowierzanie wedosipa, ckencuc

ech!/eh! westchnienie 8dux; rezygnacja po3uapysanHns, necumiam

ej!/ hej! zwracanie czyjej$ uwagi npusepmanus ysazu

hmmm ... zastanawianie si¢ po3dym, posmipkosysarus

ho, ho! podziw nodus; 3axonasenHs

hurra! zwyciestwo nepemoca; wiwat sisam, nepemoxcruil Kiuy

iii! lekcewazenie 3HesaxcanHs, 3Hesaca

no! popedzanie nideanamu, Ksanumu

no, no! niedowierzanie nedosipa, ckencuc

o! zwracanie na co$ uwagi 386epmarHs ysaeu HA UWy0Cb

och! zaskoczenie recnodisanka

oj'/ojej!  zaskoczenie (nenpuemna) necnodisanxa; bol 6ire

pa, pa! pozegnanie npowjaHHs

pst! zwracanie na co$ uwagi 386epmaxHsa ysacu Ha W,0cvb, npu-

B8epMAaHHs ysazu
sza! uciszanie 3acnoKo€xHs, CNOHYKAHHA 00 CNOKOIO

21C I'pamaTHuka

1. 36ipHi YHCAIBHHUKH

36ipHi YMCJHIBHHKM 3a CBOIM 3HaueHHAM He BiPi3HAIOTbCA Bill KiMbKiCHHX
yhcaiBHUKIB. PasoM 3 THM cdepa ix 3acTocyBaHHs MOCHTb LIHMpoKa. flk npasuio,

iX cTaBaATb Nepei iMEHHHKAaMH:

a) 1O MalTb BHKJIOYHO MHOXHHY, Hanpukaax: drzwi, schody, nozyczki,
b) wo o3sHauawoTh 06'caHaHHs OCi6 pi3HOI cTati, Hanpukaax: ludzie, rodzice,
C) WO 03HayalThb MOTOMCTBO, Hanpukian: dzieci, piskleta nmawensama.
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36ipHi 4MC/IBHHKH BiAMiHIOIOTbCSl TaK:

dwoje dzieci dsoe dimeii
czworo pisklat Yemsepo nmauleHam
piecioro ludzi n’amepo aroded
szeScioro drzwi  wicmb Osepeil
jedenascioro odurnadysame

dzieci dimeli

flkmo 36GipHMH YHCJHIBHHK CTOITb Yy Ha3HBHOMY, 3HaXifHOMy UH OpYOHOMY
BiIMiHKY, TO iMEHHHMK, LIO BXHBAETbCS Pa3OM i3 HHM, CTaBHTbCS B POLOBOMY
BiIMiHKY.

IHwi 36ipHi 4HCHIBHHKH:

2. IlinpagHi peueHHA Micus

[TigpsnHi peyeHHs1 MiclLs NMPHUENHYIOTbCSA 32 NOMOMOrOI0 MPHCJIBHHUKIB MiCLsl, TAKHX
ak: gdzie Jde, skad 3sidku, dokad kydu. Y TrOJOBHOMY peyeHHi YacTo
3ycTpivaloTbcsi cioBa: tam mam, tedy myodu.

Mieszkam tam, gdzie sg te dwa okna. # awusy mam, de yi dsa sikHa.
ChodZmy tedy, gdzie nie ma duzo ludzi./Ipoiidemo myodu, de menwe atodeii.
Ide, dokad mnie oczy poniosg. S idy, kydu oui dusasmecs.

3. MinpagHi peyeHHA yacy

flkwo nis B roslOBHOMY peyeHHi nepenye Aii B MiAPAAHOMY peuyeHHi Yacy, TO BOHO
NPHEAHYETbCS CMOJNYYHHKOM zanim 0o moeo aK, nepws Hix. Ilpucynok
MiAPSAHOrO PEYEHHS] BUPaXKAETbCSl BHKJ/IOYHO AIECAOBAMH IOKOHAHOIO BHAY.

Zanim pojade do Warszawy, musze [o moeo sx (nepw nixm) s noidy

zatankowaé benzyne. do Bapwasu, s nosunen 3anpasumu
mawury 6eH3uUHOM.

Zanim pojedziesz na policije, [lepw Him noidew do noaiyii,

sprawdZ, co zostato skradzione. nepesip, w0 8Kkpadero.

4. MMacuBHui craH (nacusHa c¢opma aieciaosa)

[TacuBHMII cTaH YTBOPIOETbCS 3a AOMOMOrol AieciiB byé i zostaé ta macuBHoOro
Hi€enpUKMeTHHKa:

Samochdd jest naprawiany. Asmomawuna pemornmyemocs.
Samochdd zostanie naprawiony. Asmomawuny 6yde sidpemonmosaHo.
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JonomixxHe niecyoBo zosta€ BXXHBa€TbCs 3 Ji€NPUKMETHHKaMH [OKOHAaHOIo BHIY
Mal6yTHbOrO 4YM MHHYyJoro uyacy. JomomikHe aiecnoBo by€ BXHBa€Tbcs 3 gije-
NPUKMETHHKAaMH $SIK HeIOKOHaHOro, TaK i NOKOHAHOrO BHAY B YCiX TPbOX 4YaCOBHX
¢dopmax:

Hacusnuii cman, Hedokonaruti 6ud

List byl pisany. Jlucm nucascs.

Iacusruii cman, dokonanuii 8ud

List zostal napisany. Jlucma 6yao Hanucaro.

JlonomixkHe aiecsioBo by¢ 3 macHMBHHM Hi€MPHKMETHHKOM MMHYJIOFO uyacy BHpaxae
CTaH 00’€KTa, SIKMH HACTymae Micjsi KOHKpPeTHOI Ail.

Ilacusnuii cman, wo supaxae cman 06’exma

Samochdd jest naprawiony.  Asmomawuna s8idpemornmosana.
Ha npuknani niecnise badaé (Hemokonanuii Bup) Ta zbadaé (nokoHauwil Bun)

nepesipumu, 0ocaidumu TO0Ka3aHO YTBOPEHHSI B IOJIbCbKIH MOBi pi3HHX (opMm
nacuBHoro ctady (4osioBiumit pin).

[acusuuii ctan (nmackBHa (opMa) He HyXe YACTO BXKHUBAETbCS B MOJbCbKIH MOBI.
Hepinko #oro 3amiHslOTb OMUCOBOIO (POPMOI0 AKTHBHOIO CTaHy 3i 3BOPOTHIMH
niecnoamu (kupuje sie, kupowato si¢) a6o 3 6e3oco6oBuMH (hopMamMH Ha -no,
-to B MHHyJIOMYy 4aci.

Ilacusnuii cman
Dawniej byly pisane tylko listy.

Be30cobosi ¢opuu Paniwe nucaauce mirvku aucmu.

Dawniej pisato si¢ tylko listy.
Dawniej pisano tylko listy.
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21D Bnopasu

L.

Poszadaiime ueli kpocsopl. Piwenns 3Haiideme Yy 8ulineHux KAIMUHKAX NO
8epmuKani:

a) Moze byé¢ benzynowa. a) l
b) Tankujemy do zbiornika. b) |
c¢) Placimy, gdy przekroczymy dozwo-
lona predkos¢. c) |
d) Sprawdzamy w niej ci$nienie. d)
e) Naprawia nam samochdd. e) |
f) Kiedy trzeba zaptaci¢ mandat, to f)
si¢ ma ... g)
g) Moze byé rejestracyjny.
h) Kierowca musi mie¢ prawo ... h)

. 3anosrimb nponycku npasusbHO BUOPAHUMU HUCALBHUKAMU:

dwoje, troje, podwoéjny, potréjny, dwukrotnie, trzykrotnie

a) Juz .. naprawialem samochéd. b) Dzisiaj miatem .. pecha. ¢) W
samochodzie siedziato ... ludzi. d) Ten samochéd ma tylko ... drzwi. e) ...
moéwitem ci, ze gaznik nie dziata. f) Drogo mnie kosztowata ... naprawa.

Iepexaadimo noascekoro mosoro. IIposedime pisnuyro mix potrafi¢ i méc:

a) Jle TYyT MOXHa BinjaTH B peMOHT aBToMmawHHy? b) Bu 3moxere cami
YCYHYTH YIUKOIKEHHs? c) ¥ Moili MalMHi s BCe 3yMil0 MOJAroguTH CaM.
d) Jle TyT moxHa 3ampaButucs? e) Sl He MoXy ixatu nosinbHo. f) MoxHa
Ha 3amnpaBHii CTaHLil TaKOX MepeBipUTH THUCK Y IUKHAX?

Bcmasme npasuabHo 8ubpani sucyxu:
hmm!, o!, brr!, hurra!, ojej!

a) ...! Ale zimno. Czy mozesz poda¢ mi sweter? b) ..! Nie moge go znalezé.
Chyba zostawita§ go w domu. c¢) ..! Co$ takiego. To niemozliwe. d) ...! Jest
tu. Znalaztem twéj sweter. e) ...! Ciesze sie bardzo, ze go znalazfes.

. 3’ednaiime o6udsi wacmuHu 8 O0He peveHHs, BCMABUBWIL CNOAYYHUK Zanim:

a) Najpierw zatankuje paliwo. Potem pojedziemy razem do Warszawy.
b) Najpierw pozegnam si¢ z moimi gospodarzami. Potem pdjdziemy do domu.
c) Najpierw musze . pojecha¢ do stacji obstugi. Potem mozemy porozmawia¢ o
urlopie. d) Najpierw pozegnaj si¢ z gospodarzami. Potem przyjdZz do mnie.
e) Najpierw zapakuj bagaz do samochodu. Potem pojedZ na urlop.

Ski 3 wacmun nioxodame odna 00 O00HOI?

a) Jezdze tam na urlop, skad przyszedtes.

b) Moi znajomi mieszkaja tam, gdzie jest duzo sklepéw.

c) Idz tedy, gdzie jest przystanek.

d) ChodZmy tedy, gdzie jest ten duzy balkon.
e) Prosze skrecié tam, gdzie moge dobrze wypoczaé.
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7.¥Ymsopime nacusHuli cman:

a) Usunieto uszkodzenie. b) Sprawdzano ci$nienie w oponach. c) Wczoraj
naprawiono juz gaznik. d) Najpierw czyta sie tekst, potem robi sie
wszystkie éwiczenia. e) Najpierw przeczytano tekst, potem napisano
¢wiczenia. f) Benzyne zatankowano juz wczoraj. g) Czy wymieniono
opone? h) Sprawdzono tylko olej. i) Zatrzymuje si¢ te samochody, ktére
przekroczyly dozwolona predko$é. j) Czesto przekracza si¢ dozwolong
predkos$¢, ale za to placi sie mandat.

8.1Ipasusvno nidbepime 0iecao80 00 KO}CHO20 iMeHHuKa i nomim Odaiime
8idnogids Ha 3anumanns Co musi byé zrobione?

[puknap:  Silnik musi byé naprawiony.

paliwo wymienié¢
gaznik uzupelnié
ci$nienie w oponach naprawi¢
olej w silniku zaplacié
mandat sprawdzi¢
silnik zatrzymacé
samochaéd zatankowa¢

9.Cknadime dianoe 3 nasedeHnux Hulicue peueHb:
“W stacji obstugi”:

-~ Na jak dlugo?

— W moim samochodzie jest co$ nie w porzadku.

— Dzi$ wieczorem okoto 19.00 pana samochdd bedzie gotowy.

— Niestety nie. Nie moge uruchomié silnika.

— Stucham pana?

— Prosze zostawi¢ samochéd u nas, poniewaz musimy wszystko dokiadnie
sprawdzié.

— Czy pan wie, gdzie jest uszkodzenie?

— Dziekuje, bede przed 19.00.

10. Bu 3diiicnuaru nodopoxc 0o [Toavwyi. Baw asmomobisre noramascs. Ilosidomme
asmomexaHiky, wo y Bawil mawuni ne 8 nopadky, wio He npayroe.

22A Tekst

Polskie tradycje Swiateczne

Polacy majg szczegdiny stosunek do tradycji, rodziny i wielkg stabo$¢ do dzieci, do
ktorych zwracajg sie przewaznie pieszczotliwie, np. Kasiu, Kasierko, Kasiuniu albo
Janku, Jasiu, Jasienku itp. Rodzina w pojeciu polskim, to nie tylko tata, mama i
dzieci, ale rowniez dziadkowie, wujkowie, ciocie, kuzyni i in. Okazjg do spotkan
rodzinnych sg rézne $wieta, takie jak: imieniny, wesele, pierwsza komunia, no i
oczywiscie Boze Narodzenie i Wielkanoc.
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Boze Narodzenie to najwieksze rodzinne
Swieta w Polsce. Przygotowania do nich
czyni sie na wiele dni naprzéd. Kupuje sie
choinke i podarunki dla catej rodziny.
Szczegoine znaczenie ma Wigilia. Na te
uroczystq kolacje przygotowuje sie
specjalne potrawy — wszystkie postne i
powinno by¢ ich dwanascie, m. in. Sledz,
barszczyk czysty, karp smazony, pierogi z
kapustg i suszonymi grzybami, a na deser
kuta z maku i kompot z suszonych
OWOCOW.

Przy stole wigiliinym zostawia si¢ zawsze jedno wolne miejsce z nakryciem dla
nieznajomego przybysza. Jezeli goscie zbyt mato jedza, zdaniem gospodarzy
znaczy to, ze im nie smakuje. Goscie sg wielokrotnie proszeni i naktaniani do
jedzenia, poniewaz zgodnie z polskq tradycjq trzeba da¢ si¢ kilka razy prosi¢. Nie
wypada za pierwszym razem przyjgé propozycji, wbrew porzekadtu: Nie daj sie
dwa razy prosi¢. W czasie kolacji stucha sie i Spiewa koledy, a o péinocy wiele
0s6b idzie na pasterke. .

Oprécz Bozego Narodzenia drugimi waznymi swigtami sq Swieta Wielkanocne.
Wielkanocy nie obchodzi sie wprawdzie tak uroczyscie jak Bozego Narodzenia, ale
jest wiele zwyczajéw ludowych zwigzanych z tymi Swietami. Przygotowuje sie np.
kolorowe pisanki z jajek, ktére z innymi produktami spozywczymi, jak chleb,
wedlina, sél sg w Wielkg Sobote $wigcone w kosciele.

W Poniedziatek Wielkanocny do tradycji nalezy wzajemne polewanie sie¢ woda,
tzw. Smigus dyngus. Jest to watpliwa przyjemnos¢ dla dziewczat, szczegdinie na
wsi, gdzie sg polewane catymi wiadrami. “Co za duzo, to niezdrowo” — przestrzega
inne polskie powiedzenie. Dlatego tez obecnie coraz czesciej polewa sie bliskie
osoby perfumami. Smigus dyngus ma zapewnié¢ zdrowie polewanej osobie.
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tradycja, -cji acin.
$wiateczny, -a, -e
szczegolny, -a, -e
stosunek, stosunku
4oa.
stabos¢, -ci ain. do +
poa.
zwracaé sie Hedok.
do + pod., zwracam
sie, zwracasz sie
przewaznie npuca.
pieszczotliwie npuca.
pojecie, -cia cep.
wujek, wujka 4oa.
ciocia, -ci acin.
kuzyn, -na uoax.

spotkanie rodzinne
komunia, -nii xin.
Boze Narodzenie
Wielkanoc, -cy in.
$wieta rodzinne
czyni¢ Hedox.
przygotowania
wiele dni naprzéd

choinka, -ki acin.
podarunek, podarunku
4o4.
znaczenie, -nia cep.
Wigilia, -lii acin.
uroczysty, -a, -e
potrawa, -wy acix.
postny, -a, -e
barszczyk czysty
karp, -pia 4ox.
suszony, -a, -e
grzyb, -ba uwoa.
kutia, -tii acin.
mak, -ku 4oa.
wigilijny, -a, -e
nakrycie, -cia cep.
przybysz, -sza 4oa.
zbyt malo
zdaniem
naktaniaé¢ redok.,
naklaniam,
naklaniasz
zgodnie z tradycja

da¢ sig¢ prosié¢
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mpaduyin

csamKosuli

ocobausuii

cmasaeHHa 00 Koz20
abo 4020-H.

caabkicmo (do uo-
20)

3sepmamucs

20N08HUM YUHOM

2AaCKABO, HINCHO

nowamms

0a0bKO

mimka

dsoropionuii 6pam,
KYy3eH

cimelina 3ycmpiy

npuvacms

Pizdso

ITacxa, Beaukdens

cimelini ceama

eomysamucs

3a 6azamo Onis,
3a30danecios

AAUHKAQ

nodapyHok

3HAYEeHHA
Ceamuii seuip
ypouucmuil

ixna TyT: cmpasa
nicruil

nicruii 6opuy
Kopon

cywenul

epub

Kyms

Mmax
ceam-ee4ipHil
Habip

npubyaeyp

nadmo mano

Ha OymKy
npocumu, 6aazamu

32i0Ho 3 mpa-
duyieto

damu cebe ymo-
sumu

nie wypada
przyja¢ propozycje

wbrew + Jdas.
porzekadto, -ta cep.
$piewaé nedok.,
$piewam, Spiewasz
koleda, -dy acin.
pasterka, -ki acin.

Swieta Wielkanocne
obchodzi¢ redok.,
obchodze,
obchodzisz
wprawdzie npuca.
zwigzany, -a, -e
pisanka, -ki ain.
produkty spozywcze

$wiecié nedok.,
Swiece, Swiecisz
koscidt, kosciota woa.
naleze¢ nedok. do +
pod. naleze,
nalezysz
wzajemny, -a, -e
polewanie si¢ woda
$migus dyngus «oa.

watpliwy, -a, -e

przyjemnos¢, -ci acin.

wies, wsi ain.
wiadro, -ra cep.
co za duzo, to
niezdrowo
przestrzega¢ nedok.,
przestrzegam,
przestrzegasz
powiedzenie, -nia
cep.
dlatego tez
coraz czesciej

perfumy, perfum mx.

zapewni¢ Jok.,
zapewnie,
zapewnisz

wielokrotnie npuca.

He3pYy4Ho

nputnamu npono-
3uyiro

nonpu

npukaska

cnisamu

Koasodka

Pizdsana seuipns
Meca

Beaukdens

csamkysamu

diiicno, cnpasdi

nos’azanuil

“nucanka”

npodykmu xap4y-
BAHHA

ceamumu

Kocmvoa, yepksa
Haaexcamu 00 4o-
20Cb

83aEMHULL

KponaenHs 800010

cmueyc Oouneyc
(38uuaii obausan-
HA 8odorw i naa-
mu suKkyny momy,
xmo obausac)

CYMHIBHUL, mano-
umosipruil

3a0080/EHHA

ceno

8idpo

Hadmipricme
wKidausa

3acmepieamu, none-
pedxcysamu

cenmenyin, 8ucaie

momy

8ce uwacmiwe

napdpymu

3anesHumu, 2apan-
mysamu

6azamo pasis, 6a-
2amopa3soso



22B

22B KpaiHO3HABCTBO 1 CJIOBOBXKHMBaHHA
1. JlepxaBHi Ta LlepKOBHi CBATa

Swieto CesTo

Nowy Rok Hosuii pik

Wielkanoc Macxa (Beauxdens)

Swieto Pracy
Konstytucja 3. Maja

Zielone Swiatki
Boze Cialo

Whniebowziecie Najswietszej Marii
Panny

Wszystkich Swietych

Narodowe Swieto Niepodlegtosci

Wigilia

Henov npayi, 1 mpasus
Hensv onybaikysanna nepwoi demokpamuy-
noi Koncmumyyii 3 mpasnsa 1791 poky

3eneni ceama (Tpiiiya)

Csamo npeobpaxcenns misa 'ocnodnvoeo
(y xamoaukis) — nepwwuii wemsep nicas
Tpidiyi

Ceamo Bosnecinnsa cs. Mapii, 15 cepnna

Ceamo ecix ceamux, | aucmonada

Jlenv nesanexmcnocmi, 11 aucmonada
Csamuii Beuip, 24 epyons

Boze Narodzenie Pi3dso Xpucmose, 25 epydus
2. CimeiiHi CTOCYHKH
Dalsza rodzina Poduui
teSciowie: tesciowa tes¢
6amovku 4wonrosika abo meuw,a, ceeKpyxa mecmb, C8eKOop
Opyxcunu: synowa zie¢
HesicmKa 3amo
szwagrowie: szwagierka szwagier
c8oaUKa disep
wujostwo: ciotka/ ciocia wuj/ wujek
moeoms, mimka 0805
dimu cecmpu: siostrzenica siostrzeniec
NAeMIHHUYA NAEMIHHUK
dimu 6pama: bratanica bratanek
NAEMIHHUYS NAEMIHHUK
kuzynostwo: kuzynka kuzyn
Ky3uxa Ky3eH
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Blizsza rodzina Bausexi poduui

r (m’\gz
pradziadkowie: / prababma praduade )
npababycs npababycs npadio A
i npadio: /< _ -‘« 2N
dziadkowie: babcia %‘ dziadek /4%
6abycs i didyce: , 6abycs N didyce .
rodzice: matka/mamay#. ojciec/tata
6amoKu: mamu/ mama' 78 6amoexo/ mamgq ,
matzenstwo: zona ’@‘ maz D
noopyxcxs Opyxrcuna 40A08iK \ /ﬂ/
7
dzieci: corka syn
dimu: douka 2 CUH '
rodzenstwo: siostra brat
cecmpu ma cecmpa g\ bpam py):
6pamu: A
wnuki: wnuczka \/4wnuczek Avnuk /
OHYKU: OHYKQ OHYK
prawnuki: prawnuczka prawnuczek
NpasHyKu: npasHyuKa

22C I'pamaTtuka

1. 3menmeni dopmu cais

[Tonbcbki 3MeHIIyBasbHI CJIOBAa Bigpi3HAIOTbCA pi3HOMaHiTHiCTIO ¢opm i yTBOpIO-
I0TbCS IUIJISIXOM NPHUENHAHHS 3MEHIIYBaJbHHUX CYQiKCiB.
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Y nonmbebkili MOBi € HBa CTymeHi 3MeHILyBaJbHOI (POPMM CJliB, 110 BHPaXKalOTh
pi3HOMaHITHHH XapaKTep €MOLiHHOI OLIHKM 3 GOKy MOBLs. 3MeHLIyBajbHi (opMu
MOXYTb GYTH YTBOpEHi Bif Pi3HMX 4YacTMH MOBHM (iMEHHHKiB, NPUKMETHHKIB Ta iH.):

[Ipu yTBOpeHHi 3MeHIUYBaJbHHUX CJiB Yy NOJbCbKIH MOBi CrocTepira€Tbcsi uepry-
BaHHS TOJIOCHHX, Hanpukjaan: o uyepryetbcsi 3 6 (koza xosa — kézka), a ¢ 3 a
(zwierze — zwierzatko).

[Topsin i3 BHue3ragaHuMH cydikcamMu € UiHH psit cydikciB 3MeHuIeHHs. ToMmy He
BapTo 3arMOJIOBaTHCS B Xalli CHCTeMaTH3alii, Kpaule Opi€HTYBaTHCS Ha Tak
3BaHe MOYYTTS MOBH MNOJISKIB.

Y uinoMy X € Take MpaBHJIO: YHM YacTille BXXHBAa€TbCS CJOBO B MOBi, THM
6isblle BOHO Ma€ MOXJIMBOCTEH YTBOPEHHSI 3MEHLIYyBaJbHHX (OPM, HanpHKJam:

matka: mateczka, matetka, matusia, matuska, matula, matuchna, matu-
siefika, mama, mamusia, mamunia, mamusieczka
mity:  milutki, milutenki, milusienki, milusi, miluchny

HesBaxkalouu Ha Te, IO AesiKi CJOBa BXHBAOTbCA Yy 3MeHIUYBajibHii (opMi, BOHH
BTPAaTHJIM 3MeHIUYyBaJbHe 3HaueHHs, HaNpUKJIaA:

babcia 6abycsa, dziadek didyce, wujek dsadeuxo*.

2. KepyBanHsa aiecaiB (BuGip BigMiHKOBOI (popMHM 3aj€KHOro CJOBa)

KepyBaHHsa piecniB, To6TO BiAMiHOK iMeHHHKa, 110 BiJHOCHTbCS OO Hi€C/]OBa, B YK-
paiHCbKil i MoOJbCbKiH MOBax He 3aBXAH 36iraeTbcs.

Hafuacriine aiecsioBa moJibCbKOI MOBHM BHMMaraioTh 3HaxigHoro BigMiHKa. PasoM 3 Tum
y BHNajKax, KOJH MOBa #jie MpO MNiATPUMKY, HOMOMOry i T.N. KOMYCb, Hi€C/IOBO
MOXKe BHMaraTH NaBaJIbHOro BiAMiHKa:

* YKpalHCbKOI0 MOBOI0 He MepeKJIaJacThCs.
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22C/22D

JliecnoBa, 110 YTBOPIOIOTb KepoBaHY BifMiHKOBY ¢OpMy, TaKOX He 3aBXau 306ira-
I0TbCA 3 YKPalHCbKHMH BiAMOBiXHHKAaMH.

Jesiki niecjoBa kepyloTb ik NMPUHMEHHHKOBHUMH, TaK i 6e3npuiMeHHHKOBHUMH Qop-
MaMH.

22D Bnpasu

1. IIpowumaiime we pa3 mexcm 0o yvozo ypoky. llomim eid3naume, sKi 3
yux peyenvb snpasu sidnosidaroms OilicHocmi, a AKi Hi:

a) Rodzina w pojeciu polskim to rodzice i dzieci. b) Okazjg do spotkan
rodzinnych sa m. in. imieniny. c¢) Najwazniejsza cze$cia Bozego Narodzenia
jest Wigilia. d) Na Wigilie przygotowuje si¢ jedno danie: kotlet schabowy, a
na deser lody. e) Jedno miejsce przy stole pozostawia sie¢ wolne dla
nieoczekiwanego goécia. f) Gospodarze s3 zadowoleni, jes$li go$cie duzo
jedza. g) W Wielka Sobote jest $migus dyngus. h) Na Boze Narodzenie
$wieci sie chleb i sol w koSciele.

2. 3anosHimb kpoceopd. Piwenns 3Halileme y BudiseHux KAIMUHKAX no eep-
muKaai:

a) Deser z maku na kolacje wigili- a)
jna. b) |

b) Dobre np. z kapustg i suszonymi )
grzybami. d) r l

c) Nie daj si¢ ... razy prosié.

d) Co za duzo, to ... e)

e) Druga cze$¢ od $migus. D{ |

f) Wigilia to uroczysta ... g)

g) Maz ciotki to ... h) [

h) Wielkanocne jajo.
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3.

5.

Ilid6epimo 3menwysarvri ¢opmu 00 nidKpecaeHux IMEHHUKIB i npukmem-
HUKIB:

a) Chciatabym mie¢ maty dom z ogrodem. b) Dookota domu bylyby kwiaty i
zielone drzewa. ¢) W nowym domu mieszkatabym z moim mezem i synem.
d) Mogtabym tez kupi¢ sobie psa i milego kota. e) Male zwierzeta sa bardzo
mite. ) Moja ciotka i wuj mogliby mnie odwiedzaé.

3anosrime nponycku npasusbHo nidibpanumu npuilimeHruKamu i nocmasme
imenHuKu 8 nompibHomy BiOMIHKY:

a) Nie lubie dtugo czekaé na przystanku ... (autobus), ktéry si¢ spéznia.
b) Rodzice zwracaja si¢ ... (dzieci) pieszczotliwie. c) Gospodarze naklaniaja
gosci... (jedzenie). d) Czy czesto piszesz .. (swoi znajomi)? e) Po
przyjeciu goécie pozegnali si¢ ... (gospodarze) i poszli... (dom). f) Czesto
dostaje dlugie listy... (moja rodzina). g) Jutro musze sie zaja¢ (ta sprawa).
h) Przygotowania ... (§wieta) trwaja kilka tygodni. i) Polacy lubia méwié ...
(swoje problemy). j) Wiele tradycji ludowych zwiazanych jest... ($wieta).
k) Musze zadzwonié ... (méj przyjaciel). 1) Kto$ puka ... (drzwi).

Jaiime 8i0nosidi nHa 3anumanus:

a) Jakie sg $wieta w Polsce? Prosze¢ nazwaé trzy. b) Kiedy jest $migus
dyngus? c) Kiedy jest Wigilia? d) Co to jest pisanka? e) Prosze nazwaé
minimum pig¢ zawodéw. f) Jakie sa pory roku? g) Prosze¢ powiedzie¢ po
polsku: Auna Buxomutb 3amix 3a I[letpa. h) Co w Polsce obchodzi sie
uroczy$ciej: imieniny czy urodziny? i) Jakie znaczenia ma stowo “dwdjka”?
Prosze¢ poda¢ trzy. j) Ille czlowiek ma palc6w? k) Co moga Parstwo
poleci¢ swoim znajomym z kuchni polskiej? 1) Prosze nazwaé trzy zabytki
w Warszawie. m) Jaki jest numer kierunkowy do Polski? n) Prosze zlozyé
znajomemu z Polski 2yczenia imieninowe. o) Jakie $wieto jest 11. lis-
topada?

. Poskaxcime npo ceamkysanns Pizdsa y Bawiii xpaini. o 36icacmocs

3i ceamkysannam y Iloavwyi, a wo Hi.
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Ornagosuin maTepian

BigMiHIOBaHHA IMEHHHKiB, NIPUKMETHHUKIB
i 0cCO00BMX 3aMMEHHHKIB

Ins 6inbluoi sicHocTi B TabJHUAX MOAAHO 3pa3KH BifMiHIOBaHHSI 3a BciMa BiIMiH-
KamMu. BigMiHKOBiI 3akiHYeHHSI BHAIJIEHO XXHUPHHM LIPHDTOM.

1. BigMiHIOBaHHA IMEHHHKIiB

Biomintosanna imennuxie wonrosiwozo pody

[TosicHeHHs.

! ¥V iMeHHHKiB-icTOT 3HaXiiHMit = pomoBOMY.

? Y iMeHHMKiB-HEiCTOT 3HaXiIHHH = Ha3UBHOMY.

¥ oco6oBo-uonoBiuiii dopMi 3HaXimHHE = pomOBOMY.
* ¥ xiHouo-peyoBiil (opMi 3HAXiNHHH = Ha3UBHOMY.

Biominosannsa imennukis minowozo pody
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Ornapgosuin marepian

Biominiosanns imennuxis cepednvozo pody

2. BigMiHIOBAHHA NPHKMETHHKIB

Teepouii pi3nosud i3 3aKiHYeHHAM -Y

[MosicHeHHS.

' Y iMeHHMKiB-icTOT 3HaxigHHii = pomOBOMY. Y iMEHHHKiB-HEiCTOT 3HaXimHuil =
Ha3uBHOMY.

2 B 0c060B0-40/10Biuiii (OpMi BiIGYBa€TbCS YepryBaHHS NMPHIONOCHHX, HANMpHKIAL:
-wy/-wi, -ry/-rzy.
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OrnapoBun matepian

M’akui pi3nosud i3 3aKiH4YeHHAM -i

! Y imeHHuKiB-icTOT 3HaXimHMii = pomoBoMy. Y iMeHHMKiB-HEiCTOT 3HaxigHHK =

Ha3HBHOMY.

3. BixMiHIOBaHHA 0CO00BMX 3aMMEHHHKIiB

[TosicHeHHS.
Jlesiki ocoGoBi 3aliMeHHHKH MaioTb ABi (opMH. OmHOCK/IafoBi 3ailMeHHHKH mi, Ci,

mu i T. iH. y peyeHHi HeHaroJiolleHi i CKJajalOTb NPH BHMOBI €IMHe Lije 3 [o-
nepeaHiM abo HACTYMHUM CJIOBOM.
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Ornagosun matepian

BigmMiHIOBAHHSA AIECJIB

1. BigmiHioBaHHA aieciaoBa byé

2. Ilepma aieBigMiHa

Jna nepuioi AmieBiAMiHM XapakTepHi Taki BHAM uepryBaHb MPHIOJNOCHHX i rosoc-
HHX:
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OrnspoBun matepian

3. Hpyra aieBigmiHa

Jlna npyroi AieBiAMiHM XapaKTepHi Taki yepryBaHHsS NPHIONOCHHX:

4. Tpera npieBigmiHa
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OrnapoBun matepian

5. Yacu paiecaoBa

Munyauii uac

Maiibymnii uac

Y nonbcbKik MOBi € ABi opmH Mall6yTHBOro uacy: mpocta i ckaagHa (mus. 9C2).
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Ornsapgosun matepian

6. YMoBHHHM cnoci®
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OrnagoBun martepian

IIpuiiMeHHUKHU
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Ornapgosun matepian
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CnoBHUK

IToabCHKO-yKPAaTHCBKHH CJIOBHHK

A

a a (nportucrasaenHs), 3A

aby mo6, 15A

abysmy (aby + $my)
wo6 mu, 15A

adres, -su 4o.. anpeca,
10B

aktor, -ra 4oa. aktop, 3A

aktorka, -ki axin. akrop-
Ka, akTpuca, 3A

aktualny, -a, -e aktyanab-
Hui, 9A

albo a6o, 4A

albo ... albo a6o ... a6o,
20A

ale ane, 13A

ales to sSwietnie
wymyslita! Tu ue uynoso
npuaymana! 13A

alez oczywiscie! Hy
3Buyaiino! 10A

Amerykanin, -na 4oa.
amepHkaHeup, 8B

Amerykanka, -ki xcin.
amepHkaHka, 8B

Angielka, -ki sxcin.
aHraiiika, 8B

angina, -ny JiH. aHriHa,
17B

Anglik, -ka uoa. aHrJieup,
8B

ani ... ani aui... axi, 20B

apartament, -tu 4ox. Ho-
Mep y roTeJi, BeJHKa
KBapTupa, 12B

apteka, -ki scin. anteka,
18A

architekt, -ta voax.
apxitektop, 3A

atrakcyijny, -a, -e edexr-
HHH, npuBabauBui, 2A

Austria, -rii ain.
ABctpis, 14B

Austriaczka, -ki xin.
aBcTpiiika, 8B

Austriak, -ka 4oa.
aBcTpieup, 8B

autobus, -su uos. aBTO-
6yc, 10A

autobusowy, -a, -e aBTO-
6ycHuii, 10A

az noku, Aok, 11A

babcia, -ci xin. 6a6ycs,
4B

baé sie nedok., boje sie,
boisz si¢ Gosatucs, 11A

bagaz, -zu 4oxn. 6Garax,
BaJi3u, 21A

balet, -tu 4oxa. 6aner, 9A

Battyk, -ku 4oa. Bantuka,

Baarilicbke mMope 15A

bar, -ru uoa. 6ap, 3aky-
couyHa, 20B

bar samoobstugowy 6ap,
kaderepiit, 20B

bardziej 6iabie, Ginbiu,
14A

bardzo npuca. nyxe, 1A

bardzo mi milo nyxe
npuemHo, 1A

bardzo mi przykro mesi
oyxe wkona, 1A

barszcz, -czu 4ox. 6opuy,
20A

barszczyk czysty nicHuit
6opiw, 22A

bawi¢ si¢ nedok., bawie
sie, bawisz si¢ GaButHCH,
po3BaxatHcs, 9A

benzyna, -ny xin.
6eH3uH, 21A

bez + pid. 6e3, 18B

bezchmurnie npuca.
6e3axmapho, 14D

bedzie maii6. 6yme, 9A

bialy, -a, -e Ginmii, 13A

biec redox., biegne,
biegniesz Giratu, 11C

biega¢ redok., biegam,
biegasz Giratu, 16A

biegle npuca. wBuIKo,
BisibHO, 6B

bigos, -su uoa. Giroc, 20A

bilet, -tu uos. KBHTOK,
6inetr, 10A; 5A

bilet powrotny 3BopoTHuii
KBHTOK, 16A

biuro, -ra cep. 6iopo, 2A

biuro podrézy 6iopo
nonopoxe# 2A

bliska osoba 6.aK3bka
qaoauHa, 19A

blisko npuca. 61u3bKo,
10A

blizniak, -ka 4oa. 6su3-
HIOK; IBOKBAapTHPHHII Gy-
OUHOK, 12A

bochenek, bochenka 0.
GyxaHeup, 7A

bocian, -na 4ox. Jneneka,
19A

bogaty, -a, -e Gararuii, 19A

boleé¢ nedox. Goaith, 17A

Boze Ciato [lpeo6pakenHs
Tina Tocnogus, 22B

Boze Narodzenie Pisgso
22A

Bég, Boga uoa. Bor, 21A

bél, -lu 4oxs. 6iab, 17B

b6l glowy ronosuuii 6inb,
17B

braé¢ uedok. biore,
bierzesz Gpatu, 15A

brat, -ta uoa. 6pat, 22B

brzuch, -cha 4os. xusir,
11A

buchaé nedok. 6yxary,
uyrati, BHpuBaTHcs, 11A

butka, -ki scin. Gynka, 7A

burza, -rzy in. rpo3a,
6yps, 14A

but, -ta 4oa. uepeBuk, 16A

butelka, -ki scin. nasuika,
7A

by 6u, 20C

byé rnedok. jestem, jestes
6ytu, 1A
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byli mun. 6ynu, 9A

byto mun. 6yno, 9A

bym zjadia = zjadtabym
1 6 3'ina, 20A

bywaé uedox. bywam,
bywasz 6ysatu, 19A

Cc

catkiem npuca. 30Bcim,
uiakom, 10A

catkowicie npuca. noBHic-
Tio, 18A

caly, -a, -e uiaui, 15A

cebula, -1i xin. uubyas,
20B

cel, -lu «ox. meta, 19A

celowaé nedok., do +
pod., celuje, celujesz
uinutucs, 22C

cena, -ny xix. LiHa, 7A

centrum, centrum cep.
ueHtp, 12A

chcialabym in. s xotina 6,
10A

chcialbym 4os. 51 xoTiB 6H,
10A

chcieé, chce, chcesz
xoTiTH, 6A

chetnie npuca. oxoue,
3an06kH, 8A

chleb, -ba «os. xai6, 7A

chlodniejszy, -a, -e xouo-
AHiwwi, 14A

chtodny, -a, -e xononHu#,
14A

chociaz xoua, 19A

choé xou, 19A

chodzi¢ nedok. chodze,
chodzisz xomutH, 19A

chodimy! xozmimo! 20A

choinka, -ki xix. anuHKa,
22A

chory, -a, -e xBopui, 17A

chory na grype xBopuit
Ha rpun, 17B

chwileczka, -ki xin.
XBUJAHHKA, 16A

chwileczke onHy XBHJHH-
KY, XBHJHHKY, 3A

chwilka, -ki xin. xBHJIH-
HKa, 7A

chyba Ma6yTb, Moxe,
MOXJHBO, 4A
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chyba, ze ... xi6a wo...,
15A

ciastko, -ka cep. TicTeuko,
7A

ciekawe npuca. uikaso,
3A

ciekawy, -a, -e uikaBuii,
9A

cielecina, -ny in. Tens-
THHa, 20B

ciemnobrazowy, -a, -e
TeMHO-KopHYHeBuH, 13A

ciemny, -a, -e TeMHHH,
13A

cieplejszy, -a, -e TenJiue,
14A

ciepty, -a, -e tenauii, 13A

cieszyé si¢ Hedok., ciesze
sie, cieszysz si¢ panitH,
S5A

ciocia, -ci xin. TiTka, 22A

ciotka, -ki axin. TiTKa

ci$nienie, -nia cep. THCK,
14A

co wo, 3A

co ci¢ sprowadza do
Krakowa? uwo npuseso
Te6e 1o KpakoBa? 20A

co nastepuje mym: Ha-
ctynHe, 18A

co pana do mnie
sprowadza? wo Bac 10
MeHe mpuBeso? 17A

co panu dolega? wo Bac
Typ6ye? 17A

co sie stato? wo Tpanu-
Jocb? 21A

co stychaé? wo yysatu?
20A

co ty na to powiesz? wo
TH Ha ue ckKaxew? 15A

co za duzo, to
niezdrowo 1o HaaMipHo,
Te wWKigauee, 22A

codziennie npuca. wonHs,
13A

coraz czesciej Bce yacTi-
we, 22A

co$ do picia wo-He-
6yab/wock BUMUTH, 8A

co$ lzejszego i0-HeGynb
nerwe, 14A

cos na kolacje uoch 10
Beuepi / wWoch Ha Beye-
pio, 6A

co$ odpowiedniego woch
nigxoasiwe, 9A

co$ ty powiedziata wpo
TH cKaszazna? 13A

corka, -ki acin. pouka, 4A

cudownie npuca. 4ynoso,
16B

cukier, cukru 4oa. uyxop,
7A

cukiernia, -ni Jix. KoH-
ouTepcbka, 7A

czarny, -a, -€ YOpHHH,
18A

czary, -ré6w xx. 4apu, 19A

czas, -su 4o.. yac, 6A

czego potrzebowal uoro
notpe6ysas / B uomy
MaB notpe6y, 11A

czekaé¢ nedok. na + 3H.,
czekam, czekasz yekaTn
(Ha xoro), 1A

czekaé nedok. + 3H. ue-
KatH, 9A

czekolada, -dy oin. wo-
konan, 7B

czerwiec, czerwca 4o..
yepBeHb, 15B

czerwony, -a, -€ 4epBo-
Hui, 13A

czes$¢! npusit! 8A

czkawka, -ki 2in. rukas-
Ka, 19A

czlowiek, -ka 4oa. nionu-
Ha, 7C

cztery udorupu, 3B

czterysta yorupucra, 7B

czué si¢ Hedok., czuje
sig, czujesz si¢ mouyBaTH
ce6e, 14A

czwartek, czwartku uoa.
yeTBep, 6A

czwarty, -a, -e yeTBepTHH,
5B

czy uu, 1A

czy co$ jeszcze? iOCb
me? 7A

czy pani Zurawska? Bu
nani 2Kypascbka? 1A

czy sq ...? ud € ...? TA
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czyj, czyja, czyje umui,
yus, uyue, 12D

czym moge stuzyé? yum
MOXY cayxuTtu? 16B

czyni¢ nedok. przygoto-
wania roryBatucs, 22A

czynny, -a, - BiIUHHEHHH,
20B

€Zynsz, -SzZu 404. IJaTta
3a nomewkaHHs (6e3 Ko-
MYHaJbHHX mocayr), 12A

czynsz miesigczny Mics-
yHa nnata (6es KomyHaib-
HUX nocayr), 12A

czyta¢ nedok. czytam,
czytasz uyutaty, 3A

¢wierg, -ci sin. usepth, 7B

D

daé¢ dok., dam, dasz
nati, 10A

da¢ ogloszenie do ga-
zety naTH OrosiolIeHHSI 1O
razet, 13A

daé sie prosi¢ matu ceGe
yMOBHTH, 22A

dalej npuca. nani, 3A

daleko npuca. panexko, 10A

dawni Slowianie uH.
HaBHi cjoB’siHy, 19A

dawno npuca. nasuo, 11A

dawno, dawno temu
6arato pokiB Tomy, 11A

deka(gram, -ma) uoa.
nexa (rpam) = 10 rpawmis,
7B

dentysta, -ty 4oa. 3y6uuii
Jikap, cromarodor, 3A

dentystka, -ki acin. XiH-
Ka-cTomaroJjior, 3A

deszcz, -czu wos. pom, 14A

deszczowo npuca. poulo-
BUTO, 14D

diabet, diabta 4os. uopr,
nusiBodi, Gic, 21A

do diabta! o Gica! 21A

dla + pod. mnsa, 3A

dla pewnej
sympatycznej osoby
LISl OOHI€l CHMIMATHYHOI
oco6u, 3A

dlaczego yomy, 21A

dlatego (tez) Ttomy, 22A

do + pod. mo, 5A

do jutra no 3aBTpa, 8A

do poczytania pns uu-
TaHHs, 18A

do tego dochodza jesz-
cze KpiM LpOro
HONaTKOBO..., 12A

do widzenia 1o no6aueH-
Ha, 8B

do zatatwienia nns yaan-
HaHHs, 5A

do zobaczenia no no6a-
yeHHs, 8A

doba, -by sxin. no6a, 15A

dobranoc noGpaHiu, Ha
noGpaxiu, 8A

dobry, -a, -e xopowmi, 1A

dobry wieczér no6poro
Beyopa (no6puseuip), 8B

dobrze npuca. no6pe, 4A

dojechaé dox., dojade,
dojedziesz pnoixatu, 10A

dojs¢ dok., dojde,
dojdziesz niiitn, 10A

dokad xynu, 9B

dokladnie npuca. TouHo,
nokaagHo, 13A

doktor, -ra 4oxa. nikap,
17A

dolegaé nedok. mym:
6onitH, Typ6yBatH 17A

dom, -mu uoa. niM, Gyau-
HOK, 4A

dopiero npuca. Tinbky,
woiiHo, 6A

doskonale npuca. uynoso,
6B

dostaé¢ dok. dostane,
dostaniesz nicratu, 11A

dos$¢ npuca. nocuts,
nosoai, 10A

dowiedzie¢ si¢ Odok.,
dowiem sig¢, dowiesz
sie nosimatucs, Hi3HaTHCA,
9A

dowdd rejestracyjny
peecTpalliiiHe MOCBif4YeHHS,
21A

dozwolony, -a, -e 103Bo-
JeHuii, 21A

drewno, -na cep. nepeso,
19A

drobne, -nych ux. npi6Hi
(rpowi), 7A

droga, -gi xin. popora,
14A

drogi, -a, -ie noporuii;
KOXaHHH, Jio6uii, 9A

drugi, -a, -ie npyruii, 5B

drugie danie npyra ctpa-
Ba, 20A

drzeé nedok., drie,
drzysz tpemritd, 11A

drzeé¢ ze strachu tpemri-
TH BiI Xaxy, 11 A

drzwi, drzwi uu. nBepi,
8A

dusié¢ nedok., dusze,
dusisz, Tywkysatu, 20B

duszno npuca. nyuo,
16A

duzo npuca. 6arato, 8A

duzy, -a, -e Beaukui, 4A

dwa zBa, 3B

dwa tygodnie temu nsa
THXHI ToMy, 15A

dwanascie apaHanusts, 3B

dwiescie nsicti, 7B

dworzec, dworca 4oa.
Bok3an, 10A

dwéjka, -ki xin. msiiika;
nBOMiCHHI HoMep, 15A;
nBifika (TpamBaii, aBToGyc
i T.n.), 16B

dwudziesty, -a, -e 1Ba-
nusTui, 5B

dwukrotnie npuca. nsiui,
21A

dwunasty, -a, -e gBaHaj-
ustuit, 5B

dwupokojowy, -a, -e
INBOKiMHaTHHUH, 12B

dyspozycja, -cji xiH.
po3nopsimkeHHs, 12A

dysza, -szy sin. cono,
21A

dywan, -nu 404. KHJIHM,
13A

dziadek, dziadka uoa.
ninycn, 4B

dziadkowie mn. migych i
6a6ycs, 4B

dziataé nedok. mpauoBatH,
pobutu, 21A
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dziczyzna, -ny xiH.
ovuuHa, 20B

dziecko, -ka cep. QHTHHa,
3A

dzielny, -a, -e myxHiii, 11A

dziennie npuca. Ha neHs,
17A

dziennikarka, -ki xcin.
XKypHaigicTka, 3A

dziennikarz, -rza 4oax.
XKypHagqict, 3A

dzien, dnia 4oa. nenn, 1A

dziefi dobry noGporo nHs,
1B

dziesiata (godzina),
gecsiTa roguHa, 5A

dziesiaty, -a, -e necartui,
5B

dziesieé nmecsartb, 3B

dziewcze, -cia miBUMHKa,
19A

dziewczyna, -ny xin.
niBuuHa, 19A

dziewczynka, -ki niBunH-
Ka, 19A

dziewiaty, -a, -e
IeB’sATHH, 5B

dziewiec nep’sith, 3B

dziewigéset pes’sitrcor, 7B

dziekowaé redox. za +
3n., dzigkuje, dzigku-
jesz nakysaTd 3a (wo),
7A

dzisiaj cborogsi, 2A

dzisiejszy, -a, -e cborof-
HiwHi#d, 10A

dzi$§ cooromui, 6A

dzwoni¢ nedok. do +
pod., dzwonie, dzwon-

isz, N3BOHHTH 1O KOro,
8A; 22C

E

europejski, -a, -ie eBpo-
neiicbkui, 14A

F
falszywy, -a, -e Qaabuiu-
Bui, 18A
fenomenalnie npuca.
teHomenanpHo, 20B
filharmonia, -nii xix.
dinapmonist, 9A
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film, -mu 4ox. ¢iabm, 9D

firanka, -ki scin. dipanka,
13A

fizjologiczny, -a, -e @isi-
ostoriunuii, 19A

formularz, -rza uoax.
¢dopmyasip, 10A

Francja, -cji ain. ®pan-
uist, 14B

Francuz, -za 4ox. ¢paH-
uys, 8A

Francuzka, -ki xin.
¢dpaHuyxeHka, 8B

G

garaz, -Zu 40/4. rapax,
12A

garsoniera, -ry JiH.
ONHOKIMHaTHa KBapTHpa,
12A

gaz, -zu uoa. ras, 12A

gazeta, -ty ocin. rasera,
10A

gainik, -ka uox. xap6io-
partop, 21A

Gdansk, -ka uoa.
Tnancek, 14B

gdy koau, 11A

gdzie ne, 9B

gleboko npuca. rauboko,
17A

gleboko oddychaé rau6o-
Ko muxatu, 17A

glosno npuca. rosocHo,
15A

glowa, -wy Jin. ronosa,
17A

godz. = godzina roguHa,
12B

godzina, -ny xix. roguHa,
1A

godzing péiniej roguHOIO
nisHiwe, 6A

godziny mun. mym: HaBua-
JIbHi TONHMHH, YPOKH, 6A

godziny przyje¢ roguHu
npuiiomy, 17A

goli¢ sie nedok., gole
sig, golisz sie rosuTHCH,
6A

goraczka, -ki ocin. xap,
nponacHuusi, rapsuyka, 17A

gorzej ripwe, 14A

gospoda, -dy scin. 3aky-
couHa, 20B

gospodarz, -rza 4oa.
xassiin, 21A

gosci¢ Hedok. u + pod.,
goszcze, goscisz npuii-
MaTH rocrteii, rocTioBaTH,
9A

goscie, gosci mu. rocti 2A

goidzik, -ka 4os. rBo3pu-
Ka, 7A

gra, gry sin. rpa, 17A

graé nedok., gram, grasz
rpatd, 22C

gra¢ w szachy rpatu B
waxu, 22C

grad, -du 4ox. rpag, 14B

gram, -ma 4ox. rpam, 7B

granica, -cy iH. KOpPJOH,
15A

grudzien, grudnia 4oax.
rpyaeHb, 15A

grupa, -py Jxin. rpyna, 3A

gruszka, -ki scin. rpyuia,
20A

grypa, -py ocin. rpun, 17A

grzyb, -ba u4oxn. rpu6, 22A

gulasz, -szu 4oa. ryasu,
20A

gustowac nedoxk.,
gustuje, gustujesz Jio-
6uTtH 1Wwo-He6ynmb, 13A

guzik, -ka uoa. rynsuk,
16A

gwattowny, -a, -e 6ypx-
JIUBHH, HecnoiiBaHHHH,
panrtoBui, 18A

H

hala, -1i xin. 3an, 7A

hala targowa kputuit
pHuHOK, TA

Halka sxin. “Tanbka”
(onepa MoHiouwka), 5A
hall, -lu «os. xoa, 13D
herbata, -ty xin. vaii,
20A

Hilary (4osioBiue im’s1)
Xinapi#t, 16A

hotel, -lu uoa. rorean, H5A

hotelowa restauracja scin.
pectopaH roresio, S5A
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|

ii, 2A

i dalej ... i mani..., 3A
i.in. = i inne i iHwi, 19B
ich ix (gid: Bonu), 16C
igta, -ty oxin. ronka, 16A
ile ckinbku, 3A

ile ma by¢ szynki? ckinbku
NoTPiGHO IWHHKK? TA

ile wynosi czynsz? ska
naata? 12A

im ... tym uum..., Tum, 20A
imieniny, imienin ux.
iMeHuHH, 8A

imie, imienia cep iM's, 8A
inaczej iHakwe, 16A
inny, -a, -e iHwui, 7A
internista, -ty 4oa. Tepa-
nest, 17A

i td. = i tak dalej i Tax
nani, 19B

i tp. = i tym podobne i
ToMy mogi6ue, 19B

iS¢ nedok., ide, idziesz
utH, 6A

iz = ze wo, 19A

J

ja s, 1A

ja w sprawie ogloszenia
1 3 TPUBOLY OrOJIOLIEHHS,
12A

jabtko, -ka s6ayko, 7A

jadac dienpuca. npoix-
mxawoud, 18A

jadalnia, -ni xin.
inanbhs, 12A

jadlospis, -su 4on. MeHlo,
20A

jadowity, -a, -e oTpyiiHuH,
11A

jajko, -ka cep. siiue, 22A

jak sk, 10A

jak mozna dojs¢ ...? fk
MOXHa amidTu ...? 10A

jak pech, to pech!, fk He
IACTHTb, TO He LUACTHTb!
21A

jak si¢ masz? fk crnpaBu?
8A

jaki, jaka, jakie skwuii,
fiKa, sike, TA

jakis, jakas, jakies$
IKHIiCb, sIKach, sikecb, TA

jaskinia, -ni xin. neuepa,
11A

jasnobrazowy, -a, -e
CBiTJIO-KOpHYHeBHil, 13B

jasny, -a, -e citumii, 13A

jechaé redox., jade,
jedziesz ixatu, 7A

jecha¢ samochodem
ixatu aBTOoMOGineMm, 22C

jeden, dwa, trzy, ... onuH,
IBa, TpH, ..., 3A

jeden, jedna, jedno oxauH,
onHa, omHo, 3A

jedenastka, -ki scin.
onuHanusaTHil (npo Homep
TpoJieiibyca a6o Tpamsas),
16A

jedenasty, -a, -e oxuHan-
ustHi, 5B

jedna z najzimniejszych
ofiHa 3 HalXxoJopHilmx, 14A

jedna z nich ogHa 3 HuX,
18A

jednak mnpore, 4A

jednopokojowy, -a, -e
onHoKiMHaTHHUH, 12B

jednorodzinny, -a, -e Ha
onHy cim’io, 12B

jedynka, -ki xin. onHoMi-
CHHH TOTeJIbHHH HOMep;
onuHuus, 16B

jego, jej, jego iioro, ii,
#ioro, 3A

jesienl, -ni JiH. oCiHb,
14B

jest 3-1 oc. oxmH. Bin by¢,
1A

jestem kawalerem s
HeolpyXXeHuH, 4A

jestem panna s He 3ami-
XHs, 4A

jestem tu samochodem s
1yt (3) aBTOMOGiNEM, 20A

jeszcze we, 3A

jes¢ nedok., jem, jesz
ictH, 6A

jesli sikwo, 6A

jeidzi¢ nedok., jezdie,
jezdzisz, isnutH, 19C

jezeli sxuo, 6A

jezyk, -ka u4on. MoBa, 6A
(jezyk) francuski ¢pan-
uy3bka MoBa, 6A
(jezyk) polski nosbcebka
moBa, 6A

(jezyk) angielski anraiii-
cbka MoBa, 6A

(jezyk) niemiecki Hime-
ubka MoBa, 6A

(jezyk) ukrainski ykpa-
iHcbka MoBa, 6A

jutro 3aBTpa, 6A

juz Bxe, 1A

K

kaczka, -ki xin. Kauka,
20B

kapusta, -ty sin. kanyc-
ta, 20B

kapusta kwaszona kBa-
weHa kamycra, 20B

Karkonosze, -szy umH.
ripceke nacmo B Cynerax,
15A

karp, -pia 4oa. xopon,
22A

karta, -ty win. mym:
meHio, 20A

kartka, -ki acin. aucriBKa,
10A

kasa, -sy icin. kKaca, 16A

kasa biletowa GinerHa
kaca, 16A

kasjerka, -ki scin. xacup-
Ka, 16A

Katowice, Katowic un.
Karosiue, 14B

kawa, -wy axin. KaBa, 20A

kawalek, kawatka uoa.
IIMaTokK, 7A

kawaler, -ra 4oa. xosoc-
TAK, 4A

kawalerka, -ki xin. on-
HOKIMHaTHa KBapTHpa,
12A

kawiarnia, -ni xiH. Kade,
20B

kazaé wnedok., kaze, ka-
2zesz HakasysaT, 11A

kazdy, -a, -e koxeH, 10A

kelner, -ra uoa. odiuianr,
KesbHep, 20A

kiedy kouau, 6A; 5B
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kielich, -cha uos. keamux,
20B

kieliszek, kieliszka uoax.
yapka, 20B

kietbasa, -sy scin. xoB6a-
ca, 7A

kierunek, kierunku uoa.
HanpsMok, 10A

kieszefl, -ni Jix. KUILEHS,
19A

kilka nekinbka, 9A

kilo(gram, -ma) uoa.
Kizorpa™, 7A

kim op. kum; mym: xto, 3A

kim ona/on jest (z
zawodu)? xto BiH /
Bona ( 3a mpodecieio)?
3A

kino, -na cep. kino, 9D

kiosk, -ku uos. kiock, 10A

klasa, -sy xin. xnac, 16A

klopot, -tu «ox. Typbora,
KJIOMOTaHHs, kjomit, 13A

kobieta, -ty acin. xiHka,
2A

kochany, -a, -e koxaHHH,
9B

kod, -du uox. (nowTtoswit)
Koa, ingekc, 10B

kolacja, -cji scin. Beueps,
6A

kolega, -gi 4oa. Konera,
toBapuw (no po6ori), 9A

kolejny, -a, -e ueproBuii,
8A

kolezanka, -ki xin. nog-
pyra, 1A

koleda, -dy xin. koasiaxa,
22A

kolor, -ru uwoxa. konip, 13A

komfortowy, -a, -e kom-
tdoprabenbhuii, 4A

komisarz, -rza 4oa. KoMi-
cap, 18A

kompot, -tu 4os. kommnor,
20A

komunia, -nii xin. npu-
yacts, 22A

koncentrat pomidorowy
ToMaTHa nacta, 20B

koncert, -tu 4os. KoHuepT,
9A
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koniec, kofica uoa.
KiHeus, 7A

Konstancin 4os. nepen-
micta Bapuasu, 4A

kontrola drogowa nopo-
XHii nmatpysab, 21A

kori, konia uox. KiHb, 4A

koficzyé dok., koncze,
koficzysz 3akiHumuTH, 9A

koperta, -ty scin. KoH-
Bept, 10A

kostka, -ki xin. mym:
nauka, 7A

kosztowaé redok., kosz-
tuje, kosztujesz kowry-
BaTH, 7A

koscidt, kosciota uoa.
KocTboJI, 22A

kraj, -ju uos. xpaiHa, 15A

Krakéw, Krakowa uoa.
Kpakis, 14B -

kropelki, -lek mr. kpanai,
17A

krél, -1a 4oa. koposb, 11A

krélewna, -ny Jin. Kopo-
JiBHa, 11A

krupnik, -ku «ox. kpyn-
uuk (pisHoBua cymy), 20A

kryminal, -tu uos. nerek-
tuB, 18C

kryminalny, -a, -e kpumi-
HajbHUH, 18A

krzesto, -ta cep. crineus,
13A

krzyczeé nedok., krzycze,
krzyczysz xpuuatd, 16A

ksiazka, -ki Jcin. KHHXKa,
10A

ksztaltowaé sie¢ nedok.
dopmyBaTHes, 19A

kto xto, 1A

kto rano wstaje, temu
Pan Bég daje xto paHo
BcTae, ToMy Bor pae, 21A

kto$ xtoch, 8A

ktéra godzina? xotpa
roguHa? 5A

ktérego dzis mamy? ske
cboromHi yucao? 15A

ktéry, ktdéra, ktére sxui,
siKa, sike, 3A

kuchnia, -ni xin. KyxHs,
12A

kukanie, -nia cep. Kyky-
BaHHs, 19A

kukulka, -Ki ocin. 303yas,
19A

kupié dok., kupie, kupisz
KynmuTH, 5A

kupiwszy dienpuca. bilet
KYNHBIUK KBHTOK, 18A

kupowaé nedok., kupuje,
kupujesz kynysatH, 7A

kurs, -su uoa. KypcH
(moBu), 6A

kurtka, -ki axin. KypTKa,
14A

kutia, -tii acin. kytsa, 22A

kuzyn, -na uox. gBowopin-
Hult 6par, 22A

kwiat, -ta uos. kBiTKa, 7A

kwiecien, kwietnia uoax.
KBiTeHb, 15B

L

lampka sin. wina keaux
BHHa, 20A

lata, lat mu. poku, 4A

lataé nedok., latam,
latasz nitatu, 19A

lato, -ta cep. nito, 14B

latem Bnitky, 14B

lecie¢ nedok., lece, lecisz
Jetity, 19A

legenda, -dy sxin.
Jerenga, 10A

lekarstwo, -wa cep. Jiky,
17A

lekarz, -rza 4oa. nikap, 3B

lekcje, lekcji xcin. /mn.
ypokH, 6A

lekki, -a, -ie serkuii, 17A

lepiej kpawe, 6A

lepiej powiedz! kpae
ckaxu! 13A

lepszy, -a, -e kpauwii, 14A

liczba, -by scin. uucao, 19A

linia xin. kolejowa 3ani-
3HHYHA KoJis, 18A

lipiec, lipca 4os. nuneHs,
15A

list, -tu 4os. auct, H5A

list lotniczy aBianucr,
10A
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list polecony pexomeHno-
BaHui Jauct, 10A

list zwykty 3Buuaiinui
auct, 10A

lista, -ty ain. cnucok, 2A

listonosz, -sza uox. suc-
ToHowa, 8A

listopad, -da 4ox. snucro-
nag, 15B

litr, -ra yox. aitp, 7A

lodéwka, -ki scin. xoqo-
IUIbHHK, TA

lody, -déw mx. mMoposuBoO,
7A

lokal, -lu 4oa. npumilen-
He, 12A; pecropan, 20B

lokalny, -a, -e MicueBHH,
14A

Londyn, -nu 4oax.
Jlonnon, 14B

lot, -tu uox. nmoait, 19A

lub a6o, 6A

ludzie, -dzi 1. monu,
16A

lusterko, -ka cep. nsepka-
Jblie, JiocTepko, 16A

luty, -tego 4oa. morui,
15B

L

tazienka, -ki acin. BaHHa,
12A

tacznie ze $niadaniem
pa3oM 3i cHimaHkoM, 15A

taka, -ki xin. nyka, 19A

t6zko, -ka cep. nixko,
18A

tysy, -a, -e aucuii, 18A

tyzeczka, -ki oin. n0Xey-
Ka, 20B

tyzka, -ki scin. n0XKa,
20B

M-4 yoTHpHKIMHaTHa KBap-
THpa, 12A

m. in. = miedzy innymi,

MiX iHuuMm, 19B

m. kw = metr kwad-
ratéwy kBagpaTHUH MeTp,
12B

ma na imie¢ #oro (if)
3ByTb, 8A

maj, -ja 4oa. TpaseHb, 15B

mak, -ku uos. mak, 22A

maty, -a, -e HeBeJIHKHH,
MajieHbKHH, 4A

matzeristwo, -wa cep.
nonpyxoks, 22B

mam 24 lata meni 24
poku, 4A

mam przesiadke y meHe
nepecanka, 16A

mama, -my Jin. MaMa, 22B

mandat, -tu =ox. wrpad,
21A

marzec, marca uoxn. Gepe-
3eHb, 15A

marzenie, -nia cep. Mpis,
8A

mastlo, -la cep. macno, 7A

matka, -ki acin. matu, 4B

mawiaé nedok., mawiam,
mawiasz rosoputH, 19A

Mazury, Mazur ux.
Ma3zypu (Masypchbki

osepa), 15A
maka, -ki in. 6opoluHo,
7A
maz, meza 40.4. YOJIOBIK,
4A

meble, -1i mn. Me6ai, 12A

mechanik, -ka uos. Mexa-
HiK, 21A

metr, -ra uoa. Metp, 12B

metr kwadratowy kBan-
pathuii metp, 12B

mezatka, -ki xin. 3amix-
H XKiHKa, 4A

mezczyzna, -ny 404.
4oJI0BiK, 2A

mgla, -ty scin. Tyman, 14A

mi meHi, 1A

miat mun. (8in) mas, 11A

miasto, -ta cep. micro,
10A

mieé¢ Hedok., mam, masz
matH, 4A

mie¢ zamiar MaTH HaMmip,
36upatucs, 9A

miejscami MicusmMH, noge-
Kynou, 14A

miejsce, -ca cep. Micue, 3A

miesiac, -ca 4oa. Micsilp,
9A

mieszkaé nedok., miesz-
kam, mieszkasz Xutu
(me-ne6yzp), 4A

mieszkam w nim s XHBY
B HboMy, 4A

mieszkanie, -nia cep.
KBapTHpa, TOMeLIKaHHS,
4A

miedzy + op. Mix, 9A

miedzy innymi Mix iH-
wum 9A

miedzynarodowy -a, -e
MixkHapopHHii, 8A

mieso, -sa cep. M’saco, TA

milion, -na 4oa. MifbHOH,
7B

mito npuca. Muio, npuem-
Ho, 1A

mity, -a, -e muaui, 2A

minuta, -ty xin. XBHIHHA,
6B

mleko, -ka cep. moJoKo,
7A

mtiody, -a, -e Mosomuii, 2A

mniejszy, -a, -€ MeHILIHH,
14A

mocny, -a, -e MilHHi,
cUibHHH, 8A

mocowac si¢ xedok.,
mocuj¢ si¢, mocujesz
si¢ Goporucs, 18A

morze, -rza cep. Mope,
15A

moze MOX/HMBO, MOXe, 8A

mozliwos$é, -ci ain. MoX-
auBicTb, 14A

mozliwy, -a, - MOXJH-
BHii, 14A

mozna npuca. mortd, 10A

mdc Hedok., moge,
mozesz MOrTH, 6A

mdj, moja, moje Miii, Mos,
moe, 1A

moéwi¢ Hedok., méwie,
mowisz roBOpHTH, Ka3a-
TH, 6A

mroZno npuci. MOPO3HO,
14D

mréz, mrozu 404. MOpO3,
14A
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musie¢ Hedok., musze,
musisz MycHuTH, GyTH
MOBHHHHM, 3060B’SI3aHHUM,
6A

muzeum, muzeum cep.
mysei, 9A

my Mmu, 4A

my¢ si¢ Hedok., myje sie,
myjesz si¢ BMuBartHca, 6A

mysle¢ nedok., mysle,
mys$lisz gymatn, 5A

my$my chcieli = my
chcieliSmy mMu xoTiau,
15A

mzy 6esoc. (8i0 miyé)
mpsiuuTh, 14B

na + 3n./micy. Ha B, Ha,
1A; B, Ha, 4A

na chwile Ha XBHJHHY,
16A

na dole BHusy, 13A

na dét suus, 13B

na droge Ha/B nopory, 14A

na gére Haropy, 13B

na goérze Haropi, 13A

na jak dlugo? Ha skuii
TepMiH, cTpok? 15A

na koniec B kiHui, 7A

na lewo HaziBo, 12A;
BniBo, 13B

na ogoét 3aramom, 14A

na okres 1 roku Ha oauH
pik, 12A

na poczcie Ha nowri, 10A

na pé6t roku Ha niBpoky,
12A

na péinocnym wschod-
zie Ha MiBHIYHOMY CXOfi,
14A

na prawo Hanpaso, 12A;
Brnpaso, 13B

na razie Gysaii, 8B

na tydziefi Ha THXIeHb,
15A

na wesolo seceso, 20A,

nad + 3n. Hag, 14A

nada¢ dok., nadam, na-
dasz mym: Hagicnaty,
Bucaatd, 10A

nadal npucs. Hapani, paani,
9A
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nagle npuca. pantom, 16A

najblizszy, -a, -e Haii-
6mmxumi, 14A

najchtodniej npuca. Haii-
xoJofHiwe, 14A

najcieplej npuca. Haiiten-
Jiwe, 14A

najdluzej naiinosue, 6A

najlepiej Haiikpaume, 6A

najlepszy, -a, -e HalKpa-
wui, 10B

najwyzej npuca. Hai-
Ginbie, 21A

najwyiszy, -a, - HalBH-
wui, 14A

naklania¢ nedok., nak-
taniam, naklaniasz mym:
npocuty, Gaaratd, 22A

nakrycie, -cia cep. Ha6ip,
22A

nalezeé¢ nedok. do + pod.
Hanexatd (komy?), 22A

nalezy Hanexuts, 19A

napi¢ sie dok., napije
sie¢, napijesz si¢ Hanu-
THCS,, BUNHTH, 20A

napisa¢ Jok., napisze,
napiszesz HanucaTH, SA

naplywaé nedok., HacyBa-
tHcs, 14A

naprawa, -wy JXiH. pe-
MOHT, 21A

naprawde npuca. pilicHo,
Hacnpasji, cnpasgi, 2A

naprawiaé Hedok.,
naprawiam, naprawiasz
PeMOHTYBaTH, BHIPABJATH,
21A

naprawi¢ Jok., naprawie,
naprawisz BiIPpeMOHTYBaTH,
BunpasutH, 21A

naprzeciw(ko) + poo.
HanpoTH, 10A

nareszcie npuca. HapeLuirti,
21A

Narodowe Swieto Nie-
podleglosci Ilenp Hesa-
JexHocTi, 22B

nastepnym razem Hacty-
nHoro pasy, 20A

nasz, nasza, nasze Hall,
Hawa, Hauwe, 3A

natomiast HaTomicTb, 8A

natychmiast npuca. 3apas
e, HeraiiHo, 18A

nauczyciel, -la «oa. yuu-
Tesb, 2A

nawet npuca. HaBiTb, 3A

nazwisko, -ka cep. npi-
3suue, 10B

nazywac si¢ Hedok.,
nazywam sig, nazywasz
si¢ Ha3uBaTH, 3BaTH, lA

nic Hiyoro, 1A

nic nie szkodzi Hiuoro,
He 3aBaxae, 1A

nie He, Hi, 1A

nie da si¢ ukryé He
BHAETbCA MpuxoBaTH, 21A

nie ma Hemae, 7B

nie, nie stuchaj! Hi, He
cayxaii! 13A

nie tylko ... ale i ... He
TibKH..., ane i, 20A

nie tylko ... lecz takie
. He Ti/lbKH..., a #, 20A

nie wypada HespyuHo, 22A

niebieski, -a, -ie rony6ui,
6aakutHui, 13A

niech uacmxa xai, Hexa,
8A

niech zyje xaii xuBe, 8B

nieco npuca. + poo. ne-
uo, Tpoxu, 10A

niedaleko stad Henaneko
3BincH, 10A

niedtugo npuca. Henosro,
9A

niedziela, -1i xin. Hepming,
6A

niejaki, -a, -ie xtocb, 18A

niejednokrotnie HeogHo-
pasoso, 19A

niektérzy mu. nesiki,
nexrto, 8A

niemalowany, -a, -e
Hedap6oBanuii, 19A

Niemcy, Niemiec un.
Himeuuuna, 2A

Niemiec, Niemca uoa.
Himeub, 8B

Niemka, -ki sin. HiMKa,
HiMKeHsi, 8A
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niemozliwe npuca. HeMo-
xauBo, 1A

nieodlaczny, -a, -e He-
Bin'emHuii, 19A

niepokdj, niepokoju «oa.
Hecrokii, 11A

nieprawda Henpasaa, 14A

niespodzianka, -ki ain.
HecrnoniBaHka, 9A

niestety npuca. Ha xaab,
4A

nieszczescie, -cia cep.
Hewacts, 11B

nieszczesliwy, -a, -e
Hewacausui, 11B

niesé nedok., niose, nie-
siesz HectH, 16C

niewielki, -a, -ie HeBeJu-
Kuii, 12A

niezamezna He3aMixHs, 9A

nieznajomy, -ego He3Ha-
fiomuii, 15A

niezle npuca. Henorao,
6B

nigdy npuca. Hikonu, 2A

nikomu Hikomy, 11A

nikt, nikogo Hixto, 11A

niski, -a, -ie HU3bKHH, 2A

niskie ciSnienie cep.
HHM3bKHI THCK, 14A

niz | Hix, aHix, 14A

niz, -zu Il 4os. 30Ha
HH3bKOTO THCKY, LHMKJOH,
14A

no to do roboty Hy TO
oo po6otH, S5A

noc, -cy xix. Hiy, 6B

nocleg 4o.. Hiujir, HOYiB-
as, 5A

nos, -sa 4o4. Hic, 16A

nosi¢ nedok., nosze, no-
sisz HocutH, 21A

nosi¢ nazwe Ha3WBaTHCH,
11A

Nowy Swiat 4o.1. uassa
BaplIaBCbKOi ByaHli, 4A

nowy, -a, -e HoBui, 2A

Nowy Rok zoa. Hosuit
pik, 22B

nozyczki, -czek mn. Ho-
xuui, 16A

néz, noza uwoa. Hix, 20B

np. = na przyktad Ha-
npukaag, 19A

numer kierunkowy Koz
(tenedounuit), 158

o

0 npuiimennuk 06, 5A; o,
4A

o drugiej o apyriit roguHi

o ktérej godzinie? o kot-
pi#t roguHi? 5A

obchodzi¢ nedok., ob-
chodze, obchodzisz
mym: CBATKYBaTH, 22A

obcokrajowiec, obcokra-
jowca 4oa. iHO3eMeLpb,
12A

obecnie npuca. Tenep,
B uUeH uac, 3apas, 14A

obejrzeé dok., obejrze,
obejrzysz orasHytH, 10A

obiad, -du 4ox. 06in, 6A

objaw, -wu 4oa. 03HaKa,
19A

oboje o6oe, o6uaBa, 2A

obok + pod. kouso, Ging,
5A

obserwowac nedok., ob-
serwuje, obserwujesz
crnocrepirati, 19A

obsmazyé dok., obsmaze,
obsmazysz 06cMaX<HTH,
20B

oczywiscie npuca. 3Bu-
yaiiHo, 4A

od + pod. Bin, 5A

od ... do Bix... no, 14A

od godziny nporsrom
roguy (6/1M3bKO rONMHH,
3 roaudy), 1A

od jutra Bip 3aBTpa, 15A

od zaraz HeraiiHo, TepMi-
HOBO, 12A

odbyé sie doxk., Bin6yTHcs,
11A

odchodzi¢ nedok., Binxo-
zutd (npo TpaHcnopr),
18A

odczytaé¢ dok., odczytam,
odczytasz npouurary,
18A

oddawac redok., oddaje,
oddajesz BigmaBatu, 12A

oddawa¢ do dyspozycji
BilIaBaTH B pO3MOpsiA-
xeHHs1, 12A

oddychaé nedok., oddy-
cham, oddychasz nuxa-
TH, 17A

odgrywaé nedox., odgry-
wam, odgrywasz rpari,
19A

odjezdzaé nedok.,
odjezdzam, odjezdzasz
Bin'DKmKaTH, 16A

odleglosé, -ci xin. Binc-
TaHb, 18A

odpowiadac nedox. od-
powiadam, odpowia-
dasz signosigatu, 15A

odpowiedni, -nia, -nie
BigmosigHuii, 9A

odpowiednio npuca.
BiAINOBiAHO, BiANOBiAHHM
upHoMm, 14A

odpukaé¢ dox., odpukam,
odpukasz noctykar,
19A

odpuka¢ w niemalowane
drewno noctykaTtd no
Hetap6oBaHOMY HepeBy,
19A

ogiefl, ognia 40.4. BOrOHb,
11A

ogloszenie, -nia cep.
oroJouleHHs, 12A

ogréd, ogrodu 4oa. cap,
5A

ojciec, ojca uoa. 6aTbKo,
4B

okazalo sie, ze ...
Joch, wo ..., 16A

okazja, -zji Jin. BUNaNOK,
8A; 15A

okno, -na cep. BikHo, 16A

oko, -ka cep. oko, 17A

okres, -su «oa. nepion,
12A

okreslony, -a, -e okpecJe-
HUH, BU3HaueHu#, 19A

okulary, -ré6w mH. OKyJsi-
p4, 16A

olej, -ju uoa. onis, 21A

BHUABH-
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omawiaé¢ Hedok.,
omawiam, omawiasz
o6rosopioBaTH, 2A

on, ona, ono BiH, BOHA,
BoHo, 3C

opady mn. onmagu, 14A

opatrunek, opatrunku
4oa. MoB’A3Ka, 17A

opera, -ry xin. onepa, 9A

oplata, -ty xin. onnara,
12A

opona, -ny iH. LIHHA,
nokpuiuka, 21A

opé6iniony, -a, -e TOH,
XTO crmi3HuBcs, 16A

oprowadzaé nedok.,
oprowadzam,
oprowadzasz cynpoBoa-
XyBaTH, 2A

osiem BiciM, 3B

osiemset Bicimcot, 7B

osoba, -by in. oco6a,
JgionuHa, 3A

osobno npuca. okpemo,
20A

ostatecznie npuca. ocra-
TouHO, 15A

ostatni, -nia, -nie ocras-
Hill, 9A

ostatnio npuca. ocranhim
yacom, 15A

oszczedzaé si¢ Hedox.,
oszczedzam sie,
oszczedzasz si¢
6epertucs, 17A

otwarty, -a, -e BiguHHe-
Hui, Binkputuii 18A

otwieraé xedok., ot-
wieram, otwierasz Bia-
4yuHATH, 16A

otworzy¢ dok., otworze,
otworzysz BiIuHHHTH,
16A

owca, -cy Jxin. BiBug, 11A

OWOC, -CU 404. PPYKT;
naig, 20A

owocowy, -a, -¢ (QpyKro-
Bui, 20A

oznaczal HedoKk. mym:
o3HauaTtH, 3A

6smy, -a, -e BocbMuii, 5B
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P

pa! G6ysait! 20A

pacjent, -ta 4oa. nauieHr,
17A

paczka, -ki scin. naker,
nocusnka, 7B; 10A

padaé nedok. itu (npo
onanu), 14A

palec, palca wos. naneup,
17B

paliwo, -wa cep. nasnuso,
21A

palac, -cu won. nanau, 5A

pamie¢, -ci Jin. nam’sThb,
4A

pamietaé nedok., pami-
etam, pamietasz
nam’sitatd, 15A

pan, -na uwoa. nad, 1A

pani, pani xin. naxi, 1A

panna, -ny Jix. NiBUHHA,
naxHa, 4A

panowaé nedok., panuje,
panujesz nadyeatH, 11A

pantomima, -my Jcix.
naHtoMiMa, 9A

panstwo, -wa cep. naHo-
Be; ciM'a, 1B

papier, -ru 4oa. nanip,
18A

papieros, -sa 4oa. curape-
Ta, 7B

para, -ry sin. napa, 11A

parasol, -l1a uoax.
napacoas, 14A

pare + pod. napy (uo-
rocn), TpoxH, He6ato, 9A

park, -ku woa. napk, 5A

parter, -ru 4os. nepuwHi
nosepx, 13B

Paryz, -za uox. Ilapux,
14B

pas, -sa 404. MOSAC, NAacok,
17A

pasterka, -ki axin. Pianps-
Ha BeuipHs Meca, 22A

paszcza, -Czy Jcix. mnaiua,
11A

paZdziernik, -ka uoa.
XoBTeHb, 15A

paczek, paczka uoa.
MOHYMK, TA

pech, -cha 4oa. HeBesiHHf,
HeBaaua, 21A

perfumy, perfum xx.
nappymu, 22A

peron, -nu 4oa. nepoH, 16A

pewien, pewna, pewne
OlMH, TMEBHHH, BH3Haue-
Hu#, 3A

pewnego dnia ozxHoro
IHs; pa3; sikocb, 11A

pewnego razu OJHOTO
pa3y, sikocb 11A

pewnosé, -ci xin. Bnes-
HeHicTb, 9A

peknagé dok., pekne,
pekniesz aycuytu, 11A

piatek, piatku «oa.
n’aTHULA, 6A

piaty, -a, -e n'atuit, 5 B

picie, -cia cep. nutTH,
20A

pi¢ Hedok., pije, pijesz
nuTH, 11A

pieczone mieso cep.
cMaxeHe Mm'sico, 20B

pielegniarka, -ki scin.
mexcectpa, 3A

pieniadze, pieniedzy un.
rpowi, 7B

pierogi, -g6w mH. BapeHu-
Kku, 20A

pierwszy, -a, -e nepiuu,
5B

pies, psa 1ox. nec, co6a-
Ka, 4A

pieszczotliwie npuca.
JlacKaBo, HiXHO, 22A

piecioosobowy, -a, -e
n’satuMicHui, 21A

pie¢ nm’'satb, 3B

piecset n’sircor, 7B

piekny, -a, -e rapuuii, 4A

pietnascie po 6 15 xBu-
JHH Ha cboMy, 6A

pietro, -ra cep. nosepx,
13B

pisanka, -ki xin. nucanka
(posnucane siiiue), 22A

pisaé¢ Hedok., pisze,
piszesz nucartd, 6B

pisarka, -ki sin. nuce-
MeHHHLUs, 3A
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pisarz, -rza 4o4. NMHUCb-
MEeHHHK, 3A

piwiarnia, -ni six. nus-
Ha, 20B

piwnica, -cy sin. nigsadz,
norpi6, abox, 13A

piwo, -wa cep. nuso, 20A

plac, -cu woa. niouwa, SA

plan, -nu «ox. naau, 10D

plecy, -c6w un. cnuHa,
17B

placi¢ nedok., place,
placisz nnarutu, 7A

plaszcz, -cza yoxn. nnauw,
najbto, 14A

platny za rok z gory
onjata 3a pik Hamepen,
12A

plynaé wnedox., plyne,
plyniesz mmusti, 19C

pltywaé nedok., ptywam,
pltywasz nnasatu, 19C

po + 3x. no, 3a, 10A

po + micy. no, 5A

po owoce no ¢pykrtH, 7A

po godz. 16 micna 16
roguHu, 12A

po niemiecku mno-
HiMeubKoMy, 6A

po potudniu nicas o6iny,
nonoaynHi, 6A

pobieraé si¢ nedok.,
OpYXKyBaTHCS, MOGHpa-
THcs, 9B

pobieramy si¢ Mu ozxpy-
)Kyemocs, 9B

pochmurno npuca. xmap-
Ho, 14D

pociag, -gu 4oA. MOTHr,
15A

pociag osobowy naca-
XKHpPCbKHH morsar, 16A

pociag pospieszny UIBHI-
kui morsar, 16A

poczatek, poczatku 4ox.
noyartox, 15A

poczta, -ty sin. nouwra,
10A

pocztowy, -a, -e nowTo-
Bui, 10A

pod + op. mig, 4A; 11A

podaé dok., podam, po-
dasz, nopaty, 7A

podarunek, podarunku
404. MOJApYHOK, 22A

poddany, -nego uoax.
nignanui, 11A

podobaé sie nedok., po-
dobam si¢, podobasz
sie mopo6Gatucs, 9A

podobnie npuca. noni6Ho,
Tak camo, 16A

podpis, -su 4ox. mignuc,
3A

podrecznik, -ka «oax.
nigpyuHuk, 9A

podréz, -zy sxin. nono-
pox, 2A

podréiny, -nego uoa.
nacaxup, 16A

podzieli¢ dox., podziele,
podzielisz noginutu, 15A

pogoda, -dy sin. noroaa,
14A

pogodny, -a, -e sicuuii, 8A

pogotowie ratunkowe
IUBHAKA gornioMora, 15B

pojawiaé sie redok.,
pojawiam sie, pojawi-
asz sie¢ 3'sBastuca, 11A

pojechaé Jdok., pojade,
pojedziesz noixatu, S5A

pojechaé za granice
noixaTH 3a KopaoH, 15A

pojecie, -cia cep. MOHATTH,
22A

pojutrze micassastpa, 9A

pokazac dox., pokaie,
pokazesz nokasatd, 13A

pokochac dox., poko-
cham, pokochasz noxo-
XaTH, moso6uTH, 11A

pokdj, pokoju uoa. KiMHa-
Ta, Kabiner, 12A

pokéj do pracy poGoua
KiMHaTa, Ka6iner, 12A

pokéj dwuosobowy 1Bo-
MiCHHIT HoMep, 15A

pokéj dzienny BiTajbHs,
12A

pokdj goscinny kiMHaTa
aas rocteit, 13D

pokéj jednoosobowy
OfHOMiCHHI Homep, 15A

pokroié¢ dok., pokroje,
pokroisz nopisatu, 20B

pokroi¢ na kawatlki
nopisatd Ha wmatku, 20B

pokroi¢ w kostke nopisa-
TH Ky6Hkamu, 20B

Polak, -ka «ox. noask, 8B

Polka, -ki scin. mossuka,
8B

poleca¢ sie xedok., pole-
cam sie¢, polecasz sig
PeKOMeHAyBaTH L10-He6yap,
20A

polecamy si¢ na
przysztosé pekoMeHLyeEMO
Ha Mai6yTtHe, 20A

poleci¢ doxk., polece,
polecisz nopyuuty, 18A

polewanie si¢ woda
06sHBaHHs Bojolo, 22A

polezec dok., poleze,
polezysz noJexatu, 6A

policja, -cji in. noniuis,
15B

policjant, -ta 4ox. noni-
ua#, 21A

Polska, Polski axcin.
[Moabua, 2A

potknaé dox., potkne,
polkniesz npokoBTHYTH,
11A

potowa, -wy Jcin. nonoBu-
Ha, miB, 15A

potozyé sie dok., poloze
sie, potozysz si¢ nsrTH,
17A

potudnie, -nia cep. nis-
neHb 6A, 14A

potudniowy, -a, -e nis-
neHHHH, 14A

pomagac Hedok., poma-
gam, pomagasz 10noma-
rati, 12A

pomalowa¢ Jdox., po-
maluje, pomalujesz no-
¢ap6bysatu, 13A

pomaranczowy, -a, -e
opaHxeBHH, 13A

pomidor, -ra 4oax.
nominop, 7A
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pomieszczenie, -nia cep.
npumiueHHs, 12A

pomdc dok. w+ np., po-
moge, pomozesz J0Mno-
mortd (uum), (B uomy)...,
9A

pomylka, -ki sxin. nomus-
Ka, 15A

to chyba pomytka ue,
MabyTb, nomuiaka, 15A

pomyst, -tu 4on. 3apym,
13A

pomyst tylko! noaymaii
tinbku! 13A

pomysle¢ dok., pomysle,
pomyslisz nogymatu, 13A

pomysInosé, -ci in.
no6po6yT, ycnix, 8B

poniedzialek, ponie-
dziatku uwos. noHeninok,
6A

poniewaz Ttomy mo, 6A

ponizZej npuca. Hixue, 14A

ponizej + pod. Huxue, 13A

popotudnie, -nia cep.
nicaso6igHuH vac, nicas
nosyaHs, nomnoayaxi, 6B

pora dnia nopa aHs, 6B

porabiaé nedok., pora-
biam, porabiasz nopo6-
astd, 20A

poradzié¢ dok., sobie,
poradze sobie, po-
radzisz sobie crnpaButH-
csi, ynopatucs, 21A

porcja, -cji xixn. nopuis,
7B

porozmawiaé doxk.,
porozmawiam, poroz-
mawiasz NOroBOpHTH,
noposMoBaATH, 12A

porywaé nedok., pory-
wam, porywasz BHKpa-
matu, 11D

porzadek, porzadku uoa.
nopsgok, 20A

porzekadto, -ta cep. npu-
Kaska, 22A

positki wor./mn. mym:
XapuyBaHHf, iXKa, A

postuchaj! nocayxaii! 13A
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pospa¢ dok., pospie,
pospisz nocnati, 6A

postarac si¢ dok., posta-
ram sie¢, postarasz sie
nocraparucsi, 9A

postny, -a, -e micHuii, 22A

postéj, postoju uoa. cto-
snka (takci), 10A

poszliSmy mun. My miway,

13A

poszukiwac nedok.,
poszukuje, poszukujesz
po3wykyBaTi, 12A

potem mnorim, 5A

potrafi¢ dox., potrafie,
potrafisz 3ymiTH, 3MorTH,
21A

potrawa, -wy xcin.
cTpaBa, 22A

potrdjny, -a, -e
notpiiiuuii, 21A

potrzeba mi + pod. MeHi
notpi6xo, 11A

potrzebowacé rnedok. +
pod., potrzebuje, potr-
zebujesz norpe6GyBaTu
yoro, 10A

potwdr, potwora «ox.
4ynoBHCbKO, NoTtBopa, 11 A

powiedzcie lepiej kpaiue
cKaxiTb, 8A

powiedzenie, -nia cep.
npHkaska, 22A

powiedzie¢ dok., powiem,
powiesz ckasary, 8A

powietrze, -rza cep. nosi-
Tpa, 14A

powinien npuxm. (Bin)
noBHHeH, 6A

powodzenia! Xaii
wactuts! 8B

powrét, powrotu «oax.
nosopot, 21A

poza + op. kpim, 17A

poza tym kpim Toro, 13A

pozdrawiaé nedok., po-
zdrawiam, pozdrawiasz
BiTatH, 9A

poznaé Jok., poznam,
poznasz Bmi3HaTH, 8A

Poznan, -nia yox. Ilos-
HaHb, 14B

poznawaé redok., po-
znaje¢, poznajesz Bhi3Ha-
BaTtH, 19A

pozwoli¢ dok., pozwole,
pozwolisz no3sosutH, 8A

pozwdl na gére nigemo
HaBepx, Haropy, 13A

pozegnac sie dok. z +
op., pozegnam sie,
pozegnasz si¢ nompouia-
tucs 3 (kum), 8A

pozyczony, -a, -€ Mos1ye-
Hu#, 18A

pozyczy¢ dok., pozycze,
POZYCZYSZ MO3HUYHTH,
18A

po§s¢ dok., péjde, péj-
dziesz nitH, 5A

pét nis- (nososuua), 7A

pétnoc, -cy xin. niBHiu
(yactuna csity), 6A; mis-
Hiy (nopa no6u), 14B

péinocny, -a, -e
niBHiyHKH, 14A

prababcia, -ci in. npa-
6abycs, 22B

praca, -cy Jin. npaus,
po6ota, 6A

pracowity, -a, -e npatipo-
BUTHIi, po6oTawmi, 11A

pradziadek, pradziadka
yoa. Mpafin, npaninych,
22B

pradziadkowie mx. npa-
6abycst i npaginycs, 22B

prasa, -sy ain. mpeca, 13A

prawda, -dy xix. npasja,
17A

prawnuczka, -ki xcin.
npaBHyuka, 22B

prawnuk, -ka uwoa. npa-
BHYK, 22B

prawo jazdy npasa Bozis,
21A

prezent, -tu 4ox. noaapy-
HOK, TA

predkosé, -ci swin. wBuL-
KicTh, 21A

produkty spozywcze mH.
NpPOAYKTH XapuyBaHHs, 22A

prognoza, -zy JiH. TIpo-
rHos, 14A
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program, -mu 404. npo-
rpama, 2A

program pobytu nporpa-
Ma nepe6yBaHHsi, 2A
proponowacé Hedok., pro-
ponuje, proponujesz
nponoHysatH, 20A

prosi¢ nedok., prosze,
prosisz npocutH, 3A

prosze do Srodka! 3axo-
aprel, 12A

prosze si¢ rozebraé¢ do
pasa Gyib Jlacka pO3fsr-
HiTbCA J0 nosica, 17A

prosto npuca. npsimo, 10A

prébowaé nedok.,
prébuje, prébujesz npo-
6yBaTH, KywTyBaTH, 20A

prysznic, -ca 4oa. oy,
15A

przebiegaé nedok., prze-
biegam, przebiegasz
npo6iratu, 18A

przechodzien, przechod-
nia 4on. nepexoxu#, 16A

przeciez npuca. npote, 5A

przeciw(ko) + das. Ha-
BMPOTH; mpotH + das.,
16A

przeczytac dox., przeczy-
tam, przeczytasz npouu-
tatd, 13A

przed + op. nepen, 6A

przed chwila xBuanHy
Tomy, 16A

przed potudniem 1o
o6iny, 6A

przedmiescie, -cia cep.
nepeamicts, 18A

przedpotudnie, -nia cep.
nepuia noJoBHHa AHs, 6B

przedsionek, przed-
sionka uoa. ciuu, nepen-
nokii, 13D

przedstawiaé sie nedox.,
przedstawiam sie,
przedstawiasz si¢ npex-
ctaBastHes, 1A

przedstawic dok., przed-
stawie, przedstawisz
NpeACTaBHTH, S5A

przedwczoraj nosaByopa,
9A

przejasnienie, -nia cep.
nposicHeHHs1, 14A

przejs¢ Odok., przejde,
przejdziesz nepeiiTy,
16A

przekonac sie dox.,
przekonam sie, przeko-
nasz sie¢ mepeKoHaTHCH,
18A

przekonany, -a, -e nepe-
KoHaHu#, 18A

przekroczy¢ dok., przek-
rocze, przekroczysz ne-
peBuwuTH, 21A

przelotny, -a, -e KopoTko-
yacuuit (npo onadu),
14A

przemeczony, -a, -e
BTOMJIeHHH, 17A

przemieszczac Hedox.,
przemieszczan, przemi-
eszczasz MnepemillaTy,
14A

przepis, -su 4oa. peuenrt,
20B

przepisaé doxk.,
przepisze, przepiszesz
MpPOMHCAaTH, TNPH3HAUYHTH,
17A

przepisany, -a, -e nponu-
caHu#, npusHaueHu#, 18A

przepowiadaé redok.,
przepowiadam, prze-
powiadasz npopokyBath,
nepepbauaru, 19A

przepraszacé nedox.,
przepraszam, prze-
praszasz Bu6ayaTH, BH-
6auatHcs, 1A

przesad, -du «oa. mapHo-
BipcTBO, 3a6060H, 19A
przesadny, -a, -e MapHo-
Bipuu#, 19A

przesadzaé¢ nedok., prze-
sadzam, przesadzasz
nepe6iabiyBat, 8A

przesiadka, -ki scin.
nepecagxa, 16A

przestepstwo, -wa cep.
anounH, 18A

przestrzegac nedox..
przestrzegam, przest-
rzegasz 3actepiratd, 22A

przesunaé dok.,
przesune, przesuniesz
nepecyHyTH, BifKJIaCTH,
15A

przeszkadzaé nedok.
komus, przeszkadzam,
przeszkadzasz 3aBaxaTu
komychb, 22C

przewaznie npuca. roJios-
HHUM uuHOM, 22A

przewodniczka, -ki xin.
XiHKa-eKcKypcoBoa, 2A

przewodnik, -ka 4oax.
eKCKypcoBog, 2A

przez + 3H. uepes, 6A

przez godzine¢ npotsrom
roguHy, 6A

przezigbienie, -nia cep.
3acrtyma, 17A

przezigbiony, -a, -e 3a-
cTymxKeHu#, 17B

przodek, przodka uoax.
npenok, 19A

przy + micy. 6ins, 16A

przy tej okazji xopucry-
I0YHCh HArofioio, 3 L€l
Harogu, 15A

przybysz, -sza 4oa. npu-
6yneub, 22A

przyjaciel, -la «oa. pgpyr,
npusitens, 9B

przyjacioétka, -ki sin.
noapyra, 20A

przyja¢ propozycje npu-
HHATH npono3uuito, 22A

przyjechaé dox.,
przyjade, przyjedziesz
npuixat, S5A

przyjemnie npuca. npue-
mHo, 1B

przyjemnosé, -ci xin.
3a[10BOJIeHHs, 22A

przyjecie, -cia cep. npu-
Wiom, 8A

przyjecie imieninowe
NpUIOM 3 HAarofu iMeHHH,
8A
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przyjmowaé Hedok.,
przyjmuje, przyjmujesz
npuiimaty, 17A

przyjrzec sie dok., przy-
jrze sie, przyjrzysz si¢
npunuBuTHCsH, 13A

przykro npuca. npukpo, 8A

przykro mi MmeHi wkona, 8A

przynies¢ dok., przy-
niose, przyniesiesz
npuHectH, 20A

przypominaé sobie ne-
dox., przypominam so-
bie, przypominasz so-
bie sragysatu, 15A

przypomniec sobie dox.,
przypomne sobie, przy-
pomnisz sobie 3ragatu,
17A

przyrzadzanie, -nia cep.
npurotyBanHs, 20B

przystuchaé sie dok.,
przystucham sie, przys-
tuchasz si¢ npucsnyxartu-
cs, TA

przystanek, przystanku
yon. 3ynuHKa, 10A

przystojny, -a, -e npuc-
TOMHMH, rapHui, 4A

przysztos¢, -ci xin. maii-
6yTHe, 19A

przyszty, -a, -e HacTyn-
HUH, Mal6yTHil, 15A

przyszyc dok., przyszyje,
Przyszyjesz NpHIUHTH,
16A

ptak, -ka uwos. nrax, 19A

pukaé redok., pukam,
pukasz crtykartu, 8A

punktualny, -a, -e Tou-
HUH, NyHKTyanabHu#, 1A

pusty, -a, -e nopoxHiH,
7A

puszcza, -czy xix. Nylla,
15A

pyta¢ nedox. o + 3nax.
pytam, pytasz 3anurysa-
™, 9A

R

rachunek, rachunku 4oa.
paxyHok, 20A
raczej npuca. ckopiwe, 2A
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radosé, -ci Jin. pagicTb,
8A

rana, -ny xin. paHa, 17A

ranek, ranka u4os. paHok,
6A

rano npuca. BpaHui, 6B

raz pas, 11A

razem npuca. pasom, 4A

recepcja, -cji sin. 610po
npHHoOMy, aaMiHicTpaLis,
15A

recepcjonistka, -ki xin.
nopThe, aAMiHiCTpaToOp,
15A

recepta, -ty scin. peuenr,
17A

regal, -tu 4oxn. crenax,
13A

restauracja, -cji cin.
pectopaH, 5A

reszta, -ty scin. pewta,
3pava, 7A

rezyser, -ra 4o4. pexwucep,
3A

reka, -ki win. pyka, 16A

robi¢ xedok., robig,
robisz po6utu, 9A

robi mi si¢ niedobrze
MeHi cTae noraHo, 21A

robota, -ty sxin. poGora,
5A

rocznica Slubu piuHuLs
Becinnss, 10B

rodzayj, -ju 4oa. pin, 19A

rodzice, -c6w mH. 6aTbKH,
4A

rodzeristwo, -wa cep.
6patu i cectpu, 22 B

rodzina, -ny sxin. ponuHa,
ciM’s, 4B

rok, -ku uoa. pik, 12A

rola, -li xin. poab, 19A

rosnaé Hedok., rosne,
rosniesz mym: pocTH,
14A

Rosja xin. Pocis, 8B

Rosjanin 4o4. pocisfiHuH,
8B

Rosjanka, -ki scin.
pocisiika, 8B

rozebraé si¢ dok., roz-
biore si¢, rozbierzesz
sie posgsartucs, 17A

rozgrywac si¢ Hedok.
posirpyBaTucs, 18A

rozkiad jazdy posknan
pyxy 18A

rozmieni¢ dok., rozmie-
nie, rozmienisz po3mi-
HATH, 16D

rozmowa, -wy JXiH. po3-
moBa, 7A

rozpuszczony, -a, -e
po3uuHeHHit, 17A

roztargnienie, -nia cep.
HeyBaXHiCTb, 16A

rozumieé nedok., rozu-
miem, rozumiesz po3sy-
mitH, 6A

rozwiazywacé redok.,
rozwiazuje, rozwiazu-
jesz po3B’A3yBaTH, BHpI-
wysaTH, 18D

rég, rogu 4oa. pir, kyt, 10A

réwniez Ttakox, 2A

réza, -zy Jcin. TposiHaa, TA

rézny, -a, -e pisHuii, 13A

Rynek, Rynku 4oa.
PuHok, 5A

rzecz, -czy xid. piy, 9A

rzeczywiscie npuca. piic-
Ho, Hacnpasai, 18A

rzeinik, -ka 4oa. M'SICHHK,
pi3HuK, 7TA

Rzym, -mu u4oa. Pum, 14B

S

sam, -a, -0 caM, OfluH, 4A;
TisbkH, 8A

samochéd, samochodu
yoa. aBTOMOOijb, 16A

scena, -ny XiH. CLUEHa,
18A

schody, -déw mu. cxony,
16A

sekretarka, -ki xcin.
cekpeTap, po3m. cekpe-
Tapka, 3A

sen, snu 4oa. CoH, 17A

ser, -a 4oa. cup, 7TA

serdecznie npuca. cepre-
yHo, wupo, 9A

serwetka, -ki in. cepse-
TKa, 20B

setka, -ki scin. coOTHS,
16B
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siarka, -ki scin. cipka, 11A

siedem cim, 3B

siedemset cimcor, 7B

sierpien, sierpnia 4oax.
cepnenb, 15A

si¢ ce6e, uacmka -cs, 1A

siegaé nedok., siegam,
siggasz mpocTAraTH pyKy,
19A

silnik, -ka 4oa. mBUryH,
morop, 21A

siostra, -ry ain. cecTtpa,
22B

siédemka, -ki xin. ciMKa,
16A

siédmy, -a, -e cbomuii, 5B

skaleczenie, -nia cep.
nopis, moapsinkHa, 7A

skad wiesz? 3Bigku TH
3Haew? 14A

sklep, -pu «ox. Marasus,
7A

sklada¢ nedox. zyczenia
BHpaXaTH MoGaXKaHHS,
6axatu, 8A

skladniki, -kéw mn.
mym: cknagHuku, 20B

skoczy¢ dok., skocze,
skoczysz mym: 3ackouu-
T4, 16A

skéra owcza, skory
owczej JciH. OBeya LIKY-
pa, 11A

skrecié dok., skrece,
skrecisz 3BepHyTH, nose-
pHyTH, 10A

skromny, -a, - CKpOMHHH,
4A

skrzyzowanie, -nia cep.
nepexpectsi, 10A

stabo npuca. cnabo, 6B

stabos¢, -ci xin. do + .
pod. caabKiCTb A0 4Orocb,
22A

staby, -a, -e cnabkuii, 4A

stonecznie npuca. cousu-
Ho, 14D

storice, -ca cep. coHue, 8A

Stowianie, Stowian ma.
cioB’siHu, 19A

stuchaé nedok., stucham,
stuchasz cayxatu, 1A

stucham? cayxaiw? Ilo
norpi6uo? [lpowy? 15A
stucham pania/pana?
cayxaio Bac? 1A
stuzyé¢ nedok., stuze,
stuzysz cayxurh, 6yTH
o nocayr, 20A
stuze uprzejmie no Ba-
wux nocayr, 20A
stychaé miarvku 8 ing.
uyTH/uyTHO, 20A
styszeé nedok., stysze,
styszysz uytu, 14A
smaczny, -a, -€ CMayHHH,

20A

smakowaé nedok. nopoba-

THCA, OYTH OO cMaky, 8A
smakowity, -a, -e cmau-
Huii, 11A
smocza jama, SmocCzej
jamy siMa gpakoHa, 11A

smok wawelski BaBesbChb-

KWH gpakoH, 11A
smutny, -a, - CyMHHH,
3aXypeHui, 2A
sobie ceGe, 4A

sobota, -ty sin. cy6ora,
6A

solenizantka, -ki xcin.
iMmeHuHHHUS, 8A

sol, soli axin. cinb, 7C

spac Hedok., $pie, $pisz
cnart, 6A

spas¢ dok., spadne,
spadniesz Bnacth, 14A

spedzi¢ dox., spedze,
spedzisz nposectH, 15A

spelnia¢ si¢ nedok. BHKO-

HyBaTHcs, 19A

spetnienie, -nia cep.
CMOBHEHHS!, 3MiHCHEHHS,
8A

spodnie, -ni mHx. wWTaHH,
14A

spodoba¢ si¢ dok., spo-
dobam sig¢, spodobasz
sie cnopo6artucs, 13A

spodziewacé sie¢ wedok.,
spodziewam sig, spo-
dziewasz sig
crnogiBatHcs, 7A

spojrzec dok., spojrze,
spojrzysz rasiHyTtH, 18A

spokéj, spokoju «oa.
crokii, 11A

spokojnie npuca.
crokiiiHo, 14A

sporo npuca. + pod. 6ara-
To, 9A

spotka¢ (sie¢) dox., spot-
kam (si¢), spotkasz
(si¢) sycrpitu(cs), 18A

spotkanie, -nia cep.
3ycTpiy, nobayenHs, 20A

spotkanie rodzinne
cimefiHa 3yctpiu, 22A

spotykaé sie nedok.,
spotykam sieg, spo-
tykasz sie 3ycrpiuaTucs,
2A

spoza nped. + pod. 3-3a,
3-nosa, 18A

sp6ini¢ sie dok., spéinie
sie, sp6inisz si¢
cmisHuTHes, 20A

spéinienie, -nia cep.
crnisHeHHs, 16A

sprawa, -wy, JiH. Crpasa,
5A

sprawdzaé¢ redok.,
sprawdzam, sprawdzasz
nepesipaTH, 2A

sprawdzi¢ dok., spraw-
dze, sprawdzisz
nepeBipuTH, 16A

sprawy maja si¢ dobrze
crnpaBH HAyTb moGpe, 20A

sprowadza¢ Hedok., spro-
wadzam, sprowadzasz
NpUBOAUTH, 17A

sprzatanie, -nia cep.
npu6upanns, 9A

sprzedawca, -cy 4oa.
npoaaseup, 7A

sprzyjac nedok., sprzyjam,
sprzyjasz cnpusty, 14A

st. = stopien rpaayc, 14A

sta¢ nedok., stoje, stoisz
crosatH, 18A

sta¢ sig dok. crarucs,
TpanuTHcs, 21A

stacja benzynowa asTo-
3anpaBHa CTaHUis, 21A
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stacja obstugi cranuis
o6cayroByBaHHs, 21A

stamtad npuca. 3BinTH, S5A

Stare Miasto Crape
Micro, 4A

stary, -a, -e crapuii, 8A

sterta, -ty win. mym:
cric, kyma, 18A

sto cto, 7B

stojacy, -a, -e crosuuii,
18A

stojac dienpuca. ctosiuy,
18C

stolica, -cy xin. cToauus,
14A

stolik, -ka 4oa. cToaMK,
20A

stoléwka, -ki acin.
inaabHs, 20B

stopieni, stopnia «oa.
rpanyc, 14A

stosunek, stosunku uoa.
CTOCYHOK, BiJHOLIEHHS,
22A

stét, stotu uoa. ctin, 13A

strach, -chu 4oa. ctpax,
xax, 11A

strasznie npuca. crpauiso;
nyxe, 16A

straszny, -a, -e CTpallHHH,
11A

straz pozarna noxexHa
KoMaHzaa, 15B

stwierdzié¢ dox.,
stwierdze, stwierdzisz
BCTaHOBHTH, 18A

styczen, stycznia uoa.
ciyenb, 15B

stylowy, -a, -e cTHabHHI,
13A

sukienka, -ki cin.
naarrs, 14A

supersam, -mu 4o04.
yHiBepcaMm, cynepMapker,
7A

surdut, -a 4oa. ClOpTYK,
16A

suszony, -a, -e CyLIeHHH,
22A

sweter, swetra 4oax.
csetp, 14A

212

swedzi(e)é redok.,
swedzi cBepGith, 19A

swobodnie npuca. BijbHO,
6B

swoéj, swoja, swoje CBii,
cBosi, cBoe, 11A

sympatyczny, -a, -e CUM-
natHyHui, 2A

syn, -na 4oa. cuH, 4A

sypialnia, -ni sxin.
cnanbHs, 12A

szafa, -fy sin. wada, 13A

szanowny, -a, -€ LIAHOB-
Hui, 10B

Szczecin, -na yoax.
leuunn, 14B

szczeg6lny, -a, -e 0co6-
JuBHii, 22A

szczescie, -cia cep.
wacrs, 10B

szczesliwy, -a, -e wacJu-
Bui, 11A

szczesliwej podrézy!
wacausoi poporu! 8B

szczupty, -a, -e xyaui,
XypopasiBuii, 2A

szef, -fa «won. wed, Ha-
yajJbHHK, 1A

szeregéwka, -ki sin.
THMOBa KBapTHpa, 12B

sze$¢ wicth, 3B

szescset wictcor, 7B

szewczyk, -ka 4ox.
nigmaiicTep; y4eHb LueBls,
weByrK, 11A

szklanka, -ki acin. ckasiH-
Ka, 17A

szkoda npuca. wkona,
9A

szkodzié¢ nedok., szkodze,
szkodzisz wkomutH, 1A

szkola, -ty scin. wkona, 6A

szésty, -a, -e woctuii, 5B

szukaé rnedok. + pod.,
szukam, szukasz wyka-
™, 9A

szukanie, -nia cep. no-
wyk, 16A

Szwajcar, -ra uoa. wBeH-
uapeub, 8B

Szwajcarka, -ki ciH.
weekuapka, 8B

szybko npuca. wBHako, 7A

szycie, -cia cep. wUTTH,
16A

szynka, -ki scin. wuHKa, 7A

$

Sciana, -ny xin. cTiHa,
13A

Slicznie npuca. npexpacHo,
uynoso, 16A

smigus dyngus uoa.,
smigusa dyngusa 3BH-
yaii 06/MBaHHA BOAOI0 Ha
Beauknenb, 22A

$niadanie, -nia cep.
CHifaHOK, 6A

$nieg, -gu 4oa. cHir, 14A

spiewa¢ Hedoxk.,
Spiewam, Spiewasz
cniBatH, 22A

sroda, -dy sin. cepena,
6A

Srédmiescie cep. Cepen-
micTa (paiioH y ueHTpi
Bapuwasu), 4A

Swiadek, swiadka w4oax.
cBigok, 18A

sSwiatlo, -ta cep. csitao,
12A

Swiateczny, -a, -e cBAT-
KoBHH, 22A

sSwieci¢ nedok., Swiece,
Swiecisz citutH, 14A

sSwietnie npuca. BigMiHHO,
npeKpacHo, 4ynoBo, SA

sSwieci¢ nedok., Swiece,
Swiecisz cBaTutH, 22A

sSwieta rodzinne ux.
ciMerHi cesita, 22A

Swieta Wielkanocne ux.
Macxa (Benukaensn), 22A

sSwieto, -ta cep. csito, 22B

Swieto Pracy llens
Ilpaui, 22 B

T

tabletka, -ki axcin. Tabaer-
Ka, 17A

tabliczka, -ki xin. mym:
nJauTKa, 7B

tajemniczy, -a, -e Taem-
HHuui, 19A

tak Ttak, 1A
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tak swobodnie jak Tak
BiIbHO, fIK, 6A

tak wczesnie rano Tak
paHo-BpaHuj, 6A

takséwka, -ki Jin. Takci,
10A

takséwkarz, -rza «oa.
TaKCHCT, wodep Takci, 16A

takze Takox, 2A

talerz, -rza uoa. Tapinka,
20B

tam dalej tam gani, 12A

tam i z powrotem Tyau i
Ha3ag, 16A

tamte mn. Ti, 10A

tamten, tamta, tamto
TOH, Ta, Te, TA

tani, -nia, -nie newesuH,
7A

taras, -su uoa. Tepaca,
13D

tata, -ty voa. tato, 6atb-
Ko, 22B

Tatry, Tatr mn. Tarpy,
15A

te mn. ui, 7A

teatr, -ru 4ox. teatp, S5A

Teatr Wielki Benukuit
tearp (Tearp onepu j 6a-
aery y Bapuasi), 5A

tekst, -tu 4os. tekct, 3A

telefon, -nu uoa.
TenedoH, 12A

telegram, -mu 4ox. TeJe-
rpama, 8A

ten, ta, to ue#t, uga, ue, 1A

teraz npuca. 3apas, 5A

tez Tex, 2A

tedy TyT, UMM wWwasAXOM,
ujelo poporoto, 21C

tegi, -a, -ie MiuHui, nos-
HHUH, CHJbHHH, 2A

tj. = to jest To6ro, 19B

ttlumaczka, -ki ain. ne-
pekjanauka, 2A

tltuszcz, -czu 4oa. xup,
20B

to ue, 1A

to dobrze robi ue Gyzne
no6pe, 16A

to mito z twojej strony ue
Mui0 3 TBoro Goky, 20A

to niemozliwe ne Hemox-
auBo, 1A

to prawda ue npaena, 17A

to si¢ Swietnie sktada
BCE YYNOBO CKJIANAEThCH,
20A

tobie ToGi, 8A

tor, -ru uoa. wasix, 16A

tort, -tu 4oa. TopT, 7A

tort orzechowy ropixoBuit
TopT, 7TA

towarzystwo, -wa cep.
TOBapHCTBO, 8A

towarzyszy¢ nedok., to-
warzyszysze, towa-
rzyszysz komus cynpo-
BOKYBaTH Koroch, 22C

tradycja, -cji ain.
Tpaguuis, 22A

tramwaj, -ju 4oa. Tpam-
Baif, 10A

tramwajowy, -a, -e Tpam-
Baiinuii, 10A

troche npuca. + pod.
He6arato, TpoxH, 6A

troche wolniej Tpoxu
nosinbHiwe, 10A

tréjka, -ki acin. Tpifika, 16A

trud, -du uwoa. npaus,
Tpyn, 21A

trzeba Ttpe6a, moTpi6Ho, SA

trzeci, -ia, -ie Tperiii, 5B

trzy tpu, 3B

trzy razy Ttpu pasu, 17A

trzykrotnie npuca. Tpuui,
21A

trzymac¢ nedoxk., trzy-
mam, trzymasz
TpuMaTH, 15A

trzymac sie xedoxk.,
trzymam sie¢, trzymasz
si¢ Tpumarucsa, 8A

trzymaj sig¢! Tpumaiica! 8A

trzypokojowy, -a, -e
TpUKiMHaTHHH, 12A

trzysta tpucra, 7B

tu, tutaj Ty, 3A

tulipan, -na «ox.
TionbNaH, 7A

Tuwim, Julian Tysim
IOsian (nosbcbkuii noer),
16A

twdj TBiil, 16C

ty ™, 1C

tydzien, tygodnia «oa.
THXIEHb, 6A

tylko Tinbku, 7A

tym bardziej tum Gisbiy,
13A

tymczasem THM yacowm,
9A

tysiac, -ca 4oa. THCs4a,
7A

tzn. = to znaczy ue
3Hauuth (03Hauae), 19B

tzw. = tak zwany Tak
3BaHui, 19B

u

u micy. + pod. y 16C

ubiegty, -a, -e Munyaui,
15A

ubieraé si¢ xedok.,
ubieram sie¢, ubierasz
si¢ omsratucs, 6A

ubraé sie dox., ubiore
sie¢, ubierzesz sig¢ opsr-
HyTHCcs, 14A

ucho, ucha cep. Byxo,
17A; 17B

uciec dok., uciekne,
uciekniesz BrekTH, 16A

ucieszy¢ sie dok., uci-
esze sig, ucieszysz sie
3pagity, 11A

uczyé nedok., ucze, uc-
zysz BYMTH, 6A

uczyé si¢ Hedok., ucze sie,
uczysz sie BuutHCcs, 6A

uczynié¢ Jok., uczynie,
uczynisz 3poGUTH, BUM-
HHUTH, 3AiACHUTH, 11A

udaé¢ sie¢ dok., udam sie,
udasz sie¢ BpaTHcs; miTH,
11A

udziatl, -tu woa. yuacts,
18A

ugasi¢ dok., ugasze,
ugasisz moracuty, 11A

ukry¢ Odok., ukryje, ukry-
jesz npuxoearu, 21A

ul. = ulica, -cy xiH.
Byauusi, 10B

umeblowany, -a, -e 3
mebasmu, 12A
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umiarkowany, -a, -e
nomipuui, 14A

umieé nedok., umiem,
umiesz BMiTH, 6A

uméwiony, -a, -€ 10OMOB-
JeHud, 2A

upal, -tu uoa. cneka, 14A

uprzejmy, -a, -€ BBi4JIH-
Bui, 2A

urlop, -pu 4ox. BionycTka,
15A

uroczy, -a, -e 4apiBHHH,
npuBabauBuii, 4A

uroczysty, -a, -e ypouHc-
THil, 22A

urok, -ku 4os. npuBabau-
BicTb; npucTpit, 19A

uruchomié dox.,
uruchomie, uruchomisz
3anyctutd, 21A

uruchomié silnik 3anyc-
THTH OBUryH, 21A

urzadzaé (sie) nedok.,
urzadzam (sie),
urzadzasz (sig¢)
obctaBasti (o6aaw-
ToByBatH), 13A

ustyszeé dok., ustysze,
ustyszysz nouyts, 19A

usunaé dok., usune,
usuniesz ycyHytH, 21A

uszkodzenie, -nia cep.
yIIKOMKeHHs, 21A

uwazaé Hedox. za + 3H.,
uwazam, uwazasz BBa-
xaTd (3a xoro, uum),
19A

uzupetni¢ dok., uzupet-
ni¢, uzupetnisz nonos-
HUTH, 7A; 21A

w

w, we + micy. B, 2A

w celu 3 metoio, 19A

w ciagu nporsrom, 17A

w czasie mig uac, 9A

w dniu imienin B neHb
iMmenuH, 8A

w jakiej cenie ...? cKiJb-
KH KOWITYE? sKa LjiHa ...?
7A

w lewo/prawo Haniso,
Hanpaso, 10A
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w locie B moavoti, 19A

w porzadku B nopsuky,
16B

W sumie B CyMi, pa3om,
13A

w szescioro BlecTepo,
21A

w takim razie B Takomy
pasi (Bunagky), 10A

w ten sposéb Takum
upHoM, 19A

w tym kierunku B upomy
HanpsimMky, 10A

w zeszlym tygodniu
MHHyJI0Or0 THXHS, 13A

wagon, -nu 404. BaroH,
16A

wagon restauracyjny
BaroH-pectopat, 16A

wagon za nami HacTyn-
HHUi BaroH, 16A

wam BaMm, 8A

Warszawa, -wy xiH.
Bapwaba, 4A

warto Bapro, 19A

warzywa, warzyw MH.
oBoui, 7A

wasz -a, -e Bau, 16C

waziny, -a, -€ Ba)XJHBHH,
19A

wasy, -s6w un. Byca, 18A

watpliwy, -a, -e cymHiB-
Hu#, 22A

wbrew npuim. + das.
He3BaXKaloyH Ha Te, IO,
22A

wchodzi¢ redoxk.,
wchodze, wchodzisz
BXOAMTH, 17A

wchodzi¢ w gre Bxomuthb
y po3paxyHok, 17A

wczesny, -a, - paHHii, 6A

wczesnie npuca. padiue;
paHo, 6A

wczoraj Buopa, 9A

wdech! wydech! Baux!
Buaux! 17A

we dwoje ynsox, 20A

weekend, -du «oxs. Buxin-
Hi, 15A

wejScie, -cia cep. Bxin,
13D

wejs¢ dok., wejde, we-
jdziesz ysiiitn, 8A

wesele, -la cep. Becinasg,
11A

wesoly, -a, -e Beceaui, 2A

wez! Bizbmu! 14A

wezwac dok., wezwe,
wezwiesz BHKJHKATH,
18A

wedzony boczek 4oax.
KOMYeHa rpyauHka, 20B

wiadomosé, -ci win.
HOBHHa, 3BicTKa, 12A

wiadro, -ra cep. Biapo,
22A

wiatr, -ru woa. BiTep, 14A

wiazaé nedok., wiaze,
wiazesz 3B’s3yBaTH, 19A

widelec, widelca uoa.
Bumeaka, 20B

widelczyk, -ka 4oxa. Bune-
Jouka, 20B

widoczny, -a, -e BUAHHI,
nomitTHu#, 18A

widok, -ku «oa. KpaesHuz,
15A

widokéwka, -ki axcin.
aucriska, 10A

widzie¢ nedox., widze,
widzisz GauutH, 16A

wieczny, -a, -e Bi4HHH,
16A

wieczdr, wieczoru uoax.
Beuip, 6A

wieczorem BBeuepi, 6A

Wiedeni, Wiednia «oa.
Binens, 14B

wiele + pod. 6arato, 5A

wiele dni naprzéd Harne-
pen, paHiwe, 3a 6araTo
nHiB, 22A

Wielka Brytania, Wiel-
kiej Brytanii Anruis,
Bennka Bpuranis, 14B

Wielkanoc, -cy in.
[Macxa (Beaukaens), 22A

wielki, -a, -ie Besinkui, S5A

wielmozny, -a, -e wWaHOB-
Huii, 10B

wielokrotnie npuca. 6ara-

TO pasiB, 6aratopa3oso,
22A
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wieprzowina, -ny iH.
CBHHHHa, 7A

wiersz, -sza yos. Bipu,
16A

wierzenie, -nia cep. B
Bipa, BipyBaHHs, 19A

wierzy¢ Hedok. w + 3H.,
wierze, wierzysz
BiputH B, 16A

wies, wsi cesno, 22A

wietrzenie, -nia cep.
nposiTpioBaHHA, 16A

wieZé nedok., wioze,
wieziesz BeatH, 11C

wiekszos¢, -ci acin.
6iablwicTb, 8A

wiekszy, -a, -e 6iJbliHH,
14A

Wigilia, -lii sin. Cearuit
Beuip, 22A

wigilijny, -a, -e Cpar-
BedipHill, 22A

willa, -li acin. Binna, 4A

willowy, -a, -e akuit
BiTHOCHTbCA [0 BiJUIH,
12A

winiarnia, -ni #ix. BHH-
Hui norpi6, 20B

wino, -na cep. BuHO, 7A

wiosna, -ny JiH. BeCHa,
14B

wiosna HaBecHi, 14B

wisie¢ nedok., wisze,
wisisz BucitH, 18A

witaé redox., witam,
witasz Bitath, 8A

witamina, -ny sin. Bita-
MiH, 17A

wkrétce npuca. ckopo,
He3abapoM, S5A

wilacznie npuca. BKIIOYHO,
15A i

wlasny, -a, -e BiacHHH,
16A

wlascicielka, -ki acin.
Xa3sifika, BaacHuus, 12A

wilasciwie npuca. Bnache
Kaxyuu, 3A

wlasnie npuca. came,
BJacHe, 2A

Wiochy, Wioch un.
Itanis, 14B

wlozyé dok., wloie,
wlozysz mym:

HagsArHyTH, 14A
wnetrze, -rza cep. mym:

intep’ep, 18A
wnuczek, wnuczka uoa.

oHy4ok, 4B
wnuczka, -ki xin. oHyKa,
4B
wnuk, -ka 4on. onyk, 22B
wobec tego 3Baxcaiouu Ha

Te, 1I0; Yepe3 Te, LLO;

y 3B’3Ky 3 THM, wWwo, 7A
woda, -dy sin. Bona, TA
woda mineralna MmiHepa-

JbHa Bopa, 7A
wolatabym, wolatbym

s BoJdina 6, A BoJiB OH...,

15A
woleé nedok., wole,

wolisz BoJiTH, BBaXKaTH
3a Kpallle; HajlaBaTH nepe-

Bary, 15A
wolny, -a, -e BinbHui, 3A
wolowina, -ny xix. so-

BHYMHa, 7TA
wozi¢ Hedok., woze,

wozisz Bo3utH, 19C
wplyw, -wu 40.. BHIMB,

19A
wpél do jedenastej nis

Ha omWHaausaTy, 6A
wprawdzie npuca. mificHo,

cnpasgi, 22A
wprowadzaé si¢ redok.,

wprowadzam sie,
wprowadzasz sie

B'DXIKaTH B HOBY KBap-

THpy, 13A
wprowadzi¢ si¢ dok.,

wprowadze sie,

wprowadzisz sie¢ B'ixaTu

B HOBY KBapThpy, 12A
wracaé nedok., wracam,

wracasz NoBepTaTHCs,

18A
wracajac dienpuca. no-

BepTaiounch, 18A
wraz z(e) + op. pasom 3,

11A
wreszcie npuca. Bpewri,

HapewrTi, 13A

Wroctaw, -wia 4oa.
Bpounas, 14B

wréci¢ dok., wréce,
wrdécisz nosepHyTucs, 18A

wréciwszy do domu no-
BepHyBLIKMCh gopomy, 18A

wrézba, -by uin.
BOpOXiHHs, 19A

wrozy¢é nedok., wréze,
wrézysz BopoxuTH, 19A

wrzesiefl, wrzesnia uoax.
BepeceHb, 15B

wschéd, wschodu uoa.
cxig, 14A

wsiadaé nedok.,
wsiadam, wsiadasz
cigatu B..., 16A

wsias¢ dok., wsiade,
wsiadziesz cictu B..., 16D

wskazywaé nedox., wska-
zuje BKasyBaTH, 18A

wspaniale npuca. npe-
KpacHo, 4ynoso, 9A

wspaniaty, -a, -e npekpac-
Huit, yynosui, 11A

wspéiczesny, -a, -e cy-
yacHui, 19A

wspominaé xedok., wspo-
minam, wspominasz 3ra-
aysatd, 19A

wstac dok., wstane,
wstaniesz Bcrath, 6A

wstawaé xedox., wstaje,
wstajesz BcraBatH, 6A

wszelki, -a, -ie Bcakuii, 8A

wszyscy mn. wszystkich
Bci, 8A

Wszystkich Swigtych
Bcix Cesatux, 22B

wszystkiego najlepszego
BCbOTO Haiikpauioro, 8A

wszystko Bce, 7A

wtedy Toni, 6A

wtorek, wtorku uoa.
BiBTOpPOK, 6A

wujek, wujka yoa.
osabko, 22A

wy By, 1C

wybierac si¢ nedok., wy-
bieram sig¢, wybierasz si¢
36upartucs, 7A )
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wybraé dok., wybiore,
wybierzesz Bu6patHy,
o6paru, 10A

wybraé si¢ w gory
3i6patucst B ropH, 14A

wybuchnaé dox., wy-
buchne, wybuchniesz
BUGYXHYTH, 11A

wychodzié xedok., wy-
chodze, wychodzisz Bu-
xomutH, 8A

wychodzi¢ za maz Buxo-
AMTH 3aMiX,
9A

wycieczka, -ki xin.
eKCKypcisi, 2A

wydarzy¢ si¢ dok., wy-
darzy si¢ BinGyTucs,
TpanuTHcs, 18A

wydatek, wydatku 4oax.
Buparok, 19A

wydawaé nedok., wy-
daje, wydajesz BuaaBa-
TH, 8A

wyjrzeé dok., wyjrze,
WYJrzysz riasiHyTH,
18A

wykryé dok., wykryje,
wykryjesz po3kpHTH,
18A

wymienia¢ nedoxk.,
wymieniam, wymieni-
asz minaty, 21A

wymieni¢ dox., wymie-
ni¢, wymienisz 3MiHHTH,
21A

wyméwié dok., wyméwie,
wymowisz BUMOBHTH, 9A

wyméwi¢ w zta godzine
MPOMOBHTH B JIHXY
roouny, 19A

wymysli¢ dok., wymysle,
wymyslisz Buragatu, 13A

wynajaé dok., wynajme,
wynajmiesz BHHaHHATH
(npo kBaptupy), 12A

wynajmowa¢é Hedox.,
wynajmuje, wynajmu-
jesz Buuaiimatu (mpo
kBapTHpy), 12A

216

wynosi¢ xedok., wynosi
mym: cknagat, 12A

wyobrazi¢ sobie dok.,
wyobraze sobie, wyo-
brazisz sobie ysBHTH
co6i, 13A

wypadek, wypadku 4oax.
BMNanoK, 19A

wypelnié dox., wypetnie,
wypelnisz 3anoBuutH, 10A

wypieraé¢ redok.,
wypieram, wypierasz
mym: BuTicHATH, 14A

wypisac dok., wypisze,
wypiszesz Bumucarty, 17A

wypoczaé dok., wypo-
czne, wypoczniesz
BianountH, 15A

wypoczynek, wypo-
czynku 4o0a. BiMOYHHOK,
14A

wysiasé dok., wysiade,
wysiadziesz BuiitH,
3iiiTH, 16A

wystaé dok., wysle, wys-
lesz nocnaru, HagicaarH,
9A

wysoki, -a, -ie BHCOKHIi,
2A

wystarczy BHCTauHTb,
HOCTaTHbO, HOCHTb, 8A

wystawa, -wy Jcin. BHC-
TaBKa, 9A

wysmienity, -a, -e uyno-
Buii, 20A

wywodzi¢ sie nedok.,
wywodze si¢, wywo-
dzisz sie¢ moxomuTH Bif,
cArati mo..., 19A

WYZ, -Zu 404. 30Ha
MiABHLIEHOTO THUCKY, aHTH-
UMKJIOH, 14A

wzajemny, -a, -€ B33EMHHH,
o6onisbHuH, 22A

wzgobrze, -rza cep. ropb,
narop6, 11A

wziaé dok., wezme,
wezZmiesz B3sTH, 14A

wzmocnienie, -nia cep.
nigcunenus, 17A

¥4
z + poo. i3, 3, 2A

z + op. 3, 2A

z cala pewnoscia 3 LiTKo-
BHUTOIO BreBHeHicTio, 14A

z okazji 3 Haroau, 8A

z pewnoscia 3 BIeBHeHic-
Tio, 9A

za + 3u. Ge3, 6A; B, 10A

za chwil(k)e 3apas3, 7A

za drogo HanTo pmoporo, 7A

za godzine uepe3 rojuHy,
5B

za granice 3a KOpIOH,
12D

za pietnascie 6sma 3a
MSATHaAUATb XBHJHH BO-
cbMa; 6e3 yBepTi BiciM,
6A

za rogiem 3a poroM, 10A

za to azne, 15A

za zone 32 ApyxuHy, 11A

zaadresowac dok.,
zaadresuje, zaadresu-
jesz ampecyBatu, 10A

zabié¢ dok., zabije, zabi-
jesz B6utH, 11A

zabiera¢ nedox., zabie-
ram, zabierasz
3abupatH, 16A

zabraé Jdok., zabiore,
zabierzesz 3a6patu, 20A;
15A

zabraé¢ si¢ dok. do ro-
boty B3sTHC 10 po6oTH,
11A

zachmurzenie, -nia cep.
XMapHicTb, 14A

zachéd, zachodu uoa.
3axig, 14A

zachodni, -nia, -nie
3axigHui, 14A

zaczaé OJok., zaczne,
zaczniesz mnoyartd, S5A

zaczekaé dox. na + 3u.,
zaczekam, zaczekasz
nouekaTH (Koro, 4oro),
16A

zaczynac Hedok., zaczy-
nam, zaczynasz Mo4HHa-
T, 6A

zadzwoni¢ dok. do +
pod., zadzwonie, zadz-
wonisz noA3BoHHUTH, 15B



CnoBHUK

zagadka, -ki xin.
3aragka, 18A

zajaé si¢ dok., zajme
sie, zajmiesz si¢ 3aliHs-
THes, 21A

zajety, -a, -e 3aiiHATHH,
15A

zajmowaé Hedok., za-
jmuje, zajmujesz 3afima-
™, 12A

zakldcic dox., zakléce,
zakl6cisz nopywuTn, 11A

zakupy, -péw MH. nokyn-
KH, TA

zalatwienie, -nia cep.
yJalITyBaHHSA, 06G/NafHaHHS,
odopmieHHsi, S5A

zatozy¢ dok., zaloze,
zalozysz opsrtu, 14A

zamawiaé¢ Hedok., zama-
wiam, zamawiasz 3amo-
BaatH, 16C

zamek, zamku 4oa.
3aMoK, S5A

Zamek Krélewski Kopo-
niBcbkui 3amok (y Bap-
wasi), 5A

zamiar, -ru «oa. Hamip, 9A

zamieszkac Jdok.,
zamieszkam, zamie-
szkasz mnocenuTHCs, oce-
autHes, 11A

zamkniety, -a, -e 3auuHe-
HHH, 3aMKHEeHHH, 3aKpH-
Tui, 16A

zamordowaé Jdok., za-
morduje, zamordujesz
B6uTH, 18A

zamo6wi¢ Jok., zamoéwie,
zam6wisz 3aMOBHTH, A

zanim nepuw Hix, 21A .

zapali¢ dok., zapale,
zapalisz mym: 3ananut,
21A

zapasy, -S6W MH. 3anac,
7A

zapewni€ dok., zapewnie,
zapewnisz 3aleBHUTH,
3abesneuntd 22A

zaplaci¢ dok., zaplace,
zaplacisz sanaartuty, 20A

zapomnieé Jdok., za-
pomne, zapomnisz 3a-
6ytH, 14A

zaproponowac 0ok.,
zaproponuje, zapro-
ponujesz 3anponoHyBaTH,
8A

zapytaé¢ dok., zapytam,
zapytasz sanutatd, 20A

zaraz npuca. 3apas, Temnep,
5A

zarezerwowaé 0ok., za-
rezerwuje, zarezerwu-
jesz 3aMOBHTH, 3apesep-
ByBaTH, 5A

zaréwno ... jak i ... fiK...,
tak i, 20B

zastanawiac si¢ Hedok.,
zastanawiam sie, zas-
tanawiasz si¢ BaymyBa-
THCH, 3aMucaioBaTthcs, 20A

za$ xe, aje, 6A
zatankowac Jdok., zatan-
kuje, zatankujesz 3anpa-
BuTH (manbhum), 21A

zatrzymac doxk., zatrzy-
mam, zatrzymasz 3a-
TpuMatH, 21A

zatrzymywacé xedok.,
zatrzymuje, zatrzymu-
jesz 3atpumyBaTH, 21A

zauwazy¢ dok., zauwaze,
Zauwazysz INOMITHTH,
3a3HauuTH, 18A

zawéd, zawodu 4oa.
npodecis, 3B

zawrét glowy 3anamopo-
yeHHs, 17A

zawsze npuca. 3aBXmH, 2A

zazy¢ Odok., zazyje, zazy-
jesz npuiinatu, 17A

zazywacé Hedok., zazy-
wam, zazywasz NpHiima-
TH, 17A

zbadaé dok., zbadam,
zbadasz orasHyTH, o6GCTe-
xut (xsoporo), 17A

zbiornik, -ka voa. 6ak, 21A

zbliza si¢ péinoc Ha6uu-
JKaeTbCA MiBHiY, 8A

zbliza¢ sie¢ nedok., zbli-
zam sie, zblizasz sie¢
HabauxatHes, 8A

zbrodnia, -ni xcix.
anounH, 18A

zbyt npuca. nyxe, 17A

zbyt malo nyxe maio,
22A

zdanie, -nia cep. nymka,
norasg, 22A

zdaniem Ha nymky, 22A

zdazy¢ dok., zdaze,
zdazysz BcTurHyTH, 15A

zdazy¢ na pociag BCTHr-
HYTH Ha noTar, 15A

zdazytem tylko ... s
BCTHT TiJIbKH ..., 18A

zdjecie, -cia cep. ¢otor-
padis, 3HiMoKk, 7A

zdolnos$é, -ci xin. 3mi6-
HicTb, 19A

ze mna 3i MHOW, S5A

ze schoddéw 3i cxogie, 16A

zegarek, zegarka uoax.
FOAMHHHUK, 1A

zepsuc sie Jok. 3incyBa-
THcs, 21A

zepsuty, -a, -e
sincoBaHui, 1A

zerkna¢ dok., zerkne,
zerkniesz rasuytH, 16A

zero Hyub, 3B

zeszly, -a, -e MHHYJHH,
15A

zeszy¢ Jok., zeszyje,
zeszyjesz 3wutH, 11A

zeznac¢ dok., zeznam,
zeznasz 3i3HaTHCA, NaTH
cBinueHHs, 18A

zeznanie, -nia cep. cBin-
yeHHsi. 18A

zgadzaé sie nedok., zga-
dzam sie¢, zgadzasz si¢
NOrofKyBaTHcs, SA

zgloszenie, -nia cep.
3BepTaHHs, 12A

zgoda? 3rogeH? 16B

zgodnie z tradycjq 3rin-
HO 3 Tpaguuicio, 22A

Zielone Swiatki mn.
Tpifiua, 3eneni cpara,
22B
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CnoBHUK

zielony, -a, -e 3esieHuii,
13A

ziemniak, -ka «oa. Kap-
ToMJHHA, TA

zima, -my xix. 3uMa, 14A

zima B3umky, 14C

zimny, -a, -e XOJIONHHH,
13A

zjedlibySmy mu 6 3'inu,
20A

zjes¢ OJok., zjem, zjesz
3'ictn, 20A

zloty, -ego 4oa. 3a0THIA,
7B

zloty, -a, -e 3os0THH,

zlozy¢ zeznanie patu
CBifueHHs, 3i3HaTHcs, 18A

zmeczony, -a, -€ BTOMJe-
Hul, 14A

zmienny, -a, -€ 3MiHHHH,
14A

znaé¢ Hedok., znam,
znasz 3HaTtH, 6A

znaczek, znaczka voa.
Mapka, 10A

znaczenie, -nia cep.
3HaueHHs, 22A

znad + pood. i3, 14A; 18B

znajomi, -mych m#. 3Ha-
romi, 8A

znak, -ku 4oxa. 3Hak, 3A

znak zapytania 3Hak
nuTaHHa, 3A

znakomicie npuca. Bin-
MiHHO, MPeKpacHo, 4yId0BO,
20A

znalez¢ dox., znajde,
znajdziesz 3naiitu, 13A

zneutralizowanie, -nia
cep. HeWTpanisauis, 19A

znies¢ OJok., zniose, znie-
siesz 3HeCTH, BHHECTH,
BuTepnmiTH, 16A
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znosi¢ Hedok., znosze,
ZNnosisz TepmiTH, 3HOCHTH,
14A

znowu npuca. 3HoBy, 16A
Zn6éw npuca. 3HoBy, 21A
zobaczy¢ dok., zobacze,
zobaczysz no6auutu, 5A
zosta¢ dok., zostane,
zostaniesz 3anuWHTHCA,
20A; craru, 11A
zreszta npuca. a BTiM,
3pewrtoto, 9A
zrobié dok., zrobie,
zrobisz 3po6utH, 7A
zrzuci€¢ Jdok., zrzuce,
zrzucisz ckuHyTH, 11A
zupa, -py xin. cym, 20A
zupa pomidorowa ToMmaTt-
Hui cyn, 20A
zwany, -a, -e 3BaHui, 11A
zwiazany, -a, -e
nos’a3aHui, 22A
zwiedzanie, -nia cep.
BinBinyBaHHs, SA
zwierze, -cia cep.
TBapuHa, 11D
zwolnienie, -nia cep.
mym: JNiKapHAHHH, JHCTOK
Henpaue3aaTHocTi, 17A
zwracaé si¢ Hedok. do +
pod., zwracam si¢, zwra-
casz si¢ 3BepTartucs, 22A

zwréci¢ si¢ dox. do +
pood., zwréce sieg,
zwrdcisz si¢ 3BepHyTHCS,
11A

zZwyczaj, -ju 4oa. 3BHYaii,
19A

zwykle npuca. 3BuuaiiHo,
1A
zza + pod. 3-3a, 18A

2,2

zle npuca. noraxo, 6B

zaden, zadna, zadne
)KOMIeH, XKO[HA, XKOIHE;
Hisku# (-a, -e), 17A

zartowaé nedok., zartuje,

zartujesz xaprysaTh,
13A

ze cnoayuHuk wo, 5A

zeby cnoayunux wo6, 15A

zZegnac si¢ Hedok., Zeg-
nam sie, zegnasz sig
npouartucs, 8A

zeni¢ sie Hedok., zenig
sie, zenisz sie, oapyxy-
BaTHcs, 9B

zona, -ny JiH. XiHKa,
IpyXuHa, 4A

zonaty xoHatuii, 4A

i6tty, -a, -e xoBTHi, TA

26ty ser uon. cup (tBep-
v cup), 7A

Zué Hedok., Zuje, Zujesz
xyBaty, 11C

zycie, -cia cep. XHTTH,
16C

Zyczenia, -czefl MH. T0-
6axkanHs, 8A

zZyczenia imieninowe
no6axaHHsi 3 HaroaH
imenuH, 10B

zyczenia urodzinowe
no6GaxKaHHs 3 HaroAu OHS
HapomkeHHsi, 10B

zyczy¢ Hedok., zycze,
zyczysz 6GaxxaTH, 3HYHMTH,
7A

zZy¢ Hedok., Zyje, Zyjesz
xutH, 11A



MpeamMeTHUN NCKaXKUNK

9Cl, 9C2, 14C3
7Cl1, 7C2

Maii6yTHili wac
Bun, acnekrt

3BoportHi miecioBa 1C3, 5C6, 6Bl
[TuranbHi peuyenns  1C2

Yac gua  5BS

Hiecmoso  1C1, 3Cl1, 4C6, 5C4, 5C5,

6B9, 6Cl1, 6C4, 9Cl1, 15Cl1, 19C2,
22C2
Bik 4B3
Jui THxHa 6B2
Honartkosi migpsinHi peuenHs 5C7, 15C3
KinbkicHi yucaiBHHkH  3B4, 4B2,
7B3, 10C3, 10C4,12C5, 13C4, 13C5
Buryku 21B2
Mipu Benuuun  7B2, 9C4
3aiimenHuk  6C6, 8B7, 10Cl1, 11B6,
11C3, 11C5, 11C6, 16C2,17C3
Muoxwuna (oco6ausocti) 16C4
MopanbHi niecioa 6C4, 7C2
Hassu npodecii  3B1, 3B2
Ha3su MicsuiB  15B2
Ha3su HauioHanbHocTer  8B6
IMpucnisuuk  5B2, 6C2, 8C3, 9C4,
10C5
Tenepiwnift yvac  3Cl
ITo3HaueHHA MicLe3HaXOMKEHHS
15B4
Bingiecniui iMmennuku  16Cl1
BinnocHi migpsinHi peuenns  11C4
3anepeuenns  2B2, 7Bl, 17Cl1, 17C2
IMacuBna ¢opma miecmoBa 21C4
Hakasosuii crnoci6  13C6, 20C1
[TopsinkoBi uuchaiBHUKH  5B4
IMopsinok caie  6C3, 11B2
IMpuiimennuk  5C3, 8B2, 16C3, 18B
Birauus 1B1, 8B3

21C2
11C2, 18C3,

[MinpsinHi peueHHs Micus
[MinpsinHi peyeHHs uacy
21C3
[MinpsinHi peuenHst npuuuHH  6C8
[Migpsanui peuenns metu  15C3
[pukmetnuk  2C5, 2C6, 4C3,
4C5, 5B3, 5C2, 6C5, 7C5, 7C7,
7C8, 8C2, 8C5, 12C2, 12C4, 13C2,
14Cl
Hienpukmetnuk  18CI 8C2, 18C3
Munynuit yvac 9Cl1, 11 Cl, 13C3
BkasiBHi 3alimeHHuku 3C2
Ckopouennss  12B2, 19Bl
YmoBHuit cnoci6  15C1, 20C2
Cnonyynuk  3B3, 5C7, 6C7, 6C8,
11C2, 19C4, 19C5, 20B2
IMopiBusinna ~ 14C2
CryneHi NopiBHAHHA NPHKMETHHKIB
6C2, 14Cl1
Imennuk  2CI1, 2C2, 2C3, 2C4, 4Cl,
4C2, 4C4, 5C1, 7C3, 7C4, 7C6,
7C8, 8Cl, 8C4, 8C6, 12Cl, 12C3,
13C1, 16Cl
Yac 6B3, 6B4, 15B3
PonuuHi 3B’13kH (pOAMHHI CTOCYHKH)
22 B2
Ilinu  10B3
Uucna, uudpu
3meHueHi imena  22Cl
KepyBauus niecnis  22C2
YMoBHi miapsmHi pedeHHs
JonycTtoBi migpsinHi peyeHHs
IpisBuma 4B4, 8Bl
dopmu BBiunuBocti  1B2
Yucaisuukn  9C3, 10C2, 16Bl,
21Cl1

7B4

6C7
19C3
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Ypok 1/2

KJIHOY1
¥Ypox 1
1

.a) Jestem Pawet Sniegocki. b) Jestem Krzysztof Cmielowicz. c¢) Jestem

2.
3.

6.

Matgorzata Labedzka. d) Jestem ... (3anuwime ctodu Bawe npizsuwe ma im's).
a) To jest (pani) Katarzyna Zurawska. b) To jest (pan) Krzysztof
Cmielowicz. ¢) To jest (pani) Matgorzata Labedzka.

a) Jak si¢ pani nazywa? b) Jak sie pan nazywa? c) Jak si¢ pan nazywa?
d) Jak sie¢ pani nazywa?

.a) Ta pani nazywa sie Katarzyna Zurawska. b) Ten pan nazywa sie Pawet

Sniegocki. c¢) Ta pani nazywa si¢ Malgorzata Labedzka. d) Ten pan
nazywa sie Krzysztof Cmielowicz. e) Nazywam sie ... (3anuwimos crodu
Bawe npissuwe ma in’s).

. Sniegocki: Dzienr dobry. Czy pani Katarzyna Zurawska?

Zurawska: Tak, stucham pana.

Sniegocki: Jestem Pawet Sniegocki.

Zurawska: Bardzo mi mito.

Zurawska: Czekam na pana juz od godziny.

Sniegocki: Och, bardzo mi przykro. Sniegocki: A kto jest ten pan?
Zurawska: Ten pan to Krzysztof Cmielowicz.

a) Jak pan si¢ nazywa? b) Kto to jest ten pan? c¢) Jak panstwo si¢ nazywaja?
d) Kto s3 ci pafistwo? e) Jak si¢ pani nazywa? f) Jak nazywa sie ta pani?

Ypok 2

1.
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a) Ta pani to (jest) Katarzyna Zurawska. Ona jest miloda i atrakcyjna. b) Ten
pan to (jest) Krzysztof Cmielowicz. On jest wesolty i uprzejmy/niski i tegi.
c¢) Ta pani to (jest) Malgorzata Labedzka. Ona jest mifa i sympatyczna.

.a) Jestem tegi, a on jest szczuply. b) Jestem niski, a on jest wysoki.

c) Jestem smutny, a on jest wesoty. d) Jestem wesota, a ona jest smutna.
e) Jestem niska, a ona jest wysoka. f) Jestem miloda, a ona jest stara.

.a) Jakim mezczyzna jest pan Cmielowicz? On jest niskim i tegim

mezczyzng. b) Jaka kobieta jest pani Labedzka? Ona jest milg i
sympatyczng kobieta. ]

c{ Jaka kobieta jest pani Zurawska? Ona jest mloda i atrakcyjng kobieta.

d) Jakim mezczyzna jest pan Sniegocki? On jest punktualnym mezczyzna.

.a) Jestem wysoki (mezczyzna) b) Jestem szczupta (kobieta) c) Jestem

miody (mezczyzna) d) Jestem tlumaczka (kobieta) e) Jestem smutny
(mezczyzna) f) Jestem  mezczyzna  (mezczyzna) g) Jestem  wesofa
(kobieta) h) Jestem szefem ?mgiczyzna)

.a) Jestem miodg tlumaczka. b) Jestem  punktualnym nauczycielem.

c) Pani Zurawska jest atrakcyjna  kobieta. d) Pan  Cmielowicz jest
wesotym szefem. e) Pani Labedzka jest sympatyczng kobieta. f) Pan
Sniegocki jest punktualnym mezczyzna.

.a) Krzysztof Cmielowicz — Ten pan jest szefem biura ,Translingua”.

b) Katarzyna Zurawska — Ta pani jest thumaczka. c) Pawet Sniegocki — Ten
pan jest nauczycielem. d) Malgorzata Labedzka — Ta pani jest przewodniczka.

.a) Jestem punktualny. b) Jestem punktualna. c) Pani Zurawska jest

atrakcyjna. d) Pani Labedzka jest mita. e) Pan Cmielowicz  jest
sympatyczny. f) Pan Cmielowicz jest niski.

.a) Nie, pani Labedzka nie jest szefem biura. b) Nie, pan Cmielowicz nie jest

przewodnikiem. c) Nie, pani Malgorzata nie nazywa si¢ Zurawska. d) Nie, pan
Cmielowicz nie jest wysoki. e) Nie, pani Zurawska nie jest smutna.



Ypok 2/3

10.| Nazwisko jaki jest?
jaka jest?
a) Hanp. naun Isanenko On jest tegi.
b; Hanp. naxi [lemperko Ona jest sympatyczna.
c
¥Ypok 3

1.a) To jest lista gosci. b) To jest Pawet Sniegocki. c) To jest podpis.
d) To jest znak zapytania. e) To jest biuro “Translingua”.

2. a) Jestem architektem. b) Jestem pisarka. c) Jestem tlumaczka. d) Jestem
pisarzem. e) Jestem aktorem. f) Jestem sekretarka. g) Jestem dziennikarzem.
h) Jestem pielegniarkg. i) Jestem dentystka. j) Jestem dziennikarka.
k) Jestem dentysta,

3.a) Pani Zurawska jest tlumaczka. b) Pan Sniegocki jest nauczycielem.
c) Pani Labedzka jest przewodniczka. d) Pan Cmielowicz jest szefem biura
“Translingua”. e) Pani Witkowska jest pielegniarka.

D
TLUMACZ
L R I
NAUCZYCIEL
'R] M[D] H N
E AE I N
Z CN T 1
Y ZT E K
S KY K A
E Z|A|S[A K T OR]
R|A K T ORJKA[zZ
PISARKA

5.a) Ten pan to nasz szef. b) Czy to jest pani Zurawska? c) Pan Cmielowicz
jest naszym szefem. d) Pan Sniegocki jest zwykle punktualny. e) Czy to biuro
“Translingua” f) Czy pan jest nauczycielem? g) To podpis szefa.

6.a) Jaki on jest? b) Kim ona jest? c) Co to jest? d) Kto to jest?
e) Jaka ona jest? f) Kto to jest? g) Jaki on jest? h) Kim on jest?
i) Co to jest? j) Jak nazywa sie ten pan? k) Kim ona jest? 1) Jak
nazywa sie ta pani?

7. a) oni spotykajg si¢ b) ja stucham c¢) ona nazywa si¢ d) on czeka e) ja
przepraszam ) wy sprawdzacie g) on oznacza h) on czyta i) ty pytasz
j) one wygladaja.

8. kolezanka  (acin.) podpis  (4ox.) gosé (wox.)
pan (uox.) szef (uon.) przewodniczka (acin.)
lista (ncin.) kolega  (uox.) dentysta (4ox.)
zegarek (uoax.) biuro (cep.) rezyser (uon.)
pani (cin.) osoba  (xin.) kobieta (cin.)
dziecko (cep.) znak (4ox.) Polska (cin.)
mezczyzna (uoa.) grupa  (acin.) miejsce (cep.)
9. jeden, dwa, trzy, cztery, pig¢, szes¢, siedem, osiem, dziewieé, dziesigé¢, jedenascie,
dwanascie.

10. 440 = 4 (cztery plus zero jest cztery)
743 = 10 (siedem plus trzy jest dziesie¢)
6—0 6 (sze$¢ minus zero jest sze$¢)
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Ypok 3/4

6+2 = 8 (sze$¢ plus dwa jest osiem)

9-1 = 8 (dziewie¢ minus jeden jest osiem)
10-8 = 2 (dziesig¢ minus osiem jest dwa)
10+#1 = 11 (dziesigé¢ plus jeden jest jedenascie)
12-2 = 10 (dwanascie minus dwa jest dziesig¢)
3+4 = 7 (trzy plus cztery jest siedem)

7+3 = 10 (siedem plus trzy jest dziesig¢)

6+5 = 11 (sze$¢ plus pigé jest jedenasScie)
4+5 = 9 (cztery plus pig¢ jest dziewigé).

11. a) Jestem Katarzyna Zurawska. b) Jaki on jest? c¢) Nasz szef jest zawsze
wesoty. d) Czy pani Zurawska?

12. a) Katarzyna Zurawska i Pawet Sniegocki spotykaja sie w biurze
“Translingua”. b) Pan Sniegocki i pani Zurawska omawiaja program pobytu
gosci z Ukrainy w Polsce. c¢) Pan Sniegocki jest nauczycielem. d) Pani
Zurawska jest tlumaczka. e) Pani Labedzka jest przewodniczka. f) Pan
Sniegocki jest wysokim i szczuptym mezczyzna. g) Pani Zurawska jest
mioda i atrakcyjng kobieta. h) Szef biura “Translingua” nazywa sie
Krzysztof Cmielowicz. i) Pan Cmielowicz nie jest szczupty i wysoki. On
jest niski i tegi. j) Pan Pawet Sniegocki jest przewodnikiem. k) Pan
Cmielowicz jest niski i tegi. 1) W grupie jest dwanascie osdb.

Ypoxk 4

1. a) pan Sniegocki  pani Sniegocka paristwo Sniegoccy
b) pan Zurawski pani Zurawska panstwo Zurawscy
c) pan Cmielowicz pani Cmielowicz panstwo Cmielowiczowie
d) pan Labedzki pani Labedzka panistwo Labedzcy
e) pan Zielony pani Zielony panistwo Zielony
f) pan Zajac pani Zajac panistwo Zajacowie
g) pan Nowak pani Nowak paristwo Nowakowie
h) pan Sobota pani Sobota paristwo Sobotowie
i) pan Maj pani Maj panistwo Majowie

2. 11: jedenascie, 21: dwadzieécia jeden, 90: dziewieédziesiat, 77: siedemdziesiat
siedem, 15: pietnascie, 29: dwadzieScia dziewie¢, 99: dziewieédziesiat
dziewieé, 52: pietdziesiat dwa, 16: szesnascie, 30: trzydziedci, 14:
czternascie, 45: czterdzie$ci pie¢, 19: dziewietnascie, 66: sze$édziesigt szes¢,
58: pietdziesiat osiem, 83: osiemdziesiat trzy.

3.2) Ona ma 41 lat. b) Pani Zurawska ma 24 lata. ¢) On ma 55 lat.
d) Corka pani Labedzkiej ma 14 lat. e) Ty masz 33 lata. f) Syn pani
Labedzkiej ma 16 lat. g; Ja mam (?) lat/a.

4.2) lle on ma lat? b) lle masz lat? c) Ille ona ma lat? d) lle masz
lat? /lle pan/pani ma lat? e) Ile oni maja lat? f) Ile macie lat?

5.a) Paristwo Cmielowiczowie maja komfortowa wille. b) Pan Sniegocki ma
skromne mieszkanie. c¢) Pafistwo Labedzcy majg piekny dom. d) Pani
Zurawska ma mate mieszkanie. e) A Ty? Czy Ty masz duzy dom? f) A
Pan? Czy Pan ma tez duzy dom? g) Ja mam skromne mieszkanie. h) A
Pani? Czy Pani ma male mieszkanie?

6. a) Paristwo Cmielowiczowie maja komfortowa wille. b) Panstwo Labedzcy
maja pigkny dom. c) Pan Sniegocki ma skromne mieszkanie. d) Pani
Zurawska ma mate mieszkanie. e) Pan Cmielowicz ma mitg zone. f) Pani
Labedzka ma przystojnego meza.

7.a) Pawel Sniegocki mieszka w Warszawie. b) On ma skromne mieszkanie
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10.
11.

12.

1.

mieszkanie na Starym Miescie. d) Ona mieszka razem z rodzicami w
Zelazowej Woli. e) Panstwo Cmielowiczowie maja wille na Saskiej Kepie.
f) Paristwo Labedzcy mieszkaja w Konstancinie.

.a) Katarzyna Zurawska ma 24 lata. Mieszka w Zelazowej Woli i w Warszawie

(na Starym Miescie). Ma male mieszkanie. Katarzyna ma sfaba pamigé.
b) Krzysztof Cmielowicz ma 55 lat. Jest zonaty. Ma milq zone. c) Pawet
Sniegocki ma 27 lat. Nie jest zonaty. Mieszka w Warszawie (na Nowym
Swiecie). Ma skromne mieszkanie. d) Malgorzata Labedzka ma 41 lat.
Malgorzata jest mezatka. Ma przystojnego meza. Ma uroczg cérke. Ma
sympatycznego syna. Paristwo Labedzcy mieszkaja w Konstancinie pod Warszawa.
Maja pigkny dom. Paristwo Labedzcy maja jeszcze duzego psa i pigknego konia.

Ile | Gdzie Jakie ma Czy jest Czy ma

ma | mieszka? mieszkanie? mezatka/ | dzieci?

lat? zonaty? Ile?
Kata- | 24 | Stare Miasto | male mieszkanie panna nie ma
rzyna
Pawel | 27 Srédmiescie skromne mieszkanie | kawaler nie ma
Matgo-| 41 Konstancin piekny dom mezatka corka
rzata i syn
Krzy- | 85 | Saska Kepa komfortowa willa zonaty syn/
sztof corka?

a) Ten pan nazywa sie Pawel Sniegocki. b) On ma 27 lat. c) On jest
nauczycielem. d) On takze oprowadza wycieczki. €) On mieszka w Warszawie.
a) Ja nazywam sie .. (npissuwe). b) Ja tez oprowadzam wycieczki.
c) Ja réwniez spotykam si¢ z paniqg Zurawsks. d) Ja takze przedstawiam
sie. e) Ja tez mieszkam w Warszawie.

a) Nazywam sie ... (npissuwe). b) Jestem ... c) Jestem ... d) Mam ...
lat/lata. e) Mieszkam ... f) Jestem ... g) Moja zona/Méj maz nazywa
si¢ ... h) Moja zona/Méj maz jest .../Nie mam zony/meza. i) Mam
jedno dziecko. Mam dwoje dzieci./Mam troje dzieci./Nie mam dzieci.
j) Syn ma .../Cérka ma ...

Ypox 5 ;) [L[a[z[1[E[N[K[O[W][S]K]I]
b) [T|E[A|T|R
c) [R[Y[N|E[K]
d) [s]A[s[K]1I
e) |Z|A|M|E K]
) |[S|T[A|R|E
@ [W[I[L]A[N[O|W[S[K]T]
h) [H|A[L[K|A

2.

a) Trzeba pojecha¢ do hotelu. b) W hotelowej restauracji trzeba zaméwi¢
positki. c) Pawet pojedzie do Teatru Wielkiego kupi¢ bilety. d) Trzeba tez
pojecha¢ do Patacu Wilanowskiego. e) A potem pé6js¢ do Parku
Lazienkowskiego. f) Potem trzeba jeszcze p6jé¢é do Rynku Starego Miasta.
g) Zwiedzanie zaczniemy od Warszawy. hg Pojedziemy tez do Krakowa i
Zakopanego.
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3.
4.

a) Pawet jest uméwiony obok kina b) obok restauracji hotelowej c¢) obok
Parku Lazienkowskiego d) obok Teatru Wielkiego e) obok hotelu.

a) Ja zaméwie przewodnika, a ty kupisz bilety do kina. b) Ona przedstawi
program, a ja napisze list na Ukraine. c) Pani pojedzie jeszcze do hotelu.
d) Czy sie panstwo ze mng zgadzajg? e) Ciesze sie, ze zaczniemy
zwiedzanie od Warszawy.

.a) Mysle, ze zaczniemy od Warszawy b) od Patacu w Wilanowie c¢) od

Zamku Krélewskiego d) od Rynku e) od Ogrodu Saskiego.

.a) Trzeba zarezerwowaé¢ hotel. b) Trzeba zaméwi¢ noclegi. c¢) Trzeba

péjs¢/ pojechaé do Teatru Wielkiego. d) Trzeba kupi¢ bilety na “Halke”.
e) Trzeba pojecha¢ do Wilanowa. f) Trzeba napisa¢ list na Ukraine.
g) Trzeba przedstawi¢ nasz program.

7. 14% a) Jest czternasta, b) O czternastej. 1% a) Jest pierwsza, b) O pierwszej.

10.

16™: a) Jest szesnasta, b) O szesnastej. 24%: a) Jest dwudziesta czwarta, b) O
dwudziestej czwartej. 8" a) Jest 6sma, b) O 6smej. 127: a) Jest dwunasta,
bgoo dwunastej. 11%: a) Jest jedenasta, b) O jedenastej.
2% a) Jest druga, b) O drugiej. 10%: a) Jest dziesiata, b) O dziesiatej.
17%: a) Jest siedemnasta, b) O siedemnastej. 3% a) Jest trzecia, b) O trzecie].
15%:  a) Jest g)igtnasta, b) O pietnastej. 20% a) Jest dwudziesta, b) O
dwudziestej. 217: a) Jest dwudziesta pierwsza, b) O dwudziestej pierwszej.
23%: ) Jest dwudziesta trzecia, b) O dwudziestej trzeciej.

.a) Ciesz¢ sig, ze si¢ pani ze mng zgadza. b) Ciesze¢ sie, ze wkrétce

przyjadgq nasi goScie. c¢) Mysle, ze zwiedzanie zaczniemy od Warszawy.
d) Dobrze, ze pan juz jest.

a) Wkrotce przyjada nasi goscie do Warszawy. b) Dzisiaj idziemy do teatru.
c) Zwiedzanie zaczniemy od Warszawy. d) Potem pojedziemy do Krakowa.
e) Od wczoraj pisze list do mojej zony na Ukraing. f) No to do roboty.

Ypok 6

1.
2.
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a) dziesig¢ po széstej b) wpét do trzeciej c) za pietnascie o6sma/za
kwadrans 6sma d) pie¢ po siédmej e) dwadziescia pig¢ po dwunaste;.

a) Pawet Sniegocki uczy w liceum. b) Pawet nie méwi dobrze po
niemiecku. On uczy si¢ jeszcze jezyka niemieckiego. c) Pawet jest
nauczycielem. On uczy jezyka polskiego. d) Czy Pawet uczy sie tez
wloskiego? Nie, on méwi juz dobrze po wilosku.

.a) W niedziele moge sobie dluzej pospaé. b) Rano myje sie i gole.

c) Pawetl cieszy sig, ze jest niedziela. d) Musze kupi¢ sobie co$ na kolacje.

.a) We wtorek wstaje pézniej, ale jutro musze wstaé troche wcze$niej.

b) A ty? Czy ty tez musisz jutro tak wczesnie wsta¢? c) Pan Sniegocki
musi jeszcze napisaé list do Niemiec. d) Prosze pana, czy musi pan juz
i§¢? e) (My) nie musimy i$¢ dzisiaj do pracy, poniewaz jest niedziela.
f) Prosze panstwa, a czy panstwo muszg dzi§ i$¢ do pracy?

.a) Pawel musi/chce kupi¢ co§ na kolacje. b) We wtorek Pawet moze

dtuzej pospaé. c¢) Jutro (my) musimy wcze$nie wstaé. d) Czy pani
moze/chce napisaé list? e) Xla) chce/moge/musze uczyé sie polskiego.
f) Oni musza/moga/chcg wczeénie wsta¢.

.a) Powinienem jeszcze napisa¢ list. b) Co Katarzyna powinna jeszcze

kupi¢? c¢) Czy (ty) myslisz, ze (ty) powiniene$ to kupi¢? d) Czy on nie
powinien teraz troche poleze¢? e) Parstwo nie powinni dzi§ i$¢ do pracy.

.a) Jutro jest wtorek, wigc moge troche diuzej pospaé. b) Najdtuzej moge

sobie poleze¢ w niedziele. c¢) Pawel méwi swobodnie po wlosku, lepiej zna
angielski, za$ najlepiej mowi po francusku. d) Pawel wstaje wcze$nie w
poniedziatek, $rode i czwartek. e) We wtorek i piatek musze wstaé troche
wczesniej.
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8.a) Kiedy Pawet musi wcze$nie wstawaé? b) Gdzie Pawel zaczyna prace
godzine pdzniej? c¢) Dlaczego Pawet idzie po obiedzie do miasta? d) Jak
Pawel rozumie jezyk ukrainski? e) Co Pawel robi za pietnascie siédma?

9.a) Teraz jest wieczér. Pawet je kolacje. b) Pawet pracuje w szkole przed
potudniem. c) Teraz jest potudnie. Pawetl je obiad. d) Po potudniu Pawet
idzie do miasta. e) Teraz jest przedpotudnie. Pawet je drugie $niadanie.
f) Kurs angielskiego Pawet zaczyna wieczorem.

10. Pawet uczy si¢ niemieckiego, jesli jest to piatek lub wtorek. Pawel musi
wczesnie wstaé, poniewaz idzie do szkoly. Pawel moze dluzej pospaé, jezeli
poZniej zaczyna prace. Pawel idzie do miasta, poniewaz chce kupi¢ co$ na
kolacje. O péinocy Pawel juz $pi, poniewaz jutro musi wczesnie wstaé.

12. a) Nie umiem méwié po ukraifisku. b) Rozumiem jednak troche po polsku.
c) Czy wiesz, ze Pawel idzie dzisiaj do miasta? d) Wiem, ze parstwo
znajg wioski i francuski.

Ypok 7
1. a) jeden kilogram jabtek b) pie¢ litréw mleka c) dwa kilogramy maki
d) jeden litr wody e) pig¢ kilograméw ziemniakéw f) éwieré litra wina
) pot kilograma zdttego sera h) trzy litry wody i) trzydziesci deka szynki
j) éwieré kilograma kietbasy k) pét litra mleka m) sto graméw czekolady.

2. a) b)c_)d) e) )

(0] [D S|
RIW[E[S] [Z]
Z|AlK|U[P[Y
E[R[A|P[A[N
Cclz] |E[C[K
H|Y| [R[Z]A
o|lw| [S]K
W{A| [A]1
Y M

3. a) Jade teraz do supersamu. (nedoxonanui) b) Stamtad péjde do po mieso
i kietbase. (dokonarnuii) c) Potem ide do cukierni. (nedoxonanuii) d) Czy
zgadza si¢ pan ze mna? (nedoxowanut) e) Niestety trzeba sie z tym
zgodzi¢.  (dokonanuii) f) Trzeba zaméwi¢ kwiaty dla  Katarzyny.
(doxonanuii) g) Jutro przyjda goscie. (doxonanui)

4. a) Nie, Katarzyna nie musi kupowaé zéttego sera. b) Nie, nie powinienem
uzupelniaé¢ zapaséw. c) Nie, nie trzeba kupowaé¢ drogiego prezentu.
d) Nie, nie musze zamawia¢ tortu orzechowego. e) Nie, nie trzeba robi¢
listy zakupdw.

5. a) robi¢ — zrobi¢ f) pisaé — napisaé
b) uzupetniaé — uzupetnié g) jechaé — pojecha¢
c) kupowaé - kupié h) zaczyna¢ — zaczaé
d) przygotowywaé¢ — przygotowaé i) braé - wzigé
e) zamawia¢ — zamowié j) ise - pojsé

6.a) Nie, nie trzeba kupowaé butek i chleba. b) Nie, nie trzeba zamawia¢
kwiatéw. c¢) Nie, nie trzeba uzupelnia¢ zapaséw. d) Nie, nie trzeba robi¢
zakupéw. e) Nie, nie trzeba kupowaé paczkéw. f) Nie, nie trzeba jecha¢
do sklepu. g) Nie, nie trzeba zamawiaé¢ ciastek.
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7.

11.

a) Trzeba jeszcze kupi¢ wino. b) Nie trzeba kupowaé¢ wina. c¢) Trzeba
jeszcze p6j$é po migso. d) Trzeba jeszcze napisaé list na Ukrainge. e) Nie
trzeba robi¢ zakupow.

.a) Ile kosztuje 5 bochenkéw chleba? Pie¢ bochenkéw chleba kosztuje dziesigé

zotych. b) Ile kosztujag 3 tabliczki czekolady? Trzy tabliczki czekolady
kosztuja dwanascie ztotych. c¢) Ile kosztuja 2 butelki mleka? Dwie butelki
mleka kosztuja sze§¢ zilotych. d) Ile kosztuje 60 deka szynki? Sze$édziesiat
deka szynki kosztuje osiemnascie zlotych. e) Ile kosztujg 3 kilogramy
ziemniakow? Trzy kilogramy ziemniakow kosztuja sze$¢ zlotych. f) Ile
kosztuje 9 paczek papierosow? Dziewigé paczek papieroséw kosztuje
czterdziesci pig¢ zlotych. g) Ile kosztuja 4 kostki masta? Cztery kostki masta
kosztuja dwanascie zlotych. h) Ile kosztuje '/, kg jablek? '/, kg jablek
kosztuje jeden zloty. i) Ile kosztuje 1 kilogram kietbasy? Jeden kilogram
kietbasy kosztuje dwadzieScia ztotych. j) Ile kosztuje pét litra wody
mineralnej? Pét litra wody mineralnej kosztuje jeden zloty i pieédziesiat groszy.

. ziemniaki, kielbasa, szynka, wddka, maka, z6ity ser.
.a) Czy jest woda mineralna? Niestety, nie ma wody mineralnej. b) Czy

jest maka? Niestety, nie ma maki. c) Czy jest wino? Niestety, nie ma
wina. d) Czy sg ziemniaki? Niestety, nie ma ziemniakéw. e) Czy jest
26tty ser? Niestety, nie ma zéttego sera. f) Czy s lody? Niestety, nie ma
lodéw. g) Czy jest kietbasa? Niestety, nie ma kietbasy. h) Czy jest chleb?
Niestety, nie ma chleba. i) Czy jest masto? Niestety, nie ma masta.
j) Czy sa papierosy? Niestety, nie ma papieroséw. k) Czy sa pomidory?
Niestety, nie ma pomidoréw. 1) Czy sa ciastka? Niestety, nie ma ciastek.
a) dwiescie pieédziesigt siedem tysiecy osiemset sze$édziesigt pie¢é b) pieédziesiat
pie¢ tysiecy trzysta dwanascie c) dwa tysiace pieédziesiat siedem d) trzysta
sze$édziesiat cztery tysiace dziewieéset siedemnascie e) siedemset sze$édziesiat
tysiecy osiemset osiemdziesiat  dziewie¢ ) trzydziesci  cztery  tysiace
siedemdziesiat osiem g) sze$édziesiat siedem tysiecy dwiescie czterdziesci pieé
h) siedem tysiecy osiemset dziewigédziesiat jeden S sto czternascie tysiecy jeden
j) trzysta trzydziesci trzy tysigce trzysta trzydziesci trzy k) osiemdziesiat szesé
tysiecy trzysta sze$édziesiat 1) jeden milion dwieScie trzydziesci cztery tysiace
pietset sze$édziesiat siedem.

Ypok 8

L.
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a) Czy Katarzyna wszystko kupita? b) O 5.00 godzinie wszystko byto
gotowe. c¢) Wszyscy goécie skladaja solenizantce serdeczne zyczenia.
d) Na przyjeciu u Katarzyny wszystko jest bardzo dobre. e) Gosciom
wszystko smakuje. ) Wszyscy zegnaja si¢ z Katarzyng i ida do domu.
g) Wszelkie marzenia musza sie spetnié.

.a) Katarzyna wszystko kupuje sama. b) Na przyjeciu jest samo

miedzynarodowe towarzystwo. c¢) Zycze pani samych pogodnych dni.
d) Podaé ci co$ do picia? Dziekuje, sama/sam sobie przygotuje. e) Goscie
ida do domu i Katarzyna jest teraz sama. f) W mojej szkole sa sami
chtopcy. g) W tym biurze pracujg same panie.

.a) Juliette jest Francuzka. b) Rita jest Niemka. c) Andrzej jest Polakiem.

d) Hans jest Niemcem. e) Danuta jest Polka. f) Charles jest Francuzem.
g) Mary jest Angielka. h) Jack jest Amerykaninem. i) Taras jest
Ukrairicem.

.a) Dzigkuje ci bardzo za mily prezent. b) Tobie moge wszystko powiedzie¢.

c) U niej na przyjeciu jest zawsze duzo goéci. d) Pawet sklada jej serdeczne
zyczenia. e) Musze do nich napisaé. % Chce ich zaprosi¢ na przyjecie
imieninowe. @) Jest mi przykro. h) Tu jest dla niej telegram.
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13.

.a) Anno b) Panie Pawle c¢) Panie Zamorski d) Droga Babciu e) Panie

Andrzeju f) Droga Mamo g) Malgosiu h) Ciociu Zosiu i) Pani Czyz.

. a) Katarzyna daje nowemu go$ciowi co§ do picia. b) Pani Kowalska przed-

stawia przystojnemu mezczyZnie swojg kolezanke. c) Pawel zyczy milej ko-
lezance wszystkiego najlepszego. d) Henryk moéwi drogiej solenizantce
.dobranoc”. ) Katarzynie Zurawskiej jest przykro, ze nie ma gosci z
Niemiec. f) Prosz¢ poda¢ mnie i panu Zielinskiemu co$ do jedzenia.
g) Katarzyna dziekuje nowemu listonoszowi za telegram. h) Prosze poda¢
jemu i jego cioci co$ mocniejszego.

.A: Dzienn dobry, Malgosiu!

B: Witam, co stychaé?
A: Dziekuje, wszystko w porzadku. A ty jak sie czujesz?
B: Dzigkujg, doskonale.

.a) Mam na imie Pierre. Jestem Francuzem. b) Mam na imie Paul. Jestem

Niemcem. c¢) Mam na imie Monique. Jestem Francuzka. d) Mam na imie
Petra. Jestem Niemka. e) Mam na imie Janka. Jestem Polka. f) Mam na
imie Marek. Jestem Polakiem. g) Mam na imie George. Jestem Anglikiem.
h) Mam na imi¢ Alois. Jestem Austriakiem. i) Mam na imi¢ Susan.
Jestem Angielka.

.a) (Czy) poda¢ ci co§ do picia? b) Podaé panu, panie Zamorski, co$

mocniejszego? c¢) Co poda¢ panu/ pani/ paristwu do jedzenia?
d) Powiedzcie mi prosze, co wam poda¢.
Drogiej solenizantce w dniu imienin wszystkiego najlepszego zdrowia,
szczescia, pomy$lnosci zyczg

Braunowie

¥Ypok 9

1.
2.

3.

a) zdjecie b) sprzatanie c) niespodzianka d) wesoly e) podoba¢ sie.

a) dokad? b) gdzie? c¢) dokad? d) na co? e) na co? f) dokad? g) na
czym?

a) Czy lubisz chodzi¢ do kina? b) Czy byle§ juz na filmie “Lalka”?
c) Jutro ide na pantomime. d) Przedwczoraj byliSmy w teatrze. e) Nie
chodzimy zbyt czesto na balet.

.a) Mam mato czasu. b) On ma duzo pieniedzy. ¢) On ma duzo

znajomych. d) W liscie bylo pare/kilka pytan. e) Kilka pan i panéw
pomoze nam z pewno$ciag/na pewno. f) Na przyjeciu jest pare
niespodzianek. g) Wszyscy goécie majg duzo radosci. h) Tu jest
kilka/pare kwiatéow dla ciebie. i) Chce kupi¢ wiele rzeczy. j) Jem
sporo}) duzo czekolady.

.a) Dobrze, ze jutro péjdziemy do Katarzyny na imieniny. b) Szkoda, ze

pafistwo nie moga byé u mnie na imieninach. c) Mysle, ze wszyscy goscie
dobrze si¢ bawia. d¥ Ciekawi jestesmy, czy péjdziemy pojutrze do muzeum.
e) Prosze mi napisaé, czy to mieszkanie jest nadal aktualne.

. a) Kalendarz jest (fu / tam i m. in.). b) Dzisiaj jest (wtorek / $roda i m.

in.). c) Wczoraj (byt poniedziatek / byla niedziela i m. in.). d) Jutro
bedzie (czwartek / piatek i m. in.). e) Pojutrze bedzie (sobota / niedziela
i m. in.). ) Przedwczoraj (byt piatek / byla sobota i m. in.).
g) Przedwczoraj bytem / bytam (w kinie / teatrze i m. in). h) W
filharmonii bede jutro (pojutrze / w piatek i m. in.). i) W kinie
bytam/bytem (wczoraj/we wtorek i m. in.).

.a) Juz od pét godziny czekam tu na pana. b) Czy moze mi pan poméc w

sprzataniu mieszkania? c¢) Pytaja pafistwo o moje plany. d) Mozemy péjs¢
na wystawe. e) Na wystawie juz bytem, wigc chyba péjde do kina.

227



Ypox 9/10

10.

Drodzy Paristwo,

dziekuje bardzo za mily list.
Ciesze sig, ze si¢ wkrétce zobaczymy. Chce si¢ uczyé troche po polsku. /
Chce sie troche uczyé polskiego. Szkoda, ze jeszcze nie rozumiem po
polsku. Sadze, ze Paristwo mi w tym pomoga.
Serdecznie pozdrawiam

Andrij Kowalenko

¥Ypok 10

1

8.

228

.a) lle kosztuje jeden znaczek lotniczy do Niemiec? b) Prosze dwa znaczki

na list zwykly do Francji. c) Ile kosztuje jedna kartka pocztowa?
d) Musze jeszcze kupi¢é dwie widokéwki ze Starym Miastem. e) Ile
kosztuja dwa bilety tramwajowe? f) Prosze dwie gazety i jeden bilet
autobusowy. g) Ile kosztuje jedno stowo w telegramie imieninowym?
h) Za rogiem sg dwa przystanki, jeden autobusowy i jeden tramwajowy.

trzy pie¢ dwadziescia dwadzie$cia
jeden cztery

bilet bilety biletéw biletow bilety
gazeta gazety gazet gazet gazety
stowo stowa stow stow stowa
znaczek znaczki znaczkow znaczkow znaczki
koperta koperty kopert kopert koperty
ksigzka ksiazki ksigzek ksigzek ksigzki
telegram telegramy telegramoéw telegramow telegramy

.a) Dwdch panéw jest na przystanku tramwajowym. b) Dwaj panowie sa na

przystanku autobusowym. c¢) Trzej mezczyZni stoja na postoju takséwek.
d) Trzech mezczyzn stoi przed kioskiem. e) Czterej przewodnicy czekaja
na turystéw. f) Czterech przewodnikéw czeka na grupe z Niemiec.
g) Pieciu kolegéw pracuje w moim biurze.

.a) Jak mozna dojs¢ do dworca? b) Czym mozna dojecha¢é do Rynku?

c) Do poczty mozna dojechaé¢ autobusem 135. d) Do hotelu mozna dojsé
pieszo/ela piechote. e) Do dworca mozna dojechaé¢ takséwka.

.a) Czy tym autobusem mozna dojechaé do dworca? b) Prosze te ksiazke o

smoku wawelskim. c¢) Czy tamtg ulica dojde do biura podrézy? d) Czy
musze wypetni¢ ten formularz? e) Prosze zapytaé tych trzech panéw.
f) Prosze cztery Kkartki, ale nie z tych tylko z tamtych. g) Do dworca
trzeba i§¢ w tamtym kierunku. h) Niestety, nie mamy tych ksigzek.

.a) Prosze trzy bilety tramwajowe. b) Chcialbym pieé znaczkéw po dwa

zlote. c¢) Chciatabym nada¢ telegram imieninowy. d) Prosze dwa znaczki
na list lotniczy do Kanady. e) Jak mozna doj$¢ do dworca? f) Tam za
rogiem jest przystanek autobusowy. g) Jak nazywa si¢ tamta ulica?
h) Czy moge sobie wybra¢ trzy Kkartki? i) Moge obejrze¢ te ksiazke?
j) Prosze i§¢ prosto i na trzecim skrzyzowaniu skreci¢ w lewo.

.a) Pan chcialby i§¢ do dworca, ale to jest jednak dos$é¢ daleko. b) Prosze

raczej wzig¢ takséwke. c) Postéj takséwek jest catkiem blisko, tu za

rogiem. d) Nieco dalej jest tez przystanek autobusowy. e) Dziekuje pani,

mam nawet bilet, wigc chyba pojade do dworca autobusem.

A: Jak dojé¢ do dworca?/Jak dojde do dworca?/Jak mozna dojé¢ do dworca?

B: Do dworca? Chwileczke. Prosze i§¢ prosto i na trzecim skrzyzowaniu
skreci¢ w prawo.

A: Czy dojade tam autobusem?/Czy mozna dojechaé tam autobusem?

B: Tak, oczywiscie. Mozna tam tez dojechaé¢ autobusem.
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A: Jaki autobus jedzie do dworca?
B: Autobus 137 jedzie do dworca.
A: A czy mozna tam dojecha¢ tez tramwajem?
B: Niestety, tramwajem nie mozna tam dojechaé, ale moze wzigé pan
taksowke.
A: A gdzie jest postdj?
B: Postdj jest tam za rogiem.
Vpok 11

1.

w» W

a) Krél, ktéry mieszkat w zamku na wzgérzu, nazywat si¢ Krak.
b) Straszny smok zamieszkat w jednej z jaskin, ktéra znajdowata si¢ pod
wzgorzem wawelskim. ¢) Potwér ten miat wielka paszcze, z ktérej buchata
jadowita para. d) Kto zabije smoka, ten dostanie za zone krélewne, ktéra
jest bardzo pigkna. e) Szewczyk Dratewka zrzucit owce do jaskini, w
ktérej mieszkatl smok. f) Po smoku zostata tylko jaskinia, ktéra do dzi§
nosi nazwe Smocza Jama. g) Na Wawelu odbylo sie wspaniale wesele, na
ktérym bylo wiele gosci.

.a) Krél mieszkat wraz ze swoja corka w zamku, a jego poddani pod

zamkiem. b) Poddani kréla bali si¢ wychodzi¢ ze swoich doméw, poniewaz
smok porywat ich cérki. c) Krél powiedziat: “Kto zabije smoka, ten
dostanie moja cérke za zone.” d) Szewczyk Dratewka opowiedziat krélowi
swéj plan. e) Krél powiedziat do szewczyka: “Moja corka moze zostaé
twoja zong”. ) Krél oddat szewczykowi swojg corke za zone.

.a) woda b) Jama c¢) Dratewka d) wielka e) krol.
.a) Krak. b) Straszny smok, ktéry mieszkat w jaskini. c) Jaskinia byla pod

wzgérzem wawelskim. d) Smok nie bat sie nikogo i niczego. e) Dratewce
udato si¢ zabi¢ smoka. f) Szewczyk zeszyt skéry i wypehit je siarka. g) Smok
pit wode tak dtugo, az pekt. h) Szewczyk dostat krélewne za zone.

.a) Nikomu nie udalo si¢ zabi¢ smoka. b) Nikt nie mieszkat na Wawelu.

c) Smok na nic nie czekat. d) Smok nie bat si¢ niczego./Smok niczego si¢ nie
bat. e) Nikt nie chciat ugasi¢ ognia. f) Nic nie zostalo po smoku. g) Smok
nie bal si¢ nikogo./Smok nikogo si¢ nie bat. h) Szewczyk niczego nie
potrzebowat. i) Smok niczego nie pit./Smok nie pit niczego. j) Nikt nie
przyszedt do kréla. k) Krélewna nikogo nie pokochata./Krélewna nie pokochata
nikogo. 1) Krél nie mieszkat z nikim na Wawelu. m) Krél z niczego si¢ nie
ucieszyt. /Krél nie ucieszyt sie z niczego.

O0Huna Mruoxcuna
HYorosiuuii XKinouuli Cepedniii Ocoboso- | XKinowo-pewosa
pid pio pio uon08i4a ¢opma
¢opma
a), 1), i) |c), g, i) |h) b), e), k)|d), 1)

.a) Krak mieszkal w zamku na wzgérzu. b) Poddani kréla byli pracowici i

szcze$liwi. ¢) Corka Kraka byta bardzo pigkna. d) Szewczyk chciat zabié¢
smoka. e) Potwdr czekat na smakowita owce. f) Krélewna pokochata
szewczyka Dratewke. g) Na Wawelu odbylo si¢ wspaniate wesele. h) Po
smoku zostata tylko legenda.

.a) W zamku na Wawelu mieszkat krdl Krak. b) Miat on pigkng cérke. c¢) Jego

corka bardzo bata si¢ smoka, ktéry zyt w jaskini pod Wawelem. d) Nikt nie
wiedzial, jak zabi¢ smoka. e) Pewnego dnia przyszedt do kréla szewczyk
Dratewka. f) Chciat on zabi¢ smoka? g) Jego plan byl dobry i smok szybko
potknat smakowita owce. h) Szewczyk dostat krélewne za zone. i) Krélewna
zostata zong szewczyka. j) Na Wawelu odbylo si¢ wspaniate wesele.
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9.

10.

a) Kiedy/ Gdy jestem zmeczony, ide na spacer do parku. b) Kiedy/Gdy
péjde na poczte, napisze list do znajomych. c¢) Kiedy/Gdy potrzebuje
czego$ do czytania, ide do kiosku. d) Pytat tak ditugo, az dowiedzial si¢
wszystkiego. e) Szewczyk czekal na wzgérzu, az smok zjadt owce.
f) Wszyscy ucieszyli sie, gdy/kiedy smok pekt.

a) Nie tak dawno temu zyt krél, ktéremu nie udalo si¢ zabi¢ niedobrego
smoka. b) Niedobry smok mieszkat niedaleko zamku. c¢) Niepokéj panowat
w panstwie Kraka. d) Szewczyk nie bat si¢ niedobrego smoka. e) Nie
trzeba bylo diugo czeka¢ i smok juz nie zyl.

¥Ypok 12

1.

O O

0o N

a) Mam pokéj z szeécioma duzymi oknami. b) Szukam duzego domu z
dwiema ladnymi tazienkami. c¢) Czyja to jest willa z siedmioma matymi
balkonami. d) To mieszkanie chce wynajagé czterem sympatycznym
obcokrajowcom. e) Biuro wynajmie dwadzieScia cztery mate mieszkania
dwudziestu czterem miodym matzenstwom. f) Wynajme pig¢ fadnych
garsonier z piecioma duzymi garazami. g) Oddaje moim goSciom pigé
duzych pokoi do dyspozycji. h) Wynajme moim znajomym mieszkanie z
szeScioma komfortowymi pomieszczeniami. i) Musze jeszcze porozmawiaé z
moimi rodzicami, czy moge wynaja¢ te pokoje o$miu dobrym znajomym.

.a) Chce wynajaé moje mieszkanie miodym paniom. b) Czy moge obejrze¢

wszystkie pomieszczenia w pani/pana/paristwa mieszkaniu? ¢) Szukam
matego mieszkania z dwoma pokojami na pét roku. d) Czy pan wynajmuje,
panie Kowalski, mieszkanie z tymi pigknymi meblami? e) To jest nowy
dom jednorodzinny z o$mioma pokojami i dwoma garazami. f) Oddaje
pafistwu i panstwa dzieciom do dyspozycji cale mieszkanie.

.a) To mieszkanie podoba mi si¢. Kiedy moge je obejrze¢? b) Czy moze mi

pani powiedzie¢, ile wynosi miesieczny czynsz za to mieszkanie? c¢) Chyba
wynajme to nmieszkanie, ale musze jeszcze porozmawia¢ z mezem.
d) Wyjezdzamy na dwa lata za granice, wigc mozemy wynaja¢ nasz dom.
e) Czy moga panstwo przyj§¢ jutro wieczorem obejrze¢ to mieszkanie?

.a) Hegipno b) sipno c) nesipno d) siprno e) sipno {) nesipro
.a) wocme ozonrowenHAa 38epxy. b) nepwe ozorowenns 3eepxy.
. mieszkanie dwupokojowe, 94 metry kwadratowe, telefon, ulica, metr

kwadratowy, godzina, garsoniera/kawalerka.

.a) garaz b) garsoniera c) obcokrajowiec d) tramwaj e) filharmonia.
.a) Goscie moga zajmowaé cate mieszkanie b) dom jednorodzinny

c) garsoniera d) mieszkanie e) mieszkanie dwupokojowe f) gdzie jest
dworzec?

.a) Czy moge obejrze¢ mieszkanie? b) Jak duze jest mieszkanie? c) Ile pokoi

ma mieszkanie? d) Czy moge mieszkaé we wszytkich pomieszczeniach? ) lle
wynosi czynsz? ) Kiedy moge si¢ wprowadzi¢ do mieszkania?

10. 3a donomozoro oecorowenv Yy mexcmi cKkaadime [ 3anuwimb Bawi
020NOUWIEHHSA.

Ypox 13

1. Jablko jest czerwone/zétte/zielone. Ser jest z6ty/bialy. Wino jest bia-

2.

230

le/czerwone. Cukier jest biaty. Pomararicza jest pomaraficzowa. Banan jest
206Hty.

a) Prosze, powiedz! b) Prosze, pokaz! c) Proszg, pomaluj! d) Prosze,
wejdz! e) Prosze, popatrz! f) Prosze, pomy$l! g) Prosze, postuchaj!
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3.a) Bylam w dwudziestu dwéch drogich mieszkaniach,
eleganckie mieszkania podobaty mi si¢. b) Przyjrzatam sie¢ pieciu nowym
domom, ale wszystkie byly za drogie. c¢) W trzystu dwudziestu jeden
krétkich ogloszeniach nie bylo niczego dla mnie. d) Na lewo jest regal z
dwustu trzydziestoma dziewiecioma interesujacymi ksigzkami. e) Tu stoi
dom ze stu czterdziestoma piecioma duzymi oknami.

4. a) Ja, Monika, pomagatam. b) Ja, Pawet, i méj kolega Piotr pomagali$my.
c) Basia, Zosia i Jacek pomagali. d) Panstwo Holznerowie pomagali.
e) Jurek, czy ty pomagates? f) Ania, Kasia i Nina pomagaly. g) Pan
Muhr pomagat. h) Katarzyna i méj kolega Pawel pomagali. i) Ja, Helena,
i moja znajoma Olga pomagaly$my.

5.a) Ale zrobita§ mi niespodzianke! b) Szkoda, ze nie przyszedle§ do nas wczoraj.
c¢) ByliSmy u was wczoraj, ale nikogo nie bylo w domu. d) Czy nie widziate$
tego mieszkania? e) Szkoda, ze nie przeczytata§ tego ogloszenia. f) Dali§my
trzy ogloszenia do gazety. g) Powiedz lepiej, co znalazla$.

6. a) Ja mam duzy nowy dom z dwunastoma pokojami. / Ja mam nowy dom
z dwunastoma duzymi pokojami. b) Panstwo Kowalczukowie chca bardzo
ladnie urzadzi¢ swoje nowe mieszkanie. c¢) Na gérze sa dwie male sypialnie
i pokéj goscinny. d) Na dole znajduje si¢ na prawo kuchnia, a na lewo
pokéj dzienny. e) Na parterze chce obejrzeé wszystkie pomieszczenia.

Ypok 14

1. a) Dzi§ jest zimno. Dzi§ jest zimny dzien.
We wtorek tez bedzie duze zachmurzenie. c) Czy jutro bedzie ciepto? Ciepte
powietrze naplywa znad morza. d) Czy wczoraj bylo tadnie? Tak, wczoraj byt
ladny dzien. e) Latem mozna si¢ lekko ubierat. Najlepiej czuje sig, gdy jest
lekki mréz. ) Czy dzisiaj bedzie chlodno? Tak, dzisiaj bedzie chtodny wieczér.

ale tylko trzy

b) W niedziele bedzie duzo padato.

2. wiatr temperatura opady
zimny niska przelotne
ciepty umiarkowana duze
chlodny minimalna lokalne
umiarkowany maksymalna umiarkowane

mgta zachmurzenie pogoda

lokalna duze zimna

duza mate ciepta
umiarkowane

ci$nienie powietrze wyz

niskie zimne cieply

wysokie ciepte chiodny
chlodne

3. a) Dzi§ jest cieplo, ale jutro bedzie jeszcze cieple
chiodno, ale w Bialymstoku jest jeszcze chlodniej.
niskie, ale we Wroclawiu jest jeszcze nizsze.
ale na polnocy jest jeszcze zimniej.
niedziele bedzie jeszcze wigksze.

Moskwie jest jeszcze wyzsze.

4. a) Tak, Madryt jest najcieplejszy ze wszystkich stolic.
najchlodniejszy ze wszystkich stolic.
d) Tak,

wszystkich

stolic.

Warszawa

j. b) W Krakowie jest
cj) Ci$nienie w Lodzi jest
d) Na potudniu jest zimno,
e) Dzi§ jest zachmurzenie duze, ale w
f) W Oslo ci$nienie jest wysokie, ale w

b) Tak, Londyn jest
c) Tak, Helsinki sa najzimniejsze ze

jest najbardziej deszczowa
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9.
10.

wszystkich stolic. e) Tak, Rzym jest najbardziej stoneczny ze wszystkich
stolic. f) Tak, Oslo jest najpiekniejsze ze wszystkich stolic. g) Tak, Berlin
jest najbardziej pochmurny ze wszystkich stolic.

.a) Jutro rano bedzie mgta. b) Potem bedziemy mieli male zachmurzenie.

c) Po potudniu  bedzie $wiecito  storice. d) Bedzie dos¢ cieplo.
e) Temperatura bedzie wynosita 15 stopni. f) Bedzie lekki wiatr 2z
pétnocnego zachodu. g) Po potudniu bedzie padat deszcz. h) Ciénienie
bedzie wynosito 999 hPa. i) Pogoda bedzie sprzyjata wypoczynkowi.

.a) Na potudniu jest cieplo. b) Przed g)o}udniem ci$nienie bedzie rosto.
d

c) Na pétnocy bedzie troche zimniej. Okoto pétnocy bede jeszcze raz
stuchata/stuchat prognozy pogody na jutro. e) Na péinocy jest duzo
pieknych miast. fg Przed pdinoca nie moge nigdy spac.

.a) W Oslo ;est zero stopni, w Helsinkach minus osiem, w Madrycie plus
b

osiem ... W Warszawie ciénienie wynosi 1010 hektopascali, w Berlinie
1025, w Moskwie 990 ... c¢) Deszcz pada w Warszawie. d) Snieg pada w
Moskwie i Helsinkach. e) Storice $wieci w Madrycie i Rzymie. ) W
Moskwie jest najzimniej. g) Najcieplej jest w Atenach. h) W Moskwie i
Helsinkach jest ujemna temperatura. i& W Londynie, Madrycie, Paryzu,
Berlinie, Rzymie, Wiedniu i Atenach jest dodatnia temperatura.
j) Najtadniejsza pogoda jest w Atenach. Tu $wieci storice i jest najcieplej.

. Wiosna. Pogoda jest zmienna. Pada deszcz i $nieg. Jest chiodno.

Temperatury sa niskie.

Ilpukaad: Zachmurzenie jest duze. Miejscami $wieci storice. Temperatura
maksymalna wynosi 5 stopni. Jaka to stolica?
a) wiosna b) lato c) jesien d) zima.

¥Ypok 15

1.

232

a) W drugiej potowie pazdziernika/w sierpniu bede miat urlop. b) W
drugiej potowie pazdziernika/dwa tygodnie temu/w sierpniu byli§my w
goérach. c) Do  wtorku  wiacznie/do  korica lipca. d) Do  wtorku
wlacznie/od zesztego czwartku/w drugiej potowie pazdziernika/za dwa
tygodnie/do korica lipca/od wczoraj/ od dwéch tygodni, w sierpniu mam
urlop. e) Od zesztego czwartku/od wczoraj/ od dwéch tygodni czuje sie
bardzo  zmeczona. f) Wyjezdzam za granice w  drugiej potowie
pazdziernika/za dwa tygodnie/do korica lipca/w sierpniu/na jeden rok.
g) Do wtorku wiacznie/w drugiej potowie pazdziernika/za dwa tygodnie/do
konica lipca/w sierpniu bede miata gosci z Austrii.

.a) Dzisiaj jest dwudziesty szésty maja tysiac dziewigéset dziewigédziesigtego

drugiego roku. b) Mam urlop od czwartku dwudziestego 6smego sierpnia do
wtorku siedemnastego wrze$nia tysigc dziewigéset dziewigédziesiatego trzeciego
roku. ¢) Wczoraj byt trzydziesty pierwszy grudnia tysiac dziewieéset osiemdzie-
sigtego dziewigtego roku. d) Dzi§ mamy $rode, trzeciego czerwca tysiac
dziewigéset dziewieédziesiatego trzeciego roku. e) Jutro bedzie pigtnasty marca
tysiac dziewieéset dziewieédziesigtego trzeciego roku. f) W sobote, szdstego
stycznia tysia¢ dziewigéset dziewigédziesigtego czwartego roku wyjezdzam w gory.
@) Urodzitam si¢ dnia czternastego kwietnia tysiac dziewieéset sze$édziesiatego
siédmego roku. h) Dzisiaj mamy dwudziestego 6smego lutego tysigc dziewigéset
dziewieédziesiatego drugiego roku.

.a) Nie, wolal(a)bym zobaczyé najpierw Tatry. b) Nie, wolal(a)bym pojechaé

najpierw na urlop na Mazury. c) Nie, wolal(a)bym zwiedzi¢ najpierw
Biatystok. d) Nie, wolal(a)bym najpierw spedzi¢ wurlop w Puszczy
Biatowieskiej. e) Nie, wolal(a)bym pojecha¢ najpierw nad Battyk.
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10.

11.

.a) Nie wiem, dokad pojade w tym roku na urlop. b) Prosze mi powiedzie¢,

jaki jest numer kierunkowy do Niemiec. c¢) Czy nie wiesz przypadkiem, ile
kosztuje pokéj z tazienka? d) Nie moge sobie przypomnieé, gdzie
spedzilismy urlop w 1989 roku. e) Pamigtam natomiast dobrze, gdzie
bylismy na urlopie w 1990 roku. f) Czekam tylko, co ty na to powiesz.

.a) Zadzwoni¢ do hotelu, aby zaméwi¢ pokéj na weekend. b) Chciatabym

komfortowy pokdj, aby$émy dobrze wypoczeli. ¢) Musimy wzigé ciepte
ubranie, poniewaz w gérach jest zimno. d) Chce postuchaé radia, zeby
wiedzie¢, jaka bedzie pogoda na weekend. e) Powiedz mi, ktérego dzi$
mamy. f) Juz musimy wyj§¢, zeby nie spéZni¢ si¢ na autobus. g) Szukam
ksigzki telefonicznej, zeby sprawdzi¢ numer kierunkowy do Zakopanego.

.a) Zosia i Janek chca zarezerwowa¢ niedrogi pokéj w nieduzym hotelu. b) W

hotelu sa wolne tylko pokoje jednoosobowe. c¢) Oni woleliby mieszka¢ w pokoju
dwuosobowym. d) W komfortowych pokojach jest zawsze fazienka. e) Ale
niestety wszystkie komfortowe pokoje sg juz zajete. f) Pokdj, ktéry wzieli, jest
tylko z prysznicem, ale za to z pigknym widokiem na wysokie géry. g) Dzisiaj
jest tadna pogoda. h) Zosia i Janek ida na diugi spacer.

a) Musze jeszcze zadzwonié na dworzec. b) Nie wiem, jaki jest numer do
hotelu. ¢) Czy znasz numer na policje? d) Wiem tylko, jaki jest numer
do pogotowia ratunkowego/na pogotowie ratunkowe. e) Chciatbym jeszcze
zadzwoni¢ do Andrzeja. f) Prosze mi podaé numer kierunkowy na Wegry.
g) Numer kierunkowy do Katowic jest 832.

a) Lle roteanp «Mepkypiii»? — Tak. Ilpowy? b) Ak, BuGaure? Illo Bu
ckazanu? c¢) Tosopith, Gynb sacka, rosocHiue, s He uyio. d) { yyna, y Bac
€ BinbHI Homepu. e) Harajail MeHi, 10 s MOBMHEH MOA3BOHHTH A0 SIHeka.
f) Tu nam’sitacw, e MH GYyJiM MHHYJOTO POKY?

¥Ypok 16

.a) Musze zaméwi¢ jeszcze pok6j w hotelu. b) Pokdéj powinno sie zamawiaé

tydzien wczesniej. c) Pospiesz sig, inaczej spéZnimy si¢ na autobus. d) Ty
przeciez nie lubisz sie spéznia¢. e) Pociag pospieszny do Krakowa odjezdza z
peronu trzeciego. f) Pociag nie moze odjechaé, zanim wszyscy nie wsigda.
g) Prosze wsiadaé, drzwi zamykaé. h) Prosze nie wsiada¢ do tego wagonu, to
jest pierwsza klasa. i) Prosze nie zamykaé¢ okna, bo jest goraco. j) Czy moze
pan zamknaé drzwi, bo jest bardzo zimno.

.a) Tu mam dla pana zamdéwienie. b) Zamawianie noclegéw jest przy

okienku numer 2. c) Spéinienie pociaggu wynosi 10 minut. d) To
spéZnianie si¢ pociagéw denerwuje mnie. e) Szycie nie jest moim hobby.
f) Zycie jest pigkne.

.a) W ktorym pokoju mieszkasz? Pod dwdjka. b) Czy to jest pokéj

dwuosobowy? Nie to jest jedynka. c¢) Jakim tramwajem dojade do hotelu
“Neptun”? Moze pan jechaé¢ tréjka lub czwdrka. d) A czy jedzie tam
réwniez autobus? Tak, sto trzydziesci dwa. e) Ktére pokoje sa jeszcze
wolne? Szesnastka i dwieécie czterdzieéci siedem. f) Czy masz drobne
pieniadze? Tak, moge ci rozmienié¢ te setke.

.a) Spodnie sa nowe. b) Gdzie sa nozyczki? c¢) Czy drzwi sa zamkniete?

d) Twoje okulary lezg pod szafa. e) Za rok pojedziemy w géry, a za dwa lata
nad morze. f) Jeste$ dobrym cztowiekiem. Nie znam tak duzo dobrych ludzi.
A: B:
a) Czy jest pan wolny? Tak, prosze bardzo.
b) Do hotelu dojada pafistwo | Dzigkuje bardzo.
jedenastka. Tu jest przystanek.
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c) Przepraszam, jak doj$¢ do | Przepraszam, ale nie wiem, gdzie jest
hotelu “Giewont”? ten hotel.
d) Niestety, nie moge juz dluzej | Szkoda.
czekaé.
e) Pomoge pani znie$¢ walizki. Slicznie panu dziekuje.
f) Czym moge stuzyé? Prosze pokdj jednoosobowy z fazienka.
g) Prosze dwa bilety. Prosze tu sa pana bilety.
h) Jutro jedziemy w gory. Cudownie. Ciesze sie.
i) Czy moge zaprosi¢ pania na | Chetnie. Bardzo dziekuje.
przyjecie?

6.a) Czy nie widziale§ mojego biletu? b) Wasze walizki s3 w takséwce. c) Na
jego biurku lezg okulary. d) Czy to sa jego okulary? e) Czy to sa twoje
spodnie? ) Nie, to s3 jej spodnie. g) Kto§ dzwoni do mojego pokoju. h) Nie,
to nie jest klucz do twojego, tylko do jej pokoju. i) Czy to pana/pariskie
walizki? j) Tu jest pani bilet. k) Czy to bylo w ich domu?
7.a) Boje sie, ze pociag za szybko jedzie. b) W gérach bede tylko chodzi¢.
c) Prosze bilet tylko z Warszawy z powrotem. d) Halo, taxi' Czy ma pan czas?
8.a) W lecie jezdzimy chetnie nad morze. b) Nad morzem jest przyjemnie,
gdy $wieci slorice. c¢) Zimg jezdzimy w géry. d) W gérach mozna jezdzi¢
na nartach. e) Przyjde do ciebie jutro. f{ Zadzwonie do ciebie jeszcze
dzi§. g) To sa goscie z Niemiec. h) Péjde z moimi go$émi do Parku
Lazienkowskiego. i) Musze kupi¢ sze$¢ biletéw na tramwaj po 2,5 zi.
j) We wtorek bede u moich rodzicow. k) Potem pdjde do filharmonii na
koncert. 1) To jest list do mojego brata. m) Mam urlop od wczoraj.
9.a) Czekamy na mojego meza. b) Czekamy na twdj przyjazd. c) Pojedziemy
waszym samochodem na urlop. d) Nie ma jeszcze naszej walizki. e) Nie moge
znalez¢ jej biletu. f) W jego pokoju nie ma telefonu. g) Szukam twoich
okularéw. i) Do jej spodni musze przyszyé guzik. j) Méwie o ich urlopie.
10. “W takséwce”

A: Czy jest pan wolny?

B: Tak, prosze bardzo. Dokad chcieliby paristwo jechaé?

A: Na dworzec.

B: Jak woli pani jechaé do dworca?

A: Prosze jak najblizsza droga, obok kina, bo mamy mato czasu.

“W kasie biletowej”

B: Stucham pania?

A: Prosze dwa bilety do Laricuta, do Zakopanego.

B: Pierwszej, czy drugiej klasy?

A: Pierwszej.

B: Na pociag osobowy?

A: Nie, prosze na pospieszny.

B: Tam i z powrotem?

A: Oczywiscie, prosz¢ dwa powrotne. Czy moglaby pani mi powiedzieé, z

ktorego peronu odjezdza ten pociag?

B: Z trzeciego, ale prosze sie pospieszyé, bo pociag odjezdza za pie¢ minut.

¥Ypok 17

1.

234

a) Nie zazylem wczoraj (zadnego) lekarstwa na grype. b) Nie mamy
(zadnych) wolnych pokoi z prysznicem na trzecim pietrze. c¢) Pan Hilary nie
znalazt swoich okularéw. d) Nie chcialabym spedzaé¢ (zadnego) urlopu nad
morzem. e) Nie mam (zadnego) biletu na pociag pospieszny. f) Katarzyna nie
wynajeta dwdch pokoi z kuchnig i lazienka. g) Nie kupitem pieciu biletéw do
teatru. h) Nie musze zaklada¢ pani (zadnego) opatrunku. i) Nie widze szesciu
panéw, ktérzy stojg na ulicy. j) Nie zaprosze do siebie duzo gosci.
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2.a) Yxe 1Ba pPOKM s XKOAHOTO pasy He O6ys(6yna) y simmyctui. b) f me
6auuB(6auuna) TyT XomHOI raseTd. c) Bu Hiskux kpanenb He npuiimManu?
d) Ta Hemae B MeHe HisKoro rosioBHoro 6oso. e) Beuopamu B mapky Hemae
Ginbie xonHoi auTuHH. f) Ha Boksani He 6ysi0 XXOOHOro MoTHAra.

3.a) Pan powinien si¢ troche wzmocnié. Zapisze panu co§ na wzmocnienie.
b) Nie przypominaj mi tego. Takie przypominanie nie ma sensu.
c) O, skaleczylem si¢ w palec. Ale to jest lekkie skaleczenie. d) Musze
zazywa¢é lekarstwo pie¢ razy dziennie. To zazywanie bardzo mnie juz meczy.
e) Prosze¢ nie przyjmowaé zbyt duzo lekarstw, Tak wiem, przyjmowanie
lekarstw nie jest zdrowe. f) Jestem chory i chetnie poczytam sobie co$
lekkiego. Czy ma pan co$ interesujacego do poczytania?

4'a)ILIEKARSTWA
b) [Z|W|O|L|N|I|E|N]|I|E]

o) [A[P|T]|E[K]|A

d) |[P|A|L|C|E

e) IM|IA|L|Y

H[1]G[L]|A

g) |O|P|A|T|R|U|N|E|K
h) [O|K|U[L|A|R]Y

5. a) Porozmawiajmy ze soba. b) Spotkamy si¢ wieczorem u mnie.
c¢) Opowiedzcie co$ o sobie. d) Ty w ogéle nie oszczedzasz siebie. e) Czy
zaprosisz nas do siebie? f) Czy zaprosisz mnie do siebie? g) Chciatbym
panstwu opowiedzie¢ co§ o sobie. h) Zapraszamy paristwa do nas.

6.a) Zapraszam pana/panig/paristwa serdecznie do mnie. b) Czy Kkupites
sobie nowy samochéd/nowe auto? c) Oni bardzo chetnie ze soba
rozmawiaja. d) Prosze mi co$ o sobie opowiedzie¢. e) Niestety nie moge
sobie tego/o tym przypomnieé.

7.a) sipno. b) sipno. c¢) Te tabletki musze braé rano przed jedzeniem.
d) sipno. e) Pan jest bardzo przemeczony, wiec musze daé panu

zwolnienie.
8. Lekarz: Pacjent (Ipuxarad):
— Co panu/pani dolega? Boli mnie glowa.
— Od kiedy ma pan/pani te béle? Od wczoraj.
— Czy ma pan/pani goraczke? Nie. Chyba nie.
— Czy co$ jeszcze pana/panig boli? Nie.
— Musze pana/panig zbadaé. Czy to co$ powaznego?
— Nie, to jest tylko lekkie przeziebienie. Czy musze co$ zazywac?

— Tak, przepisze panu/pani lekarstwa Jak mam je zazywaé?
przeciw goraczce.

— Tabletki prosze zazywaé trzy razy Czy musze leze¢ w 16zku?
dziennie po jedzeniu.

— Tak, cztery dni. Wypisze panu/pani Dziekuje bardzo.
zwolnienie.

¥Ypoxk 18

I. a) Komisarz zauwazyt mezczyzne, ktéry wygladat przez okno. b) Pawet
przeczytat gazete, ktéra kupit w kiosku. c) Piotr wziat recepte, ktérg
wypisal lekarz. d) Jacek popatrzyl na dziecko, ktére stalo przy Kkasie.
e) Komisarz wskazat na linie kolejowa, ktéra przebiegata obok domu.
f) Panstwo Kowalscy czekali na pociag, ktéry sie spéznit.
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2.

oo
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a) Pawet czytal pozyczona ksiazke. b) Chetnie rozwiazuje interesujace
zagadki kryminalne. c¢) Spojrzal na zegar wiszacy na $cianie. d) Musze
wystaé napisany wczoraj list. e) Kobieta zapomniata wziaé kupiona gazete.
f) Ludzie czekajacy na przystanku rozmawiali gto$no.

.a) Kiedy wrécit do domu, przyjat lekarstwa. b) Kiedy przyjat lekarstwa,

potozyt sie do tézka. c) Kiedy/Gdy czytat gazete, usnat, bo byt bardzo
zmeczony. d) Kiedy jechat autobusem, spotkal swojego kolege. e) Gdy
kupit lekarstwa, wyszedt z apteki. f) Kiedy/Gdy czekal na tramwaj,
przeczytat bardzo ciekawa zagadke kryminalng.

.a) Poza tymi kropelkami przepisz¢ panu tabletki przeciw gorgczce.

b) Komisarz wstatl zza biurka i zdjal okulary. c¢) Kochanie, nie wyjezdzaj
beze mnie na urlop. d) Wyszediszy ze sklepu stwierdzit, ze nie ma jego
samochodu. e) Storice  wyjrzalo zza chmur. ) Wyz znad Morza
Pétnocnego wypiera powoli rozlegly niz. g) Pan Lis usiadl naprzeciwko
komisarza Sowy. h) Czy ciekawe sa te zagadki kryminalne, ktére dostate$
ode mnie? i) Czy masz czas we wtorek po potudniu?

.a) Pawel popatrzyl na badajacego go lekarza. b) Kobieta wynajmujaca

mieszkanie pokazata Katarzynie wszystkie pokoje. c) Przechodzien zapytat o
droge do dworca miodych ludzi stojacych przy kiosku. d) Ci paristwo tam
siedzacy zaméwili pok6j dwuosobowy z tazienka. e) Pawet zazyt lekarstwa
kupione w aptece. f) Ania zatozyta opatrunek na skaleczona reke.

.a) Kupiwszy bilety na pociag, parstwo Kowalscy poszli na peron.

b) Czytajac gazete, Katarzyna znalazta ogloszenie o mieszkaniu. c¢) Jadac
na urlop, pafistwo Karwaccy spotkali swoich starych znajomych.
d) Wracajac do domu, Tomek zrobit zakupy w sklepie. e) Przyszediszy do
domu, Pawel zazyt lekarstwa. f) Jadac dzi§ rano do pracy, zobaczyt na
ulicy swojego szefa.

.a) Hesipro b) siprno c) sipno d) nesipno e) nesipno f) sipro
.a) Idac do lekarza, Pawet kupit w kiosku interesujaca zagadke kryminalna.

b) Komisarz zobaczyt przez otwarte okno pokoju stojacego mezczyzne i
zamordowang kobiete. c¢) Przeczytawszy gazete, Pawel zazyt lekarstwa i
potozyt sie do t6zka. d) Spojrzawszy na zegarek, go$¢ powiedziat, ze jest
bardzo pézno. e) Przyszediszy do domu, przyjat krople przeciw
przezigbieniu i zaczat czytaé¢ kupiony w kiosku kryminat. f) Wypisujac
zwolnienie, lekarz powiedziat pacjentowi, ze musi leze¢ kilka dni w 16zku.

. — Kto$ zapukat do drzwi.

Komisarz Sowa wyjrzal zza stosu papieréw.
Nazywam si¢ Lis.

Chcialbym zlozyé zeznanie.

— Prosze bardzo, co chcialby mi pan powiedzie¢?
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2. W Polsce jest wiele instytucji i organizacji, m. in. PKO, NBP, CPN, NOT i
in. Instytucja naukowa jest PAN. Naszym sasiadem na zachodzie jest RFN.
RFN i RP nalezg do ONZ.

3.a) Dawniej kupowano duzo migsa. Dzisiaj kupuje sie o wiele mniej.
b) Pigédziesigt lat temu nie latano jeszcze tak czesto samolotami. Obecnie
lata si¢ o wiele czeéciej. c¢) Dawniej jadano obiady tylko w domu. Teraz
jada sie takze w lokalach. d) Przed godzing rozmawiano jeszcze o
pogodzie. Teraz rozmawia si¢ o urzadzaniu mieszkania. e) Dawniej
wierzono w uroki i czary. Dzisiaj juz nie wierzy si¢ w takie przesady.

4. a) podréz b) przesady c) przezigbienie d) pogoda e) zakupy f) mieszkanie

5.a) Ludzie wierza w przesady, choé¢ wrézby nie zawsze si¢ spelniaja. b) Moze
nie wierzyé w przesady, kto nie chce. c¢) Spodziewano si¢ podrézy, kiedy
zobaczono bociana w locie. d) Liczba siedem jest szczeSliwa, za$ trzynastka
przynosi nieszcze$cie. e) Gdy swedziata prawa reka, spodziewano si¢ wydatku
albo/lub spotkania przyjaciela. f) Chetnie sluicham wrézb, mimo to w nie nie
wierze. g) Kukanie kukutki oznaczalo, ze dziewczeta wyjda wkrétce za maz.
i) Kukutki przepowiadaty przyszlosé i wrézyly, ze bedzie si¢ bogatym.

6.a) W przesadach wspétczesnych Polakéw spotyka sie wiele elementéw z wierzeri
dawnych Stowian. b) Dawniej wierzono w uroki i czary. c¢) Gdy kto§ ma
czkawke, mowi si¢ obecnie, ze kto§ wspomina dang osobe. d) Kukutke uwazano
dawniej za ptaka, ktéry przynosi szcze$cie. e) Kiedy§ moéwiono, ze kukutka
przepowiada przyszto¢é. f) Nierzadko uwaza sie, ze siédemka przynosi szczescie.
g) Dzisiaj nie wierzy si¢ w przesady jak dawniej.

7.a) On bywa zawsze punktualny. b) Jadam zwykle w domu. c) Kiedy
mam czas, sypiam troche po jedzeniu. d) Dawniej mawiano, ze liczba
trzynascie przynosi nieszcze$cie. e) W ktérym kraju jada sie duzo migsa?

8.a) Gdy kukutki kukaja, dziewczeta wyjda za maz. b) Gdy prawa reka swedzi,
spotkamy kogo$ znajomego. c¢) Gdy na wiosne zobaczysz bociana w locie, czeka
ci¢ w najblizszym czasie podréz. d) Dla zneutralizowania uroku, trzeba odpukac
w niemalowane drewno. e) Gdy mamy czkawke, znaczy to, ze kto§ o nas
méwi. ) Gdy kto$ cie nie pozna, znaczy to, ze bedziesz bogaty.

9.a) Znaczy to, ze za trzy lata wyjdzie za maz. b) Dla zneutralizowania
uroku. c¢) Liczba 7 przynosi szczeécie, a liczba 13 nieszczeécie. d) Kiedy
kto§ nas nie pozna. e) Bocian. f) Ze spotka kogo$ znajomego.

¥Ypoxk 20

1. a) Przeczytajmy te ksiazke. b) Zaczekaj na mnie. c¢) Postuchajcie.
d) R6b tak dalej. e) Stéjcie spokojnie. f) Zjedzmy najpierw obiad.
g) ChodZ ze mna do restauracji.

2. a) Niech pani tu nie siada! b) Niech pan nie bierze zupy pomidorowe;j.
c) Niech paristwo nie czekaja! d) Niech paristwo do nas nie pisza!
e) Niech pan nie je swojej porcji! f) Niech pani mi nie przynosi piwa!
g) Niech pafistwo nie kupujg tych czerwonych tulipanéw! h) Niech pan nie
pije bialego wina. i) Niech pafistwo do nas dzi§ nie dzwonia.

3.a) Stucham? b) Co stychaé nowego u pani/pana/panstwa? c) Prosze
méwié glosniej, nie stysze pani/pana dobrze. d) Stucham chetnie muzyki.
e) Dzieci muszg stuchaé rodzicow. f) Mito mi to styszeé. g) Stucham
pania/pana/ panstwa? / Czym moge stuzyé?

4. a) Nie lubie ani krupniku ani bigosu. b) Ale przeciez zaréwno krupnik jak
i bigos smakuja znakomicie. c) Jeszcze nie wiem, ale wezme albo kotlet
schabowy albo gotabki. d) Im krécej pieczesz wolowine, tym jest lepsza.
e) Zaréwno gotabki jak i bigos robi si¢ z kapusty. f) Im wiecej pieczonych
mies, tym lepszy jest bigos.
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5.

a) Bardzo cieszytlbym sie. b) Nie wiem, czy ten list przeczytano by w
ogdle. c¢) Nie wiem tez, czy odpowiedziano by na niego. d) Czy pan
chciatby co§ zjes¢? e) Chetnie napitabym sie czego$. 1) To byloby bardzo
dobrze, gdyby§ mdgt mi teraz poméc. g) Gdyby sie wiecej pracowato, to
mialoby sie wiecej pieniedzy.

.a) Trzeba by co§ zrobi¢. b) Nalezaloby dokladnie przeczytaé tekst.

c) Czytaloby si¢ ten tekst bardzo trudno. d) Robiono by wiecej bledéw.
e) Czytano by bardzo szybko. f) Mozna by jeszcze przeczytaé inny tekst.
g) Mialoby sie wiecej czasu.

.a) Krystyna: Gdybym miata czas, zostatabym dtuzej. b) Gdyby$my mieli

urlop, pojechalibySmy na tydzien nad morze. c) Gdyby$cie przyszli
punktualnie, nie spéZniliby$cie si¢ na pociag. d) Gdyby$§ przyszta wczesniej,
znalezlibySmy wolny stolik. e) Gdyby$my mieli wolny stolik, zjedliby$my
obiad. f) Gdyby Pawel przyjechal punktualnie, méglby znies¢ Katarzynie
walizki. g) Krzysztof: Gdybym miat bilet, pojechalbym tramwajem.
h) Gdyby sie pan nie spéznit, méglby pan wziaé¢ udziat w dyskus;ji.

. Kelner:  Dzienn dobry panstwu. Prosze, tu jest karta.

Jacek: Chciatlbym wiedzie¢, co méglby pan nam polecié.
Kelner:  Wszystko jest dobre. Ale polecam bigos.

Krysia:  Wy$mienicie. Chcialabym bigos i zupe pomidorows.
Jacek: Ja prositbym barszcz.

Kelner: A co poda¢ na drugie danie?

Jacek: Na drugie danie wziglbym kotlet schabowy.
Kelner: A jakie beda dodatki?

Jacek: Frytki i mizeria.

Kelner: Czy zycza paristwo sobie deser?

Jacek: Oczywiscie, zjadibym lody, a ty?

Krysia:  Tak, chetnie. Prosimy dwie porcje lodéw.

Kelner:  Co przynie$¢ do picia?

Krysia:  Napitabym si¢ czerwonego wina.

Jacek: A ja prosze piwo.

Krysia/Jacek: Chcieliby$my zaptacié.

Kelner:  Prosze bardzo. Razem czy osobno?

Jacek: Osobno. Ja place za kotlet schabowy, barszcz, piwo i lody.
Krysia: A ja mialam zupe pomidorowa, bigos, wino i lody.
Kelner:  Tak, zgadza sie.

10. ryba, butelka wina, kurczak, kieliszek wina, winogrona, ptak.
Ypoxk 21
l.
a) [s|t|a|c|i]a]
b) [P|A|L|I|W|O
c) [M[AIN[D|A|T]|
d) |O|P|O(N|A
e) [IM|[E|C|H|A[N]I][K]
f) [P|E[C|H|A
g) |[D|O|W|O|D
h) |J|A[Z|D]|Y
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2.a) Juz dwukrotnie/trzykrotnie naprawiatem samochéd. b) Dzisiaj miatem
podwdjnego/ potréjnego pecha. ¢) W samochodzie siedzialo troje ludzi. d) Ten
samochéd ma tylko dwoje drzwi. e) Dwukrotnie/trzykrotnie méwitem ci, ze
gaznik nie dziata. f) Drogo mnie kosztowata podwdjna/ potréjna naprawa.

3. a) Gdzie tu mozna naprawi¢ samochéd? / Gdzie tu mozna odda¢é samochéd
do naprawy? b) Czy potrafi pan usungé sam uszkodzenie? c¢) W moim
samochodzie potrafie sam wszystko naprawi¢. d) Gdzie tu mozna
zatankowaé? e) Nie potrafie jecha¢/jezdzi¢ wolno. f) Czy na stacji
benzynowej mozna sprawdzi¢ ci$nienie w oponach?

4. a) Brr! Ale zimno. Czy mozesz poda¢ mi sweter? b) Hmm! Nie moge go
znalez¢. Chyba zostawita§ go w domu. c¢) Ojej! Co§ takiego. To
niemozliwe. d) O! Jest tu. Znalaztem twdj sweter. e) Hurra! Ciesze sig
bardzo, ze go znalazle$.

5.a) Zatankuje paliwo, zanim pojedziemy razem do Warszawy. b) Pozegnam
si¢ z moimi gospodarzami, zanim péjdziemy do domu. c¢) Musze pojechaé
do stacji obstugi, zanim mozemy porozmawiaé o urlopie. d) Pozegnaj sie z
gospodarzami, zanim przyjdziesz do mnie. e) Zapakuj bagaz do samochodu,
zanim pojedziesz na urlop.

6.a) Jezdze tam na urlop, gdzie moge dobrze wypoczaé. b) Moi znajomi
mieszkajg tam, gdzie jest ten duzy balkon. c¢) IdZ tedy, skad przyszedtes.
d) Chodimy tedy, gdzie jest duzo sklepéw. e) Prosze skreci¢ tam, gdzie
jest przystanek.

7. a) Uszkodzenie zostato usunigte. b) Ci$nienie w oponach byto sprawdzane.
c) Gaznik zostal juz wczoraj naprawiony. d) Najpierw jest czytany tekst,
potem robione s3 wszystkie éwiczenia. e) Najpierw zostat przeczytany
tekst, potem zostaly napisane ¢wiczenia. f) Benzyna zostata zatankowana
juz wczoraj. g) Czy opona zostala wymieniona? h) Tylko olej zostat
sprawdzony. i) Zatrzymywane sa te samochody, ktére przekroczyly
dozwolona predkos¢. j) Dozwolona predko$é jest czesto przekraczana, ale
za to placi si¢ mandat.

8. paliwo musi by¢ zatankowane
gaznik musi by¢ wymieniony
ci$nienie w oponach musi byé sprawdzone
olej w silniku musi byé¢ uzupetniony
mandat musi byé¢ zaplacony
silnik musi byé¢ naprawiony
samochéd musi byé zatrzymany

9. Dialog “W stacji obstugi”:
Mechanik: Stucham pana?

Klient: W moim samochodzie jest co$ nie w porzadku.
Mechanik Czy pan wie, gdzie jest uszkodzenie?
Klient: Niestety nie. Nie moge uruchomi¢ silnika.

Mechanik: Prosze zostawi¢ samochdd u nas, poniewaz musimy wszystko
dokladnie sprawdzié.

Klient: Na jak dlugo?

Mechanik: Dzi§ wieczorem okoto 19.00 pana samochdd bedzie gotowy.

Klient: Dziekuje, bede przed 19.00.

¥Ypoxk 22

1. a) nesiprno b) sipno c) siprno d) nesipno e) sipno f) sipno g) Hesipro
h) nesipno.
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a) [K|U|T|I[A
b) [P|1]|E|R|O]G]1]
c) [ID|W|A
d) [N][1]E[z|D|R]O]W]A
e) ID|Y|N[G|U][S
f [k[o[L]A]|clJ]A
g) |WU|J|E|K
h) [P]1[s]A[N]K][A]

. a) Chciatabym mie¢ malefiki domek z ogrédkiem/maluteniki domeczek 2z
ogrédeczkiem. b) Dookota domku/domeczku bytyby kwiatki/kwiateczki/
kwiatuszki i zieloniutkie drzewka. ¢) W nowiutkim domku/nowiutenkim
domeczku  mieszkatabym z ~moim mezem i synkiem/syneczkiem.
d) Mogtabym tez kupi¢ sobie pieska i milutkiego kotka/pieseczka i
miluterikiego koteczka.
e) Malutkie/ Maluterikie zwierzatka sa bardzo milutkie/miluterikie. f) Moja
cioteczka i wujaszek mogliby mnie odwiedzaé.

.a) Nie lubie dlugo czekaé na przystanku na autobus, ktéry sie spdznia.
b) Rodzice zwracajg si¢ do dzieci pieszczotliwie. ¢) Gospodarze naktaniajg
gosci do jedzenia. d) Czy czesto piszesz do swoich znajomych. e) Po
przyjeciu goécie pozegnali si¢ z gospodarzami i poszli do domu. f) Czesto
dostaje diugie listy od mojej rodziny. g) Jutro musze si¢ zaja¢ ta sprawa.
h) Przygotowania do $wiat trwaja kilka tygodni. i) Polacy lubia moéwi¢ o
swoich problemach. j) Wiele tradycji Iudowych zwiazanych jest ze
$wietami. k) Musze zadzwoni¢ do mojego przyjaciela. 1) Kto§ puka do
drzwi.

.a) Boze Narodzenie, Wielkanoc (dus. 22B1) b) Smigus dyngus jest w
Poniedziatek Wielkanocny. c) Wigilia jest 24. grudnia. d) Pisanka to
(jest) jajko wielkanocne. e) Architekt, pielegniarka ... f) Wiosna, lato,
jesiefi, zima. g) Anna wychodzi za maz za Piotra. h) Uroczy$ciej obchodzi
sic w Polsce imieniny. i) Dwéjka moze znaczyé: pokéj numer dwa, pokéj
dwuosobowy, tramwaj numer dwa, autobus numer dwa. j) Czlowiek ma
dziesigé palcéow u rak i dziesig¢ u ndég, razem 20. k) Bigos, zupe
pomidorowa ... 1) Lazienki, Teatr Wielki, Wilanéw ... m) Numer
kierunkowy do Polski jest 0048. n) Najlepsze zyczenia imieninowe (Jus.
10B1). o) Narodowe Swieto Niepodlegtosci.
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